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A Delejtii.

Délmagyarorszag elsé magyar hirlapjanak kritikai ismertetése a kor jellemzésével.
(1858—1861.)

Irta: Dr. BERKESzI ISTVAN.

El6sz0.

A délvidéki magyar irok ,Arany Janos Téarsasiga“ Szentklaray
Jen6 dr. tarsulati elndk inditvanydra 1907. febr. 23-ki ulésében a
kovetkezo palyatételt tizte ki palyazatra: KivantatikaDélvidék
elso magyar lapjanak, Pesty Frigyes Delejti-jének
korfesto, kritikai ismertetése és annak hatiasa Dél-
magyarorszagon anemzetiszellemébresztésére. Ater-
jedelme legaldbb hdrom nyomtatott iv legyen.

A palydzat az 1908. évben is kihirdettetett, ekkor is egy évi
hatéridé szabatvian a munka beaddsira, de ekkor is meddé maradt,
mire az Arany Jéanos Tarsasig 1909-ben engem bizott meg a meg-
tisztelo feladattal, hogy Temesvar és Délmagyarorszag elsé magyar
hirlapjanak kritikai ismertetését megirjam.

A Tarsasig e palyatétel kitiizésével felujitani kivanta Délmagyar-
orszag legnagyobb torténetir6janak emlékét és hdalajat s hodolatat
akarta nyilvanitani Pesty Frigyes halhatatlan neve irint, ki torténet-
iroi érdemein Kkiviil azaltal is érdemessé tette magat a délvidéki
kozonség elott, hogy az elnyomatds koraban megindit6ja, vezetoje és
kozéppontja volt az orszag délkeleti hatdrain annak a hazafias moz-
galomnak, mely a magyar nemzeti hagyomanyokat megmenté s a
melybol a mostani magyar tarsadalom kozszelleme kisarjadzott.

Az Arany Janos Téarsasig nagyon jol tudta, hogy a Delejtu
élete és miikodése nem olyan egyszerfi, mint mds vidéki lap multja.
Egy darab torténet az Délmagyarorszig legszerencsétlenebb korszaké-
bol, amikor e vidék elszakitva az anyaorszagtél, tizenegy éven A&t
az Onkényuralom minden kinjat atszenvedte.

Magyarorszag sem élt boldog napokat 1849. utin; de legaldbb
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nagy részében megmaradt Magyarorszignak, mig a délvidék elszakitva
az anyaorszidg kebelérol, még a jogot is elveszteni latszott, hogy
magat Magyarorszag kiegészito részének tekintse.

Ha az elszakitott orszigrésznek a kozvéleménye a hatalom eme
tényével szemben néma maradt volna, ugy méltan lehetett volna rola
feltenni, hogy megadta magdt sorsdnak, sot kibékiilt vele.

Eppen azt kellett lehetetlenné tenni, hogy a hatalom ilyet ne
dllithasson. Egy csendesbar, depassivellendalliast kellett
azzal szembedllitani. KErre a célra pedig a legjobb volt egy
magyar hirlap alapitisa. Egy magyar hirlapnak méar a puszta
megjelenése is tiintetés szamba ment egy olyan vidéken, ahol addig
soha semmiféle magyar ujsig meg nem jelent. Akik érteni tudtak,
azok meg is értették ennek az ujsdgnak a titkos céljat. Mert nagyon-
nagyon titkolni kellett azt kivalt az els6 két év alatt, nehogy a lapnak
életébe, a szerkesztojének pedig szabadsagaba keriiljon. De mar
magabol abbol a ténybol, hogy — a szerkeszto — a kis Delejtt
hetilapban az orsziag legkivalobb ir6it wmutatta be munkatarsaiul,
orszagos demonstraciot lehetett kiolvasni.

Veszedelmes szirtek kozott kellett a Delejtii hajojaval eveznie;
egyrészt hogy a hatalom figyelmét és haragjit elkeriilje, mésrészt
hogy céljat igen Ovatosan bdr, de mégis jol szolgilja. Krre kivaloan
alkalmas, sot egyetlen alkalmas férfia volt akkor ezen a vidéken: Pesty
Frigyes. Nagyeszi, kivalo jellemt, lingol6 hazafiassign, megnyerd
modoru és mindezekhez még erélyes ember, ki az akkori szomord
sajtoviszonyok kozott is meg tudta értetni olvasoival a kitlizott célt.

Aki a Delejtit mai nap olvassa, majdnem tartalmatlannak, iires-
nek fog az elotte feltiinni. Igaz is, hogy sok cikk van benne, a mely
nem egyéb laptolteléknél, de mégis tobb az olyan, melynek hatirozott
vonatkozasa van, ahol a sorok kozott kell olvasni. Aki az akkori
politikai viszonyok ismeretével felfegyverkezve veszi
e lapot kezébe, az elott egy egész uj vildg deriil fel.
Megérti azt, hogy egyes képes elbeszélések, népmesék, aprobb hirek az
egyszeri kopenyeg alatt mit jelentenek és mit kell azok alatt tulaj-
donképen érteni, hogyan kell azokat magyarazni. Az akkori viszonyok
ismerete adja meg hozza a kulcsot: miért regisztrilja a szerkeszto
folyvast a nemzeti ruha viselését, a nemzeti célokra szolgdlo adakoza-
sokat és sok egyebet. A tiintetéseket szervezte ilyen jambor képpel.

Nem hidba idézi egy izben Pesty a Claudius monddasat: ,elvégzi
azt a csendes erdszak, a mire nem képes a hatalom®
Ebben benne van a Dele jtii egész programmja. Folyvist éleszteni a
nemzeti tiizet, meg nem sziiné tiintetésekkel kifdrasztani a hatalmon
levoket. Gutta cavat lapidem.



Pesty Frigyes és a Delejti el is érte céljit. A Temesi
Bénsag és Szerb Vajdasig (Vojvodina) megbukott. Mihelyt a Bénsig
1860. legvégén visszacsatoltatott Magyarorszaghoz, a Delejti is
elvesztette létalapjat. Elérte amit akart, most méar elpihenhetett. Soha
még egy kis lap nagy iigyet olyan jol nem szolgdlt mint Pesty Frigyes
Delejti-je a visszacsatolds iigyét.

Ebben rejlik Pestynek és a Dele jtii-nek nagy jelentosége és
hervadhatlan érdeme.

Minthogy megbizisom akképen sz6l, hogy a Delejt kritikai
ismertetését nyijtsam, a jelen tanulmény nagy része (LV. és V. fejezet)
ennek felel meg. A VI. fejezetben pedig a lap munkatarsait és cikkei-
ket ismertetem roviden. A hirlapirodalom fejlodésével, valamint az
absolut uralom kordnak festésével hosszasabban foglalkozni nem akar-
tam, mert sem hirlapirodalmat, sem Kortorténetet irni mem volt fel-
adatom. Azért csak annyiban jellemzem gy a hirlapirds elozményeit
mint magit a Dele jti korabeli politikai viszonyokat, a mennyire
épen sziikséges, hogy targyunkat beleillessziik.

Sziikségesnek lattam kozolni a Dele jt i teljes repertoriumat
is, mert a P~sty altal a harom elsé évfolyamrol egykoruan, az évfolya-
mok végén kozolt repertorium egyrészt hidnyos, mdasrészt pedig a
negyedik évfolyamrél (1861.) nem is jelent meg 11yen tartalomjegyzék.

Végiil halas koszonetemet kell kifejeznem az Arany Jdanos
Téarsasagnak, mely alkalmat nydjtott arra, hogy ezzel az érdemes
targgyal behatéan foglalkozni alkalmam lehetett.

i

Hazai hirlapirasunk kezdete. Hirlapoivaséink a XVIll. szazadban. Temesvar elsd

hirlapjai. Temesvar magyarosodasa. 1848-ki hirlapok. Egy magyar hirlap lehetdsége.

Temesvarmegye befolyasa a nemzeti szellem és a magyar nyelv terjedéseére.
A Temesi Nemzeti Kaszino.

Hazai hirlapirodalmunkat régiségre nézve nem mérhetjik Ossze
a muvelt nyugati orszdgok hirlapirodalmaval, mert azokban mar a
XVIL szazadban is kifejlett hirlapirodalomra taldlunk. Anglidban meg-
sziiletett mar 1702-ben az els6 napilap,') amikor ndlunk még semmi-
féle hirlap nem létezett. De ezen nem kell csoddlkoznunk. A szaza-
dokig tartéo torok haborik és szabadsigharcok legaliabb is kétszaz
évvel vetették vissza nemzetiinket a miivelodés terén. Mihelyt véget
értek e hosszas haborik, bekoszontott ndlunk is a haladds kora és
megjelennek az els6 hirlapok,

) Daily Courant, 1702. méarcius 11-én. Ferenczy Jozsef aMa.gyar
Hirlapirodalom torténete, 1887. 7.
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Béar a hirlapirodalom hazinkban joval késébb keletkezett, mint
a nyngati orszdgokban, de azért ndlunk is érdeklédtek a hirlapok
irdnt és mdr joval a hazai hirlapirdsunk megkezdése elott taldlunk
hazdnkban hirlapolvastkat.

A hirlapokat kezdetben ndlunk is a nagy kiterjedési magan-
levelezés poétolta, nemesak a XVI, XVII, hanem még a XVIIL. szizad-
ban is. Egy-egy fotir szamara néha rakasszamra érkeztek a levelek a
jo bardtok-, rokonok-, ismerosok- és aldrendeltektél, akik mintegy
kotelességbknek tartottdk ,1j hirekkel udvarolni“. Egy-egy be-
folydsos féur ekként hirlap hidnyaban is értesiilve volt mindenrdl, ami
az orszagban tortént, fontos politikai iigyektol kezdve egész a rablo-
kalandokig. A torok uralomnak hazdinkban az az egy jo kovetkezménye
megvolt, hogy teremtett egy nagyaranyu levélirodalmat, mely leginkabb
magyar nyelvi volt. Kz a szokdsz azutin megmaradt a XVIII. szizad-
ban is, csak a nyelv vdltozott meg némelyeknél latinra, mdasoknal
németre, sot francidra is.

A nagyarinyu levelezés mellett nemesak a fourak, hanem a koz-
nemesek és honordciorok koziil is tobben jarattak mar a XVIII. szazad
nak és novelldknak hivtak. Kivalt a Wienerisches Diariu-
mot kedvelték, mert az uj hireket elég gyorsan hozta. Kereskedoink,
ha Ausziridba vagy a kiildfoldre mentek, gyakran hoztak magukkal
bécsi, frankfurti, vagy angolorszagi hirlapokat. Igen kedvelt olvasméany
volt ndlunk is, a XVIII. szdzad els6 felében, a Gespriche im
Reiche der Todten cimit folyéirat, mely minden szamdban egy
képet is kozolt; ilyen kedvelt tjsig volt késobb az erlangeni
német és a lipcsei dedk ujsag.

Ha valamelyik hazénkfia ilyen hirlaphoz jutott, nem elégedett
meg azzal, hogy maga dtolvasta, hanem megkiildte azt ismeroseinek is;
igy grof Karolyi Sandor is mindig elkiildotte azokat vejének grof
Haller (ébornak Erdélybe, grof Haller Gabor viszont erdélyi hirekrol
értesiti mindenkor igen terjedelmes levelekben apésat.l)

A rendszeresen megjelend hirlapokat igen gyakran potoltak, még
a XVIII. szazad elején is a ropivek. Ilyeneket minden fontosabb
esemény utdn kiilon cim alatt adtak ki, leginkdbb Német- és Olasz-
orszagban. Ily ropivek jelentek meg 1716 és 1717-ben is Temesvar

1) Grof Haller Gabor irja 1716. okt. 10-én Szebenbdl, apdsinak: ,Az accludalt
novellakat a bécsi diariummal és a levelet vettem.“ Nov. 10-én ismét: ,Excellentiad
kétrendbeli levelét az accludalt novellakkal egyiitt kezemhez vettem és megvallom,
hogy cum gustu olvastam 6ket.“ A grof Karolyiak nemzetiségilevél-
tdrdban Budapesten.



és Belgrad elfoglaldsarol.l) Az ilyen ropivek haziankban is sok olvasora
talaltak, de azért rendes hirlapolvasé-kozonségrol nemesak a XVIII.
szazad elején, hanem joval tul a szézad kozepén is, alig lehet sz6
nalunk. Egyrészt azért, mert a magyarorszigi nagy kozonség nem volt
még szoktatva hirlapolvasishoz, de még inkdbb azért, mert a lakos-
sagnak 1gyis csekély szamahoz képest kevésnek volt annyi igénye,
mely a hirlapolvasisig terjedett volna.

Hirlapirodalmunk fejlodésének azonban sokdig a nyelvkérdés volt
a legnagyobb akaddlya. A csekélyszamu intelligens kozonség magyar,
német, latin és francia olvasok kozott oszlott meg. A milveltebb
kozonség eme nyelvi megoszlisa volt az oka, hogy hazankban jo sokdig
semmiféle hirlap nem birt elég olvasora szert tenni. A XVIIL szizad
végén, de még a XIX-ik elején is, semmi feltiinot nem taldltak abban,
ha ndlunk egy nyole-tiz tagh6l all6 tri tarsasigban harom-, s6t négy-
téle nyelven is beszéltek egyszerre.

A nemzetnek eme nyelvi megoszlasa volt az oka, hogy elso
hirlapjaink nem sokaig birtidk magukat fentartani, a kiad6 pedig kény-
telen volt a hirlap arat, az eléfizetok csekély szima miatt igen magasra
emelni. fgy vonta maga utan egyik baj a masikat.

A hirlapok fejlodésében igen nagy akadalyt képezett a censura is.
Hirlapjaink nem irhattak szabadon akdrmit; a kiilfoldi hireket ugyan
kozolhették, de az orszidg dolgaira vonatkozolag csak annyit irhattak,
amennyit a bécsi lapok kozoltek, vagyis ezekbol kellett ollozniok, pedig
ezek is igen-igen sovanyak voltak. Még arinylag elég jo dolguk volt

!) Temesvar visszafoglaldsarol szolanak a kovetkezk:

a) ,Capitulations Puncta der tiirkischen Hauptvestung Temesvér,
vermoge deren Selbige den 12. October, dieses 1716-ten Jahres an Thro Kayser.
Majest. iibergangen. Hamburg . .. 1716.“ Negyedrétfi, négy szdmozatlan levél.

b) ,Letztere Nachricht, vom Auszug und Abmarsch der Tiircken aus
Temesvar, samt der Specification was man Kayserl. Seiten an Canonen, Ammunition
und Proviant darinnen gefunden. Hamburg.“ Negyedréti, két szamozatlan levél.

¢) jAusfiirliche Beschreibung des ungarischen Feldzugs, anno 1716.
Wie mnemlich derselbige, unter hoher Direktion des grossen kaiserl. Kriegshelden
Printzens Eugenii von Savoyen, hochfiirstl. Durchl. mit der totalen Tiirkischen
Niederlage den 5. Augusti ohnweit Peterwardein, sieghaft angefangen und nach der
den 13. Oktober darauf erfolgten Erroberung der inportanten Vestung Temesvér
gliicklich geendiget worden ... Niirnberg.“ Szamozott 58 oldal.

d) ,Distinta Relatione Delle Capitolazioni fatte nella Resa Di Temesvar
... In Venezia, et in Bassano 1716.“ Szamozatlan két levél.

e) ,Diario dal Campo Cesareo, fotto Temesvar, dalli 6. fini alli 13. di
Ottobre. Tn Firenze 1716.“ Szdmozott négy oldal.

f)Hochste Welt- und Kriegs-Hédupter, welche den friedbriichigen
tiirkischen Hochmuth, durch zwey Feldziige in Ungarn also gedehmiithigt, dass er
in dem dritten den Frieden bittlich suchen und annemmen miissen . .. Augspurg und
Dillingen . . . 1718. Iyrét, 71 szdmozott oldal és 12 képpel.



e tekintetben a Bécshez kozel es6 varosainknak, mert azok elég jokor
kaptik a bécsi lapokat. Minél tavolabb esett valamelyik varosunk
Bécstol, anndl késobb kaphatta a hireket s igy mar nem is volt
értékok. Ha pedig nem akart elkésett hireket kiozolni, akkor ekként
kellett megvalogatni a kozlendo anyagat, hogy abban a censura semmi-
féle kifogdsolni valot ne taldljon. Amit a kozonség szivesen olvasott
volna, s6t &hitozott utdna: arrél nem volt szabad irni; irni kellett
tehat kozonyos dolgokroél, mint a dinyetermesztésrol, holdfogyatkozasrol
és effélékrol.

Hazai hirlapirodalmunk 1705-ben veszi kezdetét a kurucok altal
kiadott latinnyelvi Mercurius Veridicus ex Hungaria-val,
mely 1710-ig élt. Nem a nagy kozonség szdmdra irtdk, hanem a
Rakoczi csapatvezérei és a kilfold szdméira, hogy a Wienerisches
Diarium hamis hireit ellensilyozzdk.') Mésodik hazai hirlapunk 1721-ben
indult meg Bél Matyds szerkesztésében Pozsonyban, szintén latin
nyelven. Ez a Nova Posoniensia volt, hetenként pontosan, négy
negyedréti oldalon jelent meg, de alig mésfélévi fenndllas utan ez is
megsziint. A XVIII. szdzad negyedik évtizedének elején keletkezett
az Ofnerischer Mercurius, melynek élethossza mir néhany évre
teheto.

Jelentoségre nézve mindezeknél sokkal tobbetérd volt a Windisch
Karoly 4altal Pozsonyban 1764-ben meginditott Pressburger
Zeitung, mely a XVIII. szdzadban hetenkint kétszer jelent meg, s
azota bar alakjat és irdnydt méar tobbizben véltoztatta, jelenleg is
fennall s mostan 146-ik évfolyamat futva, naponként kétszer jelenik
meg és hazdnknak legoregebb é16 hirlapja, melyhez — korra hasonlét —
nem sokat taldlunk egész Europdban sem.?)

E felsorolt négy hirlap elozte csak meg Temesvar és vele Dél-
magyarorszag elsé hirlapjat; varosaink kozott pedig csak Buda és
Pozsony.?) Pedig Temesvar még csak nem rég szabadult fel akkoron
a torok uralom alol. Mi sem mutatja jobban Temesvar szellemi elo-
haladésat ama koriilménynél, hogy itten néhény évtizeddel a felszaba-
dnlds utdn, mar nyomdanak és hirlapnak érzik a sziikségét.

Temesvar és Délmagyarorszag elsé hirlapja az Intelligenz-
blatt volt és 1771-ben indult meg. Temesvar abban az idében és
még j6 sokdig ezutin is német jellegli varos volt; természetes azért,

) Thaly KAlman: ,Az els§ hazai hirlap.“ M. tud. Akad. tort. Brtekezések.
VIII. kot., IV. szam.

%) Ifj. Angermayer Kéroly: A Pressburger Zeitung torténete.
Pozsony, 1896.

) A Mercurius Veridicus nem volt helyhez kitve; egyes szAmait més-
més helyeken nyomtak.



hogy hirlapirodalma is német nyelven sziiletik meg. Temesvar emez
elso lapjat csak forrdsokbol, idézetekbol ismerjiik, de iddig egyetlen
szamat sem latta még senki. Hetilap volt és a hirdetményeken kiviil
6 is a bécsi lapok sovany hireit kozolte. E lap nem volt hosszi életi,
csakigy mint az utina kovetkezok sem.l)

Arédnylag hosszabb életli volt mar a Klapka Jozsef szerkeszté-
sében és nyomdajiban megjelend Banater Zeitschrift, mely
hetenként kétszer jelent meg 1828-ban. Ebbol 78 szdm keriilt ki a
sajt6 alol és mar maradtak fenn belole egyes hirlapszamok is.?)

A temesviri német szinészet tigyét szolgdltdk ama szinhdzi
lap ok, melyek az egyes szini idények alatt jelentek meg, ezekbol is
csak némi toredékeket birunk az 1828/9. és az 1830/1. évi idoszakhol.3)

Elég hosszu életnek orvendett mar a Beichel altal 1831-ben ki-
adott Temesvarer Wochenblatt. Tiz évig tartott a palyafutisa,
de valodi hirlapnak nem volt tekinthetd, mert csak hirdetéseket, ar-
jegyzékeket, szinhazi jelentéseket s az elhaltak neveit kozolhette.

Temesvar valodi hirlapirodalma az 1840. julius 4-én megindult
ij Temesvarer Wochenblattal kezdodik. Ez mar az akkori
kor szinvonalin éllott s a tudomany, miivészet és ipar szolgélatiba
szegOdott s 1849. julius 27-én sziint meg. Kivalo szerkesztok vezetése
alatt e hirlap varosunk torténetének is egyik igen szdmottevé kroni-
kasa lett.

A marciusi események hatisa folytin 1848-ban még két 1j lap
keletkezett Temesvaron ; egyik a naponként megjeleno Tagesanzeiger,
melyet 1848. szept. elejétol Hazay Erno adott ki. Ivrét nagysigi
lap volt, a legizgatobb hireket adta tudtul és hozzd még hirdetéseket
kozolt. A lapot csak egy oldalon nyomtdk s arra volt szinva, hogy
az utcasarkokon is felragasszik. Izgaté hirei miatt a varparancsnoksig
is kozbelépett s valoszini, hogy ennek hatdsa alatt sziint meg. Kiilonben

1) Az Intelligenz Blatt megszinése utan sorrendben kovetkeztek a
kovetkezd hirlapok: Temesvarer Zeitung 1784-ben, Temesvarer Mercur
1787-ben, Temesvarer Wochenblatt 1805-ben, Tagsbericht 1809-ben.
Mindezekb6l egyetlen szdmot sem lehetett iddig felfedezni, csakis levéltari adatokbol
jutottunk nyomaikra.

(L. Berkeszi: ,A temesvari konyvnyomdaszat és hirlapirodalom torténete“
cimfi munkajat. Temesvar, 1900. 56., 57. 1.)

%) A Temesvar varosi nyilvanos konyvtarban.

%) Tlyenek: a) ,Notizen iiber die dramatischen Leistungen der Biithnegesell-
schaft der Herren I. B. Hirschfeld und F. Herzog, wiihrend des Winter-Courses
1828/9, zu Temesvar.“ 4-rét nagysagl, 1828. nov. 16-t6l kezdve havonként kétszer
jelent meg: 1-én és 16-4n 4, 6, 8 oldalon. Kilenc szam van belble a délmagyarorsz.
tort. és régész. muzeumban. — b) Thalia: 1830—31-ben hetenként jelent meg;
egy-két szdm maradt fenn beldle magantulajdonban. (Berkeszi, i. m. 59. 1)



is oktéber 10. utdn tobbé meg nem jelenhetett. A temesvari elsé
napilap tehit aligha élt egy honapnal tovabb.)

Az elobbinél sokkalta jelentékenyebb volt a dr. Wachtel
David orvos altal szerkesztett és kiadott Siidungar cimi szép-
irodalmi és tarsadalmi iranya hirlap, mely 1848. oktober 3-t6l fogva
hetenként haromszor jelent meg. Bar politikival nem foglalkozhatott,
cikkeibol mégis kiérzik a magyar tigyek mélységes szeretete. Sajnos,
ez a lap is csak 1848. oktober ho végéig élhetett.

Volt tehdt ido 1848-ban, amikor Temesvaron egyszerre harom
hirlap latott napvildgot: az egyik naponként, a masik hetenként harom-
szor, a harmadik pedig hetenként csak egyszer. Habir mind a hirom
német volt, azért, kivalt ketté koziilok, tiizes magyar szellemben volt
irva, mig a harmadik, ha nem is volt oly tiizes mint a két elobbi,
szintén hazafias partallasi volt, amint az nem is lehetett masként,
hiszen Stockinger (Sulyok Moér) volt 1848. nov. 4-ig a szerkesztoje.
Igaz, hogy azutan egészen megvaltozott a szelleme.

Kgészen bizonyosra vehetjiik, hogyha 1848/9-ben nem éri hazin-
kat ama nagy veszedelem, Temesvaron rovid ido alatt megsziiletett
volna az elso magyar hirlap; joval hamarabb, mint a Pesty Frigyes
Delejtiije.

A kériilmények ehez méar elég kedvezok voltak. A magyarsig
szdma Temesvar 20.560 lakoja kozott mér 1847-ben 2346 volt,%) de az
elokelo korok tdrsalgasi nyelve mar mindinkabb a magyar lett; a
honoraciorok, tisztviselok vagy szilletett magyarok voltak, vagy leg-
alabb is jol beszéltek magyarul. A magyarosodas gyors terjedoben, a
nemzeti szellem pedig erosodoben volt. Magyar szintarsulatok 1828 6ta
mind gyakrabban keresték fel Temesvart és pedig mindig hosszabb
idére.?) A gimnaziumban 1844 6ta kizardlag magyarul tanitottak, az
ifjak a templomban magyarul énekeltek.*) A német polgirok maguk is
rajta voltak, hogy gyermekeik magyarul tanuljanak;®) o0k maguk is

1) Egyetlen szdmat ismerjitkk e lapnak; azt is csak a legutébbi napok 6ta. Ez
a lapszdm épen az, a szept. 21-iki, amely ellen a vArparancsnoksig panaszt emelt.
E szam a délmagyarorszigi tort. és rég. muzeumban van.

?) Preyer: Monografie der konigl. Freistadt Temesvar. 121.

) L. a Banater Zeitschrift 1828. évi 57. szamat és a Temesvarer
Wochenblatt 1840—47. évfolyamait, kiilsnssen 1845. évf. 22., 24., 1846. évi 26.,
36. és 37. szamait.

4) ,A temesvéri kir. nemzeti fiskoldban levé ifjusignak szamira Osszeszede-
getett Szenténekek 8r. 16 lap. Temesvér, 1834. (Megvan a Nemz. Muzeumban.)

5 Lehner tanit6 mir a negyvenes években tanitott a temesvar-jozsefvarosi
népiskolakban magyarul, sét azéta is folytatta azt mindazokkal, akik magyarul tanulni
6hajtottak. (Dele jtfi, 1860. évf 311,



magyarnyelvii leckéket vettek,!) a német cégek, feliratok mindinkdabh
magyarosodni kezdtek.?)

Az 1848-as vivminyokat a temesvari polgirok nagy orommel
fogadtak. Ugyanakkor az utcakat magyar nevekkel ruhaztak fel; igy
lett Szabadsag-tér, Szabadsajto-utca, Hunyady-utca sth.
Temesvar lakossiga az 1848-iki mdrciusi napok alatt tiintetett leg-
eloszor, vallds- és nemzetiségi kiilonbség nélkiil, a magyar haza mellett.
Ekkor bizonyitotta be legelészor, hogy egynek érzi magit a magyar
kozvéleménnyel s ezt a kovetkezo honapok alatt tettekkel is igazolta.

Temesvar magyarosodasara és a nemzeti szellem mind erdsebben
érezheto liiktetésére nagy befolyassal volt Temes varmegyének a
magyar nyely és nemzeti szellem terén mindig erdsebben nyilvanulo
tevékenysége. Temes varmegye a magyar nyelvet mar 1823-ban hiva-
talos nyelvévé avatta; 1831-t6l fogva a tobbi torvényhatosagokkal
csakis magyar nyelven levelezett, pedig a Helytarto Tandcs még a
harmincas években is az ellenzéki szellem jelének vette, ha a var-
megyék a latin helyett a magyart fogadtak el hivatalos nyelviil. Temes
varmegyében ugyanis a nemesség sokkal magyarabb volt, mint a fel-
vidéki tot varmegyékben, mert Temesbe a nemesség a magyar var-
megyékbol koltozott be s itt a kozgyiléseken mar a reform-korszak
elején is magyar volt a tanicskozas nyelve, 1823-t6l fogva pedig a
jegyzokonyvet is magyarul vezették. 1820-t61 1835-ig Temes var-
megyében ,a nemzetiség és honi nyelv elterjesztésének . . . legfobb
eszkozloje“ Muslay Ldszl6 alispan volt.?)

1) 1848-ban meglett férfiak kirt alakitottak, hogy a magyar nyelvet megtanul-
hassik és Summer tanartol vettek naponként magyar leckét. (Temesv. Wochenblatt,
1848. évi.)

2) Klapka Jozsef, mint a Temesv. Wochenblatt szerkesztéje, gyakran
felhivta a polgarsagot, kivalt a kereskeddket, iizletembereket, hogy cimtablaikat meg-
magyarositsik. 1845, jun. 7-iki szdmédban Ordmmel veszi tudomasul, hogy ez az
intés hasznélt, mert a cimtablak kezdenek orthographicusak, kaligrafikusak, de egytttal
magyarok is lenni. Tgy lett magyarrd — irja — Georgievich Domokos, a ,Feh ér
galambhoz® Hilt Ferencz PaltsekI T. ,Zrinyihez* Roth Albert,
Frey Teréz piperekésziténd, Ungar szabomes ter fizleti feliratai.
Reméli is a szerkeszt®, hogy ez a szokds nemsokdra altalanossa lesz. (Tem. Wochen-
blatt, 1845. évi., 184, lap.)

) Temes varmegye jegyzbkonyve. 1831, 6vi 1247 szam. Megyei
levéltar.

Hogy Temes varmegye mennyit tett a magyar nyelv és nemzeti szellem ter-
jesztése figyében, az egész kiilon, nagy tanulményra érdemes. Legyen itten elég, ha
csak nehany adatot ismertetiink, A varmegye ugyanis minden alkalommal erdsen
meghagyja koveteinek, hogy az orszdggyfilésen a nemzeti nyely iigyét minden téliik
kitelheté modon tamogassak. Hogy a varmegye terilletén a kizigazgatis és torvény-
kezés iigyében a magyar nyelvet milyen mértékben kivintik a megyei rendek alkal-
mazni, annak hfi titkkrét nytjtja a Dessewffy Antal megyei f0jegyzé 4ltal az 1830.
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A nemzeti szellem erdsodése terén sokat tettek Temesben az 1. n.
Jiskovetek® is; ilyenekil a virmegyék minden kiovet mellé kettot

dec. 18-iki kozgytilésrol felvett jegyzékonyv. (Jegyzbkinyv 1830. évi 2930. szdm és
1837. évi jkinyv 865. sz.)

Az 1833. szept. 2-iki kozgyfilésen kimondjak, hogy a megyei kozgytiléseken,
akiknek ott megjelenni joguk van, ,mindenkor magyar oltozetben megjelenni kote-
leztetnek. A prokéatoroknak csak magyar nemzeti diszben engedtetik meg a bemenetel.
... A varnagynak meghagyatott, hogy a hallgatésig csak a galériakon vehet résat
és innen senkit el ne utasitson, aki magyar kontosben jon.“ (1833. évi jkinyv 2037. sz.)

1833. szeptemberben Kivér Jdnos foszolgabiré jelentése utin a virmegye koz-
gylilése meghagyta az osszes fészolgabiraknak, hogy ,minden gondoskodasukat oda-
forditsdk, minélfogva a honi nyelv terjesztése jarasaikban (t. i. a népiskoldkban) jo
elomenetelt nyerjen. A tanitok és ifjusag ilyetén buzgalma . . . kizhirré bocsatando.“
(1833. évi jkimyv 2033)

1833-ban a megye ismét kitelezi minden tisztvisel(jét, hogy mindennemii hiva-
talos jelentéseiket magyar nyelven tegyék meg, aki nem engedelmeskedik, az ellen
fiskalis akeio indittassék. (Jegyzdkinyo, 1833. évi 1088. sz.)

A personalist 1833-ban arra kéri a megye, hogy az iigyvédi diplomakat magyar
nyelven allittassa ki és expedidltassa. (1833. évi 71. sz)

Az 1833. dec. 9-iki kozgyfilésen Radvanyi Miklos felhozta, hogy a helybeli
iskoldkban rendszerint el6forduld targyakuak honi nyelven elfadédsa, tanitésa, sit a
tanuloknak tarsalkodas kozben is gyakorlasa tiltva van s ez a ngvendékeket hazai
nyelvbeli el6lépésben terhesen gétolja. Eloterjeszti egyuttal Lajtsik Ferenc nagy-
varadi piispiknek, mint iskolai fédirektornak, ez érdemben az idevalé iskolakhoz
bocsatott rendeletének masolatat. E varatlan tudositds a megyei rendeket mély aggo-
dalomba ejté, s azt hataroztik, hogy az ily rendeleteknek ezutin eleje vétessék, a
Helytarto Tandcshoz fordulnak egy oly rendelet kiadasaért, mely a honi nyelv ter-
jedésére az ifjusignak tagas teret nytjtson. Egytttal a Lajtsak-féle rendeletet maso-
latban felkiilldték a koveteknek, hogy e targyat mint sérelmet az orszaggyiilésen
slelkes hazafiusdggal inditvianyba hozzdk“

1834-ben a verseci szerb pitspok a palotajabol ellopott targyak jegyzékét német
nyelven terjeszté be a megyének, hogy annak orszigos koroztetését kieszkozolje. A
kozgyiilés a bemutatott jegyzéket visszaadatni rendelte, hogy az magyarul szerkesztve
adassék be. (1834. jkinyv 993. sz.)

Az 1834. decemberi kizgyfilésen a rendek azt hataroztik, hogy a gordg n. e.
iskolak hat6sagait felhivjak, hogy jovére csak oly tanitokat alkalmazzanak isko-
laikban, akik a magyar nyelvet tanitani képesek. (1834. évi jegyzikiomyv 1077. sz.)

1836-ban a megyei rendek Gallbrunn Adam ezredest azért kivanjik a megyei
tablabirak sordba osztatni, mert a Don Miguel ezred zaszloszentelési iinnepén Bécshen
az ezredhez magyar beszédet tartott. (1836. évi 2214. sz.)

1836-ban az uj féispani helytartotol, Tihanyi Ferenctfl, azt kivantik a rendek,
hogy a hivatalos eskiit ne latin, hanem magyar nyelven tegye le. (2222. sz.)

Az 1836. augusztusi vdrmegyei kozgyfilésen hirdették ki a nem rég bezirt
orszaggylilés altal megalkotott torvényeket. Roppant dromet keltett a megyei rendek
kozott a magyar nyelv iigyében hozott 1836. évi IIL térvénycikk. A kozgyiilés
mindjirt elhatirozta, hogy a feliratokat ezentil magyar nyelven fogja végezni és
megkéri (0 Felségét, hogy & is a megyét egyedill magyar nyelvii leirattal orven-
deztesse meg. Egyuttal azt is elbhataroztak, hogy az alispan elntklete alatt egy
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valasztottak. Kz a pezsg6 fiatalsig képviselte a német Pozsonyban a
magyar nemzeti kozszellemet. K fiatalok az orsziggyiilések befejezése
utdn magokkal hoztak a Pozsonyban uralkodo ellenzéki szellemet s
addig agitdltak, mig Temesben is erdsebb alapon kezdett szervezkedni
az ellenzék. E kiskovetek koziil Temesvarmegye kozéletében késobb
kivalt kettd jatszott kivalo szerepet. Az egyik Ormos Zsigmond volt,
a masik Vukovits Sebé. Mind a ketten az 1832/6. évi orsziggyiilésen
voltak kiskovetek.

A mar felpezsdiilt nemzeti szellem egyik alkotisa volt Temes-
varon a megyei nemesség, honordciorok és varosi polgarok dltal
1838-ban kozosen létesitett ,Temesi Nemzeti Casino“?)

bizottsag alakittassék, mely azzal foglalkozzék, miként volna a magyar nyelv az
idegenajki megye kizségeiben sikeresen terjesztendd ?

Temes varmegye megtette, hogy gy a kancellaridhoz, mint O Felségéhez egyediil
magyar nyelven intézte feliratait. E miatt meg is intette a kancellaria a varmegyét,
hogy tartsa magadt az 1805. évi IV. tcikkhez, mely a kétnyelvii, hasibos feliratot
rendeli el. A virmegye erre azt feleli, hogy a mar egyszer felvett szokast tovabbra
is fentartja. Most mar udvari parancs rendelte el Temes viarmegyének az 1805. évi
IV. torveikk megtartdsat. A rendek erre ismét azt hatarozzak, hogy egy 0 Felségéhez
intézendé kiillonos feliratban mutattassék ki, hogy az utolsé orsziggyfilésen hozott
torvények altal a magyar nyelv diplomatikai nyelvvé lett, a megyei rendek tehit
ehez ragaszkodvan, azt hatarozzak, hogy felirataikban a torvény rendelkezésétol el
nem #llanak, hanem inkibb annak intézkedéséhez tartjik magukat (vagyis ezentil is

3347., 3348. szdmokat. Temes vdrmegye levéltdra.)

Az 1836. decemberi kozgyfilésen hatérozta el a virmegye, hogy pecsétjének
latin koriratat magyarral eseréli fel. (U. ott. 1836. évi 3386. szdm.)

Igy lehetne ezt folytatni 1848-ig évril-évre; itt csak mutatoul kivintunk ennyit
felhozni a megyei kizszellem feltiintetésére.

A Temesi Nemzeti Casino 1838-ban szervezkedett 366 taggal. Ekkor
alkotta meg Alapszabdlyait és Rendtartasat Igazgatosaga harom taghol
allott; elsd igazgatok voltak Hertelendy Miksa foldbirtokos és tablabiro,
Koronghy Janos temesvari polgarmester és Feldinger Gottfried
temesvari kereskedd. Az igazgatésig emez Osszedllitasabol is lathatjuk, hogy a
Casino minden térsadalmi érdeket kiegyenliteni akart. Mar kezdettdl fogva tagjai
voltak Ormos Zsigmond és Vukovits Sebd is. A Casino helyisége a Belvarosban, az
Erdélyi kapt melletti Joannovits-hizban (ma Rona-féle) volt, hol az elsd emeletnek
legnagyobb részét s foldszint is jelentékeny helyet foglalt el. A foldszinti helyiségben
volt a Casino vendégléje; a Casino e helyekért 3400 valtoforint évi bért fizetett.
A varosi hatésédg a Casin6t a bormérési és kavéhazi joggal is felruhdzta. A Casino
alapszabalyainak elsd szakasza igy szol: ,I. A Nemzeti Casino a jo izlést,
mivelt ’'s déli magaviseletet, jarott s kozhaszni eszmélkedést, az ész tehetségét s a
kozértelmességet Kkifejtd s neveld intézet. Ezen kellemes s csinos tarsalkoddisnak
szant hely az egész Egyesiilet sajatja: benne egy Részes sem kivetelhet masok felett
el6jogot s kivaltsdgot.“ (L. ,A Temesi Nemzeti Casino Részeseinek névsora
betfirenddel ; annak szabalyai s egyéb tudnivaloi. 1838. Temesvarott, Beichel Jozsef
betiiivel.“ 1—26. 11.
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K Casinoban nagyon élénk, pezsgé élet folyt. A megyei partélet nagy
kiizdelmeinek ez volt az elocsarnoka; itt folytak az elécsatarozasok
s a vitdk mezejérdl nem egy szép.eszme, nem egy diadal innen vitetett
at a megyei kozgyiilés termébe. Kz a Casino készité el6 Temes var-
megye atalakuldsit, midon 1847-ben Vukovits Sebot valasztotta elndkéveé,
amelyet nem sokara kovetett a varmegye alispanjivia val6 megvalasz-
tasa. Itt gyiilekeztek a magyarsig szovivéi: Dessewffy Antal
alispan, Varkonyi Adam féjegyzé, RadvanyiMiklos tablabiro,
a Csiky-ek, Ormoés Zsigmond, Vukovits Sebd, Bojtos
Imre, a lingol6 hazafisigi megyei fémérnok, Tury Samu és
Abrahamffy Fanos fiatal igyvéd, sth.....1)

A nemzeti szellem Temesvaron is 1848-ban, a marciusi napokban
érte el tetopontjit. Mindenki magyarnak érezte magét, és marcius 22-én
négy vallasfelekezet papja mutatott be halaildozatot roppant kozonség
jelenlétében a Szabadsdgtérnek elnevezett mai Jenoherceg-téren.
A valldsos szertartis végeztével Vukovits Sebé fejtegette a nép elott
a marcius 15-ki események nemzeti nagy jelentoségét.

Az események ilyen alakulasa megértetheti veliink, hogy az elsé
magyar hirlap megjelenése Temesvaron, csak igen rovid ido kérdése
lett volna mér.

' De a végzet masként akarta!

I

Délmagyarorszag a szahabdsagharc utan. A Temesi Bansag és Szerh Vajdasag kora.

Csaszari hivatalok Temesvaron. A lakossag elégedetlensége; hogy jellemzé Temes

varmegye ezt a kort. A Temesi Bansag és Szerb Vajdasag korméanya és az iskolak.

A hivatalos sajto. A magyar intelligencia a Bansagban. Pesty Frigyes erre és a
kozelégedetienségre alapitja terveét.

Alig szabadult fel Temesvar 1849-ben a honvédsereg ostroma alol,
Haynau parancsira Weinhardt tdbornok méar 1849. augusztus 14-én
falragaszokon tette kozhirré a varosban, hogy a lakossignak semmi-
féle magyar feliratot ezentl alkalmazni nem szabad, a megleviket
pedig rogton el kell tavolitani és némettel potolni.2) 1849. szeptember
22-én bar6 Ambrézy Lajos keriileti biztos felszolitotta a polgarsigot,

1) Lasd ,Nyiltlevél Tury Samuhoz“ irta Kalocsarol Abrahamffy
Janos; megjelent a Delejti III. évf 351 —52. lapjan.

E levél kapesian Pesty Frigyes, a szerkesztd, lent a jegyzetben megemliti, hogy
a Casino egykori konyvtira a forradalom utan adossagok fejében lefoglaltatott és
most is (1860.) hever a Helytartosig levéltaraban.

?) Egy ilyen felhivis van a délmagyarorszigi muzeumban is, Levéltir, C.
osztaly, 7. sz
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hogy a Kossuth-kalapok viselését hagyja abba, mert ezentil 50 forinttal
fognak biintetni minden embert, aki ilyen kalapot mer viselni.l) Az
uteak és terek ismét visszakaptik német neveiket, a magyar nyelvet
pedig az iskolakb6l szamizték. Ilyen korilmények kozott ki mert
volna még csak gondolni is arra, hogy Temesviron magyarnyelvii
hirlapot irjon vagy adjon ki?

Ehelyett berendezkedett az absolut hatalom a maga mindennemi
hivatalaival, német hirlapjaival és kiadvanyaival. Délmagyarorszagot
Temesvarral egyiitt elszakitottik az anyaorszagtol és kiilon korona-
tartomdnnyd tették, melynek févirosa (Landeshauptstadt) Temesvar
lett. K. koronatartominy kétszeres provizorium utidn 1853-ban harmad-
szor, most mar ,véglegesen“ szerveztetett. A tartominy Temesi
Bansig és Szerbvajdasag nevet kapott. Allott pedig a mai
Torontdl, Temes, Krasso-Szorény, Bacs-Bodrogh varmegyékbol, melyhez
még Horvatorszag teriiletébol hozzakapcsoltik a rumai és az illoki
szerblakta keriileteket.?)

Az 1j szervezet szerint a tartoméiny élére csdszdri kiralyi Hely-
tartosdg (Staathalterei) dllittatott Temesvar székhellyel. A hely-
tartosig élén katonai korményz6 allott; 1859-ig grof Coronini
Jénos, 1859-ben bard Sokcsevits Jozsef, 1860-ban gréf Sain t-
Quentin Kdroly altdbornagyok.

Nem lehet itt teriink ecsetelni, mennyire elirasztotta az idegen
elem egész Délmagyarorszdgot. Csak mutatoul kozoljik, hogy 1854-ben
Temesvaron milyen csdszari kirdlyi hivatalok, mennyi személyzettel
mukodtek.

A Helytartosagnal alkalmazva volt az elnokon kivil egy adlatus,
egy udvari tandcsos, négy helytarté tandcsos, egy tartominyi orvosi
tandcsos, 0t titkdar, nyole fogalmazo, kilenc fogalmazo-gyakornok, két
forditd, az elnoki osztilyban még harom tisztviseld; a segédhivatalok-
nal 15 tisztviselo; az Osszes személyzet 50 tisztviseld és 15 szolga volt.

A kerileti hatosagndl (Kreisbehorde in Temesvar) volt
11 tisztviselo és 3 szolga; a jarasi hatoésdagnal (Bezirksamt in
Temesvar) 7 hivatalnok és 3 szolga; a tartomanyi f6torvény-
széknél (Oberlandesgericht) 33 tisztviselo és 7 szolga; a tarto-
manyi torvényszék is foglalkoztatott 43 tisztviseldt, egy foghaz-
feliigyelot, egy bakot és 14 szolgat; a tartomanyi pénziigyigauz-
gat6sagnal 86 tisztviselo és 8 szolga dolgozott; a kozponti
ligyészségnél 18 személy; a tartomanyi fopénztarnal 12

) U. o. 6s Delejti 1860. évf., 44. sz (355.)
) L. B6hm L. Délmagyarorszig, vagy az 1. n. Bansig kiilon torténelme,
1867. II. kotet, 358. s kov. 1l
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tisztviselo és egy szolga; a keriiletipénziigyigazgatosagnal
42 hivatalnok és 4 szolga; az adoéhivatalndl 4 személy; a
dohdnybevalto hivatalndl 2; a temesvari dohianygyar-
nal 11 tisztviselo és 10 szolga;atartomanyiadobizottsdgnal
22 tiszt és egy szolga; az adéfelszamolasi bizottsagnal 6
személy; a tartomanyi épitészeti igazgatosagnal 37 hiva-
talnok, 7 dijnok és 3 szolga; a tdvirdahivatalnal 4 tiszt és 1
szolga; a postandl 12 tisztviselo és 1 szolga; az 4llami kony v-
vezetoségnél 40 hivatalnok és 3 szolga.

Vagyis a polgdari jellegti hivataloknal 6sszesen
528 személy volt alkalmazva HAit még milyen személyzettel
dolgoztak a katonai jellegli hivatalok, mert hisz Temesvar volt a szék-
helye egyuttal a katonai korményz6sdgnak, a maga killomhozo
alosztilyaival, a 9-ik zsanddrezred torzsének és két szarny-
parancsnoksdganak, a rendorigazgatosagnak és a
katonai rendérségnek.t)

K nagyszamu hivatalnoksereg kozott csak elvétve talalunk magyart
vagy barmily bensziilottet.2) Ennek leginkdbb az volt az oka, hogy az
elobbi alkotmanyos korszak emberei legtébbnyire kompromittalva voltak
a német hatalom elott, s igy nem voltak alkalmazhatok. Sokan nem is
akartak az absolut uralmat szolgdlni és inkabb visszavonultak. Nemcsak
a Bansdgban volt ez igy, hanem az egész orszigban. A Bach-korszak
tehdt szivesen alkalmazott idegeneket, minthogy pedig képzett hivatal-
nokot nem taldlt eleget, azért az osztrik tartomdnyokbol szallitott ide
hivatalnokoknak olyan egyéneket is, kik otthon irnokok, sot pincérek
s inasok voltak, akik aztan képtelenek voltak dolgaikat jol elvégezni.?)
E rosszul is fizetett, idegen, a nép nyelvét is alig érté sdskahad
azutdn ravetette magat a tartomanyra.

Kiilonben is a Bdansig szervezésével lakoinak egyetlen nemzeti-
sége sem volt megelégedve. Az elégedetlenség foforrisa az osztrik
mintdra szervezett centralisati6 és biirokratizmus volt. Mindent osztrak
mintara szerveztek német hivatalos nyelvvel. Hogy a magyar nem
lehetett megelégedve ezzel, azt nem kell indokolnunk; de nem volt
megelégedve se a német, sem a szerb, sem a roman, sem a horvat.

A bansigi német hazafias volt s a szabadsiagharcban egyiitt on-
totta vérét a magyarral; most a szenvedésok is kozos volt; a szerb

1) Han dbuch der Woiwodschaft Serbien . . . fiir das Jahr 1854.

%) Ardnylag még a legtobben voltak a torvénykezési hivataloknal;igy pl. ott szol-
galtak: Szabé Antal, Moysfalvai Moys Antal, Rath Bernat, Lukécs Ignic, Angyal
Gyirgy, Melegh Ferenc, Kovics Jozsef, Kovér Janos, Radisits Kornél, Mesko Kalman,
Bogma Mihaly, Papp Janos stb. Handbuch, 1854. 97. 98. <

3 Béhm i m. IL 369.
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és roman hogy lehetett volna megelégedve olyan tartomdnnyal és olyan
kormanyzattal, a melynek csak a nevében volt meg a szerb vonatkozas,
de kiilonben teljesen idegen volt red. A szerbek és romanok azt vartak,
hogy kiilon territoriumot és abban nemzeti nyelvik hasznilatat kapjak
jutalmul, s most megcsalatva érezték magukat. A horvitok meg méltin
duzzoghattak, mert orsziguknak egy részét vették el az 1j korona-
tartomany kiegészitésére.

Az egyenjogusitds abbol allott, hogy a német nyelvet eroszakoltak
minden nemzetiségre. i merev kozpontositason alapulé rendszer végre
is a kétségbeesésig sodorta a mnépet, mert a temérdek egyenes és
egyenetlen add, a bélyeg- és orokségi atiratisi dijak, fogyasztési ado
és még tudja az isten, mi mindenféle ad6 és a hivatalnokok roppant
serege végre is a végsé elszegényedés nyomordt idézték elo.t)

Temesvarmegye 1861. majus 7-én tartott kozgytlésébol o felségé-
hez felterjesztett felirata e korszakot rividen a kivetkezoleg jellemzi :
»A kozelmult fajdalma sokkal nagyobb, a rémes korszaktol elvilaszto
1d6 sokkal rovidebb, s az alkotmdnyos életre valo atmenet sokkal
tokéletlenebb, hogysem az 1849. év Ota leélt keserveket feledni indul-
hattunk volna. A 11 éves korszak elottink all, Felséges Ur, mely
honunk fiiggetlenségét, alkotmanyat és torvényeit megsemmisitette, a
nemzeti egyenjogisag dlcaja alatt eroszakosan kivitt germanizdlds, a
kozteherviselés cime alatt gyakorlott szabdlyszeru elszegényités, a had-
seregként felszaporodott idegen tisztviselok erkolesrontd sokasaga mind
emlékezetiinkben vannak még; de a kozos szenvedésen feliil reank
nehezedett Szerbvajdasig sajnos emléke mindezek folébe emelkedik.“2)

Vanmnak, akik azt hiszik, hogy a Szerb vajdasig abszolut kor-
manya a népnevelés, az iskoldk iigyét nagyon elémozditotta.?) De ez
sem all! Ha teremtett is 1j népiskoldkat, azt csak a maga céljaiért
tette, hogy a németesitést minél gyorsabban elorevigye, de kivilt a
kozépiskolikkal szemben épenséggel nem viseltetett atyailag. Nézzik
csak Temesvar esetét: 1849-ben taldlt itt az abszolut kormany egy
kath. gimnaziumot, evang. algimniziumot és a Lonovits piispok dltal
alapitott jogakadémiat. Ha ennek a kormanynak csakugyan szivén
fekiidt volna a népnevelés és a haladds iigye, akkor azon kellett volna

1) Bohm i. m. 371,

%) Delejtii, 1861. évf. 24. szam.

%) ,Az elemi oktatas elémozditisa végett a Helytartosignal a kiilonféle hit-
felekezetek €s nemzetiségek vészére kiilon iskolatanacsosok neveztettek, a falusi
tanitok elbbi allapota jelentékenyen javittatott és minden faliban, — melynek még
nem volt elemi iskoldja, ilyen létesittetett. Temesvaron fégymnasium és tobb helyen
redliskola dllittatott; mindkettot a gyorsan novekedd népesség tette szitkségessé.“
Béhm i m. 386.
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lennie, hogy ezek az iskoldk legaldbb is fennmaradjanak, ha mér ujab-
bakat nem akart létesiteni. KEhelyett pedig megtette, hogy megsziin-
tette az evang. algimndziumot és a jogakadémidt; a kath. gimnaziumot
meghagyta ugyan, csak németté tette. Temesvir varosinak régi, erds
vagya volt, hogy foredliskolaja is legyen; a csdszari kormany is elviil
kimondotta, hogy féredliskoldk allami koltségen csakis tartomanyi
tovarosokban allittatnak fel. Temesvarnak tehat jogos igénye volt
dllami foredliskoldra, mégsem tudott ahoz hozzdjutni, pedig anyagi
hozzajarulasat is felajanlotta; utovégre mar megelégedett volna alredl-
iskolaval is, amelyhez nagymérvii hozzajarulasat biztositotta, de az
atyaskodé kormény mindig kifogdsokat emelt; igy azt is, hogy mutassa
ki a varos, mibdl fogja a varos az 1ij iskoldhoz valé hozzdjarulas kolt-
ségeit fedezni? Majd azt kivdnta, hogy magdaniton gyfijtsenek ossze
olyan tokét, amelynek kamatai elégségesek lesznek a realiskola évi
koltségeinek fedezésére.)

Fz a hatalom a sajtot is a maga képére alakitotta.

Az 1848-iki események alatt fellendiilt sajtoirodalom végképpen
megsziint ; még a hatalom szolgdlataba szegodott Temesvarer
Wochenblatt is bevégezte pilyafutiasat 1849. julius 23-dn. Volt ido,
1849. augusztus és szeptember honapjai ezek, mikor Temesvaron semmi-
féle hirlap nem jelent meg.

Az elsé fecske a sajtoirodalom terén egy magénkiadisban meg-
jelend, de csakis hirdetéseket kozlé lap volt,?) vagyis visszaestiink
legalabb is hiisz évvel a hirlapirds terén. Kzt kovette egy par rovid
életit hirlap 1851-ben,?) de ezek is mind megszintek, mikor a Hely-
tartosag maga kiviant gondoskodni a nép szellemi irdnyitasarol és
taplalékarol.

Az 1ij szellemi taplalékok a kovetkezok voltak:

A tartomanyi torvény- és kormdanylap (Landes-Gesetz-
und Regierungsblatt), mely legelsonek keletkezett és 1851-t6l 1860-ig
jelent meg. Kz volt a leheto leghivatalosabb lap, mert csakis a Ban-

) A Binsdg egész fennallasa idejében, tobb mint tiz éven at tartott ez az
alkudozds egyrészrél a viros, misrészrol a Helytartosig kozott, mindig a redliskola
iigyében, fel- és leiratok. kimutatdasok stb. alakjiban. Az egymdastol alig pér sziz
lépésnyire levé hatosagok kozott valtott kiilonféle iratok végre is mar egy Kkocsit
megtiltottek volna, de azért eredmény még sem volt. Valosigos korrajz ez a Bach-
korszakbol; példa arra: hogyan tudott ez a korszak annyi embert annyi éven at
minden eredmény nélkiil dolgoztatni. (L. A temesvari a4ll. foredliskola
torténete Temesvar, 1896, 1- 11. lap és Delejt, 1859. évf 39. szdim.)

%) ATemesvarer Anzeiger 1849. okt. 1-t6l 1851-ig.

% Buphrosine. — Banater Courir. — Banater Telegraph
(Lésd a Temesvari kinyvnyomdéaszat és Hirlapirodalom torténete“. 1900. 70—71. L
Irta Berkeszi I.)
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sdgot illeté torvényeket és kormanyrendeleteket hozta. Négyféle ki-
adasban jelent meg: tiszta német nyelven, romén-német, szerb-német
és magyar-német nyelven. Minden kozség olyan szovegil példanyt jara-
tott, amilyet jonak latott, de jaratni és fizetni érette kellett.!)

A szellemek iranyitasara sokkalta nagyobb befolydsa volt a szintén
hivatalos Temesvarer Zeitung-nak, mely 1852. jan. 15-ike Ota,
hétfot kivéve, mindennap megjelent. A Helytartosig hivatalos helyi-
ségében egy allami fogalmazo, Flatt Andras, szerkesztette és az ugyan-
abban az épiiletben levé allami nyomdaban is nyomtak. Mint hivatalos
lap csakiigy, akdr a Wiener Zeitung, ez is a homlokdn viselte a
kétfeji sast. Mint hivatalos kormdanylap, a kormdny eszméit torekedett
szolgdlni, azt ismertetni és megkedveltetni a hazatol elszakitott orszig-
rész lakossigaval. Kzt a lapot jdaratni kellett minden kozségnek és
hivatalnak ; amellett sok el6fizetoje is akadt, mert tagadhatatlan, hogy
jol szerkesztett lap volt és kivalt az ipar- és kereskeddvilig igényeit
kielégiteni torekedett, sot szépirodalmi része is volt. Hogy milyen
elterjedett lap volt, mutatja az a koriilmény, hogy az otvenes években
1100 példanyban nyomattak.?2)

E hivatalos napilap mellett nem tudott boldogulni hosszabb idére
egyetlen mds lap sem Temesvéron.3)

E két hivatalos lap mellett volt a Helytartosignak még egy
harmadik hivatalos kiadasi kozlonye; az évenként egyszer meg-
jelené Handbuch?) vagy Schematismus, mely a Bénsig teriiletén
mikodo Osszes hivatalokat és azok tisztviseloinek a nevét, rangdllisit
és kitiintetéseit tartalmazta.

E hivatalos kozlonyok miatt nem tudott Temesviron semmiféle
més, szintén németnyelvii hirlap megélni 1853-t0l 1861-ig; pedig a
Bansag mas varosaiban keletkeztek mar a helyi érdeket szolgalé hir-
lapok.5)

1) U. ott, 72—73. lap.

?) Jahresbericht der Handels- und Gewerbekammer in
Temesvar . . . in den Jahren 1853 bis 1856. 135.

%) Ilyenek voltak: a JusSna Pcéela c. szerb lap, mely 1851-ben keletkezett,
tovabb4 1853-ban @ Kundschaftsblatt és az Unterhaltungshlitter.
(L. Berkeszi i. m. 81. és 153. lap.)

Y Handbuch der Woiwodschaft Serbien und des Temeser Banats, fiir das
Jahr 1854. 8-r. 1—397.1.. — Ugyanilyen jelent meg egy évvel késGbb

. fiir das Jahr 1855. Temesvar, nyomatott a cs. kir. fiok Allamnyomdéban.
8-rét. 1—544. 11

Tobb példany nem jelent meg beléle. Mind a két darab maradandé beesii
emléke az egykori Voivodinanak.

®) Ilyenek voltak a Gross-Becskereker Wochenblatt, 1856; a
Werschetzer Gebirgsbote, szintén 1836, s a Lugoser Anzeiger,
1857 ota hetenként megjelend hirlapok. (Bohwm, i. m. 430.)

2
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A hivatalos kiadvinyokkal azonban csak a németnyelvii lapok
nem versenyezhettek. Hogy nem versenyezhet-e egy magyar ? azt még
senki meg nem probalta. Hisz a Binsigban nagy volt a magyar in-
telligencia, amelynek tagjaira egy helyi magyar hirlap szerkesztije
méltan szamithatott. KEloszor is itt volt a Koszeghy L. és Lonovits J.
piispokok nyomdokain nevelt csanddegyhdzmegyei hazafias papsig;
a mindenkor lelkes magyar hazafisigii kegyestanitorendi tandrok; az
igyveédek, kiknek szdma csak Temesvaron is 24, az egész Binsag
teriiletén pedig 237 volt) A honordczior osztily kozott is mennyi
magyar és magyarérzelmii mérnok, épitész, tanité sth. lehetett. Végre
ott volt a gazdag foldbirtokos osztily; példaul Krassoban a Palik-
Utsevnyek, Szendék, Jakabfyak, Asbothok, Janicsaryak, Haldszck,
tovabbd Kiss Andras, Pattyinszky Gyoérgy, Czompo Mihaly, Kabry
Adolf, Malonyay Jdanos, Ludwig Janos, Zoldy Simon, Pausz Istvin,
Joannovits Gyorgy, Csiky Mihdly. Temesvarmegyében az Am-
brozy, Gyiirky, Csekonits, Vukovits, Deschan, Hanzély, Majthényi, Zse-
lénszky, Daruvéary, Izdenczy, Gyulay, Kulterer (Murdnyi), Manaszy,
Laczkovits, br. Lo Preszty, Pottyondy, Szabo, Kovér, Kabdebd, Tor-
massy, Paphazy, Arvay, Hollosy, Gorove, b. Hiller, grot Bethlen, Nemes-
hegyi, Nyéky, Orosi, Beniczky, Horvath, Sztojanovits, Graffay, Miletz,
Bilitzky, b. Duka stb. csalddok. Torontdlban az Keskai Lazdr, Kiss,
Csekonits, Roggendorf, Pejacsevits, Kardcsonyi, Dadanyi, Nikolits,
Gyertyantfy, Koczo, Damaszkin, Taynay, Hertelendy, Szerviczky, Marczi-
banyi, Gerliczy, Aldisy, Hegedits, Szluha, Bezerédy, gr. Batthyany,
gr. Nako, Ronay, Szapary, br. Liptay csalddok. Pedig ezek csak a legjava.

A Handbuch pedig oly pontosan kimutatta mindenkinek a
lakasat, foglalkozisdt, hogy ennél pontosabb ttmutatét egyetlen szer-
keszto sem kivinhat magdnak. Kgész természetes azért, hogy Pesty
Frigyes is igen jol felhasznalta a Vojvodina hivatalos schematismusit,
midon lapja kiadasat elokészitette.

Hogyan folytak az elokésziiletek: nem tudhatjuk; erre nézve
semmi adat nem maradt rednk. Magéniton bizonnyal j6l meghbeszélte
azt Pesty Frigyes temesvari bardtaival s mindazokkal, kiket a dél-
vidéki els6 magyar lap munkatérsaiul megnyerni kivant.

A délvidéki els6 magyar lap kiadasival Pesty Frigyes roppentyiit
kivant felbocsdjtani s annak hatdsatol varta, hogy a Bansig magyar-

1) T. i. 1854-ben; 1855-ben mar 36 iigyvéd volt csak Temesvdron, az egész
Bénsighan pedig 265. — (L. Handbuch fir das Jahr 1854, és u. az 1855.)
Temesvaron laktak a tobbek kozott: Bugarszky Sandor, Cserményi Jozsef, Danczkay
Antal, Demko Vince, Galgon Mihély, Jaunkovits Miklos, Jeszenszky Ferenc, Kakujay
Mihaly, Kiittel Karoly, Marosffy Jénos, Meské Gyula, Mihai Sandor, Paphazy Igndic,
Stokinger (Sulyok) Mor, Tury Samu, Urb4nyi Lorine, Voros Sandor, Vince Pal.
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sigdban elegendo osztont talil-e a tomoriilésre s ezzel a magyarsig
érdekeinek védelmére. Pesty bizott ebben, mert a Vojvodina kormanya
naprol-napra mindjobban bebizonyitotta, hogy a Bénsig népeit csak
elkeseriteni tudja, de boldogitani nem. Ezért indult meg a Delejtil.

JERIE

Pesty Frigyes palyaja. Irodalmi miikodése 1858 el6tt. Engedélyt kap egy magyar

hirlap kiadasiara. A Delejtd meginditiasa. A lap jelentGsége és titkos célja. Az

eldfizetdk. Pesty csak anyagi aldozatokkal, hazafisagtdl tartja fenn. Eléfizetési fel-
hivasai.

Pesty Frigyes Temesvaron a Gyarvarosban sziiletett 1823
marcius 3-an, szerény polgari dllasi de koaztiszteletben allo, jomoda
sziiloktol.l) A kozépiskolikat Temesvaron és Szegeden litogatta, majd
visszakeriilve Temesvarra, itten a hadparancsnoksiagnal vallalt kisebb
hivatalt. 1846-ban megnésiilt.. Mint temesvari lakos, mar 1848 elott is
egyik korifensa volt a helybeli magyarsignak. O ontott magyar szel-
lemet a temesvari egyetlen lapba, a Temesvarer Wochenblattba,?)
és 0 Osztonozte a magyar nyelv megtanuldsira a temesvari német
polgdrsigot. HEzért a temesvari haditanics, mikor Temesvart 1848.
oktober 10-én ostromdllapotba helyezte és a polgdri hatésigokat magitol
tiiggové tette, az alkotminyos magyar érzelmeirél mar akkor altalanosan
ismert Pestyt a varbol kiutasitotta és egyik kiilvarosba interndlta.

Mikor Bem 1849. dprilis végén Temesvirt ostromzar ala vette,
Pesty Frigyes Debrecennek vette az ttjat. Felajanlotta szolgilatat a
szintén temesvari sziletési Klapka Gyorgy helyettes-hadiigyminiszter-
nek, ki 6t a minisztérium igazsagiigyi osztalyaba osztotta be. Hzentil
a forradalom esélyeivel Budapestre, Szolnokra, Szegedre, Aradra,
Lngosra Keriilt s a temesvéri csata utan 1849. aug. 23-an Torokorszigba
menekiilt. Az utols6 kivonulo honvédekkel mondott bicsit levert hazi-
Janak és Viddinben élte le a szimizetés keserveit. Részint betegség,
részint lelki fijdalom 4ltal megtorve, Hauslab tabornokkal oktober 21-én
mintegy 3000-ed magaval Viddinbol visszatért hazajiba és megengedték
neki, hogy csaladjanal dpoltassa magat. Igazolasra szélittatvan, osztozni
kivant bajtirsai sorsdban és Pestre kisértette magdit, hol az Ujépiilethe
zartak, de mar 1850. februdr havdban hazabocsitottik. Abbol a gyantibol,

1) Pesty Frigyes atyja, Pesty Ferenc szijgyart6-mester, szintén Temesvéiron
szilletett 1797-ben; a polgarok sordba felvétetett 1823. majus 28-an. (Polgdrok
jegyzéke. Varosi levéltir)

2) A temesvdri német hetilap joakar6 szelleme abban kezdett megnyilvénulni,
hogy magyar hirdetéseket kozolt, magyar konyveket ismertetett, a Temesvaron jatszo
magyar szinészek iigyét partolta, az elbadfisokat joakarolag ismertette, majd a német
cégtablak megmagyarositisat, végre meég a magyar nyelv tanuldsit is ajanlotta a
polgarsignak. (L. a Temesvarer Wochenblatt 1845—1848. évi folyamait.)

2%
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hogy a korona eldsdsdban neki is része volt, Mehddidn tjra elfogtik
és Orsovdra vitték, hol hat héten keresztiil kinos vallatisokon ment at.
A tévedés ugyan kideriilt, de azért Pestyt mégis katonai orizet alatt
vitték vissza Temesvéarra. Itt azutin szabadon bocséatottak.

Nemsokdra alkalma nyilt ismét a koztevékenység terére lépni.
1850. 6szén alakult meg a temesvari kereskedelmi és iparkamara s ez
a németiil és magyarul egyarint jol ir6 Pestyt titkdrdul vdlasztotta.
Ebben az alldsdban 1864. augusztus kozepéig mikodott s annak fel-
virdgzasdban nagy érdemeket szerzett és oly hazafias szellemet hono-
sitott meg, hogy a kamara végre még feliratot is mert intézni a bécsi
miniszteriumhoz orsziggyilés tartisa végett, jelentéseit pedig 1860 ota,
a bécsiek tobbszoros meghagyédsa ellenére, csak a magyar Helytarto-
tandcshoz intézte.l)

Pesty Frigyes Temesvaron nagyarinyi munkdssigot fejtett ki,
a kereskedelmi kamaran kiviil titkdra volt még az 1857-ben meg-
alakult temesi gazdasigi egyesiiletnek is, sot arra is talalt idot, hogy
a zeneegyesiiletnek is elvallalja a titkari teendéit. Mint a kamara
titkara, 6 szerkesztette, vagyis inkabb irta a Béansig ipari és keres-
kedelmi Allapotarél szolo jelentéseket. Kzek kozott kiilonosen ki kell
emelniink azt az 1858-ban nyomtatdsban is megjelent Jelentést, mely
b6 leirasat nyujtja a tartomany 1853. és 1856. évek kozotti allapotai-
nak.?) Vidékiinknek ez mindenkor maradand6 becsu forrasmunkaja lesz.

Irodalmi munkassigat Pesty Frigyes 1852-ben kezdette meg. Mint
kereskedelmi és iparkamarai titkdrnak j6 alkalma volt kizgazdasigi
iranyi ismeretek szerzésére s ezt Pesty arra hasznilta fel, hogy a
magyar lapokat latta el ilyen iranyu cikkekkel. De 1853. 6ta foglal-
kozott mdr torténelmi problemédkkal is, kivalt a magyar hely-
nevek kérdésével. lzekrol szolo értekezéseit leginkabb a Magyar
Sajto-ban kozolte, de juttatott ilyen cikkeket a temesvdri némef
hivatalos lapba is. Pesty Frigyes neve tehiat mér az 50-es évek koze-
pén igen jo hangzisi volt igy a magyar irodalom miveloi, mint Temes-
varon a hatalom birtokosai elétt.

1) Pesty Frigyes élctével és irodalmi munkéssfgénak méltatasival nagyobb
mérvben foglalkozik Ortvay Tivadar a Pesty felett mondott akadémiai emlék-
beszédében, amelyet mi is irdnyadoul vettiink. (Akadémiai Emlékbeszédek,
VIL kitet, Budapest, I. 1—39. 1L) Nekiink azonban nem lehet célunk, hogy Pesty
Frigyes életének és nagyaranyt irodalmi munkalkodésanak ismertetésébe vagy épen
biralataba bocsatkozzunk; csak a Temesviron toltott éveit, itteni szereplését és f6kép
a Delejtiivel kapcsolathan kifejtett miikodését 41l feladatunkban ismertetni.

2) Jahresbericht der Handels- und Gewerbekammer in Temesvar, an
das hohe k. k. Ministerium fiir Handel, Gewerbe und éffentliche Bauten, iber die
Zustiinde der Industrie in den Jahren 1853 bis 1856. Temesvér, 1858. 8-rét. 1—280 1l
és 17 tablas kimutatas.
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Kiilonben Pesty Frigyes mas téren is érintkezett a Vojvodina
esaszari kormanyzojaval, Coronini Janos groffal. A kormdnyzo
volt ugyanis a temesvari Gtesangsverein védnike, Peésty pedig a tit-
kara. A kormdnyzé pedig elég gyakran meglitogatta az egyesiilet
helyiségeit és eloaddsait.

Grot Coronini Janos altdbornagy ugyan felette szigori ember
volt s a ,rebellis“ magyarsignak mar hivatalinil fogva sem lehetett
bardtja, de miért nem bizott volna meg Pesty Krigyesben, aki olyan
kitiinoen irt és beszélt németiil s aki emellett ingyen vallalta magara
a hatalmas kormanyz6 védnoksége alatt 4ll6 német zeneegyesiilet
titkari dolgait? Megengedte tehat Pestynek egy magyar lap kiadasat.
Nyilvan azért is, mert szerette volna, ha az 0 kormdnyzosiga alatt a
déli vidéken anyagi és szellemi haladas mutatkozik. Kmellett azt is
remélte és varta, hogy a magyar lap a Vojvodindban laké magyarsigot
a fenndllo allapotokkal mint végleges szervezkedéssel vald megbéké-
lésre fogja tanitani. Ezt jelentené az uj lap cime fs, a Delejtu
(Compass). Természetesen a politikat ki kellett zarni a lap hasabjairol.

A Delejtu elso szdma 1858. julius 6-dn jelent meg. Szerkesztoi
eloszavaban Pesty Frigyes a kovetkezoket mondja a lap jelentoségérol
és irdnyarol: ,A temesvari magyar lap létesiilt és midon ezt a tisztelt
kozonség elé bocsatjuk, ugy hissziik, nem lehet, hogy dromet ne érez-
ziink ez eredményen innen is, til is a Maroson.... A Delejtt
jelentosége részint abban fekszik, hogy oly vidéken
jelenik meg, ahol eddig semminemi magyar kozlony
nem volt; részint abban, hogy a tudomanyt és anyagi érdekeket
egymds mellé dllitvan, azon irdnyt mutatja ki, amelyen haladva, jelenleg
még egyediil varhat a magyar névre dicsdség, a nemzetre kozjolét:
értjik a nemzeti mivelédést és vagyonszaporodast. K
célra torekedni sziikség mindeniitt, hol testvérmagyar létezik és
amennyiben a Delejtu ezen uton fog haladni, — pedig gondunk
lesz, hogy igy torténjék, -— jelen kozlonyiink nagyobb érdekre
tart igényt a helybelinél vagy a tartomanyindl...
Nagy véarakozisok kottetvék serdiilo vallalatunkhoz, de ha nagyobb
nehézségekkel kell is megkiizdeniink, mint laptirsaink legnagyobb
részének ...az iigy t6f6 fontossaga lelkesiteni fog ben-
niinket.“

I programm mai szemiivegen nézve igen sovany; de akkor a
szerkesztonek igen-igen GOvatosnak kellett lenni, ha azt akarta, hogy
a lapot el ne kobozzdk vagy be ne tiltsik. Itt is, valamint a szer-
kesztok és irok sok mds nyilatkozatiban a sorok kozott kell olvasnunk.

Nagy esemény volt mir maginak a lapnak a megjelenése is.
Nemcsak Temesvirnak, hanem az egész akkori Temesi Bansignak és
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Szerb Vajdasagnak (jelenleg Temes, Torontdl, Krass6-Szorény, Bics-
Bodrog és Szerém varmegyék) a teriiletén ez volt az egyetlen és elso
magyar hirlap. Jelentoségteljes volt mar maga a neve is. A Delejti
cimben minden magyar megldtta a célt, hogy valamint a delejtii egyik
dga észak felé mutat, a mi érdekeink is azt kivanjik, hogy a Maros-
t61 északra fekvo Magyarorszaggal egyesiiljiink, mert az a mi
hazink, nem a kiilon Vojvodina. Pesty Frigyes maga is beszélte
késobb, hogy lapjat azért iildozték annyira, mert irdnytiije mindig
észak felé mutatott.

Minden magyar embernek a szive, ki akkor a Bansdgban lakott,
megdobbant arra a gondolatra, hogy a magyar hazitol elszakitott
orszdgrésznek im van mar egy magyar hirlapja; van egy olyan ziszloja,
amely koriil csoportosulhatnak az igaz magyarok. Egy honledny versben
is megénekelte a Delejtu rejtett koltészetét. Rossz ugyan a vers,
de hiven fejezi ki a lap jelentdségét. Utolso versszakat ide iktatjuk:

,Mi vagy te lathatatlan csuda,

Miféle érzetbol orzott bii?

De lelkem, szivem vonz feléd

Koltészet az a Delejti“ (Eleonora.)?)

A Delejti valodi célja, amit Pesty sokdig megvallani nem
mert, nem volt egyéb, mint a hazatél elszakitott Temesi
Binsag és Szerb vajdasdg visszacsatoldsdnak elo-
készitése.

E nagy cél szempontjiab6l elészor is a délvidéki magyarsdgot
kellett osszetartani, majd vezetni és végre a fennall6 rendszer ellenében
tiintetésre birni. Osszekoté kapocsnak legjobb volt egy magyar hirlap.
Aki a magyarsagival tiintetni akart, az jaratta a Delejtit. Igaz, hogy
ebben nem fejezhették ki a szerkeszto és olvasoi azt, amit akartak,
de mar a magyar lap puszta létezése is eredmény volt.2) A lap emellett
folyvast arra torekedett, hogy a magyarsig és a nemzetiségek egy-
massal a legjobb baritsighan éljenek. A szerkesztéo minden legkisebb
alkalmat megragad arra, hogy a magyarsig és a nemzetiségek kozott
a békét, jo egyetértést és szeretetet elémozditsa. A lap levelezési
rovata igen alkalmas volt erre. Egyrészt a nemzetiségek, masrészt a
felekezetek kozotti békére és egyetértésre Pesty Frigyes azért is
helyezett olyan nagy silyt, mert a Bansag visszacsatoldsit csak ugy
latta elérhetének, ha azt nemecsak a magyarsig, hanem a német, szerb
és roman egyardant kivanja.

1) l.:_)elejti'l, 1859. évf. 28. szdmdaban. i

?2) Otevényi Nagy Ferenc 1899. mércius 19-iki levelében irja nekem :
JA Delejtfit leginkdbb demonstrdaciobol jarattik a foldesurak, honora-

ciérok stb., de a szdzadik sem olvasta, és évfolyamokat taliltam még a notlen, tehat
unatkoz6 Onossy Matyés bajtarsamndl is felvigatlanul heverni.
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Bérmilyen o6vatos volt is azonban a lap célja szolgalataban, a
hatalom végre mégis csak észrevette, és 1860-ban iildozobe vette a
Delejtiit. Valoszini, hogy a hatalom céljaival ellenkezé lapnak még az
elofizetoi is gyandba keriltek, azért csappant meg 1859-ben az elé-
fizetok szama.

Erdekes volna tudnunk: kik és hanyan jdrattdk a Delejtit?
de ezt most mar meg nem allapithatjuk, legfeljebb kombindlhatunk.
Annyi bizonyos, hogy a Delejti elofizetéinek a szdma nem
volt nagy.

A szerkeszto egynehany elvetett nyilatkozatabol talalunk erre
adatokat.

Az els6 évfolyam végén?) a Temesvari Ujdonsagok kozott
Pesty Frigyes hosszabb cikket kozol: ,Minden idészaki lap — ugy-
mond — kétféle ohajtast dpol kilondsen. Egyik abban &ll, hogy a lap
fenndllhasson, a mésik, hogy hatist gyakorolhasson a kozionségre. Le-
alacsonyodik az az irodalmi véllalat, mely csak anyagi hasznot les,
viszont hatdsrél sz6 sem lehet ott, hol valami lap csak kevésnek a
kezén forog. Magyarorszig viszonyai val6ban nem olyanok, hogy bar-
mely irodalmi vallalatnal meg lehetne gazdagodni. Hazai lapjaink csak
szazaval szamitjak az elofizetoket, és ritkdk azok, amelyek a 2000-et
megkozelitik, vagy talan feliil is muljak ... Minden magyar oszintén
kivinja, hogy a Bansighan magyar lap élljon fenn,... mégis a
részvét semmi aranyban sincs a vallalat fontossagaval
Ha okit kérdezziik e ténynek: nehéz eligazodnunk. Senki sem sokallja
az elofizetési art, a tartalmat elég érdekesnek talaljak ... épen csak
a kozonbosséget vadolhatnok ... A jobbak is azt hiszik, hogy mar
tobbet nem tehetnek, mint egyszeriien a maguk nevére eléfizetni. Pedig
dehogy! dehogy elég. A buzditas, ajanlds, rabeszélés itt a fodolog.
Mihaszna ha a Delejti épen csak magyar lap volna —
hatds nélkiil. Nézetiink szerint azonban a Delejti-nek a Bansig
magyarsidga értelmiségeirol is kellene tantskodnia . . . Roviden: sziikség,
hogy nagy, igen nagy legyen az olvasok kore, azutdn a szellemi hatds
sem fog elmaradni... A kozonség részvététol figg, hogy
szellemi téren hoditdsokat tehessiink és ezenrészvét
megnyerésére kérjiik az iigybardatokat.®

Az 1858. évi utols6 szdmokban kozli a szerkeszto az eldofizetési
felhivast az 1859. évfolyamra. Ebben a szerkesztoé tobbek kozt azt
mondja, hogy a kozonség a Delejti-nek a megjelenését mar eddig
is annyira méltinyolja, hogy a lap fenndlldsa mdar az elsd
hetekben biztositva volt. Most — irja — anndl inkabb biz-

1) 1858. december 21-ki szdmban.
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hatunk sikerében, minthogy a Dele jti rovid pdlydja tanisiga szerint
hazai lapjaink diszes sordban tin nem az utolsé helyet foglalja el.
A szerkeszté kéri az elofizetéseket minél elobb megtenni, hogy a
nyomatand6 példinyok szamat meghatdrozhassa. De az év legutolso
lapszamaban') a szerkeszt6 mar sarkasmussal irja: ,A padrtolas oly
nagyszeriien mutatkozik, hogy volt elofizetéink sza-
manak-mar tizedrésze jelentkezett a kovetkezo félévre;
de azért ne csiiggedjiink: van még 1jévig harom napunk és
mindenik hozhat ezer elofizetot.”

Hogy Temesvaron milyen csekély szamban veszik meg a helyi
érdekit konyveket, arra a szerkeszto példaként felhozza a Preyer-féle
temesvari monographiat. Preyer ugyanis még 1853-ban kozreadta
Temesvar torténetét német nyelven, egyenesen a nagykozonség szamara,
és ebbol a munkabol 1858-ig, tehat ot év alatt minddossze 450 példany
fogyott el

Ha a Preyer-esetét magara nézve példaként hozza fel, akkor
feltehetjiik, hogy bizony a Pesty Delejti-jének elofizetoi 1859-ben
alicha voltak tobben 200—300-ndl.

Hogy 1859-ben az eldofizetok szdma megesappant, az nagyon
kiérezheto a szerkesztének ama felhivasabol, melyben 1859. végén a
kozonséget 1j elofizetésre hivja fel. Kijelenti a szerkeszto, hogy a
Delejtii kiadasat 1860-ban csak abbanaz esetbenfoly-
tathatja, ha a koltségek fedezéséremegkivantato elo-
fizet6k szdma még f. 6. december 20-ig jelentkezik...
Ezt — tGgymond — azért tessziik, mert ha ezen feltétel nélkiil
meginditanok a lapot Gjév utdn, erkolesi kotelességiinknek tartanok,
még akkor is, habar sajat karunkra, folytatni a lap kiaddsat, ha az
elofizetési pénzek nem fedeznék is a lap koltségét. I1y dldozatra
azonban, tovabb is, legjobb akaratunk mellett sem
érezziik magunkat képesnek.

Mindebb6l bizony az tunik ki, hogy az 1859. év folyamén Pesty
mar csak anyagi 4ldozatokkal tudta fentartanialapot.

Az 1859. évi dec. 13-iki szdmban Pesty ismét figyelmezteti a
kozonséget, hogy még csak egy par nap van hitra a kitiizott hatar-
id6ig, a részvét iddaig nem felelt meg a vadrakozdsnak

Immar attol lehetett tartani, hogy 1859. végével megsziinik a
Délvidék els6 magyar hirlapja.

Az 1859. év utolsé lapszamdban azt irja a szerkeszto, hogy ,bar
az elofizetés hataridejét december végéig kitolta, még ez a kinyujtas
sem hozott olyan eredményt, a melyekre egy folydirat jovijét épiteni

1) 1858. évi 26. szam.
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lehetne. Mindamellett kijelentjiik — irja Pesty — hogy a Delejtit
a jovo évben is fogjuk folytatni. Tesszik ezt azért,
mert egy erkolesi parancsnak vélink eleget tenni,
mely valsdgos idoben nem engedi, hogy kényelme-
sebb utat valasszunk ... Egyuttal tisztelt irdtarsainkat is
felkérjilk, hogy miutin a Delejtid olyan vidéken jelenik meg,
melynek a legnagyobb sziiksége van nemzeti irodalmunk egy buzgd
apostolira, és mintan e lap sok oly helyre talalt be utat, ahol eddig
szellemi életiink kifejlodésének alapfeltételeit pengetni ritkdn, vagy
épen nem hallottdk, azt a maguk részérol is ... fejlodésre hozni
igyekezzenek*.

Hogy Pesty Frigyes még anyagi daldozatok ardn is kész volt a
Delejti kiaddsit tovabb is folytatni, annak valodi hazafias érzése volt
az oka. Latta, hogy a jobb jovo a nemzetre mar derengeni kezd s a
Béansag visszacsatolasa mar nem késhetik sokd,!) csak mozgatni kell
~az iigyet, tiintetni a magyar tigy mellett. A magyarsig iigye mellett
tiintetni pedig van-e jobb alkalom wmint most, az Akadémia-palota
iigyének felkaroldsaval, melynek 6 eddig is olyan buzgd apostola volt.

Hogy az 1860. évben hany példinyban nyomatta Pesty a
Delejtit, szintén nem tudjuk, de tobb jelbol azt kell kovetkeztet-
niink, hogy a lap sorsa ez évben jobb volt, mint elébb. Az Akadémia
melletti példatlan agitdlds, a nagy osszeg, melyet az Akadémia palo-
tajara osszegyujteni tudott s a hatalom iildozése orszagos hirnevet
szerzett Pestynek és a Delejtiinek. Most mar nemesak a Bansdg hazafias
lakoi kozott, de szerte az orszaghban akadtak elofizetoi. Torténelmi
nagy nevek visel6i is. ,Ez a tapasztalt részvét buzditasul fog szolgalni
— irja Pesty a lap 1861. mare. 24. szamdban — hogy amennyire
viszonyaink és erdink engedik, nemzetiink legszentebb érdekeinek
ezentiil is leghivebb sz6sz616i legyiink. Csak egy baj adta magit elo
ezen legutobhi partfogas kovetkeztében, t.i. hogy lapjaink maradvanya
most az elso évnegyed végével kevesebb 1lévén, valamennyi twjonnan
jelentkezo t. c. elofizetonek teljes szamu példanyokkal a multra nézve
nem szolgélhatunk“.?)

1) Temesvaron mar az 1860. év elején el volt terjedve az a hir, hogy az itteni
csdsz. kir. helytartosag fel fog oszlattatni és a killonféle idegen hivatalnokok szélnek
eresztetnek. Baro Sokcsevits Jozsef helytarto, Coronini grof utdoda, ezért magihoz
kérette a hivatalnokokat és megnyugtatta 8ket, hogy az a hir nem igaz. Ezt Pesty
is kozli, persze nem azért, hogy az idegen hivatalnokokat megnyugtassa, hanem azért,
hogy e hirt a lap tavolabbi olvaséi is megtudjak. (Delejtit, 1860. 4. sz.) Megismételte
e biztositdst gr. Saint-Quentin korményzo 1860. augusztus havaban is Versecen.
(Delejtii, 1860. 32. sz.)

2) Delejtt, 1860. 13. sz (103.)
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Az aprilis 3. szamban irja a szerkesztdé, hogy a Delejti pél-
danyai a 13-ik szamig mind elfogytak.l) De azért a lap helyzete ekkor
sem volt rozsasabb.

Mdjus végén 1uj elofizetést hirdet a szerkeszt. KEbben a kivet-
kezoket mondja: ,,(’)l‘mjtanék, hogy mindazok, kik felhivisunkat olvas-
sdk, ne csak a maguk személyére elofizessenek, hanem még néhiny
1j acquisitioval koszontsenek be hozzdank. Lapunk irdnyarél,
céljarol nem sz6lunk semmit. Tarva &ll az mindenki elott,
csak annyit jegyzink meg, hogy ha az eddigi sziikkorben, és az
eddigi gyenge segédforrisokkal sikeriilt némileg a nemzeti szellem
ébrentartisa és legszentebb érdekeink istipoldsira hozzajirulni, ugy
feladatunknak még inkdbb fogunk megfelelni, ha a kozonség részvéte
eronket neveli. Pedig ez minden egyes buzdito,lelkesité
nyilvanuldsok dacdra még nem olyan, hogy a Delejtu
hatdst is gyakorolhatna .. .. Ne elégedjiink meg tehit azzal,
liogy kozel hazink szélén magyar kozlonyt alapitink, hanem szaporit-
suk annak olvasoit, terjessziik hataskorét, — nem a lapért, hanem
hazdnkért, melynek rokonszenvre, baritokra van sziiksége. , K1 -
végziazt acsendes hatalom, amire nem volt képes
azer6szak mondja Claudius, és aztfogjaigazolni a
lsiisel el e b aiti gEE2)

Es Clandius mondasa a Delejtiire vonatkoztatva is bevalt, amiért
oly kitartoan kiizdott, az kezdett mar lassanként valora vilni. Az
abszolut Ausztriat 1860. okt. 20-an felvaltotta az alkotmanyos Ausztria
s ezzel a Bansdgban is némileg szabadabba lett a sajto.

Pesty most mdr azzal foglalkozott, hogy lapjit politikai lappd
fogja atvaltoztatni és azt legalibb is hetenként kétszer fogja meg-
jelentetni. KErre céloz méir az 1861. évre szolo elofizetési felhivas is:

,Pdlydnk negyedik évét kivinjuk megkezdeni torhetlen buzgo-
sdggal és akarattal. Ha az eddigi stlyos viszonyok kozott, amelyek
rednk inkdabb mint barmelyik péalyatirsunkra nehezedtek, sikeriilt barmi
kis részben is a nemzeti 6ntudatot, a hazink irdnti szeretetet, a bizal-
mat egy jobb jovébe, a testvéri indulatot szizados hontdrsaink irdnyé-
ban ébreszteni, apolni vagy fentartani, ugy bizton reméljik, hogy a
tisztelt kozonség most, midén koziigyeink jobbraforduldsinak kiiszobe
elejébe csakngyan érkeztiink, eddigi bizalmaval ezentil is fog szeren-
cséltetni, s6t hogy partfogasaban nagyobb mérvben is
részesitend... A viszonyok fejlodésétél és a kozrészvéttol fog
fiiggni: mikor vegyik foganatba kozlonyinkkel azon

HDelejti, 1860. 14. sz
?) Delejti, 1860. 43. sz.
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valtoztatdsokat, melyek terjedelmével akozvéleményt
visszatikrozhessiik és az események fonalit szakadatlanul ko-
vethessiik.“ -

K felhivas kozzétételét mar alig egy honappal élte til a Bansig,
annak visszacsatoldsa utdn pedig Pesty mintegy befejezettnek litta
szerkeszt6i missziojit. Kitinik ez abbél is, hogy a lap 1861. évfolya-
maban az 6 neve alatt mar egyetlen cikk sem jelent meg; legfeljebb
a Heti Szemle és a Temesvari Ujdonsagok rovatait irta;
nemsokara pedig, mint megvalasztott képviselo, jo idore el is hagyta
Temesvart.

A lap anyagi helyzete tehdt 1861-ben sem lehetett fényesebb
mint az eloz6 években. Pesty nem is fordult mar tobbé elofizetési
felhivasokkal a kozonséghez. Lathatta, hogy egy vidéki hetilap, —
barmily jo is killonben, — a politikai ujjisziiletés emez 11j Kkoraban,
Temesvaron mar nem felel meg a virakozasnak és az igényeknek.

Hogy a Delejtii anyagi tigyeivel ennyit foglalkoztunk, tettiik ezt
azért, hogy tisztdn dlljon elottiink ama tény, hogy Délmagyarorszag
els6 magyar hirlapja nem élt fényes anyagi viszonyok kozott, hanem
csak szerkesztojének anyagi dldozatai mellett volt fentarthato.

Annil nagyobb érdeme Pestynek, hogy ilyen korillmények kozott
is kész volt azt mindaddig kiadni, mig szikség volt rea.
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A Delejtii konyvészeti leirdsa, rovatai, beosztasa. A Delejtii szakmunkatarsai. Pesty
Frigyes cikkei. Burkolt vonatkozasu cikkek. Az 1858 —59-ik év.

A lap teljes cime a kovetkezo: ,Delejti. A tudomany, anyagi
érdekek és szépirodalom kozlonye.“ Megjelent Temesvaron, 1858. julius
6-t61 kezdve 1861. julius 23-ig, hetenként egyszer, minden kedden.
Misodik (1859.) évfolyaménak mdir elsé szimatél kezdve jeligét is
hasznal a lap homlokdn, a cim alatt: ,Csak az a nemzet vész el
amelyik onmagat elhagyja.”

A lap nagysaga éallandéan egyforma: nagy negyedrét alak, minden
oldala két hasdbra osztva. Minden szdm négy levélbol, vagyis nyole
oldalbol allott, de néha két, sot négy oldallal is boviilt, kivalt a hir-
detések miatt.!) _

A lapot kezdettdl megsziinéséig a Hazay M. (Mark) és fia Vilmos
nyomdajaban nyomattak.

!) Hirdetésekben a lap nem hovelkedett; legtobbnyire csak az utolsé oldal felét
foglaltdk el a hirdetések; néha azonban 3--4 oldalt is kitettek. Hirdetéseket a szer-
keszt6ség minden nyelven elfogadott volna, de semmi nyoma nincs annak, hogy a
magyar nyelvii hirdetéseken kivill méas nyelvii is elofordult volna.
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Minden szamon, kozvetleniil a cim alatt, jelolve van az évfolyam,
a hirlap szdma, a megjelenés ideje (év, Lo és nap), tgyszintén az elo-
fizetési dij, mely a lap egész palyafutisa alatt egyenlé maradt: egy
évre 6 forint pengé pénzben, vagyis 6 frt. 30 kr. uj pénzben; félévre
ennek a fele.

A lap szerkesztoségi iroddja 1859. majus 17-ig a Belvéarosban, a
Bécsi-utea 69. szdmi hiz elso emeletén (jelenleg a Hunyadi-utca 6. szdam),
azontil a lap megsziinéséig a Bécsi-utca 68. szami haza elsé emeletén
(jelenleg Hunyady-utca 4. szam) volt; a kiadohivatal pedig a Bel-
varosban, kezdetben a Kegyesrendiek utcaja 89. szam alatt (Varoshaz-
utca 3. szam), a Heil Adolf vonalozé intézetében, 1859. marcius 8-tol
pedig a lap megsziinéséig a Bécsi-utcaban, az Uhrmann Marton mi-
kereskedésében.

A szerkesztokiad6é neve is minden szidm végén, a hirdetések elott,
van feltiintetve és pedig 1858. julins 6-t0l, vagyis az elsé szamtol
kezdve 1861. mdrcius 27-ig Pesty Frigyes; 1861. aprilis 3-tol 1861.
junius végéig kiadotulajdonos Pesty Frigyes, a szerkeszté pedig Ot e-
vényi A junius 25-6n megjelent szamban bicstzott el Otevényi a
lap kozonségétol, mire Pesty Frigyes is lemondott a lap kiadotulaj-
donosi jogdrol. A magdra maradt lap még egy honapig tengodott.
Hazay Vilmos nyomddsz még egy ideig folytatta a lap kiaddsit. Az
utolsé szimok 1861. évi julius 2-dn, 9-én, 16-an és 23-an jelenteg meg.
A legutols6 szam a negyedik évfolyam (1861.) 30. szamjelzést viseli.
Ez utols6 szamokon mdar nincs is megjelolve a szerkeszto, csak a
ofeleldos kiado: Hazay Vilmos.“Y)

A Delejti mind a négy évfolyamaban az egyes hirlapszamok
folytatolagosan vannak lapszamozva; igy az I. évfolyam (1858.) 26 szi-
manak Osszesen 1—218, a II. évfolyam (1859.) 52 szdmdanak 1—418,
a II1. évfolyam (1860.) 46 szamdnak 1—372, a IV. évfolyam (1861.)
30 szamdnak pedig 1—218 oldalszima volt.

Egyes hirlapszamokat azonban lefoglalt a rendorség. Az I. és 1L
évfolyamot azonban nem érte ez a csapis. Az elsé évfolyam végén a
szerkesztokiado az évfolyamot jelolo kiilon cimlapot is kiildott elo-
fizetoinek, de tartalomjegyzéket nem adott.

A misodik évfolyamban (1859.) a szerkesztokiadé mar nemesak
kiilon cimlapot, de mind a két évfolyamrol szolo tartalomjegyzéket is
mellékelt az utolso szdmhoz, de ez a tartalomjegyzék is hidnyos, mert
a kisebb cikkekrél és levelekrél nem szamol be.

A harmadik évfolyam (1860.) igen balal iitott ki Délmagyar-
orszig els6 magyar hirlapjira. Az egész éven at 52 hirlapszdam helyett

1) Ortvaynak a Delejtfir§1 kiozolt kionyvészeti adatai tobb helyt tévesek.
(L. Akadémiai Emlékbeszédek, VIL kot. I. 7. lap.)



S g S

csak 46 szdm Kkeriilt ki a sajto alol, mert a szerkeszto elzaratvan, a
lap 1660. szeptember végétol november kozepéig sziinetelt. Szeptember
25-én jelent meg a 39-ik szdma, mig a legkozelebbi — a 40-ik — csak
november 13-dn. De még a sajté alol kikeriilt negyvenhat szimbol is
két szimot lefoglalt a rendorség és pedig a 9. és 29. szamokat; ugy,
hogy 1860-ban tényleg csak negyvennégy hirlapszamot kaptak az elo-
fizetok a Delejtiib6l. A szerkeszté az év végén most is kiilon cim-
lapot és tartalomjegyzéket nyijtott, de ez a jegyzék is hidnyos.

A negyedik évfolyam (1861.) mar csak hét hémapra terjedt. A
megjelent harminc hirlapszimbol ekkor is lefoglalt a rendorség egyet,
még pedig a 15. szdmot, de a szerkeszto ezért azzal karpotolta elo-
fizetoit, hogy a kovetkezd szam kettos terjedelemben, tizenhat oldalon,
jelent meg. ;

A Delejti-bol 1858. julius 6-t61 1861. julius 23-ig Osszesen
154 hirlapszdmot nyomattak, de harom szam lefoglaltatvan, tényleg
csak 151 darab Kkeriilt a kozonség kezeibe. E 151 szam mintegy
1200 negyedrét oldalt foglal el. A Delejtu teljes példinya most
mar igen ritka.l)

A Delejti egy-egy sziminak a beosztisa a kovetkezo volt:
Az elso egy-két cikk kozgazdasigi, tudomanyos irdnyd volt; igen
sokszor kozolt torténelmi értekezést és régi magyar okleveleket a
XVI. és XVII. szazadbol, ugyszintén néprajzi leirdsokat. Kzt kovette
a Levelezés rovat, melyben ugy hazai, mint gyakran kiilfoldi levelek
lattak napvilagot. A Levelezést kovette a T drca rovat, melyben
regények, hosszabb-rovidebb elbeszélések, novellik, humoreszkek fog-
laltak helyet, még pedig legtobbnyire eredetiek. A Heti Szemle
rovatidban kozolte a nevezetesebb orszigos hireket, kivalt ami a magyar
irodalmat érintette, a Temesvari Ujdonsagok cimi rovathan
pedig a helyi hireket kozolte, de néha altaldnos jellegii dolgokat is,
amelyekre a szerkeszté kiillonos stlyt helyezett, mert jol tudta a szer-
keszto, hogy a kozonség ezt a rovatot olvassa a legszivesebben. Itt
Jjelentek meg az olyan cikkek, amelyek a legfobb burkolt vonatkozist
tartalmaztik. Néha volt Irodalom és mivészet rovat is, hol a
szerkesztd egy-egy munkdrél mondotta el kritikdjit és ismertetését.
A lap legvégén volt, de nem mindenkor, a Szerkesztoi tavirda
cimlt rovat; megfelel ez a mai Szerkeszt6i iizeneteknek; sovany
volt ez a rovat, de néha ebben is talilunk egy-egy érdekes megjegyzést
és adatot. Utoljara, a lap legvégén kivetkeztek a hirdetések, a leg-
tobbszor alig féloldalnyi teriileten.

') Legteljesebb a temesvari keresk. és iparkamara példanya, amelyben minden
szfm, a rendérség dltal lefoglaltakon kiviil, megvan. A temesvar-varosi myilvdnos
konyvtar példanyabol hianyzik a IV. évfolyambol a 27., 28., 29. és 30. szam,
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Ha végig tekintink a Delejti négy évfolyamin, azt litjuk
hogy a szerkeszté a legkivalobb irékat tudta egyesiteni lapja szol-
galataban. Munkatarsai kozott taldljuk az egyszerit vidéki levelezok,
mellett az dtvenes évek magyar iréi vilagdnak legdiszesebb seregét.
Hgyetlen vidéki lap sem tudott ilyen diszes iréi gdrddt felmutatni,
mint a Delejtt, de nagy iréink felfogtik a Delejti hivatasat és nagy-
részt ebbol az okbol, de mdsrészt a Pesty Krigyes irdnt érzett barit-
saghol is, szivesen allottak a Delejtli zdszloja ala.

A Delejti szerkesztoje aligha fizetett valamelyik munkatarsénak
iroi tiszteletdijat. Kz nem tellett, de nem is vartik tole, dolgoztak
hazafisaghol, mert érezték, hogy a Vojvodina magyar hirlapja az egész
magyarsag kozos iigye.

A Delejtithen megjelent legtobb cikk az iré neve alatt jelent
meg, de tobben dlnevet haszndltak,') mdsok egy-egy betiivel jeldlték
meg cikkeiket,?) igen sok pedig teljesen névteleniil litott napvilagot,
mint a vidéki levelek és a negyedik évfolyam politikai vonatkozist
cikkei.?)

A lap hasabjain a tudomanynak és ismereteknek majdnem minden
fajat latjuk képviselve, de legerosebben a torténelmet és szépirodalmat.
Czen kiviil képviselve van a mivészet, jog, politika, nyelvtudomany,
ipar és Kkereskedelem, kozgazdasig, természettudomany, binydszat,
vizszabalyozds, foldrajz, néprajz, ttleiras, gazdilkodds, gyiimolcsfa-
iiltetés, népnevelés, kisdedovas, stb.

Torténelmi értekezéseket, kisebb cikkeket, életrajzokat irtak vagy
régi torténelmi adatokat kozoltek a szerkeszton kiviil Farkas Ferenc,
K. F. Csaplar Benedek, Knauz Nandor, Lugossy Jozsef, Mitics Imre,
Otevényi, Otvis Agoston dr., Podhraczky Joézsef, Rdnosztai Rezso,
Rath Karoly, Remellay Gusztiv, Repiczky Janos, Rosty Zsigmond,
Séarvary Béla, Szabo Kdroly, Szalay Laszlo, Szende Béla, Széplaky F.,
Szildgyi Séndor, Szontagh Déniel, Tiske Sandor, Ungvary Janos és
Wertler Matyas.

1) Igy példaul Adriai Péter név alatt irt Ghyezy kapitiny, Canus él-
név alatt Salamon Ferenc, Emilia alatt Kinya Emilia elébb Foldényi Frigyes,
kés6bb Szegfi Mor neje; O tevényi névvel Eottevényi Nagy Ferenc; Karcsay G.
Karcsanyéki, vagy K. G. alatt Csaplar Benedek.

?) Ilyen sok volt, de alig lehet megéllapitani, hogy kit.kell alatta érteni;
13 PO © JPEPEI. ¢ ¢ = Grenzenstein banyamérnok, ki a Krassé varmegyei banya-
vidékrol irt az I. és 1I. évfolyamba igen tartalmas ismertetést.

%) A politikai vonatkozasu cikkeket a IV. évfolyam végén a szerkeszti:
Otevényi irta. Bzt § még maga tudatta velem. Tobb vidéki levelezijének a valodi
nevét Pesty maga sem tudta; igy p. o. Vas Borona valodi neve utin tudakozodik
a szerkesztoi iizenetek kozott.
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Elbeszéléseket, novellikat irnak: Berecz Imre, Csepey
Arpad, Kanya Emilia, Nagy Ferenc, Rinosztai Rezs,
Remellay Gusztav, Sarkady [stvdn, Wertler Matyds,
Thobey és Zumbur. Humoreszket kozolt Maros Laszlo.

Szellemes csevegéseket adott Bagolyfi ésSzeleburdi Miska
dlnév alatt valoszinileg maga a szerkeszto, mert e cikkekben gyakran
fordul elo politikai vonatkozas.

A régibb és tjabb szerb irodalmat M. Ivdan ismertette, a Voros-
marty Sz6zatot pedig Zakits J. szerb nyelvre forditotta. A szer-
keszto kiilonben verseket nem szokott kozolni; ezt gyakran tudatja is
a szerkesztoi lizenetek kozott olvasdival. Hanem azért két izben mégis
tett kivételt; eloszor amikor egyik noi olvasoja (Eleonora) a Delejtiit
dics6ito kolteménnyel lepte meg, mésodszor pedig 1860-ban, amikor
Tury Samuel a ,Magyarok Csehorszaghban® cimi versében a
szerkeszto és tarsainak josefstadti fogsagit énekelte meg.?)

Mivészi cikkeket kozolnek: Ormo s Zsigmond, ki ekkor tanul-
médnyozta huzamosabb idén at az olaszorszigi és német mivészetet,
tigyszintén Pados Janos, ki Olasz- és Németorszaghol keltezett
leveleiben sok miivészi anyagot olelt fel.

Politikarol nagyon keveset lehetett beszélni, még kevesebbet
irni, kivalt 1858- és 59-ben; legfeljebb elburkoltan lehetett valamit
kozolni, ha a censor azt észre nem vette. De 1860-ban némileg mar
tisztulni kezdett a politikai latohatdr, de csakis az év masodik felében,
mikor a Vojvodina mar haldokloban volt. Szeleburdi Miska a maga
szellemes cikkében még 1860. julius 30-dn is csak félve meri érinteni
a politikdt. ,...az idérol beszélni — irja —egydltalaban
nem lehet; ugyanis, ha az ember rossz idokrolszélana,
célzisnak vennék, ha pedig jobb idoket jovendidlne,
pldne célzisnak lehetne venni. Politikarol nem lehet
sz6lani, mert azt taldlnak felelni, mint az egykori
tablabird a kozgytilésen egy a politikiba bebocsét-
kozott fiatal embernek mondd: Hagyja el amice, nem
biztdk azt az drra.“?

Az idok folyasit feltartéztatni mar nem lehetett. Az 1859. évi
olasz haboru balsikere Gsszetorte az absolut Ausztridt, s a hatalom mar
gondolkodni kezdett a magyar nemzet kielégitésérol s elso sorban a
Vojvodina visszacsatoldsirol. 1860-ban az év vége felé a Censura mdir
nem mitkodott olyan szigorian a sajtoval szemben, mint eddig. A Delejtii-
ben is mind merészebb cikkek latnak napviligot, mar nem is elbur-

1) L. Delejtii. 1860. évf.,, 40. szdm,
) L. Delejti, 1860., 31. szam.
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koltan, hanem egész nyiltan. A legmerészebb ilynemt cikkirok Missics
Janos, Mészdaros Karoly, késobb pedig, 1861-ben Edttevényi
Nagy Ferenc, kinek ilyes cikkei névteleniil jelentek meg, tugy-
szintén a Kakasvari Fabidn név alatt ir6 ,politikus esizmadia“,
aki alatt egyik legjelesebb irénk, talan maga a szerkeszto rejtozott.

Nyelvtudoméanyi cikket kozolt Mandy Péter.

Az ipar, kereskedelem és kozgazdasdagi érdekeket
szolgaltdk cikkeikkel: Kervei, Nagy Ferene, Tihawmér, Vas
Borona, Zsitvay Bencze és kivalt Mészaros Karoly.

Kozérdeki cikkeket kozoltek Balé Balint, Bdanovits
Sandor, Baroti Bede Gyula, Ehrengruber Imre, Edte-
vényi és Szab6 Antal

A természettudomanyok terét valasztottdk dolgozataik
targydul Adriai Péter, Fényes Elek, Halmdagyi Séandor,
Nagy Soma, Suhajda Sdndor és Szontagh Déaniel

A Krasso varmegyei banyavidékrol s a banyaszatrol irtak kivaléan
érdekes cikkeket Grenzenstein és Niuny Fridolin.

A Temes és Béga vizszabalyozasi iigyeirol irt ot jeles cikket
Mokry Endre fomérnok; foldrajzi cikket kozolt Lovich Kéaroly;
utleirast Boleszny Antal, Endreffy és Pados Janos.

Gazdalkodasrol, gylimolesfaiiltetésrol értekeztek Dunyov Istvén,
Kalmar Antal és Marky Jozsef dr.

Sok és jeles miivelore taldlt a néprajz. K téren dolgoztak
Kazinezy Giabor, Khern Kde, Krusovai F, Otvos
Agoston dr, Dobdk Antal, Ranosztai Rezsd, de kiilonosen
Berecz Imre és Csaplar Benedek (Karcsai G.).

B sok és kivalé ir6 kozott a legtobboldali iré a szerkeszto volt.
Pesty Frigyes az dlland6 Heti Szemle és Temesvari Ujdon-
sdgok cimi rovatokon kiviil sok cikket irt dlnév alatt, vagy egészen
névteleniil is; de ha csak a nevével megjelolt cikkeit vessziik is, csak-
hamar tisztiban vagyunk vele, hogy a lap minden szdmdnak nagy
részét O irta. Irt sokféle irinyu cikket és tanulmanyt. Kozol olyan
torténelmi értekezéseket, melyeket késobb nagy muvekben dolgozott
fel. Ilyenek a torténelmi helynevekrdol, vagy a Bédnsag
jogosulatlan elnevezésérol irott cikkei.l) irt tobb olyan élet-
rajzi ismertetést, amelyeknek kozlésével halara kotelezte az
utokort, mert nevezetes adatokat mentett meg, s a torténet- vagy
mivészetkutato els6 sorban az 6 cikkeire van és leszen mindenkor
utalva. Pesty ugyanis akként fogta fel szerkesztoi hivatdsat, hogy
oly férfiak életviszonyait, akiknek érdemei csak kisebb korben mélta-

Y MTg vyar Helynevek Delejtlt 1859. 8., 29., 40. szimaiban; Hogyan
ragadtaBansagelnevezése Temes vidékére. 1839. 29. szam.
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nyoltatnak, életrajzi adatokkal felviligositsa és nekik az elismerést
megadja. Igy nagyrészt neki koszonhetjik a temesvéri sziiletést
Brocky Karoly festomiitvészrol kozolt életrajzi akatokat, amelyek
mintegy kiindul6 pontjit képezték legiujabban a Brocky-rol sz6l6
irodalomnak. Pesty Frigyes nélkiill semmit sem tudnink Limmer
Ferencrél, a Temesvarott évtizedekig lak6, 1857-ben elhiinyt zene-
szerzorol és zenemivészrol. Ugyancsak elismerésre mélté a grof Fay
Istvanrol, a nagy magyar zenemivészrol irt vazlata,
amelyben egytttal a magyar zene osi voltit fejtegeti és megvédelmezi
azok ellen, kik a magyar zenét ciganyzenének tartjik s a magyartol
a zenei kivalosigot megtagadni akarjik. Ime az o0si magyar zenének
egyik leghivatottabb mivelGje és ismerdje.

Kozolt tobb kisebb-nagyobb torténeti tanulmanyt és torténelmi
muvekrél szakavatott ismertetést és birdlatot. A legtobb cikkérol
latszik, hogy nagy torténelmi tudassal rendelkezik. Maria Terézia
apozsonyiorsziaggytlésen cimi leirdsa, melyet az 1858. szept.
14-ki szidmban kozolt, alkalmi cikk volt a torténelmi nagy esemény
117. évforduldja révén. K cikkben Pesty Frigyes azt vitatja, hogy
Méria Terézia igenis bemutatta fidt ekkor a magyar rendeknek. Az
Tdéotani észlelések cimii hosszi cikke tulajdonképen chronologiai
adatok meghatarozdasa egyes nevezetesebb eseményeknek és mintegy
alapjaul szolgalt Pesty Frigyes egyik késobbi nagy mivének.!) A
Rakoéczy-indulé eredetér6l?) grof Fay Istvan személyes kozlése
alapjan ir, Barna Mihdlyt, a Rakoczi udvari zenészét tartva a nevezetes
indulé szerzojéiil.

Igen behaté ismertetést és kritikat kozol Theiner: Monu-
menta Vaticana, Kovary Lédszlo: Erdély torténete és
Révész Imre: Etel laka, vagy Attila székhelyérol irt mivekril.?)
Gazdasagi kérdéseket igen alaposan, torténelmi apparatussal felszerelve
fejteget nehany cikkében. Igy Az arany eléfordulata a Bin-
sdgbant) és a Versecz- alibunari mocsarak?) maradando
becsti értekezések, mert jelenleg mar meg nem szerezhetd adatok
alapjan 4llitja egybe e két cikket. Epen ilyen jeles a Kardnsebesi
lanchid-at ismertetd leirdsa. K lanchidat hazai mtépitonk: Maders-
pach Karoly mérnok 1844-ben, teljesen hazai anyaghol épitette.t) Kozol
még Pesty néhdny ipari, gazdasagi és statisztikai dolgot is, amelyek

) A vilagtérténelem napjai Pest, 1870. Két kitet.
?) 1860. évf. 6. szamban.

3) 1859. 26., 37. szamok.

4) L. 1858. évf. 3. szam.

5) L. az 1858. évf. 36., 37. szfimait.

6) 1859. évi. bl. sz
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anyagdhoz mint kamarai titkir igen konnyi szerrel juthatott. Végiil
végso szitkségbol — ha nem volt mas — kozolnie kellett olyan cikkeket
is, amelyek csak laptolteléknek tekinthetok.t)

Pesty Frigyes szerkesztéi tigyessége a Temesvari Ujdon-
sagok rovatdban jutott legjobban érvényre. Ez a rovat érdekelte a
kozonséget a legjobban. Tudott volna 6 sokkal jobban, egészen més,
érdekesebb targyakrol is irni, de nem volt szabad. Igy azutin ez a
rovat is rovid, legtobbnyire széraz, és tartalmatlannak tinik fel, mind-
amellett a lap két elso évfolyamdban ebben a rovatban és a Szele-
burdi Miska naplojidban taldljuk a legtobb hazafias vonatkozist, el-
burkolt értelmet és Temesvar torténelmére vonatkozo legtobb adatot.
Az akkori Temesvarer Zeitung mint hivatalos lap ilyeneket
nem kozolt s igy a jovo torténetirdja nagy mértékben fogja felhasz-
nalni a Pesty altal kozolt ujdonsagokat.

Ebben a rovatban a szerkeszto allandé figyelemmel kiséri a
szinhdzat, kivilt amagyar szinészetet, atakarékpénztar
miikodését, a Zeneegyesiletet, a kereskedelmi és ipar-
kamara iigyét, a gazdasagi egyesiilet dolgait.

A tartomanyi kormanyzorél mindig tisztelettel jegyzi fel annak
nyilvanos ténykedéseit, példaul, hogy elfogadta a gazdasigi egyesiilet
elnokségét; majd pedig, hogy mint védnok meglatogatta a Zeneegye-
siiletet és végig hallgatta az énekszamokat; hogyan nyitotta meg a
temesvar-bdzidsi vasutvonalat, sth.

Mindig figyelemmel kiséri a bécsi lapokat s hazafias orom fogja
el, ha egyet-egyet iithet a hires német Griindlichkeiton. Igy az 1859.
évi 1. szamban leirja, hogy milyen szépen tudta dsszezavarni a német
folyoirat a Vajdahunyad véarit a Temesvaron levo Hunyady-
varral; a 9. szimban ismét felhoz egy esetet, amely szintén a bécsi
Illustrierte Familienblattal tortént meg. A lap ugyanis
leirja Déva varat és képben bemntatja mellette Dévényt. Egy
masik szimban ismét azt irja, hogy egy kiilfoldi német lap annyira
téjékozott a foldrajzban, hogy Temesvart a Feketetenger mellé helyezi.

1859-ben kiozeledvén az augusztus 20-ka, 32. szamdaban figyel-
mébe ajinlja a varosi hatosidgnak, az egykori legfelsobb temesi hato-
sdgnak 1771. november 16-an kelt, s a varoshoz intézett rendeletét.
E rendelet tudatja a varosi magistratussal, hogy az 1771. november
2-4n kelt udvari rendelet értelmében az egész BansaghanSzent
Istvan magyar kirdly orszigos védoszentiil vdlasz-
tassék és ennek értelmében Szent Istvin napja megiinnepeltessék.

1) Tlyenek példdul: A Selyemtenyésztés figye a Bansdaghban
(1858. 3. sz.). A magyar Demokrit emléklapjaibo6l (1858. 5. sz). Régi
levéltarca (1859. 30. szam).
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Pesty Frigyes tehat figyelmezteti a polgarsagot, hogy Szent Istvin
napjat iinnepelje meg, vagyis ne feledkezzék meg a Magyar-
orszdg melletti tintetésrol (mert Nep. Szent Jinos volt a
Bansag védoszentje).

Az 1859. évi 40. szamban kozli a szerkesztéo a nemrég elhiinyt
Bojtos Imre, temesvirmegyei fomérnok végrendeletének egy részét,
amelyben gyermekeinek és rokonainak szivokre koti a magyar haza
szeretetét. ,Imadjadtok dicsé magyar honunkat, annak
nemzetiségét, nemzetiség nélkiil senkinek hazija nem lehetvén.
Ennek népét, vallisit és szokdsait egyarant. E1obbre helyezzétek
a magyar hont a vildig minden mas népénél s ha a
sziikség tgy kivannd: dldozzdatok vagyonotokat és
élteteket a haza oltidrara.“ Vajjon nem intelem-e ez a Vo j- .
vodina minden magyar érzési lakojahoz, hogy ragaszkodjék Magyar-
orszaghoz és ha kell, akdr életét is tegye kockara érette ? Tgy kellett
és igy is értelmezték akkora Bojtos Imre végrendeletét.

Ugyanebben a szdmdban kozli a szerkesztd, hogy az iskolaév
mar kezdetét vette.  Vajjon fog-e a magyarnyelv — irja — némi figye-
lemben részesiilni ? Tavaly a lednytanoddban nemzeii nyelviink mint
rendkiviili tantirgy adatott el6. A tanitvinyok naponként egy oOrdt
nyertek és havonként csak egy forintot fizettek ezért. Kleinte a hall-
gatok szdma 20-ra ment, késobb 4-re olvadt le. Ennek oka bizonyosan
abban rejlik, hogy a lednygyermekekre nézve kevéshbé tartjik nélkiiloz-
hetetlennek a magyar nyelvet. Madsként van ez azonban a f6-
gymnasiumban; ott csakugyan lehetne mar annyira
haladni, hogy valamelyik tantargy magyarul adassik
el6, nem csupan csak anyelvtan. Maholnap sziilék és
gyermekek meg fogjik ezt koszonni“

Milyen egyszertinek, sot semmitmondénak latszik mainap ez az
egyszerit megjegyzés, pedig milyen nagy dolog volt az 1859-ben
Temesvaron. Hisz a magyar nyelvet az Entwurf értelmében csak
mint tantdrgyat tanitottdk; a tobbi tudomanyigat, mindent németiil
kellett tanitani és tanulni. Itt tehat a szerkesztoé az eddig fenndllo
rendelet ellen izgat; hiat még milyen merész az utina allo kiovetkez-
tetés ? Mintha azt mondand: ,ugyis vége lesz ennek a német vilignak
maholnap és jon utdna a magyar uralom. Milyen sziikséges lesz am
akkor a magyar nyelv, milyen j6 lenne azt mar elére megtanulni“.

Pesten 1859. oktéber 27-én iinnepelték meg az Akadémidban
Kazinczy Ferenc sziiletésének szazadik évfordul6jat. Kazincezy-iinnepek
akkoriban széltében-hosszaban mindeniitt tartattak, és amint tudjuk,
ez volt a magyarsig elso nagyobb tiintetése a fennallo rendszer ellen.
Temesvaron azonban j6 sokaig késett a Kazinczy-innep. A Vasdar-

3*
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napi Ujsag egyik szdmdban maliciozusan azt a kérdést vetette fel:
vajjon hallatszik-e valami arrol, hogy Temesvaron is megiilnék a
Kazinezy-iinnepet ? Erre felel Pesty Frigyes. Valaszénak csak a csat-
tands végét kozoljik: ,Korantsem kell azonban gondolni,
hogy e magyar irodalmi emlékiinnep azért maradott
volna el, mert virosunk tilnyomoé eleme német: ha ez
volna oka, igy a jovo ho 10-ki Schiller-innepet szinrdl-
szinre kellenék kicsiben lathatnunk, holott eddig egy
mukkands sem hangzik a vdroshan, hogy valaki erre
gondol“!) Nem jelent ez kevesebbet mint azt, hogy mi Temesviron
a rendorség tilalma miatt Kazinczy-tinnepélyt nem tarthatunk; de ha
magyar hazafias tinnepélyt nem szabad rendezniink, akkor bizony nem
tartunk Schiller-iinnepet sem, mert Temesvar nem olyan német szellemi,
hogy német koltot iinnepeljen. Hddig még egy mukkands sem tortént
a Schiller-iinnepély iigyében, pedig ezt szeretné a hatalom.?)

Kovetkezo lapszdmban az olvasé kozonség figyelmébe ajanlja a
szerkeszt6o Kempelen Gyozonek j munkdjit, amelyben a ,Kazinczy-
iinnep Magyarorszagon 1859-ben“ van oOsszefoglalva. Nagyon
helyesli Pesty I'rigyes e konyv kiadasat: ,Nem véshetjik eléggé
lelkiinkbe —irja —hogy csak a szellem az melyet meg-
6lni nem lehet, és hogy végre is a szellem azon forréas,
amelybol elobb-utobb jobblétiink vidoran szokellend
tel.“3) Mas szoval ez annyit tesz, hogy hiaba akarja a hatalom beloliink
kiirtani a hazafias magyar érzést; ez elébb-utébb diadalmaskodni fog
mindenen, mert mienk a jovo. _

November 22-ki (1859.) szaméban oOrommel jegyzi fel, milyen
hazafias magyar iinnepélyt rendezett a temesvari legényegylet.
Helyisége kozepén Magyarorszdg olnyi nagysdgu cimere volt felallitva,
zajos éljenek hangzattak ... ,Meg nem feledkeztek a hazardl sem,
melynek nagy eszméje a jelenvoltakat lathatolag lelkesité.“ A temesvari
legényegylet a legkiilonbozobb nemzetiségekbol all, mert magyarokon
kiviil vannak ott bajorok, csehek, poroszok. Ami azonban kevésbbé
volt varhato, ez azon koriilmény, hogy a magyar eléaddsokat sokkal
tobben latogatjik, mint a németeket, és hogy sok idegenajki a leg-
nagyobb buzgésiggal vesz részt a magyar tanorakon. Kz annyit jelent,

) Delejtt 1859, 44. szdm.

%) 1859-ben iinnepelték Németorszaghan és Ausztridban Schiller szilletésének
szazadik évfordulojat. Megtette ezt Magyarorszdgban is tobb németérzelmii varos.
De mindazok, akik a nemzet mellett tartottak, Kazinczy-imnepeket rendeztek, mert
Kazinczy is Schillerrel egy évhen sziiletett. Igy lett e két nagy irodalomtirténeti
alak, joval holtuk utdn, egymés rivalisa.

%) 1839., 46. sz.
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hogy a nemzetiségek is veliink tartanak, és még a helyben lakd bajorok,
csehek és poroszok is inkdbb tanulnak magyarul mint németiil.

Az orszigos Kazinezy-iinnepélyek hatisa alatt az 1859. év vége
felé mar a sajté is batrabban kezdi emelgetni szarnyait. A november
15. szamban példaul mar ilyeneket mert irni a szerkeszté: ,A tet-
leges fellépés hazidnk nagy érdekei mellett Temes-
varott még igen csekély. Egyébirant majd itt is jo
lendiilletet fogunk tapasztalni, — bizzuk ezt a német
civilizdtorokra, kik folytonos agyarkoddasaikkal becs-
mérléseikkel, 4mbar akaratlanul, majd rdtanitanak
benniinket nemzeti intézményeinket, irodalmunkat,
0si emlékeinket szeretni és egész lélekkel atkarolni.
Addig is azzal vigasztaljuk magunkat: in magnis et voluntas sat est.

Kz mar elég nyiltan szol, de érteniink kell, a kozvetlen okat is.
Temesvaron, valdszinileg a hatalom nyomasa alatt, mégis csak tartottak
Schiller-tinnepet a szinhazban. Kz nagyon béntotta Pestyt, mert a
Kazinczy-iinnepély csakugyan elmaradt. HKmellett az osztrik lapok,
kivilt a Presse, tovabbd az Augsburger Allgemeine Iépten
nyomon ginyoltdk a magyarsig torekvéseit, ami a Temesviron székels
hatalom elott sem volt kellemetlen. Ezért mondja Pesty, hogy ezek a
német civilizatorok fogjik majd a nemzetet felébreszteni, benniinket
irodalomunk megbecsiilésére tanitani, és hogy nemsokara Temesvaron
is fogjuk tapasztalni a fellendiilést.t)

E fellendiilés elso kovetkezménye az volt, hogy mar a lap november
22-ki szdmdban, persze csak gy eldugva, Pesty Frigyes adakozisra
szollitja fel a Délvidék magyar érzelmu honfiait Kazinczy egykori
lakohelyének — Széphalomnak — a megvételére és egynttal, kétsornyi
hosszii hirben kozli, hogy a Temesvar-jozsefvarosi olvasoegyesiilet
helyiségeibl a Presse-t és az Augsburger Allgemeine-t
kikiiszobolte.

Az 1859. év legvégén Temesvaron is batrabban beszéltek mar a
hazafiak. Az 1859. szeptember 1-jén kiadott 0. n. protestins patens itt
is nagy kavarodast keltett. December 26-in tartottik Temesviron az
egyesiilt protestins felekezetek a kozgyilésoket, melyen a tagok szép
szammal jelentek meg, de amint a lelkész a vdlasztdsokat a presby-
teriumba a kiadott pitens és a kiadott miniszteri szervezeti rendelet
értelmében kivinta megtartani, az ellen élénk szdnoklatok
tdmadtak a templom minden részébol. Ellenvetések torténtek, hogy
sem a gyiilekezet, sem a korményrendelet az itteni presbyteriumot le nem
tette hivatalibol, igy annak csak kiegészitésérdl, de semmi esetre sem

) Lasd Delejt{i 1859. évi 46. szamat (370. lap).
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lehet 1) valasztdsrol sz6, mert az csak a miniszteri rendelet tettlege-
sitése volna . .. mire a jelenlevok legnagyobb része ott hagyta a gyilést,
tgy, hogy végre is az ezer tagndl tobbet szamolo gyiilekezetbdl csak
vagy huszan maradtak, de ezek is jegyzokonyvbe iktattik, hogy a
presbyterium vilasztidsiba csak azért bocsdjtkoznak, mert a feliigyeld,
pénztarnok és tobb mds tag helye megiirilt, és hogy az eklézsia
korményzisa fenn ne akadjon, de ez a pétvalasztas nem a
patens alapjan torténik.l)

A protestins pitens ellen Kottevényi Nagy Ferenc
iigyvéd, Pesty baritja s a Delejtii késobbi szerkesztoje volt a vezér-
szonok és hogy az egyhdzi gyiilésen elhangzott kemény ellenzéki
beszédek senkire nem hoztak veszedelmet, annak az volt az oka, mert
az akkori temesvari csdszari rendérfonok, egy karinthiai szarmazasi
ember, szintén protestins volt s ez okbol rokonszenvezett a patenst
tamadé ellenzékkel s emiatt elnézte a gyilés lefolydsirél sz6lo tudo-
sitast is.2)

Az 1859. év legutolsd lapszdmaban beszdmol Pesty Krigyes a
temesvari gazdasdgi egyesiilet gyilésérol is. Pesty titkara volt
ennek az egyesiiletnek és most hosszii jelentésben indokolta, hogy a
jelen korillmények kozott az egyesiiletrél iidvos mikodés nem varhato.
Nem é&llhat fenn olyan egyesiilet, — irja Pesty — mely rokonszenvre
nem taldl, a gazdasidgi egyesiilet pedig azért vesztette el a gazdik
rokonszenvét, mert biirokratikus volt és cimébe felvette a ¢csdszdari
kirdyi gazdasdgi egyesiilet nevét és pedig alapitéinak hozzi-
jaruldsa nélkiil, hogy ekként az anyaorszagtél valé elszakadds vagyat
oreghitsék.?) A feloszlast ki is mondottik egyhangilag.

Természetes, hogy ez a feloszlas nem torténhetett meg kelld
elokészités nélkiil. Rabeszélni, a lelkeket a nemzeti iigynek megnyerni:
ebben dllott Pestynek a legnagyobb érdeme ezekben az években és 6
haladott elore 1épésrol-lépésre.

Ugyancsak az 1859. évi utolsé lapszimban, egy tjdonsigi hirben
ismerteti a Magyar Tudomdnyos Akadémia amaz iilését, amelyen az
elnok, grof Dessewffy Emil, megnyité beszédében felhivta a nemzet
figyelmét, hogy az Akadémia szdméara egy hozzd mélté alland6 palotit
emeljen. De Pesty Frigyes ezt megtoldja egy opnallo, nagyérdekil
inditvannyal. ,Oly palota, — irja — mely az Akadémidra és a nemzetre
méltd legyen, szdzezrekbe kerill, de ezeket is eldé fogja teremteni
a lelkesedés és a magyarnak onbecsiilése. Résziinkrol célszeriinek

) Lasd Delejtf 1859. évi 52. szam. (418.)

%) Evttevényi Nagy Ferenc 1899. mdrcius 19-én kelt és hozzam intézett levéls
ben irja ezt.

) Delejtfi 1859. évf. 52.
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hinnok, ha minden nevezetesebb varosban valasztmany alakulna, mely
az akadémiai palota iigyét felkarolnd és mely kizbizodalomban allo
férfiak vezetése alatt az eszmét tettre érlelné. Az egdsz haza osztassék
fel ily vélasztminyi keriiletekre, ekkor barmily szerények legyenek
az egyesek adakozésai, a kozlelkesedés ezeket egy hatalmas tokévé
fogja 0Osszeforrasztani . . . Megpenditettik ez eszmét, reményiinket
fejezvén ki egytttal, hogy nemsokira alkalmunk leend egy Temes-
varott tortént ily valasztmdny alakulasarol jelentést tenni. Temesvar-
nak és az ezt illetd tartomanynak, mely a Kazinczy-iinnepélyen részt
nem vett, ez kétszeres kotelességében allana, de kétszeres becsiiletes-
ségére szolgalna.“

Bzzel végzodott az 1859. év és vele a Delejtit életének
masodik éve. Az elnyomatias éveiben kezdetben alig-alic mert csak
egy par szoval is, elégedetlenségének vagy vigyainak hangot adni,
csak leplezett modon, 1épésrol 1épésre; de az 1859. év vége felé mar
batrabb hang iiti meg fiileinket. Valodi oka ennek az olaszorszagi
osztrik vereségek voltak, Lombardia elvesztése, a magyar legio olasz-
orszagi mikodése, a kozeli felszabadulds vigya és reménye, mely
1859-ben és a kovetkezo években elfogta a nemzetet. Jellemzo az
ekkori viszonyokra, hogy az olasz harctéri eseményekrél a Delejti-
nek egyetlen széval sem volt szabad megemlékeznie. A solferinfi és
magentai nagy vereségek idejében a Delejti a napi hirek kozott
az idojarasrol és az arvizrol szamol be.

Ve

Az 1860—61. év. Tiinteto gyiijtés az Akadémiara, a kozlések betiltasa. Megintés a
renddrsegtdl; Pesty valasza; baro Lo Presti adomanya az Akadémiara. A Széchenyi-
gyasz tiintetd jellege; a Delejtii masodik megintése. A Protestans Patens. Grof Saint-
Quentin kormanyzo. Reményi hangverseny korutja, ennek tiintetd jellege. A Szent-
Istvan-nap tiintet6 iinneplése; tiintetés a magyar ruha mellett és Rajasich ellen.
Pesty elfogatasa, a lap sziinetelése. Grof Mensdorff-Poully kiildetése; 1860. végén
szabadabban ir mar a Delejtii. A Bansag visszacsatolasa, Pesty képviseld lesz,
Edttevenyi az uj szerkeszt, a lap uj iranya. Mind Pesty mind Edttevényi vissza-
vonul a laptdl. A Delejtii megsziinése. Pesty Frigyes és a Delejtii méltatasa.

Az 1860. évben dllott a Delejtu legjobban feladata magaslatin.
Az eredménytelenség nem csiiggesztette el. Ujévi bekoszontojében
mondja a tobbek kozott: ,,ijesztendﬁre kivanjuk, hogy olyan legyen
a sikeriink, mint volt a csaloddsunk; oly otthonosak legyiink a tett
mezején, mint voltunk az dbrand vilagdban ... Sok munka véir kedves
nemzetiinkre, aldjon meg a magyarok istene ezerszeres erdvel“

A lap 1860. évi miukodését a nemzeti iigyben kifejtett agitacio
és tiintetések jellemzik. Tudoményos és szépirodalmi lap létére a
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Heti Szemle, és a Temesvari Ujdonsagok rovataiban majd-
nem minden szimban taldlunk ilyen jellegii cikkeket vagy elburkolt
politikai vonatkozast. A levelezések pedig igen sokszor a magyar
iigy melletti tiintetésekrol szolanak.

A tiintetésekre igen jo alkalmat adnak az Akadémia palo-
tajara valdé nagymérvi gyiijtés, a Széchenyi-gydsz
iinnepélyek, a Protestdns pidtens, Reményi Ede hang-
versenyei, a Szent-Istvdn-nap megiinneplése, Rajachich
patridrcha, stb.

Ezek mellett a szerkeszto folytatja német a Griindlichkeit ki-
ginyoldsat, a magyar ruha és magyar nyelv mellot tiintet, emellett
mindenkor rendkivill vigydz arra, hogy az orszigrész teriiletén az
_osszes lakossig szellemét egységesen elitélonek tiintesse fel a fenndlld
kormanyrendszer ellen.

A Bénsig kormanyaban 1860-ban gréf Coronini utodat,
bard Sokesevitset, grof Saint-Quentin altdbornagy véltotta
fel, ki nem volt hajlandé az ily tiintetéseket megengedni s ezt ugy
Pesty Frigyes mint baratai és a Dele jtd is nagyon megérezték.

Mindjart az év elején meginditja Pesty az Akadémia palotdjira
a gyiijtést. A gyiijtés rendezésére — Pesty terve szerint — tizenkét
tagi bizottsdg alakult, melynek Pesty volt a jegyzoje. A bizottsag
tagjai nemesak magyarok, de németek és szerbek is voltak, hogy igy
a nemzeti oOsszetartist anndl inkdbb feltiintessék. A bizottsdg lelkes-
szavi felhivdst intézett a kozonséghez; csak egy par szot akarunk e
felhivasbol kiemelni: ,A magyar Akadémia nemesak irék
testiilete, mely mint mas orszdgok hasonlé testiiletei,
az irodalomnak kivian lendiiletet adni, hanem egyuttal alkot-
manyos multunk leghecsesebb 6roksége, legnemzetibb
intézetiink, nemzeti létiink valbésdgos palladiuma.*
A vélasztmény e felhivasban is jelzi, hogy a beérkezé adomanyok a
Delejtl szerkesztoségéhez intézendok, mely azokat hetenként az
adakozok névjegyzékével egyiitt kozolni fogja.

Temesvar és a Bénsig hazafias lakoi megértették az intést, hogy
itt az ideje: magyarsigukrol szamot adni. A gyiijtéssel oly eredményt
ért el, amilyet nemcsak egyetlen vidéki hirlap, de egyetlen fovarosi
lap sem tudott felmutatni. Mar az elsé héten kozel 700 forint adomanyt
mutat ki,') a mdasik héten mar 1334 frtrol szamol be.?) A harmadik

1) Az Adakozok sorat Pesty Frigyes kezdte meg 100 frttal, kovette
Bersuder Lajos és Kévér Lajos szintén 100—100 frttal. (Delejti
1860., 3. szam.)

) Tury Samu iigyvéd 100 frt, Paulovits Szil 100 frt, Janicsary
Tgndc 1000 frt, stb. (Delejtfi 1960., 4. szam.)
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kimutatis 3148 frtrol, a negyedik 3678-rol, az otodik 4372-rol, a
hatodik pedig mar 8208 frt 95 krrol, hirom aranyrol és egy tallérrol
szamol be.l) A Delejti Osszes gyiijtése, alig hiarom honap alatt
11.352 forint, 9 drb arany és két tallér volt. Hogy a Delejtii
gyiijtése mennyire a tintetés jellegével birt, abbol lathatjuk legjobban,
hogy legelso lapjaink sem tudtak ilyen eredményt felmutatni. A Pesti
Naplé példaul 9738 frtot és 10 darab aranyat, a Vasdrnapi
Ujsag pedig csak 4593 frtot és 35 aranyat tudott gyiijteni. (Delejti
1860. 16. szam. [128.])

A Délvidék magyar hirlapja 1860-ban csak azért tudott ilyen
eredményt felmutatni, mert az adakozok csak ezen az tton tudtak
ragaszkoddsukat kimutatni az anyaorszighoz.

A csdszari helytartésig hamarosan észrevette az adakozdsok
tiinteté jellegét, azért a szerkesztéségnek megtiltotta, hogy az adakoziok
neveit kozolje; a 9. lapszamot pedig, amely valoszintileg még fényesebb
eredményrol szamolt be, lefoglaltatta. Pesty Frigyest nem érhette
szerkeszt6i mikodéseért nagyobb elismerés, mint a temesviri csdsz.
kir. rendorigazgatosignak hozzi intézett kiovetkezo rendelete: ,Mint-
hogy a Delejti cimii folyGirat f. é. februar 28-in kiadott 9. szdmaban
Kiiltoldi Levelek rovata alatt olyan cikket kozolt, mely a leg-
magasabb trén és a monarchiai korméanyforma ellen intéztetett és a
koznyugalom és rend fentartisival meg nem egyeztethetd, ennélfogva
a magas csasz. kir. helytartésagi elnokség f. ho 1-én kelt 653. szami
meghagyasa kovetkeztében az 1852. évi sajtorendelet 23. §-nak alapjin
a Delejtii szerkesztoségének ezennel az elsé irdsbeli megintés ki-
adatik, mely is a lap kovetkezo szimédban, a lap homlokdn lenyoma-
tando.

,Hzen hibaztatott cikkben politikai és tarsadalmi kérdések tirgyal-
tatnak, a ,Heti Szemle“ cimi rovatban pedig politikai tartalmi és
politikai célzasokat magaban foglalé wjdonsagok
kozoltetnek, midltal a Delejtu szerkesztosége a nyert engedély
hatarait atlépte. Kgyszersmind tudtul adatik a szerkesztdségnek, hogy
a hirlapi engedély athigasinak ismétlése esetében a nevezett folyoirat
Cautio-kotelesnek fog kinyilatkoztatni.“

,Végre a szerkesztoségnek a pesti tudomdanyos
magyar Akadémia javara befolyo adakozdsok kozlése
semmi szin alatt meg nem engedtetik.“

Pesty Frigyest ez a rendori megintés és a lap lefoglalasa éppen-
séggel meg nem ijesztette. Ugyanabban a lapszamban, hol a rendori
megintést kozolte, két lappal tovabb, egy ,Pesti levél“-ben -adja

) Lasd Delejtii 8 szam.



meg a valaszt, persze csak elburkoltan: ,Maradjunk hivek az igaz-
saghoz, melyhez valamennyi korszaknak van joga. Nem akarunk hely-
telen szinezetet kolcsonozni leveliinknek, de kénytelenek vagyunk . . .
a ténykérdéseket, melyeket demonstricitknak szeretnek hangoztatni
a valosiag terére leszdllitani; mert nem szabad feledniink, hogy van
az emberiség felett egy kérlelhetetlen, igazsagos
torvényszék s ez — a torténelem, mely a tények terje-
delmes feljegyzésére szoritkozik s a békékha vert
igazsdagnak, ha késo is, de bizonyosan kiszolgaltatja
a jutalom-koszordit. Alchimista a chemiai processust
Osszezavarhatja, de lehetetlen azt meg nem torténtté

tenni,... igy vannak e ,mindentudé verebek* is, be-
mazolnak benninket anélkiil, hogy hatalmukban
dllana... a nem parlamentdris kifejezést tisztazni“?l)

Burkolt, de onérzetes, sot kegyetlen vélasz.

Par héttel késobb ugyancsak a Heti Szemlében kozli a
szerkeszto, hogy Baro Lo-Presti Arpéd, bdnsdgi birtokos
az Akadémia céljaira negyvenezer forinttal jarult hozz4i.?)
Baré Lo-Presti Arpad egyike volt a leghazafiasabb érzelmii
magyar fouraknak. A szabadsiagharchan érnagy és Gorgey segédtisztje
volt. A vakmeroségig bator és rettenthetetlen volt; e mellett kiilone.
Sosdiai birtokat nem miveltette csak azért, hogy semmi jovedelmet
ne hozzon és igy ne kelljen utana adot fizetni. B. Lo-Presti Arpad
csakugyan felajanlott az Akadémidra negyvenezer forintot, de csak
abban az esetben fizette volna meg, ha a Lajos batyja ellen folytatott
pert megnyeri?) Nagyon jol tudta ezt a dolgot Pesty is, lekozolte a
nagyszerit adomanyt csak azért is, hogy bosszantsa a németet, mikor
pedig valaki kétségbe vonta, vajjon nem tévedt-e a szerkesztoé akkor,
midén negyvenezer forintot irt négyezer helyett, Pestynek ez uj
alkalmat adott arra, hogy mdsodszor is hiriil adja a dolgot: igenis,
Lo-Presti Arpad baré nem négyezret, hanem negyvenezer forintot
ajanlott fel a Magyar Akadémidnak, és pedig nyole év alatt fizetendo
5000 frtos részletekben.*)

A 13. szdmban kozzé adja a hirt, hogy ,Jo6zsef napjin vezette
oltarhoz Urményi Jozsef bajos mennyasszonyit: Vukovits
Marcsdt, az ismert nevii Vukovits Sabbas leinyit. A fo-
rendek fényes kisérete az iinnepet még nagyobbd tette. Adja az ég,

) Delejtii, 1860. 11. szédm, 84. lap.
%) Delejti, 1860, 13. szdm. (102.)

3) Lendvai M., Temes virmegye nemes csalddjai. ITI. 89.
4 Delejti, 1860. 14. sz. (112))
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hogy nem sokdra az apa is gyonyorkodhessék idebaza
leanya boldogsdgan.*

A hazassaghoz flzott jo kivansag mds szoval azt jelentette, hogy
adja az ég, hogy Vukovich Marcsa édes atyja, Vuko-
vich Sebo 1849-ikiigazsdgiigyminiszter, magyar nemzeti
igyliink egyik hajlithatlan foldonfutéja, jelenleg
(1860.) még londoni emigrans, rovid id6 alatt vissza-
johessen e felszabaduland6 orszagha. A censor a lapokban
e sorokat bemdzoltatta, a késobb megjelenokben pedig kimaradt a
hirbol két sor.t)

Hogy elleneit még jobban bosszantsa, ugyancsak ebben a 13.
szamban, a Temesvari Ujdonsdgok rovatiban kozli a szerkeszto, hogy
lapja a legszebb jovonek nézhet eléje, mert az elofizetok szama nagyon
felszaporodott és kozottik vannak hazdink legfényesebb csaladnevei is.
Ez a hir tulajdonkép a rendérségnek szé6lott. Nyiltan
ezt a kovetkezokép Kkellett volna bevezetni: ,Latod rendorség,
mire vezet a lap elkobzasa és a megintés!*

Aprilis 8-an (1860.) halt meg gr6f Széchenyi Istvan, A
Delejti aprilis 10-én megjelent szima még semmit sem tud a nagy
eseményrol, csak az daprilis 17-én kiadott lapszamban kozli Pesty
Frigyes gydszkeretben a legnagyobb magyar halalit. E nekrologhan
irja a tobbek kozott: ,Nem adhatjuk tiszteletink nagyobb jelét az
iranf, kit a kegyetlen csillagzat koziilink kiragadott, mint ha oly
rendithetleniil bizunk nemzetink jovéjében, valamint
0 tette, kinek neve aldott leend, valameddig ember lesz e foldon.
A ,Heti Szemle“ rovatban pedig hosszasan irja le Széchenyi utolso
napjait, haldlat és az Akadémia intézkedéseit, majd a Temesvari
Ujdonsagok rovatiban kozli, hogy Széchenyi haldla varosunk
hazafias érzelmi részében nagy szomorkoddst és levertséget idézett
elo. Mar az elsé Orakban a gyaszhir vétele utin hatdarozattd 16n, hogy
a legnagyobb magyarért a székesegyhazban aprilis 21-én gydszisteni
tiszteletet tartanak. ,Bizton hissziik — irja — hogy a gyéasznyilvanulisok
szerte e hazdban el fognak terjedni.“ A gyaszjelentést az inditvanyozok
fekete alapon eziist betiukkel nyomattik ezerszamra, még pedig
magyar, német, szerb és romén nyelven. Egyittal a lap felhivja a
vidék értelmiségét is, hogy minél nagyobb szidmban jelenjen meg a
gyasziinnepen.

Ezzel megindul a tiintetések hosszi sora: Széchenyi-gydsz
a Vojvodindban. De Temesvart megelozték Rudna és Detta, hol a
nok mir nemzeti gyaszruhdban jelentek meg.

1) 1860. 13. sz. (102.)
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Aprilis 21-én csakugyan végbement a nagyszerii gyasztiintetés
Temesvaron. Mar napokkal elobb 6zonlott a kozonség a varoshba, hogy
azon részt vehessen. A gydszjelentések elso kiadisa — masfélezer
példanyban — oly hamar elfogyott mint az aprilisi ho, a rendezok foly-
vast nyomattak, de nem gyoéztek a kozonség igényének megfelelni.
Sokan pénzért igyekeztek azt maguknak megszerezni, hogy arany-
keretbe foglalva emlékiil eltegyék.

Kilenc oOrakor a varos osszes templomaiban megkondultak a
harangok ; az Osszes boltokat, felszolitas nélkiil, bezartak. A ravatalt
12 viaszfaklyds dllotta korill: hat a polgarok sorabol, hat pedig a
fonemesi és nemesi rendb6l. A gyasziinnepen oly oriasi kozonség, vett
részt, hogy annak csak egy kis része fért el a nagy templomban, leg-
nagyobb része a templomon kiviil maradt. Az iinnepen sem katonasig,
sem rendorség nem volt lathato, csak négy polgari rendezo intézkedett.!)

A temesvari iinnepélyt kovették a buziasi nagykikindai,
boesdri, szerb-szent-martoni, modosi, beodrai, oravicai,
csakovai, sésdiai, moldovabdnyai, paulisi drmény-
hazai sth. Széchenyi gyasziinnepek. A szerkesztohoz intézett leve-
lekben a tudositok leirjik, hogy mindeniitt nemzetiségi Kkiilonbség
nélkiil vett részt a lakossig e gyasziinnepélyeken, a nék pedig magyar
nemzeti gydszoltonyt viseltek. Biro Lo-Presti Lajos pedig alapitvanyt
tett, hogy Bozovits, Kibenthal, Bresztovacz, Oppova, Perlasz, Plositz,
Mehddia, Orsova, Weidenthal hatirérségi helységekben és sajit birto-
kin Mercyfalvan évenként grof Széchenyi Istvianért gyaszmisét tart-
sanak.?)

A Széchenyi gyisz végre oly mérveket oltott, hogy az ily
gyasziinnepélyek tartisit a csisz. Helytartosig betiltotta®)

K kozben a Delejti a Temesvari Ujdonsagok kozitt egy négy
soros hirt tett kozzé. Azt, hogy a bécsi Reichsratban a Bansigot
képviselé birodalmi tanicsosnak kinevezett Nikolits Janos és Mocsonyi
Andrds a hivatalukat el nem fogadtak. Mindenesetre fontos hir volt
ez, mert nem kevesebbet jelentett, mint azt, hogy a Bénsigban nincs
ember, aki a béesi birodalmi tanacsba bemenjen s ekként az oktdberi
diploma torvényességét elismerje. De a hirnek csak fele, a Nikolits
Janosra vonatkozé része volt igaz. Kz elég volt a csaszari kirdlyi
rendorségnek arra, hogy Pestyhez a kovetkezé rendeletet intézze:

,Az itt megjelend Delejti ¢ folydirat f. ho 15-én kiadott 20.
szaménak 159. lapjan azt a kozlést hozza, hogy a temesi Bdnsig
részére birod«lmi tandcsosul kinevezett Mocsonyi Andris ur ezen

1) Delejtii, 1860. 17. szam.

%) Delejtii, 1860. 24. sz.
%) Delejtii, 1860. 21. sz.
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meghivasat nem fogadta volna el. Eltekintve ezen kozlés alaptalan-
sdgitol, a nevezett lap ezen kozlés kozzétételeivel, mely a politikai
napi torténelembe vig, egyszersmind lapengedélyét is hdgta at.“

;LMiutdn a Delejti folyoirat 4llhatatosan a csé-
szadri kormanyra és a birodalom dalladalmi egységére
nézve ellenséges iranyt folytatott, és ezen irdnyzatit a
fennebb emlitett hir kozzételével is tanusitotta, ennek kivetkeztében
Onnek a magas cs. kir. Helytartosig . . . . rendelete alapjin a sajto-
torvény 22. §-a szerint a magas helytartésig nevében ezennel a
masodik irdsbeli megintés kiadatik, amely isa Dele jt i legkiozelebbi
szamdnak homlokdn kinyomandd.“

Pestyt azonban ez a masodik megintés sem téritette el 1tjabol,
hogy a sziik korlitok kozott a nemzeti iigyet védje s a hazafias szel-
lemet Adpolja és ébressze. Erre igen alkalmasnak kindlkozott most a
Protestans Patens iigye és a Reményi Kde hangverseny-
koritja.

A Bansag protestins egyhdzkozségei kozil ugyanis, idokozben
mar tobben elfogadtik magukra nézve a pitens rendelkezéseit,
masok azonban nem. Most a Bansidg esperesi keriiletének kellett a
dologhan hatarozatot hozni. Természetes, hogy Pesty oda mikodott,
hogy az esperességi gyiilésen a patenst elutasité hatirozat hozassék.
Jo baratai: Eottevényi Nagy Ferenc és bar6 Ambrozy Gyula bejdirtik
a Bansdgot, hogy a pétenst elfogadé kozségeket ellenkezo hatdrozatra
birjak az esperességi kozgytlésen. Kz a gylilés 1860. jul. 4-én tarta-
tott meg Temesvaron és egyhangulag utasitotta vissza a pdtenst.
,Adjon isten — irja a szerkeszté6 — a tobbi protestins egyhdzi keriile-
teknek is oly bolcs mentorokat, kik a mostani komoly iddk-
ben, épp oly faradhatatlan hiséggel orkodjenek test-
véri egyesiilésiink szent iigye felett.“?)

A nemzeti szellem ébresztésére végteleniil fontos volt a Reményi
Ede hangverseny-korutja. Valoszini, hogy Pesty maga kérte fel
Reményit, hogy ilyen hangverseny-koritra a Bénsigba is jojjon. De
a bansigi Helytartosag is nagyon jol érezte, hogy mekkora hodito
erd rejlik a Reményi hegediijében, azért az engedélyt tole tobb izben
megtagadta. Mikor ezt Pesty elsé izben tudatja lapja olvasdival,
idézojelek kozott mondja el a Helytartosiag Aaltal felhozott okot:
,minthogy a dragasig és a sziikség e tartomanyban igen nagy“.?)
Mijus 7-én mégis megérkezett Reményi Temesvirra és személyesen
kérte meg bar6 Sokesevits helytartot, de akkor is elutasitéo vilaszt

1) Delejtii, 1860. 28. szém.
?) Delejtii, 1860. évf. 19. sz.
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kapott. Magdn korokben mégis hallatta csodds hegediijét, temesvari
tiszteloi pedig eziist emlékserleggel tisztelték meg.?)

Idokozben baré Sokesevits helyét 1860. julius 12-én grof
Saint Quentin Karoly altabornagy foglalta el. A varos iinnepé-
lyesen fogadta a kormanyzot, valbszini, hogy sok magyar nemzeti
z4sz10 is volt kitlizve, a fogadtatisnil pedig sok tollas siiveg és
nemzeti szinl szalagok voltak lithatok, mert az uj korményzé mér
par nap mulva leirathan tudatta a varossal, hogy szabad ugyan méis
z4sz10t is haszndlni, de a csdszari zdszl6 mindig a f6helyre tiizendo;
egyattal pedig emlékezteti a varost, hogy a nemzeti szini tollak,
szalagok viselése tiltva van.?)

Az 1ij kormanyz6 tehat erdsen jelezte jové magatartisiat; mégis
0 adott engedélyt Reményinek, hogy aug. 1—14. kozt Temesviron
hangversenyt adhasson,®) ugyancsak ¢ alatta maradt el ama tiz év
Ota divo szokds, hogy aug. 9-én, vagyis Temesvarnak az 1849. évi
ostroma alol valo felszabaduldsa évforduléjan, katonai iinnepet tartottak.*)

A Reményi hangverseny-koritja mar meg volt allapitva; aug.
18-an kellett fellépnie Lugoson, 19-én Temesvaron, 22-én Buzidson.
De ez a korit nagyon furcsin kezdodott és végzbdott. Reményi meg
is érkezett pontosan erdélyi koratjab6l, aug. 18-i4n d. u. 5 6rakor
Lingosra, hol a legnagyobb vérakozissal tekintettek a hangverseny
elé; de mi torténik? Reményit a megyefénokhoz hivjak s onnan
visszatérve, a hangverseny kitiizése elott egy 6raval, hato-
sag altal kifiggesztett falragaszok hirdették, hogy
Reményi hirtelen rosszulléte miatt a hangverseny el-
marad. A lugosi ,Kreisbehorde“ fonokének tehat annyira szivén
fekiidt a Reményi egészsége, hogy nem engedte meg azt kockiztatni
s inkdbb egy oOrdval a hangverseny elott maga hirdette ki
hogy az elmarad. A Delejti lugosi levelezbje az eseményt elég
hiven irta le és Pesty nem vonakodott azt kiadni, pedig leirta azt
a tiintetést is, amely Reményi mellett nyilatkozott. Tudniillik Reményi
magdahoz kérette baratait, s magan szallasan vigan toltotték az estét. . .
poharak iiritése kozben megragadi Reményi elbdjolé hegedijét és
jatszott; mily hatdssal? . .. AKki e szerencsében nem részesiilhetett,
annak csak annyit hogy a lelkesedést mindenkiben a legmagasabb fokig
emelte, fokép mikor hegediijén, dbrandozva, rokton a Rakoczi hatalmas
notajahoz fogott. Kz a lelkesedés az utean 4ll6 csoportokat is elragadta

1) U. az, 20. sz.

?) U. ott, 31. szam.
%) T. oft.

4) U. ott, 33. szam.
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s csak a kivilrol felhangz6 ,éljen“ kialtasok szakitik csak félbe &
remek jatékot.!)

Augusztus 19-én Reményi mar Temesvaron volt, hogy itteni
hangversenyét megtartsa. A legnagyobb varakozissal tekintettek eléje;
sok volt az idegen is Temesvdron, részint a hangverseny, részint a
masnapi Szent Istvan-iinnep miatt is. A hangversenyen a legnagyobb
hatdst érte el magyar és szerb népdalaival, ugy hogy a
magyar és szerb nemzeti szalagokkal ellitott koszorik félig-meddig
elboritottak a miivészt; a tapsnak, éljenzésnek pedig nem volt vége-
hossza. Reményi két magyar népdalt jatszott el: ;Repiilj fecském*
és Kzt a kerek erdét jarom én“ Ki nem veszi észre a rende-
zésben és a kivalasztott népdalokban a tiintetést? Hiszen az, hogy
Reményi magyar és szerb népdalokat jatszott: azzal a magyar és
szerb nép szoros baritsagit akarta még szorosabbra fuzni. A két
népdalban pedig milyen er6s a tendencia. Nézzik csak ezt a nép-
dalt: ,Ezt a kerek erddt ... mi van ebben? mit k-llett akkor
ez alatt érteni? nem mdast mint azt, hogy: azért jarok, kelek
én (Reményi) a vildgon, hogy vigasztal6ja legyek el-
nyomott nemzetemnek".

Hogy egy vilighiri magyar miivész ontson lelket hegedijével a
nemzetbe; hogy itt kozos ellenallasra serkentse a népeket a hatalom
ellen: azt a temesviri kormdnyz6sig nem tirte; nagyon hamar
észrevette a hangverseny célzatossigat és Reményinek azt a parancsot
kézbesitette, hogy a Bansigot tizenkét ora alatt hagyja el végkép.?)

Reményi sietve hagyja el Temesvart, s igy elmaradt a temesvari
masodik hangverseny, amelyik jotékony célra volt hirdetve, ugyancsak
elmaradt a buzidsi, nagybecskereki, ujvidéki, zombori, bajai és szabadkai
fellépése is.

1860-ban augusztus 20-an Szent Istvan napjit a temesvari kozonség
és a vidéki elokelé korok ismét arra haszndltdk fel, hogy tiintessenek
Magyarorszig mellett. Osrégi, népszert nevek visel6i, a vidéki nemesség
disze, honoraciorok s minden felekezetbeli, hazafias érzésit lakos nagy
szammal jott Ossze messzebb helyekrol is Temesvarra. A hazafiak
magyar nemzeti diszben jelentek meg, élokon a gor-kel. valldst
Csernovits Péter egykori temesi groffal. A kéaptalani székesegy-
héazban Németh Jozsef, akkoron kéaptalani jegyzo, tartott a mise utan
hazafias magyar egyhdzi beszédet, melybe a Szozat egyes részeit is
beleszotte. Kzen istenitiszteleten részt vett vallaskiilonbség nélkiil
Temesvar lakossiganak szine-java. Bevégzodvén itt az istenitisztelet,

) Delejtf, 1860. 36. sz.
%) U. az, 1860. 34. sz.
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a kozonség nagy része atment a szerb templomba, hol Milenkovits
esperes mondott szerb nyelven hazafias beszédet, mit a jelenlevik két-
szeresen is megéljeneztek. Krre a protestinsok templomaba vonult a
kozonség, hol Domotor Kdroly lelkész mondott magyar beszédet,
mire az egész kozonség, ott az istenhdzaban elénekelte a Szozatot.

Délben diszebédre jottek ‘Gssze a varos legelokelobb polgarai.
Magyarok, németek, szerbek és romdnok veftek részt és hazafiasnal
hazafiasabb poharkoszontoket mondtak Csernovits Péterre, Muranyi
Igndcra, Reményi-re, grot Bethlen Jozsefre, Pesty Frigyesre; de a
személyekre szolo toasztok csak kivételek voltak, mert a tirsasig
inkdbb eszmékre: a hazira, bardtsagra, osszetartisra, kitartasra tartott
beszédeket. Még a szerb és romdn lelkészek is kijelentették, hogy
0k a legjobb egyetértésben akarnak élni magyar honfitirsaikkal, és
azok sorsaban kivannak osztozni.!)

Pesty Frigyes a Szent Istvan-napi innepet a Delejti-ben
hosszan, és nem épen burkolt vonatkozasi cikkben irta meg. Valé-
szintileg ezzel vonta magéara a kormanyz6 haragjit, ki kiilonben is tudta,
hogy Temesvaron Pesty all az élén minden hazafias torekvésnek. Pesty
még inkabb nevelte a kormdnyzo haragjat azzal is, hogy rendre kozolte
a mashol tartott Szent Istvan-napi iinnepélyeket, amelyek csak tgy
aradtak a magyar haza melletti tiintetésektol.

Emellett 1épten-nyomon kiemeli, hogy mennyire terjed a magyar
ruba viselése. Csak azért irja ezt, hogy anndl jobban terjedjen. A szep-
tember 4-ki szamaban kozol egy buzidsi levelet, amelyben a név-
telen ir6 kozli, hogy a Reményi elmaradt hangversenye napjan magyar
mikedvelok tartottak eléadast, azutan pedig bal volt, ,de olyan,
amilyenre bansagi fiirdoink évek ota nem emlékeznek; a legvalogatot-
tabb tarsasag a legizlésesebb oltonyokben; azt, hogy mindnydjan
magyar ruhdban voltak, emliteni sem kell, azon til
vagyunk most mir; anem magyar ruhdsokat olvassuk
most; itt csak egy frakkos volt. Amikor ezt lattuk, on-
kényteleniil visszaemlékeztiink a multra és kérdeztik
onmagunktél: hogy lehetett ilyen izlésiink? szegény
frakk! De nemcsak a kiilsé volt itt magyar, hanem
magyar volt az estély nyelvre, szivességre és minden
tekintetben.“2)

A nemzeti ruha fontossiagat emeli ki egy négysoros
cikkecske, mely a kovetkezileg szol: Sokan vannak itt (t i
Temesvaron), kik bugyogés nadragjukat a szabéhoz

1) Delejtii, 1860. 34. sz.
?) Delejtii, 1860. 36. sz.
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kiildték, hogy szik magyar nadrdgot készitsenbeldlok.
Megforditva ez nehezen menne. Abb6l is ldtszik, hogy a
németb6l valhatik ugyan magyar, de a magyarbol
német — soha.“?)

Ez éartatlannak ldtsz6 kis cikk nem jelent kevesebbet, mint azt,
hogy a bénsigi németek jo6 magyar érzelmiiek és redjok nem szimithat
a hatalom — soha.

Még rejtettebb volt a célzds a Rajasich patriarcharél sz6lé kis
kozleményben. A szeptember 18-ki lapszamban ugyanis, a Heti Ko z-
1ony elso kozlése ez volt: ,Az érdemdus szerb patriarcha,
Rajasich 6 exja — mint halljuk — a fejedelem kiilonds
kegyelmébol hadi g6z6sén megy haza udvari csendérok
kiséretében. E korilmény miatt val6sziniileg nem
részesiilhet 6 Exja azon megtiszteltetésben, melyet
neki visszautazasa alkalmaval szdmos pesti tiszteldi
szintak.“?)

E burkolt cikk alatt pedig a kovetkezoket olvasta ki a sorok
koziil aki értett hozzd: ,A nemzet egyik aruldja, az 1848/9-ki reakcio
egyik legnagyobb tényezoje, ki legfébb szerepét jitszott abban, hogy
magyarok és szerbek egymasnak haldlos ellenségei legyenek, Bécsbol
nem mer vasiton hazautazni, mert fél a Pesten ellene késziilo, veszélyes
tiintetésektol. Emiatt a ecsdszdr hadibajon kiildi 6t haza Bécsbol,
személye orzésére pedig udvari csendérok vannak kirendelve.“

Ugyanabban a lapszdmban még azt a hirt is kozli a szerkeszto,
hogy Szegeden ismét égetik a boszorkdnyokat. A szegedi fiatalsig
ugyanis azt a semmireval6 vén boszorkdnyt, a melyet Augsburger
Allgemeine Zeitungnak hivnak, elégette ama cikke miatt,
melyet Magyarorsziag hercegprimésa ellen irt.?)

Mindez mdr tobb volt, mint a mennyit a csdszari korméanyzé
eltiihetett volna. Elhatdrozta, hogy megfélemliti a magyar kozvélemény
irdnyitoit, elsoésorban Pesty-t. O red a kormanyzo kiilonben azért is
haragudott, mert a mikor Temesvirra érkezett, a rendérfénok dltal
tobb izben megizentette neki, hogy szeretné ha meglitogatni. Pesty
azonban ez Ohajtasnak soha nem tett eleget.

A csapas 1860. szept. 26-an este sijtott le Pesty-re; a szinhazbol
jott haza és vacsordndl iilt, amikor a rendérfonok zsandarokkal érte
jott és a kazamatikba zartik, onnan pedig még az éjjel minden ki-
hallgatas nélkiil Csehorszagba, Josephstadtba vitték fogsigha. Pestyvel

1) U. az, 1860. 38. sz.
2) U. ott, 1860. 38. sz. (303.)
%) Delejtfi, 1860. 38. sz.
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egyiitt fogtik el és szallitottdk Josephstadtba a délvidéki magyarsig
tobb vezetoit is, mint Temesvarrdl Hazay Vilmost, a Delejti
nyomddaszat, Murdnyi Igndcot, a késobbi foispint, Stokinger
(Sulyok) M éric és Tury Samnu iigyvédeket, a Delejti munkatarsait,
Kirch P4l temesviri mérnokot, tovibbd A st M 6 r zombori, Czorda
Bo6dog szabadkai iigyvédet, Fabidn Gabort, Fazekas Miksa
és Fazekas Kristo6f bajai polgdrokat, Gal Péter bajai iigyvédet,
Kempelen Gyozo6 szegedi szerkesztot, Koczigh P4l zombori
iigyvédet, Mandics Palt és Pap p Zsigmond mérnokot Bajarol,
Simics Jozsef tigyvédet Apatinbol.l)

Meglehet, hogy a korményt az elfogatasokndl az a szandék vezérelte,
hogy miutin egy népszavaziasi komédiat akart rendezni ama kérdés
felett, hogy a Binsag visszacsatoltassék-e Magyarorszaghoz vagy sem?
azokat az egyéneket, kiknek a népre nagy befolydsuk volt, el akarta
egyidore lib alél tétetni, nehogy a kormény terveit megakadilyozzik.?)

A foglyokat soha ki nem hallgattik, el sem itélték, egy hémap
mulva pedig — okt. 27-én — szabadon bocsajtottik.

Ekkor mar ki volt adva az oktoberi diploma és valosziniileg mar
el is volt dontve a Bénsig visszacsatoldsa.

E kozben a Delejtii szept. 25-t61 november 13-ig sziinetelt; grof
Saint-Quentin utédja pedig grof Mennsdorf-Pouilly taborszernagy
lett, ki azzal is meg volt bizva, hogy a Binsig népeinek képviseloit a
visszacsatolds iigyében meghallgassa.

A feléledt Delejtiiben Pesty ott vette fel az események fonalat,
ahol azt elejté. Semmivel sem lett szelidebb, sot inkdbb merészebb, de
ekkor mar a sajténak is tobbet elnéztek. A november 20. szimban
kozzé tette Pesty a délvidéki roménok folyamoddasit baré Vay Miklos
magyarorszagi kancellirhoz. Ebben a hazafiasan megszerkesztett fel-
iratban a roménok arra kérik a kancellart, hogy ,azon esetre, ha
a Binsdg — a min nem kételkediink, Magyarorszaghoz
visszacsatoltatnék, Krassomegye féispani székébe
Gozsdu Mané pesti iigyvéd urat felterjeszteni kegyes-
kednék.“ A szerkeszto pedig ezt avval a megjegyzéssel kiséri, hogy
»ezen hir legkozelebbi megvalositasat mi is bizton varjuk.“

Tehat még mielott Mensdorf-Pouilly grof megkezdette volna
a kihallgatisokat, a Badnsighan mar annyira eléje vigtak az esemé-
nyeknek, hogy méar a foispani dllasokra is kijelolték az egyéneket.
KEzzel azt akartik mondani és megértetni, hogy nincs itten sziik-
ség semmiilyetén szavazéasra.

1) U. az, 1860. 40. sz.
?) Akadémiai emlékbeszédek. VII. 8.
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Ha a torvényt nézziik, akkor valéban nem is volt itf hely‘é annak.
Ezt igen batran fejezi ki Pesty lapja 1860. évi november 27-én meg-
jelent szamaban: ,Ha nyugodtan .... néziink is eléje a szavazdsi
eredménynek, tivol sem varjuk, sem nem 6hajtjuk, hogy a visszacsatolds
azért mondassék ki, mert a szobahozott konferencidkban nyilatkozo
szavazatok oda dontotték el a kérdést, hanem azért, mert alkotmanyunk
legsarkalatosabb torvényei — melyeken felséges dynastidank uralkodasi
joga alapszik, — a visszacsatolast kivetelik, és orszaggyiilésen kiviil
torvényeket hozni vagy valtoztatni nem lehet.“?)

Az elso jelentosebb, madr nem leplezett politikai
vonatkozasti cikk a november 27-ki szadmban jelent meg
vezércikk alakban Missics Janos jeles tollab6l ,Vir-
rasszunk® cim alatt. Az ir6 kemény szavakkal itéli el az eddig
fenndllott rendszert s arra inti a népet, hogy ne higyjen azoknak, kik
kozottiink visszavonast akarnak felidézni, mert ellenségeink ezt csak
azért teszik, hogy mindnyajunkat gyongitsenek.?)

Ugyanilyen irdnytak Missicsnek a tobbi vezércikkei is, melyek
a kovetkezo szamokban jelentek meg.3) H mellett Pesty a Heti
Szemle rovatban minden héten taldl alkalmat, hogy a tiintetésekrol
sz6ljon. Kozli példaul, hogy a hazafiatlan Haas Mihdly szathméri
piispoknek székhelyén macskazenét adtak s oly sérto szavakkal illették,
a melyek egy fopaphoz a legkevésbbé méltok;*) hogy a févirosban a
nép a kétfeji sasokat sdrral és kovel dobalta meg s fokosokkal verték
le, és hogy Temesvaron is, 1860. december 8-4n bekovetkezett a sasol
kergetése, a belvaros tobb helyén a sasokat bemdzoltik, barmilyen
magasan fészkeltek is; hogy Nagy-Becskereken is dec. 14-én az utcin
Kossuthot és Garibaldit éltették s a sasokat leverni akartik.

KEkkor a Bdnsig mar utolsé napjait élte.

A ‘legbatrabb cikket, mely a visszacsatolds elott jelent meg,
Mészaros Karoly irta. Vezércikk alakban jelent meg az 1860. év

1) Delejtii, 1860. 42. sz. (339.lap.)

?) E cikk igy kezdédik: ,Vannak korszakok egyes emberek és népek életében,
nevezetesek, nagyszeriiek. Ilyenek a mostaniak, midon 16t és nemlét koril forog a
kérdés. A tizenegyéves rendszernek épiilete inog, halljuk egyes gerendait ropogni,
latjuk valahdra egyes falait beddlni, — nincs mentség, halomma kell oszlani annak,
a mi nem szilard alapokon emelkedett.

Nekiink nem hivatisunk timogatni a menthetetleniil bomladoz6t, feltartani a
foldrengést, felfogni a sijt6 villimokat, hanem a réginek romjaibél wjat épiteni
magunknak, maradandot. Ezt pedig esak kozos erdvel tehetjiik.“

%) Ilyenek a ,Parabola“ (Delejtit 1860. 43. szamban), ,Nemesség a vam-
nal“ (1860. 44. sz.), Torténeti visszapillantas a szerbvajdasag iigyében®
(1860. 45. és 46. sz.)

4) Lasd a Delejtti 43., 44., 45., 46. szamait.
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utols6 szémdbanl) E kozjogi tajékoztatonak szint cikkben az
ir0 egyenesen kifejti, hogy hazinkban a monarchia kozjogi elve a
korondban nyilatkozik meg, vagyis a magyar allamnak monarchidja a
szent korona. A korona személyesitéje pedig, a kirdly, csak annyi
orszagldsi joggal bir, mint a mennyi az onall6 magyar nemzet és az
orszaglo kozott kozmegegyezéssel a torvényhozas tjan elhatdroztatott.

E kozben a piispokké kinevezett Bonndz Sindornak is ad a szer-
keszté egy oldalvigist. Bonndz Siandor kanonok idaig iskolatigyi
tandcsos volt a bansigi korményzosignal és a Bansdg végsé napjaiban
neveztetett ki csanadi piispokké; székébe 1860. dec. 18-an avattatott
fel iinnepélyesen. Midén errél beszdmol lapjaban a szerkeszto, a kovet-
kezoket is irja: ,Tartozunk az igazsignak azon tudoésitassal, hogy a
f. ho 18-dn véghezment piispoki beiktatds alkalmdval tartott diszebéd
tilnyomolag magyar szellemi volt, ami kivalélag a jelenlevo
kilpapsidg érdeme vala Kozile mintegy szizan felil jelentek
meg az ilinnepélyen, alig huszat kivéve, mind magyar 6ltonyben,
melyet a kozponti papsdgndl is gyakrabban szeret-
nénk latni Hogy megyei papsdgunk szelleme nemcsak
ily kiiljelekben nyilatkozik, eléggé tanusitd azon koriilmény
is, hogy a diszebéd alkalmidval Lonovits éltetésének vége-hossza nem
volt.“?) E cikk val6di értelme a kovetkezé: A csanddi kiilsopapsig
hazafias, de a kizponti papsigrol nem lehet ezt dllitani. Ime a diszebéd
alkalmdval nem az Wij piispokot, hanem a régit, a nagynevi Lonovitsot
éltették.

O Felsége 1860. dec. 27-iki leiratéval eltorolte a Béansdgot s az
elszakitott négy virmegyét visszacsatolta Magyarorszaghoz. Megkez-
dodott erre a rovid ideig tartd alkotmanyos élet. A Delejti diadal-
iinnepet ilt, mert hisz az a cél, a mit alapitdsakor maga elé tiizott,
immar el volt érve.

A Delejtii most mar sokkal szabadabban mozgott. Kozolte a
megyegytléseken elmondott szabadelvii beszédeket, a visszacsatolds
oromére tartott iinnepélyeket. Most mar mi sem allott tjiban annak,
hogy politikai lappd lehessen; dacdra annak, hogy tudomanyos és szép-
irodalmi lap volt, most mar sokat foglalkozott politikdval is. De ezt
most mar elnézték.

Pesty Frigyes mar 1861. elején folyamodott a Helytarto Tandcs-
hoz, hogy lapjat politikai lappa atvaltoztathassa, és hogy ez hetenként
ot izben jelenhessék meg. A Helytarto Tandcs ezt meg is engedte
csak arra kotelezte Pestyt, hogy az 1848. évi XVIII. torvénycikk

) Delejti, 1860. évi 46. szam.
%) Delejtii, 1860. 46. sz. (370.)
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értelmében biztositékul otezer forintot tegyen le a varosi pénz-
tarnal.t)

De Pesty FKFrigyes ezzel az engedéllyel mar nem élt; 1861,
méarciushban Uj-Aradon orszdgos képviselové vdlasztatvan, elhagyta
Temesvart és a Delejti szerkesztését a 14. szamtol kezdve E ot e-
vényi Nagy Ferenc vette at, ki még merészebben haladott a ki-
tizott ton. Arra torekedett, hogy roviden, a mennyire ezt ily irdnyid
lapnak tennie lehetett, a politikai viszonyokrol is értesitse olvasoit.
de a mellett kivdaléan a gyakorlati tudomdany kozlonyévé
akarta tenni?) csak olyan leveleket, olyan cikkeket kozdlni, a melyek
az egykori Binsig lakossigat most is érdeklik. Tehat kizdrta az . n.
Régilevéltarcat, a hol Pesty annak idején, kénytelenséghol, régi
okleveleket kozolt.

Az élénkebbé lett lapnak azonban méar a 15. szamdt lefoglalta a
még mindig fennalld cs. kir. rendorigazgatosag, dllitolag a Helytarto
Tandcs kiilonos rendeletéb6l, mert a Dele jti is kozolte a Kossuth
levelét. Eotevényi azzal karpotolta elofizetoit, hogy a kovetkezb szdm
— a 16. — kettos tartalommal jelent meg s a Delejti cikkei ezutin
tobbnyire politikai tartalommal voltak és még merészebbek mint el6bb.
Ezt a merészséget azonban, kivilt az orsziggytlés Osszeiilése utan,
egy bizonyos fokig elnézte a policia, mert a kancellir leirt az akkori
utolsd esasz. kir. policdj-direktorhoz, hogy ne vegye olyan szigorian,
hogy ha a lapok egy kissé neki tiizesednek. Kzt pedig bizalmasan,
harmadkézbol, Eotevényivel is tudatta a rendorfonok.

Magyar ir6 1861-ben Temesvaron alig volt; Missics Janos és
Tury Samuel, Pestyvel egyidében képviselokké lettek, tugyszintén
Stokinger (Sulyok) Mor is. A lap szerkesztése és irdsa egészen Kotte-
vényi Nagy Ferenc villaira nehezedett. Hs 6 tette ezt dij nélkiil, részben
a Pesty irdnti baratsighol, részben iigyszeretetbol.?)

Mint hazafi és lapszerkeszté, Hottevényi Nagy Ferenc, a Dedk
Ferenc politikai dlldsdval nem volt megelégedve, hanem a hatdrozati
part allaspontjaért kiizdott. Midon grof Teleki Liaszlo gydszos halalarol
értesiilt, a lap mély gyaszkeretben jelent meg, a szerkesztoé pedig gy
bicsiztatta el a nagy halottat, mint ,Magyarorszig leendett
nadorat.“t)

Eottevényi is igyekezett a Dele jtiit rendszeres politikai lappa
valtoztatni, de mint 1861. junins 11-ki el6fizetési felhivisdban irja:

1) A Helytart6 Tandcs 1861. mérc. 13. leirata. 7763. sz. L. Temesvéar véros
jegyzikionyve, 1861-r6l méare. 23. 74. sz.

?) Delejtii, 1861. 14. sz. szerkesztdi iizenetek kozott.

%) Eittevényi Nagy Ferenc levele hozzam, 1899-bil,

) L Delejtt, 1861. 20. szam.
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a koriilmények mostohasiga miatt ezt nem tehette; de hiszi, hogy ami
késik, az nem mulik. Egyelore eddigi alakjaban fogja folytatni, de
szandékdban van, ha a pdrtolds engedi, idokozben, vagy talan mindjart
kezdettodl — a jovo negyedben — hetenként kétszer megjelentetni.
A részletes tervet kozelebbrol igéri a kozonség tudomasara hozni. De
Eottevényi nem sokd maradt mar szerkeszto. Sokaknak nem tetszett
a modor, ahogyan a higgadtsiagar6l eddig ismeretes lapot szerkesztette.
Nagyon izgatonak, kihivonak, sot kitelozkodének kidltottak ki. Kiilonben
is Temes varmegye Dedk Ferenc felirati partjahoz tartozott, mig Eotte-
vényi Dedk F. dllaspontjat gyengének, erélytelennek, sot veszélyesnek
hirdette. Altalinosan elterjedt hit szerint emiatt kellett megvalni a
laptol. De volt mis oka is.?)

Eottevényi tehdt lemondott a Delejti szerkesztésérol és a lap
1861. junius 25-én megjelent szamdban bicsizott el a kozonségtol.
Miutdn Pesty az orsziggyilésen volt elfoglalva, nem vehette at a
szerkesztést és igy 0 is visszavonult a laptol még kiad6i mindsé-
gében is.

A Delejti igy teljesen Hazay Vilmos nyomdiszra maradt;
tehetett, amit akart. Még egy honapig folytatta annak kiaddsat
ofelelos kiado“ cime alatt. De szinvonala mélyen csokkent. Abbol
a kéziratokbol éldegélt, amiket az eddigi szerkeszték kaptak, de ki
nem adtak. Vagyis megtoltotte azt ismét a Régi levéltarcaval,
a XVI, XVIIL szdzadbeli levelekkel. A kozonség nem ilyeneket vart
1861. julius havdban egy magyar hirlapt6l s igy nem csodalhatd, ha
az elofizetési felhivas sikertelen maradt. A Delejti részvétlenség
folytan sziint meg az 1861. julius 23-in kiadott 30. lappal.

A Delejti sziletése és élete a Pesty Frigyes nevéhez volt
kotve. Mihelyt 6 visszavonult attél, megsziint a lap jelentosége is.
Csak az 0 neve, tudsa, lingol6 hazaszeretete, szerkesztoi redtermettsége,
annak a kornak keretében, tudott a lapnak befolydst és tekintélyt
biztositani. Mihelyt e feltételek egyike vagy mésika megsziinik, a lap
sem allhat vala tovabb. 1861 kozepén pedig a Delejti életének
egyetlen feltétele sem maradt mar fenn. Pesty visszavonult; méar nem
érezte olyan nagy szikségét a Delejtii fenntartasinak, mint eddig

1) Edttevényinek nagyon zokon esett Pesty-nek vele szemben tanusitott modora.
Eottevényi ugyanis a Delejtfi 16-ik szamat, hogy az elbfizettket a lefoglalt 15.
szémért karpotolja, kettds terjedelemben nyomatta. Emiatt Pesty 6t ,elhalmozta
— Ugymond — gorombasaggal®. Pestynél — folytatja Eottevényi — ez nem
volt természetes jelenség, mert 6 jambor kedélyli ember volt, de akkor a szégyentol
dithtsen menekiilt Pestr§l haza, mert a lapok 6t Sulyokkal egyiitt az egész
orszag elGtt pelengérre allitottak azért, hogy ,felirati parttal szavaztak.“ Eottevényi
hozzém irott levele 1899-bél.
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Az id6k is megvaltoztak. Az a cél, amiért 6 a Delejtit létesitette
és harom éven at ,sok ezer veszély kozt“ szerkesztette, el volt mér
érve: a Bansdg visszacsatoltatott. Soha még egy lap, vagy vdllalat a
céljit jobban el nem érte, mint a Delejtii és vele Pesty Frigyes.)

Ha visszatekintiink a Delejtinek tobb mint harom éves palyajara
és sikereire: tgy el kell ismerniink, hogy a Dele jti meginditisa
nemesak a délvidéki magyarsdg, hanem az egész haza szempontjibol
is elsorangi sziikségesség volt.

Voltak a Bansigban mindenkor, ugy az abszolutizmus évei alatt
is kivalo, j6 magyar hazafiak, még pedig szdmosan. De nem volt sem
vezetojik, sem kozpontjuk, akitél és ahonnan irdnyt nyerhettek volna.
Az elnyomatds szomort évei alatt csakugyan egészen idegennek érez-
hette és érezte is magit a Bénsigban a magyar. Els6 sorban tehdt
oly vezetére volt sziikség, aki lelket Ontsin a csiiggedokbe, szovét-
neket gyujtson a sotétségben, ébressze és gyarapitsa a hazafias szellemet
s a lakossdg szerb, német és roman elokeloségeivel éllando Osszekot-
tetést teremtve: erdsitse kozottik a testvéries érzéseket. Ks ennek
kitiinben megfelelt Pesty Frigyes és a Delejti.

Nem szabad, de nem is lehet e lapot a mai kor szemiivegén
keresztiil birdlni. Ha mai lapjainkkal vetnok ossze, bizony az rend-
kiviil sovanynak, igénytelennek, tartalmatlannak tinnék fel. Jol tudta
ezt maga a szerkeszt6 is, hogy igen gyakran milyen semmitmondo
cikkel van tele a lap, de ezen segiteni: nem dllott hatalmiban. E
miatt gyakran maga élcel onmaga felett.?) Aki érteni tudott, az meg-
értette azt, amit kellett.

1) A Delejt i talan folytathatta volna még tovabb is péalyafutisat, de mds
modon, mis eszkozokkel. Politikai lappd kellett volna lennie és hetenként legaldbb
haromszor megjelennie. A Dedk Ferenc partallasanak kiozlonyeként, nagyon valoszini,
hogy egy figyes szerkeszté alatt tovabb is élhetett volna. De kiadoja, Hazay Vilmos,
épen 1861. julius elejétél adta ki a hetenként haromszor megjelent, politikai tartalmt
Grenzbotet. Emellett szi’lkségtelennek’ latott egy hasonléirdnyd magyar politikai
lapot is kiadni. Lasd Tortén. és Régész. Ertesito. 1901, évi. 58.

2) Tme mutatoul egy részlet a ,Szeleburdi Miska® napl6jabol, mely az 1860.
julius 31-én megjelent 31. szdmban van: . . . a Delejtiire is raillenék az irds azon
szavai: konnyebb egy kompkotelet a tit fokdn keresztill htizni, mint
a Delejtit azon kemény iitr — kinek neve Censur — vétojan keresztiil-
csusztatni.

SIyen kozvélemények kozitt ageddnom kellene ezen lap sorsa feletf, ha nem
tudnam, ’hogy ez is olyan mint Maria Stuart, ki jobb volt hirénél“.

,Ambar az is 4ll, hogy ha ez sokaig igy megy, akkor a Delejtiinek sem
hire sem hamva“.

»Akkor kereshetjitk a sok lapok halmaziban, mint a széna boglyiba hullott
tiit a Dglejtﬁt“.

»lin csak attol tartok, hogy én is rossz hirbe taldlok jonni, mint egy valaki,
egy német sogor azon kérdésére: ,kicsoda ez az ur? azt felelé: ,nem illik
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A Delejtt szerkesztéje orszigos hirnevii ember volt mdr
akkor is, mikor a lapot szerkeszteni kezdte, nem olyan, ki sarkantyit
csak most fogja megszerezni. Pestynek tehdat nem lehetett ambicioja,
hogy egy vidéki kis lap szerkesztoje legyen; ha pedig mégis az
akart lenni és az is lett, akkor mas valami magasabb érdekeknek
kellett 6t és munkatirsait vezetni. Valban, munkatirsai kozott ott
taldljuk az orszig akkori legkivalobb tollforgatd embereit, mint Fényes
Elek, Emilia, (Szegfi Morné, Kanya Emilia), Kazinczy Géabor, Knauz
Vilmos, Lugossy Jozsef, Mészaros Karoly, Otvos Agoston, Podhraczky
Janos, Rath Kdroly, Remellay Gusztiv, Sirvary Béla, Szabé Karoly,
Szalay Laszl6, Szildgyi Sandor, Salamon Ferene, Szontagh Daniel;
a temesvari és vidéki irék koziil pedig mellette vannak: Berecz
Imre, Boleszni Antal, Dunyov Istvian, Nagy Ferenc, (Ottevényi),
Missics Jénos, Mokry KEndre, Ormoés Zsigmond, Preyer Jéanos, Sto-
kinger (Sulyok) Mor, Szende Béla, Szab6 Antal, Suhajda Sandor, Tury
Samu s még tobben.

Széval a Delejtii szerkesztosége elsérangi munkdsokb6l allott.
Pesty mir munkatarsainak a névsoraval is meg akarta mutatni és meg
is mutatta, hogy a Dele jti nem egyszeri vidéki lipocska, hanem
orszagos érdekit vallalkozas, a melynek céljat elémozditani
kotelességének ismeri az 0sszes magyar ir6i vildg. Miért is irtak volna
e nagy iréink egészen dijtalanul egy vidéki kis hetilapba, ha nem
tulajdonitottak volna annak orszigos érdeket.

A cél szent volt minden magyar elott: elékésziteni a
Bansdg visszacsatolasat. Am ezt kimondani és a lapban
hirdetni nem volt szabad. Nem is kellett volna egyéb! A szerkesztot
és munkatarsait mindjirt az elso nap a bortonbe juttatta volna. De
amit nem lehetett kinyomatni, azt lehetett magdn tirsasigokban, jo
baratok kozott elmondani, az eszmének pedig hiveket gyijteni.

Pesty Frigyes tevékenységét mnemcsak ir6i és szerkesztoi
mikodésébol kell megitélni. Faradhatlan harcosa volt 6 a nemzeti
iigynek és még sokkal nagyobb eredményt ért el élészoval a tdrsa-
dalomban folytatott buzdito, lelkesité, agitilo mikodésével. Elosegitette
ezt nagy tuddsa, széles nyelvismerete, tigy a magyar, mint mas nyelvii
tdrsadalmi korokkel fentartott allandé érintkezése, nemes kedélye,
megvesztegethetlen jelleme; hozzajarult még tekintélyes kiilseje, magas

ugyan valakirél rosszat mondani, de ugylatszik figyvéd“. Majd azt talaljak én rolam
is mondani: ,Nem kellene ugyan valakirdl rosszat 4llitani, de ugy-
latszik a Delejtlinél dolgozik*.

»Utoljira a Delejtfi hdza olyan rossz hirbe taldl jonni, mint bizonyos mas
hézak, melyeket mindenki, amennyire csak lehet, keriil“. (E cikket valosziniileg
maga a szerkeszto irta.)
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alakja, melyet kiilonosen feltiinové tett rengé nagy fekete szakilla és
a magyar ruha dlland6 viselése.

Amilyen szerepet jatszott az 1867-es kiegyezés koriil baro
Kemény Zsigmond és az altala szerkesztett Pesti Naplo,
ugyanazt a szerepet jatszotta el mar néhdny évvel elobb Délmagyar-
orszagon Pesty Frigyes a Delejtivel.

Nagy szolgalatokat tett Pesty Frigyes késébb is a magyar
torténetirasnak, kivalt a délvidéki részek torténetének a tisztiba-
hozasa koriill; de soha nem dallott annyira feladata magaslatian mint
temesvari lapszerkeszté koraban.

Irdnyitoja volt a Délvideknek; el lehet mondani, hogy torténetet
csinalt.

Célja elérésében eszkozei voltak eloszor is ama kisebb zirt tarsa-
sagok, a legjobb baratok kore, ahol a teendoket legeloszor megbeszélték.
Ilyenek lehettek Temebvmon a Pesty Frigyes csaladi korén kiviil a
Tury Samu, Missics Jdnos, Stokinger (Sulyok) Moér, a Hazay Vilmos
nyomddsz, Kirch Pil mérnok, Nagy Ferenc iigyvéd korei.

Az ilyen bariti 6sszejovetelek mindinkabb tagultak, nagyobbodtak.
Ezeken beszélték meg azutdn a tovabbi teendoket, miként kellene a
fennallo politikai rendszer ellen tiintetni és a leendd visszacsatolast
elokésziteni. Tiintetni sok mindennel lehetett, de nem volt célszeri
minden eszkozt alkalmazasba venni. De azt mar ki tilthatnd meg, ha
magyar szinészek jonnek a viarosba, hogy a szini el6addsokat tomegesen
ne litogassik, a jelentékeny szereploket meg ne éljenezzék és ki ne
tiintessék ? Ki tilthatnd meg a magyar nemzeti ruhazat viseletét? Ki
tilthatnd meg, hogy nemzeti célokra, mint a Kazinczy-féle Szé p-
halom-ra és a magyar Akadémiira ne adakozzunk ? Lehet-e azt el-
tiltani, hogy magyar konyvek napvilagot ne lissanak és azt ne olvassik?
Lehet-e  megtiltani, hogy magyarul ne beszéljink? Utovégre, ha a
hatalom mindent eltilt, akkor onmaga elott is nevetségessé vdlik, hat
Frigyes a Claudius mondasa igazsigat, hogy ,megteszi azt a csendes
eroszak, amire nem képes a hatalom“. Ezt ajanlja 6 is a Bansig
lakossaganak 0 egyszeriien csak regisztralni latszott lapjiban, amidén
a levelezések utjan kozli olvasobival, hogy itt is, ott is mennyire terjed
a magyar nemzeti ruhaviselet, a magyar sz6, a magyar zene, a magyar
hirlapok, az utcik és terek magyar elnevezese, hogy hol tartottak
Széchenyi-gyasziinnepet, hogyan innepelték egyik-mésik helyen Remé-
nyit stb.') Mondom, ez csak tgy tiint fel, mintha a szerkeszté egy-

) Magyar 6ltony, IIL. 24, 31. lap. Magyar irodalom és nyely pértolds, III.
119. lap. A legelsd magyar ember H(horvat), vagyis Horvath Mihaly, a szamiizetésben
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szerii regisztratora lenne a napi eseményeknek. Pedig igen-igen sok-
kal tobb volt. Minden egyes ilyes hir egy-egy felszolitds a példa kove-
tésére.

A magyar nemzeti ruhdzat viselése végre annyira dltalanossa lett,
hogy bdalokon mar alig lehetett valakit frakban latni. Néma tiintetés
volt az, amely mégis mindent kifejezett.

A Delejtinek egyik feladata volt az is, hogy egyrészril a
magyarsig, mdsrészrél a németek, szerbek és romanok kozott a jo
egyetértést a fenndllo politikai viszonyok ellen erdsitse és megéovja. Ha
észrevette, hogy gonosz kezek ezt megzavarni akarjik, rogton kozbe-
lépett. Igyaltaldban a Delejtit cikkeinek igen jelentékeny része az
osszes nemzetiségek kozos egyetértése végett van megirva. Kl is érte
céljat, mert 1860 végén, mikor az nralkodd a Bansigha kiildte biztosat,
hogy az a nép érzelmeirdl jelentést tegyen, a csdszari biztos kénytelen
volt arrél meggyo6zodni, hogy a nép nagy tobbsége a Binsig vissza-
csatolisat Oszintén kivanja. Ebben ugyan — ha azt érdemnek lehet
mondani — az abszolut kormanynak és a Bansiagba kirendelt expositu-
rijanak, a temesvari kormanyzosignak volt legnagyobb érdeme, mely
tizenkét évi miikodésével teljesen elidegenitette magatél a lakossagot,
de utdna a legnagyobb érdem mégis a Pesty Frigyesé és a kis
Delejtié, mert meg tudtik nyerni a kozvéleményt és jol tudtik
elokésziteni, veszélyes koriilmények kozott, a nagy eseményt.

Hogy Pesty-re mennyi veszélylyel jart ez a pélya, azt legjobban
mutatja az a sok zaklatds, megintés, felfiiggesztés, elzirds, melyet
harom év alatt kidllani kellett.!) De ki gondolna a kidllott veszedel-
mekre akkor, midon oly fényes volt utina a gyoézelem?

De nekiink kotelességiink, hogy Pesty Frigyes halhatatlan érde-
meit folyvast szemiink elott tartsuk.

€16 magyar torténetiro, III. 135. Nemzeti ¢ltony és magyar nyely, IIL. 191. Hazugsig,
hogy magyarok és szerbek egymissal verekedtek volna, TIT 247. Magyar nyelv
tanulasa Temesvéaron, 1II. 280. Az elsé magyar cég Temesviron,1II. 288. A magyar
nyelv tanittassék az elemi iskoldkban, III. 311. Magyarnyelvii utcak, terek Temes-
varon, ITI. 323. lap sth. sth.

1) A folytonos rendéri zaklatdsok, motozdsok alkalméaval irdsait kosdrszimra
vitték el tble minden valogatis nélkiil. Ezeket nem is kapta vissza soha. Pesty
Frigyes haldla utan hasz évvel, irasait leanya a Délmagyarorszagi Miuzeumnalk
ajandékozta., Egy jokora nagy lada van e kéziratokkal tele, de abban egyetlen sornyi
feljegyzés sincs, mely a Delejtiivel vonatkozasban allana. Azok a csisziri renddrség
kezén semmisiiltek meg, pedig sokat tudhatnank meg azokbol, igy példaul a ki nem
adott levelezéseket, a névtelen levelek iréit, stb.
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VI
A Delejtii munkatarsai,’) és munkaik kritikai ismertetése.

1l Abrahamffy Janos, igyvéd, az 1840-es években Temes-
varon iigyvédeskedett s az ellenzéknek egyik tagja volt; tagja volt a
Temesi Magyar Casinénak is; bardtaival, mint Tury Samuval, sokat
tett, hogy az ellenzéki szellem Temesvéaron terjedezzék. Késobb Kalocsdra
koltozott s ottan az érseki uradalomnak lett az iigyésze. Ugyészi
foglalkozdasa mellett nagyban befolyt a varos tarsadalmi tigyeibe is;
nagymértékben befolyt gy a Casino mint a takarékpénztir alapitisiba;
1862-ben a Casino elnokévé is megvdlasztottik. Meghalt 1867-ben.

Abrahémffy tehdit az 1840-es évek ota allott Pestyvel jo barat-
sighan; kiilonben Pesty oOsmerte 6t mint naptar-szerkesztot is.2)
A Delejti III. évfolyamaban kozolte a kalocsai noneveld intézet
Alapszabalyait és egy Nyilt levelet. Mind a ketto csekély érdeki.

Adriai Péter. Alnév; Szinnyei nem ismeri. A természet-
tudomanyok alapjairdl ir Pouillet-Miiller nyoman; tgyszintén
az épitészet torténetérol W. Liipke akkor megjelent konyve
alapjan szaraz kivonatot. Frdekesebb és élvezetesebb olvasmanyul szol-
galtak Schleiden leirdsa utin kozolt cikkei: A tenger és lakoirol

1) A Delejtt ir6inak legnagyobb része ugyan a sajit neve alatt dolgozott,
de sokan voltak, kik cikkeiket vagy egy-két betiivel, vagy alnévvel jelolték meg.
Még tobben vannak, akik névtelenek kivantak maradni. A névteleniil bekiildott
cikkek, leginkabb levelek, ir6it néha maga a szerkeszt6 sem tudta. Igy most mdr
lehetetlen minden cikk ir6jat kikutatni; de azért lehetblee minden cikket, és pedig
ugy az ir6jat, mint munkajinak tartalmat és becsét ismertetni kivantuk.

Egy, vagy két betiivel jelolték cikkeiket: A24-3e. — B. G(. . .. .... ... )
— H -K.F —M —H(.....)— KK F. —M....)—R A —R.B. —
R. U. — R. — R. I. — Ezek koziill A2{3e. alatt raismerink Karcsay G.-re, aki
viszont mnem méds, mint Csapldr Benedek; tgyszintén a K G is 0.
G T R T T ) alatt Grenzenstein banyamérnokot kell érteni. A tobbit nem
tudjuk kisiitni.

Alnév alatt irtak: Adriai Péter, aki alatt talin Ghyezy kapitiny
értendé; Canus név alatt irt Salamon Ferenc (Lasd Delejtii I. évi 84. lap.);
Emilia név alatt Kianya Emilia, férjezett Feldinger (Foldényi) Frigyesné, majd
Szegfi Morné; Karcsay G. alnév ald rejt6zott Csaplar Benedek ; gyszintén
Széplaki F. alatt is valoszinfileg Csaplirt kell érteniink; Maros Laszlo és
Szeleburdy Miska alneveket Pesty Frigyes haszndlta; Kakasvari Fabidn,
a politikus csizmadia alatt pedig — talan — Eotevényi Nagy Ferenc értendo.
Az Ebétevényi maga is alnév, a mennyiben némileg megmisitott eléneve Nagy
Ferencnek. Ismeretlenek elttink: Bagolyfi, Eleonora, Kervei, Krusovai,
Oshegyi, Rénosztai Rezsé Tihamér, Thobei, Vas Borona, Zumbur,
és még néhany, csekély jelontoségii cikk vagy levél irdja.

A Delejtii munkatarsainak ismertetésénél nagyrészt Szinnyei J. nagy miivét
vettitk irdnyadoul, de csak kivonatosan; ezenkiviil is szamos forrdst hasznaltunk.

?) Szinnyei J., Magyar irok élete, I. 24. és Delejtii, III. 351. lap.
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Aranka Alnév. Egy Berta nevi baratnéjének hozziintézett
levele alakjiban kozol egy sentimentalis kis novellat.

Arkai Imre. Valészinl, hogy alnév; a szerkeszto helyett egy
izben 0 irta a Heti Szemle rovatit igen szépen.

Arpadfi Alnév; Szinnyei nem ismeri. A Tarca rovatban
szellemes csevegést kozol Szeged viszonyairdl; ugyanilyen irdnyi egy
a Tiszavidékrol cimzett levele is. Talan nem tévediink, ha e
levelek iroja alatt Csaplar Benedeket véljiik rejleni, ki ekkor Szegeden
tandarkodott.

Bagolyfi Alnév; Szinnyei nem ismeri Budapesti siir-
gonyok cim alatt néhany szép tarcat irt a fovarosi életrél. Szellemes
csevegés a napi eseményekrol, 1859-ben.

Balo Benjamin. Erdélyi szirmazasu ev. ref. lelkész. A szabad-
sdgharc idején brddi lelkész volt, de az olahok elél Arvadra menekiilt,
hol lelkészi dllast nyert. Aradon lakott 1849-t6l 1869-ig; ekkor Dévéra
hivtak meg lelkésznek; ott halt meg élete 56-ik évében 1869-ben.
Cikkei egyes lapokban szétszorva jelentek meg.!) A Delejti I. évfolya-
mdban egy cikke jelent meg, a melyben a labrakapott fényuzést os-
torozza.

Banovits Sandor, iigyvéd; sziiletett 1820-ban Aradon; meg-
halt Kardnseoesen 1883. aprilis 29-én. A szabadsiagharchan mint honvéd-
hadnagy szolgdlt, azutan az absolut uralom idejében éveken at Rékdson
iigyvédeskedett;?) 1861-ben pedig Temesviron virmegyei aliigyésszé
vilasztatott,?) de errél az &llasrol a provisorium idejében lemondott,
és Temesvéaron iigyvédi gyakorlatot folytatott. Szorény varmegye szer-
vezése alkalmaval a korméany o6t Karansebesre kiildte, hol egy ideig
alispan-helyettes volt; ez allisarol 1875-ben lemondott s Karansebesen
iigyvédeskedett.*) A Delejtii I. évfolyamaban egy idoszeri cikket kozolt,
hogy miként volna a parasztsig ellenszenve a tagositds irant meg-
sziintetheto.

Bardanyi Alnév; Torontil virmegye birdanyi keriiletének
egyik hazafias magyar lakéja, az 1861. évi képviselovilasztas alkal-
maval levélben tudatja a szerkesztovel a keriiletben tortént hazafiat-
lansdgot; majd — midén ezért kérdére vontik — bizonyité igazo-
lassal valaszolt.

Bede Gyula. Baroti... Ugyvéd, 1861-ben a Temes varmegyei

1) Szinnyei szerint.

?) Handbuch der Wojwodschaft Serbien . .. fiir das Jahr 1854. 103. U. az
fiir das Jahr 1855. 215.

3) Tortén. és Régész. Brtesits, 1907. évf. 88. és Delejtii, 1861. 7. sz

1) A csaladtoél nyert adatok, és Lendvai: Temes virmegye nemes csalddjai IT. 38.
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kozgyllésen a verseci jards részére eskiidté valasztatott; meghalt
Temesvart mint kirdlyi iigyész.t)

Egy levélben a buzidsi fiirdo 12 év alatti elohaladdsirdl szdmol
be 1859-ben; Baratsag és bizalom c. alatt egy rovid cikket
kozol az 1861. évfolyamban, ebben bizalomra inti roman és szerb
testvéreinket, mert csak igy lehet visszanyerni szabadsidgunkat.

Beliczay Sandor, volt honvédtiszt az 53. honvédzaszloaljnal;
Nagybecskereken lakott s az atalakulds alkalméaval 1861-ben szorgalmas
levelezije volt a Delejtiinek, de néha igazolatlanul is vadolt. Leveleit
) vagy ¢ jegy alatt is irta, ecsak egyszer sajit neve alatt.?)

Berecz Imre. Bgyike a Delejti legtartalmasabb munka-
tarsainak. Sziiletett Bessenyon Temes varmegyében; 1848-ban szentelték
pappd, azutan mint kiplan Dettdan, Krassovan és Gyarmathin miko-
dott; 1860-ban lett plébanos Magyar-Szent-Martonban, Torontdl vér-
megyében. Meghalt 1866-ban apr. 12-én ugyanott. Irt alkalmi kolteménye-
ket, elbeszéléseket, néprajzi cikkeket és elbeszéléseket, tobb fovarosi
és vidéki lapba.?) Kiadta a magyar-szentmartoni JArviz Konyv“-et.

Berecz a Delejtit harom utols6 évfolyamanak szorgalmas munka-
tarsa volt. Néprajzi cikkei erds megfigyelore mutatnak s e tekintetben
igen hasznalhato forrasai Délvidékiink ethnographiai multjanak.
Jellemzi a Temes varmegyei bolgarokat, krassovanokat, svabokat és
olahokat. Ugyancsak irt egy torténelmi elbeszélést is.

B6jtos A rpad, unokdja Bojtos Imrének, a Temes varmegyében
1842-ben elhalt virmegyei fomérnoknek; 1861-ben Bojtos Arpad a f6-
varosban lakott és magat a szerkeszt6hoz irt levélben Temesvar fiinak
mondja. Hazafias omledezésének ad kifejezést rovid levélben.t)

Boleszni Antal orsovai r. k. plébanos; sziil. 1828. maj.
31-én Nagybecskereken, meghalt 1896. februar 14-én. Iskolait Szege-
den, Temesvaron végezte. A szabadsigharchan mint hadnagy vett részt
és Borosjenénél tette le a fegyvert. A besorozis elél menekiilendo:
Temesvaron kispapnak allott be, 1852-ben szentelték fel pappé;
1856-ban” a nagykikindai r. k. elemi népiskoldhoz igazgatova s az
ugyanekkor életbe lépett redliskola hittanarava nevezték ki. Nagy-
kikindarol csak 1862-ben keriilt Orsovara plébanosnak, ahol haldldig
meg is maradt.

Az irodalommal 1856-ban kezdett foglalkozni, de ennek silya
mar a Delejti megsziinése utini idére esik.?)

) Delejtty, 1861. évf. 7. sz. és Tort. és Régész. Tortesits, 1907. évf. 88.
) Delejtt, 1861. 6. sz

%) Szinnyei, i. m.

) Delejtiy IV. 4. sz. Lendvai, i. m. IL. 62.

°) Szinnyei, i. m,
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Buzgé tagja a Délmagyarorszagi Tort. és Régészeti Muzeum-
Tarsulatnak is és annak E‘rtesit('ijébe gyakran irt orsovai és
délmagyarorszigi vonatkozdsi értekezéseket. A Delejti megsziiletése
idején Boleszni még kezdo iré volt; amaz utleirdsok, melyeket
1858-ban Belgradrol, Oravicarol, Fehértemplomrol és Versecrol kozolt,
csekély érdekiek, tanusigai annak, hogy Boleszni gyenge megfigyelo
volt. Kozolt egy nagykikindai levelet is, amelyben Jablonszky
Janos ottani plébdnos jubileumi iinnepélyét s az azt kioveto lakoméat
irja le; ezt a szerkeszto kiséri egy rovid jegyzettel, hogy az olvasok
kilassdk a tendencidt belole, t. i. a magyarok és szerbek baritkozisat.

Canus, lasd Salamon Ferenc.

Csaplar Benedek, tudés piarista tanir, Akadémiai tag.
Sziil. 1821-ben, sok helyen tanirkodott mdr, midén a rend kormanya
0t 1853-ban Szegedre rendelte, ahol aztin 14 évig maradt, 1867-ben
a tatai gymnasium igazgatéja lett; 1870-ben a pesti tdrshizba ren-
delték a rend torténetirojanak. Nagy irodalmi munkassigot fejtett ki,
kiilonféle szaklapokba dolgozott, sokszor alnév alatt.

Csaplar a Delejtii koraban Szegeden tanarkodott és valoszint, -
hogy kozeli baritsag is flizte Pestyhez. A Delejtiiben vagy 12 cikket
kozolt a népmonddik és néphagyoméinyok gyijtése érdekében. Altalanos,
tudomdnyos értelmi, szaraz cikkek, a melyek kevés olvasot érdekeltek.

Csepei Arpad Valoszini, hogy 4lnév; Szinnyei ily ir6t nem
ismer. A Delejtii negyedik évfolyamaban eredeti magyar targyu
elbeszélést kozol a debreceni tarsasélet korébol, a mely jo tolla irdt
mutat be.

Dobak Antal Felvidéki lakos lehetett, mert liptomegyei
torténeti adatot kozol a XVIIIL szazadb6l. Emlitésre is alig érdemes.
Szinnyei nem ismeri.

Domotor Karoly, ev. ref. lelkész, a temesviri egyesiilt pro-
testins egyhdz lelkésze volt a Delejtii kordban. Egyike volt Temesvar
leglelkesebb magyarjainak. 1860-ban grof Teleki Laszloért a Bansig
21 protestins templomdban ugyanaz nap — majus 20-4n — tartottak
gyaszisteni tiszteletet. A temesvari gydsziinpepen Domotor K. tartotta
a gyaszbeszédet, melyet a Delejtii szoszerint kozol. A szénok Lukécs
evangelista eme szavait valaszta jeligéiil: ,Mi pedig azt reméljiik
vala, hogy 6 volna az, a ki kiszabaditja Izraelt* — e jelige
nagyon jellemzo gy a beszédre, mint a szénok politikai partallisira is.2)

Dunyov Istvan, 1848—49-ben honvédkapitiny, majd olasz
ezredes. Sziiletett 1815-ben Vingan; jogi tanulminyokat végzett. 1852-

1) U. ott.
%) Delejtii, 1860. évf. 22. szdm.
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ben az osztrak haditorvényszék 6t tiz évi varfogsdgra itélte és hat évig
volt elzarva Josephstadtban, honnan 1859-ben bocsdjtottik szabadon;
1860-ban Olaszorszagha vandorolt és a Garibaldi seregében szolgalt,
hol ezredesi rangot nyert, de a volturnoéi iitkozetben labat elvesztvén,
olasz nyugdijabol éldegélt Pistojiban, hol 1889-ben halt meg, tzvegyet
és tobb gyermeket hagyvin maga utdn. Tobb olasz kir. rendjellel is
volt kitiintetve. Dunyos 1859-ben a magyar kertészeti tarsulatndl talalt
alkalmazdst Pesten, azutin Bukaresten at kiiltoldre vandorolt, mignem
1860-ban Olaszorszagha jutott.)

Ormoés Zsigmonddal majdnem haldlaig levelezésben dllott, sot
Dunyov elhtinyta utin 6zvegye és gyermekei is.2)

Pesten lakdsa idejében, 1859-ben, igen kozhaszni cikkeket irt,
midon a Delejtiiben arra buzditja a kozségeket, hogy minél tobb
gyiimolestat iiltessenek; kezdjenek a selyemhernyl tenyésztéséhez,
vagy a midon a kisdedovok felallitisat siirgeti.

Mindezek igen hasznos targyak, de 1859-ben, az olasz habori
koraban nem ilyenekrdl szeretett volna olvasni a magyar kozonség.
Az ir6 is szivesen irt volna mdasrol, a mit legjobban bizonyit az
a tény, hogy a tollat nemsokdra a karddal cserélte fel, — az olasz
harctéren.

Ehrengruber Imre. Szinnyei nem ismeri; vasuti mérnok
lehetett, mert igen szakavatott cikkeket kozolt az utak és vaspalyik
fejlodésérol a legrégibb idoktil kezdve az wjabb korig. Minden mds
cikke is felvilagositott, mivelt emberrél tantskodik.

Eleonora. Alnév. Egy rossz verset irt a ,Delejtii“-hez, de
mégis van e versnek némi haszna, mert megtudjuk beléle, hogy fogtik
fel a magyar nok a Delejtii céljit.

Endrefty Kéroly, 1848-ban honvéd, mint 22 éves ifji végig
kiizdotte a szabadsigharcot és mint fohadnagy tette le a fegyvert,
mire foglyul ejtették. Bortonébol kiszabadulvan, a kozpalyira 1épett;
ligyvéd, megyei {igyész, majd ismét iigyvéd lett Békésgyulan. Buda-
pesten halt meg 1885-ben. Irodalmi munkdssigit a Holgyfutdrban
kezdette meg.?)

A Delejtu II. és III. évfolyamdban igen érdekes utleirasokat
kozolt a nemrég megnyilt pest—erdélyi vasutrol, Nagyvaradrol, Kolozs-
varrol, az erdélyi muzeum megnyitisiarol és tobb erdélyi varosrol.

Farkas Ferenc ref. lelkész, sziil. 1792-ben, meghalt 1863-ban.*)

1) Szinnyei i. m.

%) Levelek a Délmagyorsz. Tort. és Régész. Muzeum levéltaraban (Ormos-
hagyaték).

%) Szinnyei i, m.

£) 11" S o
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A Delejti ITI. évfolyamdaban egy szép életrajzot irt Reményi Edérol
abbol az alkalomboél, hogy Reményi a kiilfoldrél hazaérkezett.

Fényes Elek, a nagyhirli statisztikus, sziil. 1807-ben. Mint a
beliigyminiszterium egyik fotisztviseldje, 0 szervezte 1848-ban a magyar
statisztikai hivatalt; 1849-ben mint a vészbirésig elnoke mikodott,
1849 utan visszatért az iréi palyadra és 1854-ben Pestre koltozott,
1857-ben pedig az Klsé Magy. Alt. Biztosito Tarsasagndl titkar lett.
1860-as években a Siirg dny-nek volt a fomunkatarsa, az Akadémia
1858-ban vélasztotta meg tagjiva. Meghalt majdnem nyomorban 1876.
julius 25-én ij-Pesten.l)

A Delejtube egyetlen kis cikket irt, melyben az . n. eper-
jesi cementet ismerteti, mely a parisi iparkidllitison is 92 mas
cementfaj mellett kitiintetésre méltonak talaltatott.

Gloiviate kel ) = Grenzenstein, bansidgi banyamérnok.
A Krass6 varmegyei banyavidék cim alatt oly cikksorozatot
irt, mely a Delejtiben megjelent valamennyi cikk kozott jelességére
nézve a legelso helyek egyikét foglalja el és mai nap is nagy élve-
zettel olvashato.

Gyertyanffy Zsigmond, a modosi keriilet szolgabirdja volt
1861-ben. Polemizalo modosi levelet kozolt a lapban.

Halméagyi Sandor, itélétablai bir6; szil. 1832-ben Magyar-
Sérdon, Kolozs varmegyében, foldbirtokos sziiloktdl. A szabadsdgharc
alatt mint honvéd a Bem tdboraban harcolt. Jogi tanulminyait az
"1850-es években végezte, iigyvédi oklevelét pedig a marosvasirhelyi
kir. tablan szerzett, de a Bach- és Schmerling-korszakban hivatalt
nem vallalt, hanem irodalmi, torténelmi, jog- és allamtudomdnyi
tanulmanyokkal foglalkozott. Az OGtvenes években 0 is munkatarsa
volt a Holgyfutar-nak, Budapesti Visszhang-nak, Erdélyi
Muzeum-nak, Délibdb-nak, Marosvasdrhelyi Fiizetek-nek,
Novildg-nak, Divatcsarnok-nak, Vasdrnapi Ujsdg-nak,
Szépirodalmi Figyeldé-nek, sth2)

A Delejtl-bo egyetlen ismerteté cikket irt, a melyben a
pokokrol szol, és kiilonosen két hazai pokfajt ismertet, nem nagy
targyismeretre vallo tudomannyal. Szomori példija annak, hogy 1859-
ben ilyen cikkekkel kellett a szerkesztonek lapjat megtolteni.

Honfy Géza (Koronkai). 1861-ben Lippdn lakott és szép-
irodalommal foglalkozott; 1861-ben eldofizetést hirdetett az Aradon
Bettelheim testvéreknél megjelené Szerelem almai c. két kotetes
szépirodalmi munkdajira.®)

1) U. o. IIL 374—384.

?) Szinnyei i. m.

®) Delejtii, IV. 1. sz, (7) és 8. szam (64).
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A IV. évfolyamdba egy rapszodikus vezércikket irt ,Mult,
jelen és jovo“ cim alatt, nem nagy tehetséggel.

Ikervary. Alnév. A Delejti zombori levelezdje volt 1859-ben;
csekély érdekit dolgokrol szamol be hirom levelében.

Kakasvari Fabian, a politikus csizmadiamester &alnév ala
rejtozik egy sokat olvasott és tapasztalt hazafi; egyik levelébol ki-
tinik, hogy 1848-ban honvéd volt és részt vett a temesvari csataban is.
Jambor csizmadiamesternek és tudatlannak tintetve fel magit adja eld
okos nézeteit az orszig iigyeirol. Igy példaul, hogy az oktéberi diploma
el nem fogadhaté; hogy az abszolutizmus idejébél itt maradt birdkat
rokton el kell tavolitani és hazai birdkat alkalmazni; hogy az 1848.
évi valasztasi torvény némely szakaszai médositandok; hogy az orszig-
gyllésre tapasztalt férfiakat kell kiildeni, a kik ne csak szépen tud-
janak beszélni, hanem okosan hatdrozni is; hogy a képviseloknek
ezentil is j6 volna utasitisokat adni és a kik nem a szerint jarnak el,

azok visszahivandok lennének. — Széval Kakasvari Fébian szellemes
alakban mondja politikai meggyo6zodéseit, a mit csakis a Delejti IV.
évfolyamiaban — 1861-ben, — lehetett elmondani, elobb még ilyen

cikkeket nem kozolhetett volna a szerkeszto.

Kalmar Antal. Kozségi jegyzo volt Temes viarmegye ujaradi
jardsaban. A Delejtiibe két egyszeri cikket irt gazdasagi dolgokrol,
és egy levelet, a melyben a Maros melléki kozségek népének oromét
irja le a Bansadg visszacsatoldsa felett s azt a tandcsot adja, hogy a
tisztljitdsndl a nemzetiségekre nagy tekintettel legyenek a jo egyetértés
fentartisa végett.

Kédnya Emilia. Kinya Pdl, evang. gimnaziumi igazgaté lednya,
sziill. 1830-ban Pesten; 1847-ben férjhez ment Foldényi (Feldinger)
Frigyeshez, 1861-ben pedig Szegfi Mérhoz. Az 6 segitségével jott létre
az orszagos drvalednyhdz és a magyar noképzo egyesiilet; 1884-til
Fiumében élt és ott is halt meg 1905. dec. 29-én. Mar az 1850-es évek-
ben irogatott alnéven, de csak 1857-ben lépett fel Emilia keresztneve
alatt a Napkeletben, majd a Holgyfutdrban; irt elbeszéléseket,
irdnycikkeket, élet- és jellemrajzokat tobb szépirodalmi lapba. Harmine
éven at 0 szerkesztette a Csalddi Kor (1860—1880) cimit szépiro-
dalmi hetilapot, mely a magyar noknek, kivalt a hatvanas és hetvenes
években nagyon kedvelt és olvasott lapja volt.!)

Emilia mar keresett iréné volt, midén Pesty 6t a Delejtu szamara
megnyerte. Két nagyobb elbeszélést irt a Delejtii szimara; egyik az I,
a masik a II. évfolyamban jelent meg. Mind a ketto eredeti s tirgyuk
a magyar kozéptarsadalmi osztalybol van meritve. Mint Emilia legtobb

1) Szinnyei i. m. utn.
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elbeszélése, ezek is a mivelt magyar nék szamara vannak irva, de
élvezettel olvashatta akéarki.

Karcsai G. = Lasd Csaplir Benedek.

K. G. = Lasd Csaplar Benedek.

Kazinczy Gabor, a nagyhiri torténész, akadémikus és képviselo.
Sziil. 1818. jul. 18, meghalt 1864. dpr. 18. Az 1850-es években az Ujabb
Nemzeti Konyvtar cimi irodalmi vallalatnak volt egyik legbuzg6bb
munkésa és Toldy Ferenccel egyiitt szerkesztoje.l)

Kazinczy G. az orszagos célt tekintette, midén a Delejtu egyik
munkatarsa lett a Pesty felkérésére. Harom népmesét kiildott be a
szerkeszt6hoz Béanfalvan 1858. dec. 20-an kelt levele kapesin.?) E levél
vonatkozésokat tartalmaz a politikai helyzetre, mely kényszeriti az irot,
hogy olyanrol irjon, a mi nem érdekes; de ha mds egyébrol nem
lehet ?! Gigyszintén jellemzi az irodalmi viszonyainkat is. A kozlott nép-
mesékben is taldlunk politikai vonatkozast; igy véldaul: az igazsag
szavat nem lehet sokdig még a legnagyobb hatalomnak
semelhallgattatni,mert az elobb-utobb altaldnossa lesz?)

Kervei Alnév. Szinnyei ily iro6t nem ismer.

A Delejtii III. és TV. évfolyamaban harom cikksorozatot kozol
kozgazdasagi és mitipari dolgokrol. Igen iigyesen és szép nyelvezekt@]
fejezi ki, hogy mennyire kell a nemzetnek arra torekedni, hogy koz-
gazdasigi téren minél erosebb legyen. A cikkek sok tekintetben mai
napig is aktudlisak. Kervei egyike volt a Dele jtii legjobb munka-
tarsainak.

Khern Ede, iigyvéd; 1858- és 59-ben Brasséban lakott, de
1861-ben nejével, Prohiszka Mdridval egyiitt elkoltozott Brassobol
Bukarestbe. Mint {igyvéd az ottani osztrdk konzuldtusndl gyorsan
jo hirnévre tett szert. Fényes nyilt hazat tartott; kocsit, lovakat
szerzett; majd livres inast tartott, de a vége az lett, hogy 1868-ban
Bukarestbél eltiint és Kszak-Amerikaba szokott, ott élt aztin Makk
Ede alnév alatt mint német lapszerkeszto.*)

1) Ugyancsak Szinnyei utan.

%) E levél bevezetése a kiovetkezl: ,Tisztelt Szerkeszté Ur! On jéonak latta
nevemet azokéhoz csatlani, kik méltanyolva dnnek hazafiui iigyekvé-
seit, tehetségdokhoz képest szives részvevést igértek. Az irodalom hatarain
kivill allvan, én csakis az On nydjas figyelmének szdmithatam be felhivatdsomat s
ezért nem szabadott azt nem méltanylanom, jol érezve béar, hogy annak ez idében
megfelelni, hidnyzandik bennem a tehetség s kissé taldn a hangulatis.“ (Delejtit II.
1. szém.)

%) Trojin csaszarban ki nem ismerné fel a Dacidt megh6dité Traianus
imperéatort ?

) Szinnyeinél fel vannak sorolva munkii, de az nincs emlitve, hogy a Delejtfi-
nek is munkatdirsa volt.
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A Delejtiben 6t cikke és hiarom brasséi levele jelent meg
egy par erdélyi népszokist és népregét kozol, melyek nem épen
jelentéktelenek.

Knauz Nandor, pozsonyi nagyprépost, akadémiai tag; szil.
1831. okt. 13-4n O-Budén; 1854-ben szentelték pappi. Rovid ideig a
nagyszombati papnevelbintézet tandra volt, 1856-ban mint kaplan
keriilt Pozsonyba, 1860-ban pedig Esztergomba jutott, hol mint a
toegyhdzmegye alkonyvtarnoka és érseki levéltirnok egy évtizedig
miikodott. Késébb roppant értékes munkdssigot fejtett ki a magyar
egyhdzirodalom és a chronologiai irodalom terén.!)

Primasi levéltarnok koraban igen bo alkalma volt régi okleve-
lekkel megismerkedni s ilyeneket kozol a Delejti II. és III. évfolya-
maban, tobbek kozott olyat is, amely Temesvarra vonatkozik.

Dr. Kékay Karoly, valoszinileg alnév; Szinnyei ily nevi
ir6t nem ismer. A haszonbérlo jogdarol egy okos jogi cikket
kozolt a TV. évf-ban.

Korményi. Alnév. Temesvari levél alakjiban egy jelentéktelen
nyelvészeti cikket kozolt a IV. évf.-ban.

Krusovai T. Alnév; Szinnyei nem ismeri. Egy cikket irt,
melyben a falusi életet jellemzi szellemeskedo modorban.

Lovich Karoly, ismeretlen, Szinnyei nem tud rola. Krdemes
tudos férfiunak latszik ama két kis cikke utdn, melyek a Delejtitben
megjelentek. KEgyikben jelentés adatokat kozolt Matyds kirdly élet-
rajzihoz, a masikban Andorra koztirsasigat irja le.

Lugossy Jozsef, nagy nyelvtudés, akadémikus, ir6 és
debreceni tandr; szil. 1812-ben, meghalt 1884-ben Debrecenben.?)
Régi levéltarcza cim alatt igen érdekes, részben torténeti,
részben irodalom-torténeti vonatkozasu leveleket kozol; igy: 1. Ibrahim
régi magyar nyelvii levelét 1589-b6l Piski Istvan tihanyi varnagyhoz;
2. Mosolygé Sandor rac-ujfehértoi kozbirtokos magyar levelét fidhoz,
ki a Napoleon csiszart Szent-Ilona szigetén orzo szovetséges hatalmak
ott levé Grségének egyik tagja volt; 4. Husein bég magyar levelét
Mészaros Benedek debreceni bir6hoz; 4. Kazincy KFerenc ot levelét
és Fazekas Mihalynak, a Ludas Matyi szerzijének egy levelét.

Mind e levelek nagyon kivil6é tartalmuak.

Méandy Péter, foldbirtokos, volt alispin; sziil. 1784-ben, mar
1802-ben az orszaggyiilésen irnok volt; 1804-t6l fogva Szatmarmegye
szolgdlatdba 4llott s mind magasabb fokra emelkedett, mig alispan
lett. Amellett okszerii gazdalkodassal is foglalkozott, vagyonat emellett

1) Szinnyei i. m. Szinnyei nem ismeri a Delejtiiben kozzétett adatait.
%) Szinnyei, i. m. VIIL. 82- 87.
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megtizszerezte, pedig sokat adomdnyozott jétékony és hazafias célokra.
Meghalt 90 éves kordban, 1873-ban Szatmdron. Irodalmi cikkei leg-
inkabb gazdasdgi irdnyuak, de vannak irodalom-torténeti és bolcsészeti
irdnyuak is.)

A Delejtiben egy nyelvészeti cikket kozolt, a melyben a
magyar kettos betiik egyszeriisitése mellett foglal allast; gyenge cikkecske.

Marky Jozsef dr, bolcsészet- és jogtudomanyi doktor; sziil
1845-ben, meghalt 1888. jul. 4-én. Az iigyvédséget nem gyakorolta,
hanem tanitoképzo-intézeti tanar lett Pesten 1844-ben; itt wmikodott
mindaddig, mig a Bach-korszak alatt 1856-ban hazafias viselkedése
miatt, — mert nem akart németiil tanitani — allasatol meg nem
fosztottdk 1856-ban; 1858 Ota az egyetemi konyvtirnak lett egyik
fotisztviseloje, s mindvégig az is maradt, mig 1887-ben nyugalomba
vonult. Marky 1835 Ota miukodott az irodalom terén; kivalt nevelési,
neveléstorténeti és konyvtartani cikkeket irt.2)

A Delejtiben a gyiimolesfakrol irt hat tartalmas cikket.

Maros Laszl6, valoszinileg 4lnév; Szinnyei ily irét nem
ismer; igen val6szinii, hogy Pesty Frigyes rejlik alatta, mert
iralya, gondolatmenete, merészsége rei vall.

Maros Laszl6 alairdssal harom cikk jelent meg a Delejtiiben;
Maros Laszlo életfilozofidaja cimu az 1858. évfolyam utolséd
szamiban. Ez nem egyéb, mint a magyar hazafisignak sarkasztikus
jellemzése. Utazas két vilaghban cim alatt 1859-ben kozol egy
humoreszket; ez szellemes Csevegés alakjiban a fennallo politikai
dllapotok csipkedése.?) Els6 gyermekem sziiletésénél; rapsodia
prézaban. Tendencidja az, hogy a jelen szomori viszonyok kozott
,midon a kozigyek kormanyzisa idegen kezekbe keriilt — egyediil
a csaladi kor az, ami még oromet nyujthat; neveljik gyermekeinket
gondosan, — a jovonek.

Matics Imre, foredliskolai tandr; sziiletett 1810-ben Pdpan,

1) U. ott. VIIL 494—496.

1) . o. VIIL. 607—613., de Szinnyei nem ismeri Markynak a Delejt fi-ben
kozolt cikkeit.

3) Mutatvényul egy par idézet: ,Egykor sokat jovendoltek a madarak repiilé-
sébol; ez nflunk nevetségessé véalt; mi dsmerjitk a madarakat tollaikrol, és addig,
mig ezek itt repdesnek, ismerjitk az idot is, melyben éliink . . .

... Van e kornyéken is elég szép madér, lehetne egy szép gyfijteményt
osszeallitani, ha csak ki lehetne ket tomni. De az a nagy baj, hogy ezeket egész
életokben tomni kell, és ha egyszer kidiiltek, még tomni sem lehet.

... Sok van kibe ugy megy az étel mint bdg8be a huszas, és mégis csak
akkor lehet tGle valamit hallani . . . mikor big, vagy amikor estt érez.

. .. Csak a teritett tabla kevés, hivatlan vendég volna elég!“ stb. . . (Delejti,
1859. 35. szém (279 —280. lap).
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1848 o6ta részint a gimndziumndl, részint a redliskolanal volt a magyar
nyelv tanidra. Meghalt 1862-ben Pozsonyban. Kolteményei. elbeszélései
1832 (ta ismertté tették nevét a magyar lapok olvaséi elott.t)

A Delejtiiben valo egész szereplése annyibol dllott, hogy a III.
évfolyamban Régi levéltarca c. a. kozolte Banffy Gyorgy erdélyi
korményzénak 1701-ben kelt levelét, amelyben Refullay nevi cigany
vajdanak szabadalmat ad, hogy Erdélyben josolhasson.

Mészaros Karoly (Hajdu-dorogi), iigyvéd; sziiletett 1821-ben
Hajdu-Dorogon. A magyar korméany ot 1849-ben tabori tirténetirénak
alkalmazta a bdndti és bacskai hadseregnél. 1850-hen Ungmegyében
csdsz. kir. torvényszéki iilnok lett s az is maradt 1854-ig, azontiil
iigyvédkedett, majd Budapestre koltozott és hirlapirdssal foglalkozott.
Meghalt 1890. februar 2-an Zavadkan. (Ung varm.)?)

Roppant termékeny iré volt. A Delejti-be 14 koz- és nemzet-
gazdasigi cikket irt. Egy osmagyar torténelmi cikke — Hunor és
Magyarr6l — egyike a legpontosabban kidolgozott magyar torténelmi
értekezéseknek ; a Delejtii 1860. évi utolsé szdmdban jelent meg
Mészarosnak egy politikai vezércikke is. Hz volt mintegy bevezetése
a Vojvodina nehdny nap mulva megtortént visszacsatolasanak. Oly
kozjogl igazsidgokat ir ebben a cikkében, hogy ilyet iddig semmiképen
nem lehetett volna kozzétenni.

Mészaros Karoly egyik legerdsebb oszlopa volt a Delejtiinek, de
mikor elérve latta a célt, a Bansig visszacsatolasat, 6 is visszavonult
a Delejtlitol és mashol értékesitette tehetségét.

Missics Janos, orszigos képviselo; atyja lippai kozségi bird
volt, 1848-ban Temes varmegye tiszteletbeli aljegyzoje, 1861-ben masod-
alispinja, de csak néhany napig, mert mar 1861-ben a lippai keriilet
ot orszagos képviselové vilasztotta; 1865—68-ban ismét; 1870—75
kozott Temesvaron iigyvédeskedett; 1875—84 kozott pedig Temesvar
varosat képviselte az orsziggyiilésen. Meghalt Budapesten 1884. évi
aprilis 4-én.3)

A Delejtit politikai cikkiroja volt a vajudds ama napjaiban,
mikor a Vojvodina atalakuland6 volt ismét Magyarorszig egyik részévé.
Politikai jellegiieknek vehetok a kivetkezd cikkei: ,Virrasszunk®
(1860. nov. 27.), a ,Parabola“ (1860. dec. 4), ,A nemesség a
vamnéal“ (1860. dec. 11.), ,Torténeti visszapillantds az
. n Szerb Vajdasag iigyében“ 1860. dec. 18. és ,1861“ (1861.
1. sz.). Missics szép magyarsiggal, higgadtan, okosan, de egyttal

) Szinyei, i. m., VIII. 813—815.

?) Szinnyei, i. m. VIIL. 1163—1168. 1.

%) Szinnyei, i. m. IX. 33—34. és Lendvyai M, Temes vérmegye nemes
csaladjai. III. 117. g
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erosen is megmondja az igazat és kiizd a Vojvodina leromboldsaért.
Az 6 cikkeivel kezdodik a Delejti-ben a merészebb irdny.

Missics J. egyike volt a Delejtii legkivalobb munkatdrsainak.
A visszacsatolds utdn nem sokdra 6 is visszavonult a laptol, csakigy
mint masok is.

Mokry Endre, fomérnok, késobb miniszteri osztdlytandcsos;
sziiletett 1827. aprilis 26-an Monostorszegen, Bacs-Bodrogmegyében.
A politechnikit a bécsi féiskolan végezte s 1848-ban Pesten nyert
mérnoki oklevelet. Ekkor haza ment és a Ferenc-csatorndndl Verbészon
kapott alkalmazast mint dijnok. Majd honvéd lett az I. magyar utdsz-
zaszléaljban, 1849. juniusban mdr foéhadnagy volt a Poltenberg had-
osztalydban. Sok csatidban vett részt, mig Vildgosndl o is letette a
fegyvert. Ezutin az osztrik seregbe soroztik kozembernek és majdnem
kétévi szolgalat utan bocsajtottdk csak haza Altondbol 500 forint
valtsagdijért. Ismét a Ferenc-csatorna szolgalatdba allott, 1852-ben a
modosi expositura vezetésével biztdk meg, 1854-ben pedig a Béga-
csatorna mérnoki hivataldba osztottdk be Temesvirra. K hivatalnak
id6vel tonoke is lett; 1873-ig maradt Temesvaron. Ekkor a kozmunka-
és kozlekedési miniszteriumba rendelték be szolgalattételre. Meghalt
Budapesten 1889. januar 15-én. A magyar mérnok- és épitész-egyesiilet
Kozlonyében nagy munkdssiagot fejtett ki.t)

Mokry a Delejti megjelenésekor temesvari lakos volt; viziigyek-
ben 6 volt a legnagyobb tekintélye; mint folyammérnok ot igen szak-
avatott cikket irt a Béga kiontéseirél és a vizszabalyozasi iigyekrol.

A Delejtiinek igen kivalo tehetségii mankatarsa volt.

M.... Ivéan. Szerb ir6, a Delejti ITI. évfolyamaban habar rovid,
de velos ismertetést kozolt a szerbek irodalmir6l a XIT—XVIIL
szazadokbol.

Nagy Ferenc, (Eottevényi vagy Otevényi). A Delejtiinek Pesty
utdn 1861-ben szerkesztéje. Ugyvéd, sziiletett 1828. oktéber 6-an
Gyorott. A bolcsészetet Pozsonyban végezte, hol a ,Repkény“ cimil
magyar irott lapot is szerkesztette; a jogi tanulmanyait 1846—48-ban
Gyorott végezte; 1848. nyaran Pestre jott, juratussi eskiidott fel, de
ngyanakkor a honvédek soraba lépett mint dnkéntes tiizér és részt vett
a pakozdi csataban; 1848. decemberben Aradra kiildték, hol elobb az
ostromlé honvédsereg, majd a varorség tagja lett; Vildgosndl tette le
a fegyvert. Ekkor — minthogy beteg volt — haza bocsitottik, de
1850. elején Temesvaron a csdszari seregbe soroztik és gyalog kellett
az utat Bécsig és onnan Florenzig megtennie. Itt érintkezésbe jutott
a Marko csaladdal. 1851-ben kivaltottak a katonasig alél és hazatért.

1) Szinnyei utén.
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Az iigyvédi palya el lévén elotte zdrva, atyja gabonaiizletében
segédeskedett. Mikor jott Temesvarra: nem tudni. A Delejtii 1. év-
folyamaban még semmiféle dolgozat nem jelent meg tole; anndl szapo-
rabban dolgozott a tobbbi évfolyamokba; legaldbb is 1859. eleje 6ta
Temesvarnak allando lakéja volt; a jozsefvarosi tizoltosagnak 6 volt
a foparancsnoka. Ugyvédi vizsgdlatot 1863-ban tett és most nyitotta
meg irodajit Temesvaron, 1869—72-ben a varosnak tiszteletbeli fo-
iigyésze volt; 1880-t6l fogva Buzidson lakott; meghalt Zsidovinban
1909. junius 7-én.t)

A lapokba méar 1844. 6ta dolgozott Otevényi név alatt és
pedig a gyéri Hazdank-ba, a Holgyfutdrba, a Magyar Hir-
lap-ba, irt a temesvari német lapokba is.

A Delejtiinek 1859. o6ta 6 volt egyik fooszlopa, 1861. aprilis
eleje Ota junius végéig a szerkesztbje is. A lap elso évfolyamaiba
kozgazdasigi cikkeket irt, vagy napi kérdésekrol értekezett; annal
radikdlisabb cikkeket irt, tobbnyire politikai vonatkozasuakat a IV.
évfolyamba.

Nagy Soma hites mérnok és selmeci tandr volt; 1859-ben
Népszeri gyakorlati mértant irt, a melyet a Delejti
szerkesztosége hézagpotlo mivecskének jelez. Kivdnatosnak jelzi, hogy
az a képezdékben és fotanodéakban elfogadtassék.?)

Természettudomanyi és foldtani cikkeket irt a Delejtu két
elso évfolyaméba.

Niuny Fridolin Valészinii, hogy Szdszkabdnyin laké banya-
tisztviselo volt. Két igen szakavatott cikket irt a szdszkai banyd-
szatrél és a bansagi aranymos6dakrol.

Ormoés Zsigmond, (Csicséri), Temesmegyének 1848-ban
foszolgabirdja, 1861-ben féjegyzoje, majd alispanja, 1871. 6ta 1889-ig
foispanja. Sziiletett 1813. febr. 20. Pécskéan; meghalt 1894. nov. 17-én
Temesvaron.?)

Ormos Zsigmond a Delejti megsziiletésekor nem volt idehaza.
Ekkor utazott Német- és Olaszorszagban, ahol elsésorban a miivésze-
teket tanulmanyozta. Drezdai levelében elmondja, hogy ,utazéi-
saim kozben a kiilfold mivészetével megismerkedni
és ennek remekeit honfitarsaimnak bemutatni, részem-
rol eltokéltem“ Amiket drezdai és velencei leveleiben Ormoés a

) Szinnyei, i. m. utin és Nagy F. hozzdm irott levele: halotti gyasz-
jelentése.

?) Lasd Delejtf, 1859. 31. szamban Trodalom és Miivészet rovatot (209.
lapszam) és 1860. évf. 39. szam (310. lapszdm). Szinnyei nem emliti 6t meg.

%) Ormés Zs. irodalmi tevékenységét vazolja Szinnyei i m. IX. 1382—
1387. L. tovabba: Lendvai, i. m. IIL. 148—150,
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Delejtiitben elmond, az mintegy vazat képezte kés6bb megirott mivészi
monographidinak. A drezdai levélben viazolja a képtar gyarapodisinak
modjat ITL. Agost és Briihl grof idejében; jellemzi személyeiket ;
majd leirja a képtir nevezetesebb darabjait, elsosorban Rafael hires
Madonnajat, osszehasonlitja azt Holbein és Van Dyck Madonndival, és
beszdmol a képtar tartalmdval. Velencei levelében a szinhazrol, téarsas-
életrol, Velence vidékére tett tanulmanyi kirandulasarol, valamint a
velencei festomivészetrol szamol be.

Ormés Zsigmond cikkei bizonnyal kedvesek voltak a Delejti
olvas6i elott. Politikai vonatkozasoktél teljesen mentek; irdjukat
teljesen athatotta a mivészet szeretete.

Oshegyi. Alnév. Szinnyei nem ismeri. Két phisiologiai cikket
irt, a melyeket az elofizetok val6sziniilleg nem olvastak végig.

Osvath Pal, (néhanyszor O...th P.1), gybgyszerész; szil.
1834-ben, meghalt 1870-ben. Tobb helyen tartézkodott; igy 1860-ban
Tiszaujlakon, 1861-ben Pesten.!) E helyeir6l érdekes kimerit6 levelek-
ben értesiti a szerkesztot, kivalt Pestrol. 1861-ben a grot Teleki L.
temetését irja le. Néhany chémiai ismertetést is irt, mint a timsérol,
timanyrol és a magnesiumrol, de ezek rovidek, német szakkonyvekbol
kiirt csekélységek.

Otves Agoston dr, orvostudor, akadémikus; sziiletett
1811-ben Gyulafehérvarott. Idejét és tehetségét az orvostudomdny és
a torténelem kutatdsa kozott osztotta meg. 1849. utin még nagyobb
szenvedéllyel folytatta torténelmi kutatisait a gyulafehérvari orszigos
levéltarban. Meghalt 1861. okt. 25-én.2) Otvés Temesvdron is meg-
fordult, 1858. jul. 15-én érkezett ide baratait meglitogatni és két
napig maradt itt.%)

A Delejtinek mind a négy évfolyamdban dolgozott. Teginkabb
régi okleveleket és feljegyzéseket kozolt a XVI.—XVII. szazadbol,
egy torténelmi értekezést idegen forras alapjan, de legérdekesebb a
Csdngé magyarokrol kozolt adata; a gyulafehérvari kaptalan levéltara-
b6l ugyanis kozli Z61ld Péter egykori jelentését az erdélyi piispok-
hoz a csang6k allapotarol. A leghitelesebb forrds ez a Csidngd ma-
gyarok éllapotarél a XVIII. szdzad végén.

Pados Janos, orvostudor és romai kath. plébanos; sziil. 1820-
ban Dunafoldvaron; 1848-ban mint fiatal pap résztvett a pdkozdi
csatdban, azutdn Gorgey févezérsége alatt bevonult Koméromba.
1849-ben besoroztatta magit Kmetty hadtestébe kozvitéznek ; 1849.

) ) Szinnyei, i, m, IX. k. 1445, de a Delejtiiben kifejtett munkassigit nem
Ismeri; lisd még Delejtfi IIT. 291, IV. 103. és 176. lapjat.

%) Szinnyei, i. m. X. 59—61.

%) Delejtfi, 1858. 3. szam.
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utdn a haditorvényszék hat évi varfogsigra itélte; 1855-ben azonban
kiszabadult s a Kéarolyi grofi csaladnal lett nevelo. A nevelés befejezése
utin orvosnovendék lett 1861-ben és 1867-ben le is tette az orvosi
szigorlatot. Rendkiviil érdekes élet utan meghalt 1892-ben.)

Pados Jénos sokat utazott; igy 1858-ban beutazta a Rajna és
Majna menti vidéket, 1859-ben Svdjcot, honnan Périsba is elldtogatott
hosszabb idére, 1860-ban Olaszorszagot. Uti leirdsait levél alakjdban
kozli a szerkesztovel. Pados Jéanos élénk megfigyelo; egyardnt szereti
a természetet, a mivészetet s a régi emlékeket tauulmanyozni. Levelei
élénkek, szorakoztatok. Mindeniitt megfigyeli a magyar vonatkozisokat
és ez még becsesebbé teszi uti naplojit. KErdos magyar érzés csendiil
ki soraibdl. Svajcban taldlkozik Horvath Mihdllyal s valdsziniien tobb
emigranssal is. Taldn nem tévediink, ha egy ilyen taldlkozist leird
genfi levele miatt foglalta le a rendorség a Delejti 1860. évi 9-ik
szamat.

Pados Janos uti leirdsai a Delejtii legbecsesebb cikkei kozé
tartoznak, mert tartalmasak és szépek.

Podhradczky Jozsef, udvari kamarai szimvevotiszt, az
Akadémia tagja; sziil. 1795. jun. 18. Nagyon érdemes torténetkutato
és ir6.2)

A Delejtii hdarom elsé évfolyamdban siirin talilkozunk a P.
nevével. Kozol egy érdekes kis torténeti értekezést Temesvar
nevének jelentésérol; kozol 6 neveléstani cikket is, amelyben azt
ajanlja, hogy a gyermeket mar otthon a csaladi korben mielott még
iskolaba adndk, kell minden rossztél elszoktatni s a jo szokdsok
alapjat belecseppegetni, mert késobb ha iskoldba keriil, mdr erre el-
késtiink. Foglalkozik egy mésik értekezésben legrégibb nemzeti
mondank hitelességével is. Ebben azt kivanja bizonyitani,
hogy a magyar nemzet mar Menes egyiptomi kiradly kordban is
orszagos nép volt; a példa szavunkat a keleti istentol, B é1-tol,
mint minden jo példajatol szarmaztatja, csak 1gy mint a balvany
szot B al-tol. Egyaltaliban Podhraczky a mythologiat tekinti a sz6-
nyomozas egyik legfobb forrasdnak. A ti sz tiszen szt a tiz-tol
szarmaztatja, mit az élteté tiz viv meg akkor a gonosszal, mikor az
ember tiiszen; épen ilyen irdnyi a pontuszi skythak nemzeti
nevérol szolo értekezése is.

Csak az absolutismus kordban lehetett ilyen cikkeket egy hetilap
hasabjain ko6zolni -— végszikséghbol.

Preyer Janos, iigyvéd, Temesvar polgdrmestere ; szil. 1805.

1) Szinnyei, i. m. X. 86—88.
%) L. Szinnyei, i. m. X. kit. 1277—1284.



okt. 28-in Lugoson; 1822-ben lett temesvari lakos, 1833-ban vérosi
aljegyz0, 1844-ben polgdrmester. Meghalt 1888-ban Kirchberg-ben
Ausztridban. Német és magyar nyelven egyarant jol irt; német szép-
irodalmi lapokba mir a negyvenes években is dolgozott. Legismertebb
munkdja a Temesvarrol német nyelven irott monographia, mely
1853-ban jelent meg.

Egyetlen cikket irt a Delejtii-be, a magyar dallamjog
fejlodésérdl, amelyben 6 — masokkal ellentétben — azt irja,
hogy a magyar nemzet akkor, midén Arpadot fejedelmévé véalasztotta,
nem Kkorlitolt, hanem korldtlan egyeduralmat alapitott,
amelyet Szent Istvan az ¢ atalakité intézkedéseivel még inkdabb
megerositett.?)

Ranosztai Rezso, valoszinileg alnév.2) Cikkeinek egyrésze
a Szépirodalmi Figyelében (1858.) és a Csaladi Korben
(1861.) jelentek meg.

Ranosztai sokoldali és mnagyon képzett tudés ird volt. Valo-
sziniileg torténetirdssal is foglalkozott, mert a Delejtiiben tiobb régi
magyar oklevelet is kozol, kivalt Bethlen Gébortol. Sokkal érdekesebb
a dobrai népszokdsokrol irott tanulmanya, mely Szathmér-
megye egyik tiszta magyar falujinak néprajzi sajitsigaival ismertet
meg. K terjedelmes cikk maradandé becsii ethnografiai értekezés.

Még értékesebb irodalmi tanulmédnya Tonquato Tassorol
melyet olasz, francia és angol irodalmi forrisok alapjin irt meg;
,Vész és nemto“ cim alatt pedig egy eredeti magyar torténelmi
elbeszélést is kozolt a magyar kereszténység elsé szazadabol, I. Péter
kirdly korabol.

Rénosztai cikkei a Delejti legjobb olvasményai kozé tartoznak.

Rath Karoly. Gyor varmegyei levéltirnok, akadémiai tag.
Sziil. 1829-ben Gyorott. Mar a szabadsigharc elott foglalkozott kivalt
Gyor torténetével. Részt vett a szabadsigharcban. A harc utin ismét
visszatért torténeti tanulményaihoz. Kgyike volt amaz érdemes tudo-
sainknak, kik megalakitottik a dunantuli torténetkedvelok
tdrsasdgat, mely alapja lett az orszagos torténelmi tarsulat-
nak. Rath K. meghalt 1868. apr. 12-én Gyorott.?)

Egy par kivonatot kozol Sebesi Ferenc XVII. szdzadbeli naplo-
Jjabol. Ezeknél sokkalta értékesebb eredeti tanulmanya a XVIIL. és XVIII.

1, fo:

?2) Szinnyei ismeri a Ranosztai munkait, de egyebet nem ir réla. A
Delejtii szerkesztii iizenetei kozott egy izben taldlkozunk vele: Pesty Frigyes
ugyanis Ranosztai Rezsd-nek Szathmadar, kiild iizenetet, tehdat Szathméron
é16 tud6s volt. L. Delejti, 1859. 10. sz.

%) Szinnyei, 1. m. XI. 576—582.
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szdzad elején 616 Szapary Péterrdél, a mely tanulminyt nem csak
egykori forrasmiivekbol, de nagyrészt a csaldd levéltarab6l meritett
adatokbol allitotta Ossze.

Remellay Gusztav, iigyvéd, 1848/9-ben ezredes- hadbiro,
késobb biztosité tarsulati hivatalnok lett. Sziil. 1819. jan. 5-én Pesten;
1848-ban tolmdcs volt a magyar beligyminiszteriumndl, késobb hadbird
a Gorgey tdboriban; a szabadsigharc leveretése utin 15 évi var-
fogsagra itélték és hat évet Kufsteinban ki is toltott, de 1856-ban
kegyelmet nyert, mire a magyar lapokndl taldlt alkalmazaist, mig végre
az Els6 Magyar Altalanos Biztosito Tarsasignal nyert hivatalt. Trodalmi-
lag is szakadatlanul mikodott; kivalt sokat tett a magyar torténet
népszeriisitésére, leginkdbb a noé- és gyermekviligban. Meghalt 1866.
marcius 31-én. Irodalmi tevékenységét mar 1835-ben kezdte meg.!)

A Delejtiiben kozzétett egyik cikkében ismerteti a Szent-
Istvan-Tarsulatot; majd két cikkben, nagyobb nyomtatott forra-
sok utdn leirja Temesvar és a Bansdg elvesztését1552-ben
és visszafoglaldasat 1716-ban. Epen ilyen iranyd a Cserno-
vics-okrol (Csernovics Arzén patriarch és dsei) s a szerbek bekoltd-
zésérol sz016 tanulmanya is. Kozolt egy eredeti elbeszélést is, a XVI.
szézad zivataros viligab6l meritve targyat.

Remellay a Delejtii kedveltebb olvaséi kozé tartozott.

Repiczky Jénos, egyetemi magiantanir, akadémiai tag, al-
konyvtarnok. Sziil. 1817. dpr. 23-an. Foleg a keleti nyelvek és irodalmak
tanulmanyozasaval foglalkozott s 1851-ben a keleti nyelvek magén-
tanara lett a pesti egyetemen. Az 6 mikodése alatt nagyot haladt a
torok-magyarkori torténelmi kiatforrasok ismertetése. Meghalt 1855.
mdre. 22-én Pesten.?)

A Delejtiiben mindossze egy torok korszakbeli adokivetési adat
van tole kozolve.3)

Rill Janos, modosi néptanito volt és levelezoje a Delejtiinek;
1861. januiarban 6 irta le a mo6dosi-ak tinnepét, a melyet a Magyar-
orszaghoz val6 visszacsatolas felett érzett oromiikben egyesiilt erovel
tartottak a Modoson laké magyarok, németek, szerbek és romdnok.*)

Roka Jani. Alnév, igen valoszini, hogy maga Pesty I'rigyes
rejtozik alatta; kereskedelmi hireket és arjegyzékeket kozol, amelyeket
mint a keresk. kamara titkdra, Pesty — konnyen szerzett meg.

1) U. o. 754—761.

?) Szinnyei, i. m. XI. 794—796.

%) E torokkori adatot, mivel a Binsigra vonatkozik, Repiczky méar 1853-ban
kozolte Pesty-vel, miutdn R. mar 1855-ben elhalt, csak joval halala utan jelenhetett
meg. Delejtd, IL. 325. lap. (Jegyzet.)

) Delejtfi IV. 20.
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Rosty Zsigmond foldbirtokos, sziil. 1811-ben Székesfehérvaron,
igyvédi vizsgét tett, azutin Fehérmegyénél tiszteletbeli aljegyzo, 1841-
ben a Hétszemélyes tiabla valtoszaki kiad6ja lett; midén e hivatal
1846-ban megsziint, a hivataloskoddst végleg abban hagyta; 1848-ban
honvédkoztizérbol féhadnagysigig vitte és Komdromban kapitulalt.
A szabadsigharc utdn birtokan gazdilkodott és irodalommal is foglal-
kozott. Kgyik szenvedélye volt a gépészeti feltalalisok feletti elmél-
kedés, a mi vagyonatol is megfosztotta. Meghalt 1875. okt. 20-4n
Temesvarott.!)

Rosty Zs. maginpassziob6l foglalkozott torténelmi kérdésekkel, de
a dolog mélyéig jutni nem tud, inkdbb gyiijt6, mint feldolgozi; még
legérdekesebb a Delejti- ben kozolt ama levelek gyiijteménye, a
melyeket az 1742. évi felkelo nemesség csehorszagi taborozdsarol
kozol. Ezek csakugyan j6l felhasznalhatok az 1742. évi hadi ese-
mények torténetében.

Salamon Ferenc, egyetemi tanar, az Akadémia és a Kis-
faludy-Téarsasag tagja. Sziil. 1825-ben Dévan. A szabadsdgharchan mint
hadnagy vett részt az erdélyi hadjaratokban. A fegyverletétel utin
Nagyvéradra menekiilt ; 1854-ben lett gimnaziumi tanir Nagykoroson,
de mar egy év mulva Pestre tavozott, hol az irodalomnak élt. Nagy
munkissigot fejtett ki az dtvenes és hatvanas évek hirlapjaiban és a
torténetiras terén; 6 Kelsége 1887-ben a Pro Litteris et Artibus
éremmel tiintette ki. Meghalt 1892-ben.?)

A Delejtiibe Canus alnév alatt irt szellemes szinitircikat és
egy izben az akadémidban folyt nyelvészeti vitdrél irt humoros
tudositast.

Sarkady Istvan Hirlapir6 és szerkeszto. Sziil. 1834. dec.
24-én Gyongyoson; papi palyat végzett, de kozvetleniil felszentelése
elott bucstt vett a papi palyatél és teljesen az irodalmi palydra lépett.
Meghalt 1892. dec. 7-én Budapesten.

Mint papnovendék az egyhéazi folybiratokba dolgozott; 1855-t6l
kezdve a vilagi hirlapokba; 1857-ben az akkor létezd 0sszes szép-
irodalmi lapjaink kozoltek tole eredeti torténelmi elbeszéléseket, sot
szamos 0nall6 regényt is.

1858-ban segédszerkesztéje volt a Tarsalgo6 c. népies irdnyu
lapnak ;. 1860-ban atvette a N épiujsag szerkesztését, mely késobb
Trombitdas mnevet vett fel; 1862-ben a Sadrossy Album-ot
szerkesztette, de egy cikke miatt hadi torvényszék elé Allittatott,

1) U. o. XI. 1207—1209.
%) Szinnyei i. m. szerint.
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amely 6t hat hénapra itélte el, de mar egy hénmap mulva kiszabadult;
1864-ben a Hajnal c. lapot szerkesztette.?)

Sarkady a Delejti szamara is irt két torténelmi elbeszélést.
Mind a ketté keleti rege; szinhelyok India régmult viliga. A mésodik
elbeszélése még folytatédott volna, de a Delejtii életével az meg-
szakadft.

Erdekesebb egy vitézi versezete a XVI. szizad kiozepérol,
melyet a péesi piispoki konyvtarbol kozolt.

Sarvary Béla, kegyestanitorendi tanir, majd nagyléghi
(Pozsony vdarm.) plébdnos. Sziil. 1816-ban Gydérott, mint piarista tobb
helyen tanarkodott; 1865-ben az esztergomi féegyhdzmegye papjai
kozé lépett s ekkor lett nagyléghi plébdnos, hol 1894-ben halt meg.
Irodalmi munkdssigit mar 1842-ben kezdte meg és mir 1848 elétt a
legtobb magyar lapnak munkatirsa volt. Munkai egyhdzi, irodalmi,
magyar torténelmi és népnevelési iranyuak. irt szimos tankonyvet;
egyike volt amaz ir6inknak, kiknek neve gy tankonyvei, mint a latin
classicusok forditdsa révén a tanuloifjusag elott is a legismertebbek
egyike volt.2)

A Delejtt I. évfolyamaba egy szép korrajzot irt Kinizsi
P4l c. alatt, mely kedves olvasmanya lehetett a Delejti olvasdinak.

Slachta Lajos, 1838-ban Temesvar megyei szimvevo és tabla-
bir6,®) még ugyanazon évben varmegyei foiigyésszé vilasztatott s ez
allasban maradt 1841-ig.

Proudhon, a hires socialista egy levelének forditasat kozli, melyet
az ir6 egy megtérni akaré milovarn6hoz hozzd intézett levelére
valaszként intézett. K levél akkori idoben nagy feltiinést keltett.
Slachta nevével tobbé a Delejtiitben nem taldlkozunk.

So6lyomi. Alnév; Béanat-Komlosrol irt levélben kozli a lakossag
nagy oromét a visszacsatolas felett.

Sulyok (Stockinger) Mor, iigyvéd, orszidgos képviselo. Sziil.
1821. febr. 6-an Temesvaron, hol atyja véarosi hivatalnok volt, 1840-
ben tette le az iigyvédi vizsgat. A Temesvari Els6 Takarékpénztirnak
valasztmanyi tagja, majd titkara, végre iigyésze lett. (1856—1878.)
Meghalt 187S. aprilis 23-i4n. Mar 1848-ban szerkesztoje volt a
Temesvarer Wochenblatt-nak.?)

oAz urbéri birtok maximuma“ c. cikkében kifejti, hogy

1) Szinnyei, i. m. XTI. 185—187.

%) U. o. XII. 243—245.

) Temesi Nemzeti Casino kényve 1838-bol. 8. Szinnyeinél nem
fordul eld.

4) Szinnyei, i. m. és Berkeszi: A temesviri nyomddszat és hirlap-
irodalom torténete. 1900. 64.
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miért kell a Bansdigban is ahoz ragaszkodni, hogy az urbéri birtok
maximuma ne legyen nagyobb négy teleknél. Sulyok kivalo jogi és
nemzetgazdasdgi ir6 volt; e cikk is csak azt bizonyitja.

Suhajda Sdandor, a kegyestanitérend temesvari gimniziuma-
ban tandr volt 1852-t6l1 1858-ig; az 1858/9. tanévben pedig az intézet
igazgatoja lett.t)

A Delejtu 1. évfolyamaban kozolt egy j6l megirt cikket a kau-
csuk és gutta-percha elterjedésérol és hasznalhatosagéarol.

Szabo Antal (Soskiti), udvari tanicsos, a temesvari orszagos
fotorvényszék volt tanacselnoke ; sziil. 1796. janudr 17-én Nagyvaradon.
1816-ban Temes virmegyénél mint irnok kezdte meg szolgdlatit, 1818-
ban tb. aljegyz6 lett, azutin masodik, majd elsoé aljegyzo, 1825-ben 0
vezette a varmegyei jegyzo6i irodat, mert Csaszar Sindor fojegyzo
kovetiil kiildetett az orszaggytilésre. 1829-ben th. f6jegyzd, 1832-ben
verseci foszolgabird, 1840-ben masod-, 1844-ben elso alispanja lett a
varmegyének, az 1847/8-ki orszaggytlésre pedig kovetnek kiildetett.
A szabadsdgharc alatt elég szomort szerepet jatszott. Batthyany L.
grof miniszterelnok és Kossuth L. felszolitottak, hogy folytassa Temes-
ben tovdbb is alispani hivatalat, de 6 azt nem fogadta el, mert nem
bizott az események allandbsagaban.

A szabadsidgharc alatt Versecen visszavonulva élt, mikor pedig
Temesvar felszabadult a honvédsereg ostroma alol, 1849. aug. 13-an 6
vezette Versec varos hodolo kiildottségét Rukavina baro elé; kiilonben
1849-ben Rukavina megbizasabol fontos politikai misszioban is jart
Windischgritz tabornagynal.

Krdemei elismeréseiil az abszolutizmus alatt 1850-ben a temesvéri
orszigos fotorvényszékhez iilnokké nevezték ki, 1854-ben torvényszéki
tandcsossd és tandcselnokké lépett elo, 1859-ben pedig udvari tandcsosi
cimet is nyert. 1861-ben feloszlattatvan a csaszari bir6sagok, it biztak
meg a feloszlatas vezetésével.

Mikor az alkotmanyos tisztikar 1861-ben lemondott, Szabs A. a
provizorium alatt ismét hivatalt vallalt és Temes varmegye foispani
helytartoja lett, de az uj tisztviselokar felesketése alkalmaval tartott
beszédében elszblta magat, mire nem sokdra felmentették alldsdtol.
Az alkotméanyossig bedlltival Szabé septemvir szeretett volna lenni,
de elutasitottak, szintén nem sikeriilt az a terve sem, hogy képviselo
legyen. Tobbé sehol sem alkalmaztik.?)

)Pfeiffer Antal: A kegyestanitérendiek temesvari . .. fogymnasiuméanak
torténete. Temesvar, 1900. — 107.

?) Lendvai M., Temes virm. a provizorium elején. Tértén. és Régészeti
Ertesit, 19.7. évi. és kov. Il és Handbuch der Wojwodschaft Serbien . .
1855. 209.
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Mindaddig, mig a Vojvodina fenndllott, Szab6 Antal a Delejtiivel
semminemi érintkezésben nem volt; mikor mar a visszacsatolis kimon-
datott, Szab6 A. alkalmat keresett, hogy a magyarsig szovivdivel
érintkezésbe l1épjen, azért irta a Delejtl 1861. januar 28-ki szamaba
a ,Miateendonk® cimi cikket, ebben tandcsokat ad, hogy miként
volna a torvényhozds ideiglenesen szervezendo. Pesty Erigyes, bar
nem értett vele egyet, mégis kozzétette, amiért valdszinileg tamada-
soknak is volt kitéve. Azért a kovetkezo szimban kijelenti, hogy Szabo
A. cikkével semminemit kozosséget nem vallal.")

Szab6 Kdaroly, egyetemi tanir, az Akadémia rendes tagja,
hires torténetiro. Sziil. 1824. dec. 14-én Koros-Tarcsan. A szabadsag-
hare kitorésekor a békési onkéntes nemzetorok sordaba lépett és a
banati taborozds alatt tobb csatiban vett részt, igy 1849. dprilisban
és majusban az Aradot ostromlo seregben. A fohadnagysiagig vitte;
kiilonosen kitiintette magiat Szent-Tamds ostromandl. A szabadsigharc
utin egy ideig sziilofoldjén huzodott meg, 1850. elején pedig a grof
Teleki-levéltart rendezte, majd a budapesti egyetemi konyvtirhoz ne-
veztetett ki gyakornoknak, de ekdzben ot Toldy Ferenc Teleki Jozsef
arothoz a ,Hunyadiak kora“ rendezéséhez ajinlotta s 1850—55-ig itt
dolgozott s az 0 kozremikodésével jelent meg a miibol o6t kotet. A
grof halala utan szintén 6 rendezett még a hatralevo anyagbdl négy
kotetet sajt6 ald. Mellékesen régi magyar torténelmi forrdstanulma-
nyokkal is foglalkozott; 1855-ben hivtik meg a nagykorosi ref. gim-
ndziumhoz tandrnak, itt egyiitt volt Arany Janossal, Salamon KFerenccel
és Szilagyi Sandorral; 1859-ben Kolozsvarra koltozott, hol az erdélyi
mizeumegyesiilet 6t konyvtiimokava vilasztotta s ettél kezdve kuta-
tasait a régi magyar bibliographiara is kiterjeszté; 1873-ban a kolozs-
vari egyetemen a torténelem tanara lett. Frdemes munkalkodds utéin
meghalt 1890. aug. 31-én.%)

Kgy nagyon érdemes értekezést kozol Etel (Attila) lakdarol,
amelyben Révész Imrének nem rég, szintén errol a targyrol kozreadott
munkéjaval polemizalva, megmarad Szabé K. mir elobb megillapitott
véleménye mellett, hogy Attila lakdsa a Duna-Tisza kozotti sikon,
Jaszberény vidékén lehetett.

Ezen kivill csak egy par magyar oklevelet kozol a XVIIL szi-
zadhbol. :

Szalay Léaszlo, a legkivalobb magyar torténetirok egyike,
szill. 1813-ban Buddn, meghalt 1864. jul. 17-én. A szabadsigharc alatt
a magyar kormany kiilfoldi kovete volt; a szabadsigharc utdn sem

1) L. Delejtf, 1861. 6. szdm. (50. lap.)
% Szinnyei, i. m, XIIL 237240,



—

térhetett hosszabb ideig haza s igy a kiilféldon dolgozott nagyarinyiu
magyar torténetén; 1855-ben hazakeriilt s folytatta rendkiviil becses
torténelmi munkassagat. Az Akadémia ot Toldy lekoszonése utan tit-
kardva vialasztotta, 1861-ben képviselo is volt.t)

Hogy Szalay Laszl6 is felkereste a Delejtit, ezzel csak Pesty
Frigyes nagy villalatit akarta kitiintetni. ,Adalék Magyarorszag
torténetéhez a XVI. szdzadban“ c. alatt kozli a Koros men-
tében laké magyarsignak Szokoli Mehemed nagyvezérhez irott levelét,
mely a szegény nép sorsara vet élénk viligot.

Szeleburdi Miska, alnév. Szeleburdi Miska naplo-
jabol c. alatt szokta volt kozolni Pesty Frigyes a fennallo allapotok-
rol elburkolt, szellemes megjegyzéseit, amelyek kivalt 1860-ban mér
igen csiposekké is lettek.2)

1) Szinnyei, i. m. XIII. 325—339.

%) Lassunk kozilok egynehanyat. 1858 szeptember 16 derekan; leirja 4llitolag
a temesvari szentmihalynapi vasart. Ebben taldlunk ilyen részleteket is: Az tkrik-
nek leginkabb volt keletjitk : ezeket Osszevasaroltik és Bécesbe hajtottak, ambar dkir
marad, ha Bécsbe hajtjak is; ez régi dolog, ugyszintén az is, hogy az 6kor az
marad, ha Bécsbol érkezikiside.... ,Denem ér semmit kote-
kedniott, hol konnyen kotélre keriil az ember, azért sokkal
jobb, jambor keresztény médjdra mindent elhinni, mint késébb
— kdtve hinni“ ... A vasar egyaltalaban rossz volt, minden oldalrol nem
lehetett mést, mint csupa panaszt hallani, jele annak, hogy bizony csehiil
vagyunk“ ... Csakaszidjkosarakra most legjobbak a koriil-
mények...eztin meg fog késobb tobbeket 6vni, hogy ne kény-
telenittessenek oly hamar a fibe harapni® ... ,a zsebvigokra nem
igen kedvezi a szél, iiresek a zsebek 4ltaldban mindeniitt, kizsebel-
ték azokat masok. Mai vilaghan t6bb van mit nyelni, mint zsebre
tenni“ (L. Delejt, 1858. 17. szam.)

Tele van ilyen vonatkozasokkal a Libri Tristium felirata cikk is. (D e-
lejtii, 1860. 31. szdm.)

Az 1860. évi 29. szam a rendérség éltal lefoglaltatott; a kiovetkezd szdmban
Szeleburdi aldirassal Ajanlat cimft cikk a kévetkezoket irja: ,Miutin divatba
jott nemcsak a tokkiralyra, filkora — mint eddig szokasban volt — hanem é16 fejekre
is' pénzt rakni, kérem az én fejemre is vagy 30.000 darab aranyat
adni, mely ajanlatnak elfogadasa mellett a kolecsdonzé csak
nyerend mertegynagy szakaltiskap hozz4...Egyszersmind figyel-
meztetnem kell az illetéket, hogy én eddig az fires fomnek nem nagy haszndt vettem,
és most leginkabb azért akarnam éruba bocsatani, mert az iires f6k a mai
vilagban legtobb kelend8ségnek 6rvendenek, késébb tAn majd
az ily iires fé6kértegy batkat sem fognak adni. ... Hogy fejemet
elvesztem, ez legkevésbbé sem aggaszt ezen fejetlenség kozepette, mert ha az egész
vilig elvesztette a fejét, minek tartsam én meg, ha még arra sem haszndlhatom, hogy
cylindert rakjakreda ... Ajanlatom nagyon szerény, midén a
mostani koriilmények kozottigen hasznalhato6 iires f0ért csak
annyit kérek, mint a mennyit egy teli okos f6ért, mely nem
mostani idékhoz val6, igértek .. .. Herodesné gustust kapott a Szent
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Szende Béla, val. b. t. tandcsos, m. kir. honvédelmi miniszter,
sziil. 1823-ban Lugoson; itigyvédi oklevelét megszerezve, Krass6 var-
megyében aljegyzé lett és csakhamar, még 1848 elott fojegyzo. A
habort kitorésekor nemzetérnek allott be s harcolt Képolndndl, Tarcal-
ndl, Isaszegnél, Nagysarlonal s kiilonosen Kkitiintette magit Budavar
bevételénél. A vildgosi fegyverletétel utin birtokdra vonult vissza;
1861-ben Krassomegye alispdnjavd vélasztotta; 1865—68-ban orszigos
képviseld, utébb Arad varmegye féispanja; 1869-t61 honvédelmi miniszter.
Meghalt 1882-ben.!)

Lmgosra és Karinsebesre vonatkozé régi XVII. szdzadbeli leve-
leket kozolt a Dele jtii-ben.

Széplaki T. Alnév (talin Csaplar Benedek). Szép magyar
leveleket kozolt a XVII. szizadbol. Mar e régi magyar levelek kozlése
is tendencia. Megmutatni, hogy mennyire magyar volt a régi vilag a
mostanihoz képest.

Szilagyi Sdndor, a budapesti egyetemi konyvtar igazgatoja,
akademikus, hires torténetkutatd és torténetird. Sziil. 1827-ben Kolozs-
varon, meghalt 1899. jan. 12-én. A szabadsigharcban mint nemzetor
szolgdlt; a szabadsagharc utdn Budapestre jott és nagy irodalmi tevé-
kenységet fejtett ki mint szerkeszto és mint a forradalomrol megjelent
tobb 6nallo munka szerzéje; 1852-ben Kecskemétre, 1853-ban pedig a
nagykorosi kollégiumba ment tandrnak; itt is maradt 1867-ig.2)

Szildgyi S. hirneves torténetiré volt mar a Delejti megindulisa-
kor is; 6t a vallalatnak megnyerni igen fontos volt. Hi is maradt a
Delejtithez a Vojvodina megsziinéseig.

Az 1. évfolyamban egy minket igen kozelrél érdeklo cikket irt
aSzorényi bansag elfoglalasarol s ezzel kapesolatban kozli
Barcsay Akosnak egy levelét is. A 1I. évfolyamban hét magyar csalad-
torténeti munkat ismertet, a IIL. évfolyamban régi okleveleket kozolf,
és Kazinczy Ferencnek egy levelét gréf Vay tabornokhoz; legérdeke-

Janos fejére, melyet neki egy eziist tanyéron serviroztak, ha tehat valaki az én
fejemre vagyakoznék, szivesen engedem at a fentebbi feltételek alatt, legalabb ezdltal
elérem azt is, hogy nem lobbantjik tobbé szememre, miszerint fejes vagyok és sajat
fejem utan indulok.“ (Dele jt{i, 1860. 30. szam.)

E burkolt vonatkozasu cikk értelme — szerintem — a kovetkez(: Pesty 1860-
ban mar sokkal szabadabban nyilvénitotta véleményét mint elébb. Ennek kellemet-
lenségét a hata'om is érezni kezdte és Gt megnyerni akartak; valosziniileg ajanlatot
is kapott, de ¢ azt visszautasitotta s egyuttal értésére adja a hatalomnak, hogy mig
a fejét le nem vagjak, mint Szent Jénosnak, addig a véleményét el nem hallgatja.
Ez a cikk is egyik oka lehetett, hogy Pestyt 1860. szeptember 26-an elfogtak.

1) Szinnyey, i. m.

%) Szinnyei, i, m. XIIL. 911-921,
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sebb a ,Szomorid esztend6“ cimi torténelmi korrajza, melyben
Erdély allapotat festi Basta és Mihdly vajda korab6l (1599).

Szontdgh Déaniel, kir. tandcsos, keriileti tdblai elnok. Sziil.
1809-ben Zaszkalon (Arva), meghalt 1867. apr. 4-én Nagyszombatban.
Sz. jogot végzett s Arva varmegyében, majd az eperjesi keriileti
tablandl, a kir. Curidndl és az orsziggyiilésen gyakornokoskodott, 1830-
ban Arvamegye aljegyzoje, majd tiszti iigyész és fészolgabir6, 1850 —
51-ben torvényszéki bird, majd elndk, 1861 6ta a dundninneni keriileti
tabla elnoke. Hivatalos teendoin kiviil foleg jogi és kiilonosen csalad-
torténeti irodalommal foglalkozott.t)

A Delejtiiben egyrészt régi magyar leveleket kozolt, amelyek
kozt a legérdekesebb a Czobor Erzsébet és férje grof Turzd Gyorgy
levelei, mdsrészt — hozzdsz6lvian a Donati iistokoshoz — kozli Péchy
Lukacsnak, a XVII. szdzad elején élt magyar csillagasznak a feljegy-
zéseit, hogy milyen kovetkezményekkel jartak az egyes iistokosok a
foldiinkre nézve.

Thobei Alnév. Két eredeti elbeszélést kozolt az I. és IL. év-
folyamba; az egyik inkabb keleti rege, a masiknak a targya a pesti
tarsadalomb6l van meritve. Mindaketto jol megdllotta a helyét.

Tihamér. Alnév, igen val6szinii, hogy ez alatt is Pesty rejto-
zik; egy humoreszk van tole, mely élénk, bohokds leirds; tovabba
egy ismeretterjesztd cikk az olajfdarol, melynek iiltetését a Bansig
szamara ajanlja; ugyis tettek mar vele kisérletet itten 1804-ben.

Torday. Alnév, valoszinii, hogy Csaplar Benedek rejtozik alatta.
Szegedi levelében egy orvosnak Szegedrol német nyelven irt mun-
kajat ismerteti, amelyben a doktor a betegeknek Velence helyett
Szegedet ajanlja tart6zkoddsi helyiil.

Turcsdnyi Gyula, a Delejtii Torontdl varmegyei egyik leve-
lezdje; 1861. jan. 12-iki levelében nagyon szépen irja le a megyei
lakossdg tisztelgését az ujonnan kinevezett foispannal: Kardacsonyi -
Laszl6nal, majd ennek valaszat a kiildottség iidvozlo beszédére. KErre
az alkalomra kozli Turchanyi a sajat versét is.

Tury Samu, Temesvaron laké tigyvéd, mar 1848 elott a viros-
ban és megyében az ellenzék egyik képvisel6je; az oOtvenes évekhen
is Temesvaron mint tigyvéd mikodott s a magyarsignak egyik veze-
toje volt; 1861-ben tiszteletbeli f6jegyzije lett Temesnek, majd orszi-
gos képviselové is megvdlasztatott 1861-ben. Pestynek egyik legjobb
bardtja és torekvéseiben tdmogatoja, miért is 1860-ban Pestyvel egyiitt

1) U. o. XIII. 1068—1069.
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o0t is elfogtdk és a csehorszigi Josephstadtba széllitottik, honnan egy
havi fogsidg utdn bocsdjtottdk csak szabadon.l)

Csehorszagi fogsdgat énekli meg ama versében, mely a Delejti
III. évfolyamaban jelent meg. Ugyancsak az 1860-iki évfolyamba irt
egy tanulminyt ,A mostani igazsdgkiszolgdltatids hidnyai-
r61“. Ebben modositisokat ajanl az igazsigszolgaltatis egyszerisitése
végett; meg kell sziintetni a sok irka-firkdt, igy az eljards gyorsabb,
a bir6nak pedig tobb ideje lenne alaposabb itéletet hozni. Nagyon
alapos tanulmény.

Tiske Sandor, torténetkedvelo; 1861-ben Nagyorosziban
lakott.2)

Bethlen G. fejedelem végrendeletét kozolte a IV. évfolyamban.

Ungvéary Janos, Szathmdron laké tudoés. Sziiletett Lugoson.?)
Az Attila székhelyéro! idaig elhangzott killonbozoé véleményekkel és
tanulmanyokkal szemben, igen felfegyverkezett eszkozokkel azt kivanja
bizonyitani egy hosszabb tanulmdnyban, hogy Attila székhelye Szeged
tajan volt.

Vas Borona, dlnév: kilétét valészintleg, legalibb egyideig,
Pesty sem tudta, mert iizeneteiben kérdezoskodik utdna. Torontdli
magyar ember volt. Valoszinileg Varady Mihaly Nagybecskerekrol.

Igen talpraesett cikkeket irt; igy az egyikben meggyozoen ajinlja,
hogy miért kell megalakitani a gazdasigi egyesiiletet; egy levelében
leirja a visszacsatolas felett Torontalban érzett dltalanos oromet és az
tj foispannal végbement tisztelgést; egy harmadik cikkében pedig
ajanlja, hogy tegyiik altalinossd a magyar nemzeti viseletet és ragasz-
kodjunk is hozza.

Vizkelety Gusztav, 1848/9. évi honvédfohadnagy, Torontdl
varmegye tb. szolgabirdja; szil. 1820-ban Uj-Aradon, meghalt 1898.
febr. 22-én Petrovoszellon Torontilmegyében. 1848 elején Temeshen
Rékason mint eskiidt mikodott, mindjart a szabadsigharc kezdetén a
honvédek soraiba dlott és részt vett a verseci, apatfalvai iitkozetekben.
A viligosi fegyverletétel utin hosszas iilldozéseknek volt kitéve, tgy
Logy végre maga jelentkezett Temesvaron, hol elzartik, késobb az
aradi varba vitték s kotél altali haldlra itéltetett, de ezt husz évi
fogsigra viltoztattdk at. Ebbol mar tobb mint nyole évet ki is toltott,
midén kegyelmet kapott. Kiszabaduldsa utdn Kardcsonyi Ldszlonal

1) V. 6. Delejtil, 1860. 44. szam és 40. szam. Handbuch der Woiwod-
schaft. 1835. 217. Berkeszi: A temesvari konyvnyomdészat és hirlapirodalom,
1900. 113. lap. — Torténeti 6s Régészeti Krtesits, 1908. év. 31.37. b6.

) Delejtfy 1861. évi 1. szdm (7. lap).

) Delejtfi 1861. 3. sz szerkesztdi iizenet; és Bohm L., Bansdg tort. 1867,
II. 426.
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gazdatiszt lett Torontdlban, hol 12 évig mikodott ; 1877-ben Torontal-
megye szolgdlatdba lépett s itt mint szolgabiré és hizkozosségi fobird
miikodott 1895. jul. 5-ig, midén nyugalomba vonult.l)

1861-ben a telekkonyveknek az abszolut uralom hivatalaitol valo
atvétele dolgdban mondja el véleményét, hogy mi mindenre kell majd
ligyelni az atvételnél.

Wertler (néha Vertler) Matyas. Torténetkedveld szegedi
kegyesrendi gimndziumi tanar, a Delejti egyik legszorgalmasabb munka-
tarsa, ki a lap megsziinéseig hiven kitartott amellett. Tizenkét cikket
irt a lapba, ezek kozott voltak régi oklevelek a XVTI. szazadbol,
kisebb kozlések, torténelmi leirdsok, tanulméanyok, ttleirds, s6t a mint
0 nevezi, ,torténeti elbeszélés“ és ,beszély* is.

Wertler cikkei mind azt bizonyitjik, hogy nem volt ngyan mélyen-
jar6é tudoés, de bé olvasottsagu férfiu volt, ki a nagy kozonség igényei-
hez mérten mindig roviden, de élvezetesen irt olyan targyakrol, a
mikrol a tudés akar koteteket irhatna, mint példaul a Szent Janos
lovagokrol; az ordalidkrol, Décidrol, Thurzé Gyorgy nadorrél, Kohary
Istvanrol, a szentgotthardi iitkozetrol, stb., neki erre elég néha egyetlen
oldal is.

Ko6z6l még eredeti torténeti elbeszélést és ,beszélyt“ is, de ezek
is épen oly rovidek és nem is elbeszélések vagy ,beszély“-ek, hanem
egyszerli torténeti leirasok ; az egyik Basta és Mihaly vajda dolgardl,
a masik pedig Zach Felicianrol.

Winkler Jozsef orvostudor, kizségi orvos Csdkovan.2) A
visszacsatolds és az 1861. évi kovetvilasztds alkalmdval Csakovaron
tortént dolgokrol szamol be leveleiben.

Z4akits Janos, szerb ir6, a Vorosmarty ,Szézatit“ forditotta
le szerb nyelvre, a melyet a Delejtii cyrill betlikkel nyomatva kozol.

Zarandy Aurél, valoszinileg szathmari gimndziumi tanar.
A Delejtiinek elég szorgalmas levelezije volt, mert ot levelét kozolte
a lap: egyikben Szathmdr szellemi életérol szdmol be, a masikban
Haas Mihdly piispok bevonuldsirol, a harmadikban a nagyvaradi far-
sangolasrél, a negyedikben egy festomivészt — Hahn Antalt — ajinlja
a kozonség figyelmébe, ki az orszdgnak egykor disze lesz; az utolsé
levél a Kazinczy-iinnepet irja le, a szathmari gimndzium magyaroso-
dasat, s a szinészetet.

Zsitvay Bencze ki volt? nem tudjuk, de egy igen jéravald
cikket kozol a III. évfolyamban a kozvetett adozas rendsze-
rérol; maskor nem taldlkozunk vele.

) Hat&r 6r. Pancsovai hetilap, 1898. febr. 27-ki szém.
% L. Delejti 1861. évi 9. szém. (71. lap.)
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Zumbur. Alnév, a mely alatt valamelyik jobb torténésziink
lappang; a II. évfolyamban ,Moldvaorszag“ cim alatt kozolt egy tor-
ténelmi elbeszélést, a mely valésidgos torténelmi apparatussal, kitfok
alapjan van megirva. E regényes elbeszélésben tulajdonképen az van
megirva, hogy miként lett a XIII. szdzad végétol a XIV. szdzad
kozepéig az egykori Kumaniabol Moldvaorszag.

VIIL
Repertorium a Delejtli 1858—1861. évfolyamaihoz.?)

Jbrahdmﬁ'y Jdnos. A kalocsai Miasszonyunkrol nevezett iskolanénék nénéveldéjének
alapszapdlyai. III. 276—277.

— — Nyilt levél Tury Samuhoz. III. 351—352.

Adriai Péter. Bevezetés a természettanba. I. 17—18.

— — A természettudomanyok befolyédsa és feladata. I. 87 —89.

— — Az épitészet eszméje és torténete. I. 165 —166. II. 51—53.

— — A tenger és lakoi (Schleiden utan). II. 327—329, 335 - 336, 344 —346.

Akademia. A magy. tudomanyos Akademia jutalomtételei. IT. 4—5.

— Felhivas az Akademia épiilete érdekében. IIL. 9.

— Adakozasok kimutatisa az Akademia épiiletére. III. 24, 32, 40, 48, 56, 63—64.

Alapszabdlyai. A Torontal varmegyei honvédsegélyzi-egyesiilet. IV. 212.

Aranka. Harom holgy fogadésa. II. 63 —66.

Arkai Imre. Heti Szemle. IV, 55—56.

Arpddfi @. Tikordarabkik a szecedi tArsasélet koréb6l. III. 251—253.

— — Levele a Tiszavidékr6l. III. 51—53.

B. A magyarovari gazdasigi tanintézetrol. 1I. 99—100.

Bagolyfi. Budapesti siirgonyok. II. 70—71, 84—87, 103.

Balé Benjamin. A fényiizés. I. 94—96.

Bdnovits Sdndor. Urbéri dsszesités. I. 112—113.

Birddnyi. Torontali levél. TV. 133—134.

— Igazolas. 1V. 186.

Bardthi Bede Gyula. Baratsag és bizalom, IV. 93—94.

— — — Levél Buzidsrol. I. 72—73.

Beliczay Sdndor. Levele Nagybecskerekrél. IV. 27—28. (2 jegy alatt.)

— — Vilasz. 1V. 49-50. Levele Torontalb6l. IV. 62.

— — Torontalhol levél. TV. 105.

— — Nagybecskereki levél. 14. 193—194. (i jegy alatt.)

— — Levél Torontalmegyébol. IV. 239.

Berecz Imre. ,Csanad.“ (Torténelmi elbészélés.) II. 72—73, 79—81.

— — A Bansag népei. II. 259—261. IIL. 153—154, 289—290. IV. 126 —127.

— — Levele Magyar-Szentmartonbol. TV. 20—21. 38—39.

Béjtos Arpdd. Levele Pestrol. TV. 28,

1) A szerzok cikkei utdn az I, IL, IIL. és IV. romai szdim a Delejtfi év-
folyamait jelzi, és pedig az I. az 1858-ik; a IL az 1859-ik; a IIL. az 1860-ik; a IV.
az 1861-ik évfolyamot. Az utanok kovetkez$ arabs szdmjegyek pedig az illetd év-
folyam oldalszémait (vagyis nem a lapszamot).
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Boleszny Antal. Rovid utijegyzetek. I. 120—128.

— — Tevele Nagykikind4rol. II. 302—303.

Canus. Rossini Pesten. I. 82—84.

— Figaro, Figaro, Fiiii . . . garo! 113—116.

— Pesti levele. (Akadémiai jelentés.) IL. 110—112.

Corvin Mdtyds miséskonyve Briisselben. II. 310—311.

Csapldr Benedek. LAsd Karcsay G. alatt.

Csepei Arpdd. A két fivér (eredeti beszély). IV. b, 14, 21— 22, 30—31, 39—40, 54 - 55,
63, 72, 79 -80, 87—88, 96, 134—135, 159—160, 175—176, 184—185, 192—193,
207—208, 215—216.

Curioswmok. 1IV. 93.

Dobdlk Antal. Adalék a nemzetiségi viszonyok ismeretéhez Magyarorszigon. 11. 94.

Diomitor Ldszlé gyaszbeszéde gr. Teleki gydsziinnepélyén Temesvéarott. IV. 180—182.

Dunyov Istvdn. Kozségi gyiimdles-iiltetvények. II. 35 —36.

— — Kozségi selyemtenyészté-intézetek. II. 139—140.

— — Kisded6vo-intézetekrol. II. 235—237, 243—244.

Ehrengruber Imre. Az utak és vaspalyak fejlédése. ITI. 115—116, 161—162, 169 —170.

— — A n6 nem talany. III. 281—283.

— — A borostyén. ITI. 334—335.

Eleonora. ,A Delejtii.“ (Vers.) II. 223.

Endreffy. Utitdrca. TI. 292—293, 309—310, 391—392. TIT. 146—148, 154—156, 170—
171 és 235.

Emilia. A sirig. (Beszély.) I. 5—8, 14—15, 20—22, 30 -32, 37—39.

— — A vetélytars. (Beszély.) IL. 183—1856, 191—192, 199—200, 207—=208, 216—217,
223—225, 233 —234, 240—241, 248—249, 255— 257, 264 —265.

Esttevényi (Nagy Ferenc). Hidnyok Temesvar élelmezésében. II. 318 —319.

— Bansagi ugarkérdés. II. 305—307, 363 —364, 372—373, 379 —380.

— A zsid6kérdés hazénkban. ITI. 305—307, 313—315, 325—326.

— Vérosaink aj élete. IV. 52—54.

— Egy nyilt kérdés a torvényhozis szédméra. IV. 67—68.

— A kereskedelmi kamarék. IV. 100—101, 109—111.

— A kovetvalasztasi torvény. IV. 107 —108.

— Az orszéggyfilés megnyitdsa 1861-ben. IV. 123—125.

— Deak Ferenc beszédének olvasisa utén. IV. 174 —175.

— Isten veliink a viszontlatasig. IV. 217.

Farkas Ferenc. Reményi Ede. Kletrajz. IIL 26— 269.

Fényes Elek. Az eperjesi, vagy helyesebben mogyoroskai vizimészrél. I11. 99—100.

G(renzenstein). A Krassomegyei banyavidék. I. 149 -150, 157—158. IL 147—149,
155—156.

Gyertydnffy Zsigmond. Levél Modosrol. TV. 134

Halmdgyi Sdndor. A hazi pok (Bettrich—Beda szerint). II. 22 23.

Honfy Géza (Koronkay). Mult, jelen és jovo. IV. 220.

H (.. .). Torok-magyar levél. II. 29—30.

H. M. Levelek Pestrél. I. 169. II. 126—127.

Tkervdry. Levele Zomborbol. IT. 47, 119, 158—159.

Jelentése. Az els6 magyar dltalanos biztosit6-tarsasdgnak az 1858. évril. TIL 182 —
183, 190—191.

K. Levele Rittbergrol. I. 89—90.

K. F. Néhany sz6 az irodalom pértolasa koriil. II. 157—158.

— -— Egy-két s26 a naptarak szerkesztése koritl. III. 108—109.
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K. F. Hunyady Janos eredete. III. 185—186.

— — Helyesirfsi eszmecserék. III. 203 —204.

— — A leghatalmasabb varazserd. III. 290—291, 300—302.

— — Hszrévételek az ,Aranykor® cimfi mytholégiai levél koril. IIT. 267—268
275 - 276.

— — Egy kis tetszvény. IV. 44.

— — Levele Beodré&rol. IV. 95.

K. G. A vitéz Vilis. (Olah mese) IV, 76—78, 83 - 85.

— — Régi levéltarca. Magyar levelek a kir. kamardabol. IV. 246—248,

Kakasvdri Fdbidn. Egy politikus csizmadia levelei. IV. 54, 78 -79, 94—95, 127,
142143, 151—152, 164—166, 183—184, 197 198.

Kalmdr Antal. Levele Német-Szentpéterrol. I. 185—186. )

— — A mezei gazdasig és a gazdasigi egyesiilet a Bansdghan. I. 197—199.

— — Levele Német-Szentpéterrsl. TV. 37 —38.

Kdnya Emilie (1asd Emilia alatt).

Karcsay G. (— Csaplar Benedek). Bort és derfi. I. 10—11. (A®* + 3 e) rész.

— — Egy kis elozmény. II. 67—70.

— — A néphagyomanyok gyiijtése tigyében. II. 75—77, 83—84, 91—92.

— — A néphagyoményok gyfijtése tigyében. (Ujabb szozat.) II. 165—167, 180 182,
188—190, 197—198.

— — A néphagyomanyok kincsei. Friedrich Miiller: Siebenbiirgische Sagen c. mun-
kéajanak ismertetése. II. 339—341, 357 - 358, 364—365.

— — Régi levéltarca. II. 238, 301.

— Szerény észrevétel grof Karolyi Ede inditvanydara III 137—139.

Kazmcz/ Gdbor. Rac mesék. II. 2 -4, 11—12, 19—21.

Kervei. Az anyagi érdekek jelentdsége korunkban. III. 1-2, 10—11.

— A foldmfivelés és miiipar a nemzetek héztartdsaban. III. 113-115, 122 -124,
177—178, 193—194, 265 — 267, 273 —275.

— A gabonakereskedés és a drigasig nemzetgazdasigi és kozrendészeti szemponthol.
IV. 17—18, 75—76, 99—100.

Khern Edudrd. Korosi Csoma Sandor hagyatéka. II. 365 - 366.

— — A tordai hegyhasadék. II. 380 - 381.

— — Levelei Brassobol. II. 351, 366 - 367, 375—376.

— — A Szent Anna tava. (Erdélyi néprege.) III. 110.

— — A ,Kaldka.“ (Erdélyi, kiilonosen csikmegyei népszokas.) ITII. 315—316.

— — Balvanyosvar. (Erdélyi székely néprege.) IIL. 328.

Knauz Ndndor. Toredék Temesvarrol. II. 140—141.

— — Régi levéltarca. III. 116--117, 156, 220, 245.

Kélkay Kdroly dr. A haszonbérlének joga a bir6i végrehajtas ellenében. IV. 18—19.

Korményi. Levele Temesvarrol. IV. 248.

Krassé vdrmegye felirata a viamok iigyében. IV. 160, 168—169.

Krusovai F. Az arkadiai boldog élet. II. 88—89.

Leiser, cs. kir. rendérfonok, rendelete a Dele jt{i szerkesztdjéhez. IIL. 81, 161.

Lovich Kdroly. Matyds kiraly életrajzahoz. I. 104.

— — Andorra koztarsasag. IT. 206.

Lugossy Jézsef. Régi levéltarca. IT. 92—94, 108—110, 286.

M¢. . ). A biztositasrol. I. 42—43.

— A biztositasi 0j szakok. I. 78.

M . .. Ivdn. Vazlatok a szerb irodalom torténetébdl. III. 50—51, 107—108,

Mdndy Péter. Csatarozas a nyelviigyben. IIT. 244,
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Mdrky Jézsef dr. Gytimélesfaink. T. 44—45, 104—105, 122. T1. 141143, 150 —151, 158.

Maros Ldszl6. Bletphilosophidja. I. 212.

— — Utazas két viligban. (Humoreszk.) II. 279 —280.

— — Els6 gyermekem sziiletésénél II. 43—44.

Mdtics Imre. Régi levéltarca. III. 12.

Mészdros Kdroly. Nemzetgazdasagi érdekek a tagositasban. I. 9—10.

-- — A koztevékenység delejtiije a vidéken. I. 27 —28.

— — A Bansag és Magyarorszag népgazdészati kozos érdekei. I. 77—78.

— — Nemzeti 6ntajékozodés az anyagi érdekekben. IT. 1—2, 27 —28, 44 — 46, 107 —108.

— — A megsziintetett moratérium és a telepitési térvény. IT. 131—132.

— — Hunyor és Magyar Skythiaban. II. 211- 213.

— — A jobbagyi birtok foldhitelének viszonyai Magyarorszdgban. II. 323—324,

— — Hitelintézeteink s kiilonosen a bécsi nemzeti bank foldhitelosztalya. IIT. 25—26,
3334, 41.

— — Az uj iparrend gyakorlati jelentdsége népgazdasagi viszonyainkban. ITI. 89—90,
97—98.

— — A monarchiai elv kézjogi értelme Magyarorszagon. III. 365—366.

Missics Jdnos. Virrasszunk! III. 333 —334.

— — Parabola. ITI. 341—342.

— — A nemesség a vamnal. IIT. 349—350.

— — Torténeti visszapillantis az tgynevezett Szerb Vajdasag iigyében. T11. 359—361.
IV. 2—5, 9—12.

— — ,1861.“ (Bekdszontd.) IV. 1.

Molkry Endre. A Béga csatornai toltésszakadas Dinnyas alatt. (Valasz Berecz Imre
plébanos irnak a Delejtit 1861. évi janudr 15-iki szamaban kozzétett vad-
jaira.) IV. 28—30.

— — A Béga csatorna kitntéseirdl, kapesolatban a Temes szabalyozasi iiggyel. IV.
196—197, 206—207, 213 —214.

Mommsen T. romai torténetének ismertetése. (Lasd Schmidt Julian.)

Nagy Ferenc. Didkkori emlékeimbél. (Kalandhalmaz.) I. 169—171, 178—179, 186 — 187,
194—195, 201—202.

— — Temesvar kereskedelmérél. I. 19—20, 28—29, 71—72, 80, 96—97. II. 231232,
239, 246—247, 254 —255.

— — Idegen eszmék. (Beszély.) IT. 359—361, 376—377, 384— 385, 392— 393, 399—400,
407—409, 415 —417.

Nagy Soma. A vilagossig. I. 12—14.

— — A légkorrol. I. 174 —175.

— — A halmazallapotrol, testr6l és erérol. I. 175, 190 - 192.

— — Selmec foldtani és ipari tekintetben. IL. 36—38, 134—135.

— — A selmeci ev. fégymnasium. II. 135.

Niuny Fridolin. Szészka, I. 102—104.

— — Az aranymosodédk a Bénsdgban. IT. 299—300.

Népteleniil megjelent cikkek. Az j pénzrol. I. 146.

— Pesti levelek Pesty Frigyeshez. I. 152 —153, 199—200, 208 —209.

— A huszasnak szerencséje 6s vége. (Humoreszk.) I. 161 —162.

— Tirdekes bongészetek régi konyvekbél. I 175—177.

— Magyar Akademia. I. 207 —208. II. 4—5. y

— Az els6 magyar éltal. biztosito-tarsasig igazgatésfgdanak 1858-iki iizletévril sz6lo
jelentése. IT. 182—183, 190—191.

— A nagyvéradi mérvdny- és kébanya. II. 302.
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Névteleniil megjelent cikkek. Corvin Matyas misekonyve Briisselben, IT. 310—311.

— Leanynevelés Temesvarott. II. 367.

— Mommsen Tivadar romai torténete. Schmidt Julian ,Geschichte der deutschen
Literatur im neunzehnten Jahrhundert.“ 3-ik kiadds. Lipcse, 1856. IIL kotet.
455. s kov. 1. utdn. — b) — II. 53—5b4, 61—62, 117—119, 125—126, 133 —134.

— Farsangi utéhang. II. 89—90.

— Ideje a jégbiztositasnak. ITI. 179—181.

— Ruszkabdnya. Adalék Ausztria ipartorténetéhez. ITI. 307—308.

— Biztositasi iigy. IIT. 171—172.

— Allittassék-e helyre ismét a pesti orszigos foigazgatésag? IV. 19—20.

— Parcium, Erdély sth. IV. 139—140.

— A partok, IV. 147.

— Vélemény a m. kir. helytartotandcs kivetkezi kérdéseire. IV. 147—151.

— ,Itt az ideje.“ IV. 155—156.

— Egy-két beliigy. IV. 164, 173—174, 189, 214—215.

—- Miféle torvényt alkosson a jelen orszaggyfilés legalabb? IV. 171—172.

— Orszaggyiilési vitak. IV. 179.

— Helyzetiink izgalma. IV, 187,

— ,Megtortént” (t. i. a szavazds a képviselohazban). ITI. 195.

— ,Vessiink szdmot magunkkal. IV. 203—204.

— Két manifesztum a kiiszébon. IV. 201.

— A varakozas napjai. IV. 243—244.

Névtelen levelek. Lunkényrol. I. 4—5.

— Székesfehérvarrol. I. 29— 30.

— Szarvasrol. 1. 74, 99, 148.

— Békésrol. 1. 37.

— Korosbanyarol. I. 51--53.

— Versecrol. T. 73 —74, 89.

— Korosvolgyérsl. I. 80—82.

— Nagykikindarol. I. 105—106.

— Schwalbachbol. I. 128 —129.

— St. Louisbol. I. 152—153.

— Fehértemplomb6l. I. 160 —161.

— Délbiharbol. II. 30, 152—153.

— Szegedrol. II. 77.

— Lugosrél. II. 77—78. IIL. 142, 284.

— Zomborbol, IT. 79.

— Szegedrél. 1I. 95, IIL. 172.

— Pestrdl. II 198—199, 214, 222, 247, 263, 278, 294, 358, 375, 390, 398, 406, 414.
III. 58, 84, 92, 109, 124, 125, 133, 141, 148, 164, 181, 188, 196, 204, 213,
269, 353.

— Magyar-Szent-Méartonbol. IT. 232, 283. IIL. 319,

— O-Kanizsarol. II. 263.

— Szendelakrol II. 294.

— Losonczrol. 11. 334, III. 11.

— Brassobol. II. 335. III. 27, 75, 93, 172, 205, 269, 293.

— Béesbol. II. 383. IIIL 19, 58.

— Széaszkaroel. I1T. 4—5,

— Temesvarrol. 1LL. 26.

— Pozsonybol. III. 27, 148, 165.
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Névtelen levelek. Kolozsvarrél. III. 59, 221.

— Modos. IIL. 156.

— Beodra. ITL. 165, 166, 237.
— Oravicérol. III. 166.

— Csékovarol. ITI. 166.

— Paulisrol. IIT. 182.

— Moldvobanyarol. IIT. 182.
— Urményhézarel. TIL. 197

— Orsovar6l. ITI. 204. IV. 20.
— Vaer6l. II1. 205.

— Bukarestb6l. III. 211.

— Makoér6l. IV. 239.

— O-Becsérél. 1V, 27.

— Nagybecskerekrol, ITI. 362. IV. 39.
— Németszentpéterrsl. TV. 105.
— Buziasrol. III. 284.

— Tisza-Ujlakr6l. TIT. 291.

— Ruszkabanyarol. IIL. 319.

— Karcag. III. 361.

Ormds Zsigmond. Hazai miivészet. 1. 22 —23.

— — Utitarcatoredék. (Velence.) II. 5—6, 13—14, 46—47, 54 —5HH, 62— 63, 101—102.

— — Levelei Dresdabol. I. 98—99, 106, 129, 137, 144.

— — Levele Berlinbdl. I. 63 —66.
Oshegyi. A két vilag. T. 33—35.

— Mit értsek az alatt: az ember okos allat ? II. 275—277.

Osvdth Pdl. A timsorol. TIT. 91—92.
— — Timany. III, 132, 139.
— — Magnesium vagy kesreny. IIT. 327.

— — Levele Tisza-Ujlakrol. IIT. 291 —293.

— — Levele Pestrél. IV. 103 - 105.

— — Heti Szemle. (Tudésitéas gr. Teleki Léaszl6 temetésérsl.) V. 176—177.

Otevényi vagy Ottevényi. Lasd Eottevényi alatt.
Otvis Agoston dr. Bécs bevétele és Matyds kirdly végnapjai. 1. 2—4.

— — Kucsuk Mehemed temesvéri basanak két levele Apaffy Mihalyhoz. II. 132—133.

— — Kozlemények a gyulafehérvari varosi tandcs voros konyvébol.

270—271.

— — A csangd magyarokrol. II. 347—351.
— — Nyilt levél a Delejtii t. szerkesztdjéhez. I. 113.

— — Régi levéltarca. III. 12.

II. 261—263,

— — DBorsjendéi Bornemissza Pal végrendelete 1639. szept. 12-rl. IV. 221, 230.

Pados Jdnos. Levele Csurg6r6l. 1. 66. Rajna mellékérdl

I 136, 143,

151, 160, 168, 177, 192. A Majnapartrol I 201, Kilfoldi levelek.
II. 326, 342, 373, 382, 397, 412. TII. 2, 18, 35, 98, 140. Peglib §1. IIT. 317.
Genudabol TIIN 336, 343. Romabol IIL 352 IV. 12, 45, 69, 101, 111,

Florenzbdl. IV. 222,
Pesty Frigyes.!) Szerkeszt6i el6sz6. 1. 1.

— — Az arany el6forduldsa a Bansigban. I. 18 —19.
— — A selyemtenyésztés iigye a Bansighan. I. 35--36.

1) Lasd még Maros Laszlo és Szeleburdi Miska alatt.
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Pesty Frigyes. A magyar Demokritos emléklapjaib6l. I. 36—37.

— — A temesvari gazdasigi egyesiilet. I. 69—70.

— — Miria Terézia a pozsonyi orszaggyiilésen. I. 86—87.

— — Statisztikai adatok Temesvar fogyasztasar6l. I. 120—122. -

— — Iddtani észlelések. I. 181 —185, 189—190.

— — Limmer Ferenc. (Bletrajz) II. 28—29.

— — Magyar Helynevek. II. 59—61, 187—188, 315—318.

— — Hogyan ragadt a Bansig nevezete Temes vidékére ? II. 227 - 230.

— — Vetera Monumenta Historica Hungariam Sacram illustrantia maximam partem
nondum edita ex tabulariis Vaticanis deprompta collecta ac serie chronologica
disposita ab Augustino Theimer. Romae 1859. c. kionyv ismerterése. II. 209.

— — Régi levéltarca. (Rakoczy Gy. levele Palffy Palhoz.) II. 238.

— — Erdély torténete. Irta Kovary Laszl6. Ismertetés. IL. 280 —281.

— — A versec—alibunari mocsarok. II. 283 —285, 291—292.

— — Etel laka, vagyis Attila hun kiraly székhelye. (Birdlat.) II. 296—297.

— — Grof Fay Istvan, a magyar zenemfivész. II. 341—242.

-— — A karansebesi lanchid. II. 403—404.

— — A Rakoczy-indul6 eredete. ITI. 42 -43.

— — Az ipartarsulatok. ITT. 162—164.

— — Brocky Karoly. Bletrajz. III. 201 —202.

— — Grof Széchenyi Istvan nekrologja. III. 121,

Podhradezky Jozsef. Temesvar nevének jelentése. I. 41—42.

— — Pogany magyarok idévetésérol. 1. 9—11, 17—21.

— — A legrégibb nemzeti mondénk hitelességérsl. II. 115—117, 124 —125.

— — A Példa“ szoénak mythologiai eredetérél. II. 251—232.

— — A | Tiiz“ szénak nyomozasa. II. 285.

— — A pontusi skythak nemzeti nevérdl. II. 307—209.

— — A nevelés alapja. III. 5758, 73—74, 105 —107.

— — A boldogtalan hézassig okai. IIL. 188.

— — Reégi levéltarca. 11I. 283.

Preyer Jdnos. Elmélkedések a magyar dllamjog fejlodésérol. III. 297— 300, 357 — 369,
366—369.

P. U. Mivel jottek meg a kiildotteink Bécshol? IV. 231 232.

Rdnosztai Rezsd. Régi magyar oklevelek. IL. 149—150.

— — Dobrai népszokasok. IL 195—197, 203—206, 213214, 220—222, 230- 231,
244—246, 252—254.

— — Régi levéltarca. II. 333—334, 381—382. III. 74—75.

— — Tasso Torquato. (Blet- és jellemrajz.) ITI. 5 -7, 13—14, 20 —22, 28—30, 3739,
44—45.

— — Vész és nemté. (Beszély.) IIL. 198, 206, 213, 222, 245, 253, 261, 270, 278, 285,
293, 302, 309, 320, 328, 337, 345, 354.

Rdth Kdroly. Szapary Péter. I. 205—207.

— — Bégi levéltarca. III. 34—35, 42.

— — Kivonat Sebesi Ferenc naplojabol. ILI. 350—351.

— .— DBolgarfalvi Sebesi Ferenc temesvari kivetsége 1658-ban. IV. 25.

Remellay Gusztdv. A Szent-Istvan-Tarsulat. II. 12—13, 21—22. °

— — Temesvar és a Béansig elvesztése 1551 —1552-ben. II. 163—165, 171 —174.

— — Temesvar és a Bansag visszafoglaldsa. IT. 180—181.

— — A Csernovicsok, IT. 331—333, 404—406, 411—412.

— — Levele Pestrél. I. 53.
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— — Egy bokor két virdga. (Beszély.) III. 53, 61, 77, 85, 94, 101, 117, 126, 134,
142, 149, 157, 167, 173, 183.

Repiczky Jdnos. Torok adokivetés a Bansdgban. IT. 325.

Rill Jdnos. Levele Médosrol. IV. 20.

Réka Jani. Kereskedelmi hirek, I. 43 —44.

Rosty Zsigmond. Székesfehérvar hajdani polgéari jogairol. I. 25 —27.

— — Hol van Attila eltemetve ? 1. 202.

— — Egy templomjiras Fehér varmegyében. I1. 123—124.

— — Régi levéltarca. II. 237—238.

— Kisérlet a szabadispansig értelmezésére. III. 90—91.

— — Levelek az 1742. évi hadjaratbol. ITI. 131—132, 178 —179, 186 —187.

R. . . . Levele Szegedrdl. II. 13.

R. 4. . .. Levelei Szegedrgl. II. 30, 38. IIL 55.

R

R

. B. Ausztriliai levelek. IV. 130, 152, 166.
. I. Levelei Bukarestb6l. TV, 132, 198.

Sarkady Istvdn. Swayambara, vagy Damianti szerelme. (Torténeti beszély.) TII. 287,
295, 303, 311, 319.

— — A holl6 kolts. (Torténeti beszély.) IV. 224, 232, 240, 248.

— — Hadnagioknak tanosagh. (Versezet.) IV. 236.

Sdrvdry Béla. Kinizsy Pal. (Korrajz.) I. 118, 126, 133, 143, 150, 158, 167.

Slachta Lajos. Proudhon levele egy mfilovarnhoz. I. 49—51.

Sdlyomi. Levele Banat-Komlosrol. IV, 21.

Stokinger Mdric. Az turbéri birtok maximuma. III. 49, 81—82.

Suhajda Sdndor. Kautschuk és gutta-percha. I. 61—62, 70 - 71.

Szabé Antal. Mi a teends? IV. 35 —37.

Szabé Kdroly. Egy par magyar oklevél a XVIIL szézadbél. I. 110 —112.

— — KEtellakarol. TI. 387—390.

Szalay Lds2l6. Adalék Magyarorszig torténetéhez a XVI. szazadban. TI. 267—268.

Szeleburdi Miska naplojabol. (Temesvar, 1858. aug.—szept.) I. 79, 97, 134. IIL
242—244. Ajanlat. III. 235.

Szende Béla. Régi levéltarca. IIT. 194 —196.

Széplaky F. Régi levéltarca. 111 259—261, 326—327, 335.

Szildgyi Sdindor. A szorényi bansig elfoglalasa és Barcsay Akos egy oklevele. L
173—174.

— — Két magyar csaladtorténet. IT. 219—220.

— — Régi levéltarca. III. 12, 50, 100.

— — Szomoru esztendd. III. 209, 217, 225, 241.

Szontagh Ddniel. Valjon mit jelent a most uralkodé Donati iistékos? I. 141—142.

— — Régi levéltarca. II. 156. IV. 238.

Tauszik Adolf. Csak az a nemzet vész el, mely nmagét elhagyja. II. 371

Teleky Ldszlé gr. nekrologja. 1V. 163.

Temes vdrmegye valaszfelirata az 1861. évi jan. 16-d4n kelt kiralyi manifesztumra.
1V. 59 —60.

— — Ovésa a szdndékolt Voivodina iigyében. IV. 193, 199—200.

Thibei. Az Achemenidék utéda. (Beszély.) I. 46, 54, 66, 74, 90, 99, 107, 122, 130, 138,
146, 154. 3

— A sors dlnoksaga. (Novella.) IT. 95, 103, 112, 119, 127, 136, 143, 151, 159, 167, 174.

Tihamér. Bgy kezd6 hivatalnoknak az 6 joakard atyjatél nyert utasitdsa. (Humo-
reszk.) II. 271. :

— Az olajfa dtiiltetése a Béansigba. IL. 324.
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Torday. Levele Szegedrdl. I1. 23.

Turcsdnyi Gyula. Levele Torontalmegyéhil. IV. 26—27.

Tury Samu. A mostani igazsigkiszolgaltatas hianyairol, kiilonosen a jards- és szolga-
birésagokndl. IT. 129 —131, 145 —146. '

— — Magyarok Csehorszagban. (Vers.) III. 313.

Tiiske Sdndor. Bethlen Gabor fejedelem végrendelete. Kozli —. IV. 43, 51, 60, 68.

Ungvdry Jdnos. Szeged mint Attilanak fovarosa és a Temesi Binsig, a merre utazott
Priscus, vagyis errol egy twjabb vélemény. IV. 91-93, 108—109, 140—142,
156—157, 172—173, 188—189, 205—200.

Vas Boroma. Hazafiui felhivis a Bénsag gazdaihoz. ILL. 257 —258.

— — Levele Torontalmegyébol. IV. 47— 48.

— — Még egy sz6 nemzeti viseletiink iigyében, vagyis Orizzik meg a magunkét.
IV. 227—228,

Vertler Mdtyds Lasd Wertler Matyas alatt.

Vizkelety Gusztdv, A telekkonyvek atvétele. IV. 182.

Wertler Mdtyds. Torok parancsmodor a hajdankorbol. 1I. 286.

— — A jeruzsalemi Ker. Szent Janos jovevényeinek és zarandokok jeles rendje.
II. 301.

— — Egy honéarulé biintetése a XVII. szézadban. 1I. 311.

— — A két vezér. (Torténeti elbeszélés.) II. 351—353.

— — II. Kohary Istvan. III. 17.

— — A rejtélyes gytirit. (Beszély.) IIL. 190.

— — Ordalidk Magyarorszdghban. 969 —1309, I1I. 316 —317.

— — Kalandos utazas. IV. 85—87.

— -— Dacia és a hajdani oldhok IV. 125 - 126.

— — Grof Thurzo Gyorgy nddor. IV. 235.

— — Ki korondzta meg Zapolya Janos magyar kiralyt? IV. 243.

— — A szentgotthardi iitkozet 1664-ben. IV. 244 — 245.

Winkler Joézsef. Levele Csikovarél. IV. 70, 132.

Zidkits J. Szozat; szerb nyelven Virdosmarty utan. IIL 308 —309.

Zardndy Aurél. Levele Szathmarrol. II. 87, 94. Nagyvéaradrol. IIT. 76. Szathmarrol.
IIT. 361.

Zsitvay Bence. A kizvetett adozis rendszere, viszonyaban a nép anyagi miivelddé-
séhez. III. 249 - 251, 258 —259.

Zumbur. .. . Moldvaorszag. (Torténeti elbeszélés.) IL. 6, 14, 24, 31, 38, 47, 5.

Allando rovatok.
Heti Szemle.

Temesvari Ujdonsagok.



A temesvarmegyei kKdzségnevek magyarositasa.

Irta: LENDVAT MIKLOS.

A torok hodoltsag elotti Temes varmegyében — amely mas haté-
rokkal birt, mint a mostani — 30 var, 22 véros, 990 falu és puszta
sorakozott egymds mellé.!) Taldn nem dllott valamennyi egy- és ugyan-
azon idében, de szamuk mindenesetre ezer koriil ingadozott. Valoszint,
hogy mindamellett az egész viarmegyének nem volt tobb lakéja, mint
ma Temesvar varosdnak; a falvak néha csak 5—6 hdzbol allottak, s
50 lakonal tobbet egy falura, 500-ndl tobbet egy mezovarosra, 5000-nél
tobbet egy virosra alig szamithatunk. Igy az egész teriileten legfeljebh
mintegy 60—70.000 ember élt; koriilbeliil 1/;-a a mostani lakossdgnak.
Ez a népesség azonban tilnyomé részben magyar volt és magyar
neviiek voltak azok a helységek, melyekben lakott.

A hosszt torok jarom alatt a magyarsag legnagyobbrészt elkoltozott
innen és elnéptelenedtek, elpusztultak a szép magyar nevii helységek.

A torokok kivonuldsa utin (1716—1779) osztrdk uralom kovet-
kezett, mely német viligot teremtett Temesben. Németek, olahok,
szerbek foglaltdk el a magyarok helyét; ezek aztan a sajat nyelviikhoz
idomitottdk a magyar helységneveket. fgy lett aztin Feketeér-bél
Fikatdr, Iklod-bol Ikloda, Draksa-b6l Dragsina, Széphely-bol Zsebely,
Véjte-bol Vojtek, Csik-bol Csakova, Berkesz-b6l Perkoszova, Gyiireg-
bol Gyirok, Jené-bol Janova, Léabas-b6l Labasincz, stb. Ekkor kelet-
keztek a német helynevek is: Guttenbrunn, Schondorf, Blumenthal,
Kreuzstaetten, Wiesenhaid, Segenthau, Dreispitz, Engelsbrunn, Lich-
tenwald, stb.

Temes viarmegye kozionsége és tisztikara mar a mult szdzad har-
mincas éveiben elkezdte visszadllitani a régi wmagyar helyneveket.

1) Dr. Csanki Dezs6: Magyarorszig torténelmi foldrajza a Hunyadiak kordban,
IL, 11-72.
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Mindenekelott a német helyneveket magyarositotta. A fennebb emlit ett
német helynevek helyett a Hidegkut, Szépfalu, Virdgvolgye ut6bb
Maslak, Keresztes, Réthat, Német-Sdgh, Angyalkit utobb Kisfalud ég
Komeat neveket rendelte haszniltatni. Az abszolutizmus alatt az
osztrak beamterek visszaallitottdk a német helyneveket. Az alkotmany os
idok bekovetkeztével ujra a magyar helynevek jottek gyakorlatba.

A roman és szlav hangzisi helynevek magyarositisa irant a
mult szdzad kilencvenes éveiben inditott a varmegye szélesebb kori
mozgalmat. Ekkor magyarositottdk, beligyminiszteri engedélylyel, a
kiovetkezo helyneveket:

1893-ban :

Régi név. Uj név.
Kralovecz Temes-Kirdlyfalva
Stancsova Sztancsofalva
Janova Margitfalva
Petrovoszello Temes-Péterfalva
Duboz Temes-Doboz
Vukova Temes-Vukovar

1894-ben :
Karlsdorf Karolyfalva
Lagerdorf Temes-Strazsa
Ablian Csehfalva
Duplaj Temes-Varalja
Neuhof Bogda-Rigos

Kamara-Szt.-Gyorgy
Klastrom-Szt.-Gyorgy
Kubin

Kinestar-Szt.-Gyorgy
Zarda-Szt.-Gyorgy
Temes-Kubin

Moriczfeld Moriczfold
Sosdia Soosd
Bresztovacz Aga

Géja Gélya
Zagaicza Fiirjes
Osztrova Temes-Sziget
0- és Uj-Palanka Palink
Rettisova Réthely
Freidorf Szabadfalu
Kudriez Temes-Kutas
Kepet Keped
Grebenacz Gerebencz
Berekucza Berekutcza
Paulis Temes-Paulis
Nikolincze Temes-Miklés
Rittberg Végvar
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1895-hen :
Régi név. Uj név.

Susanovecz Sziklas

Utobb az 1898. évi IV. t.-c. elrendelvén a kozség- és egyéb
helynevek rendezését, behato eléomunkalatok indultak meg a temes-
varmegyei Osszes helynevek magyarositasira nézve. Az Orszagos
Kozségi Torzskonyv-Bizottsdg 1905. és 1906-ban meghallgatta e rész-
ben az orszigos folevéltirnokot, Ortvay Tivadar dr, Cséanki
Dezs6 dr, Szentklidray Jeno dr, Romy Béla, Bunyitay Vince
akadémiai tagokat, tovdbba Kovdcs Alajost, Pfeudesack Béla
vezérkari szdzadost, 111éssy Jénos dr-t, Buday L. dr-t, Umhéduser
Karolyt. Engem is megtisztelt azzal, hogy felszolitott javaslattételre.
En Szentkldray Jeno dr, a magyar tudom. akadémia tagja, vala-
mint Kabdeb 6 Gergely akkori féispan, Joanovieh Sandor alispan
és Ferenczy Sandor fojegyzo urakkal egyetértoleg dolgoztam ki
javaslatomat.

Az Orszagos Kozségi Torzskonyv-Bizottsag az egybegytjtott
anyag folott hatdrozva, lekiildte a véleményével felszerelt adatokat
Temes varmegye alispinjahoz. Az ajanlott vdltoztatisok felett nyilat-
koztak az érdekelt kozségek képviselotestiiletei, a hozott hatirozatokat
atvizsgalta a varmegye kozonsége altal kikiildott albizottsag, megvi-
tatta az dllando valasztmany és 1908. évi junius hé 13-dn tartott
rendkiviili kozgytilésében targyalta a varmegye torvényhatosagi bizott-
saga. A varmegye hatdrozata ellen mindossze 14 helyrol érkezett be
felebbezés (Liebling, German, Nagy-Zsam, Jaszenova, Mramorak, Izbiste,
Nagy-Szredistye, Kis-Szredistye, Ferendia, Temes-Kubin, Ulma, Obad,
Német-Szent-Péter és Lukarecz kozségekbol), ami annak a jele, hogy
a hatdrozat megnyugvast keltett a kozségek tiulnyomé nagy tobbsé-
gében.

A helynevek megdllapitisiandl a varmegye a kovetkezo fobb elve-
ket tartotta szem elott: 1. a hangzasnak megfelelé magyaros irdsmod
alkalmazasit; 2. a nemzetiségi jellegii elénevek kikiiszobolését ; 3. az ide-
gen hangzisi vagy az orszag mas részében is elofordulo kozségnevek
kikiiszobolését 1j nevek vagy elonevek alkotdsa altal. Uj nevek alko-
tasanal elsésorban a kozségnek régebbi magyar hangzisi neve, ilyen-
nek nem létében népességi, gazdasiagi és kulturalis viszonyai vagy a
rokon hangzis vétettek tekintetbe; elonevek alkotdsanal az illeto koz-
ség torténeti emlékei, hegy- és vizrajza, egyéb természeti tulajdon-
sagai, esetleg a varmegye neve vétetett figyelembe.

Miel6tt a varmegye alispinja az iratokat dontés végett felter-
jesztette a beliigyminiszterhez, dsszeallitottam azokbél, miként alakul-
tak ki a kiilonbozé vélemények, melyek érdekes adalékai lesznek a



— Y7

korszakos munkalatnak és egyszersmind viligossdgot vetnek a hozott
hatérozatok indokaira. ;

Alabb ismertetem azokat, a jardsok és a kozségek betiisoros
rendjében.

A haszndlt roviditések ezek:

0. L. = Orszagos Levéltar.

0. K. T. B. = Orszagos Kozségi Torzskonyv-Bizottsig.

Szen'klaray, I. = dr. Szentkliray Jeno: Szaz év Délmagyar-
orszag ujabb torténetébol, I. kotet.

Csdnki, 1. és II. = dr. Csanki Dezs6: Magyarorszdg torténelmi
foldrajza a Hunyadiak kordban. I. és II. kotet.

Mdrki, I. = Mérki Sandor: Arad varmegye és Arad sz. Kkir.
varos torténete, I. rész.

Buzidsi jaras.

Bachovar. (Azelott Bakova, Bakévar). Romy Béla Bakovir-t
hozta javaslatba, utalva arra, hogy a kilencvenes évekig igy irtik a
kozség nevét. Ortvay Tivadar és Lendvai Miklés a Bachovar nevet
ajanlottdk — megalapitéja: Baché Jénos grof temesi foispin utdn.
Az O. L. szerint a Romy dltal inditvinyozott Bakovar, mint magyaro-
sabb név, litszik alkalmasabbnak. Az O. K. T. B. a kozség nevét alap-
jaban fentartandénak, de a jobb hangzds és a konnyebb kiejtés kedvé-
ért némileg modositandonak talalta; a kozség mai nevének ugyanis
idegenszertiséget kolesonoz a ch-val és a rovid o-val valo irdsmod,
amely irasméddal azt sem lehet tudni, hogy a kozség neve miként
hangzik. Ezért a bizottsig a kozség nevét a magyaros kiejtésnek meg-
felelo, s a vasut és posta dltal mar is hasznilt Bakovar alakban alla-
pitotta meg. -

A kozség képviselotestiilete 1908. évi februir hé 3-an tartott
iilésében targyalta az iigyet. Falbock korjegyzo az Orsz. Kozs. Torzs-
konyvbizottsig altal ajanlott Bakovar név mellett foglalt allast. Schla-
pansky Jozsef ennek ellenében a régi irdsmoédhoz ragaszkodott,
mert a kiozség nevét annak alapitéoja, Baché Janos grof temesi foispan
nevétél nyerte. Hold Adam plébanos csatlakozott Schlapansky indit-
vanyahoz, mert ha a kozség neve Bakovar-nak iratnék, olybd tiinnék
fel, mintha nevét a bak6tél nyerte volna, mar pedig az a kozség elne-
vezéséhez semmi befolydssal sem birt. — A képviselotestiilet 11 sza-
vazattal 5 ellenében a korjegyzo javaslatat fogadta el.

A varmegye torvényhatosagi bizottsiga a Bachévar nevet hozta
javaslatba.

Bakizsd. (Azelott Blazsova, Balazsfalva). E kozség névvaltozta-
tasdnak tigyét mar 1899—1901-ben targyaltak. A kiozs. képviselotes-
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tilet akkor a Bldzsovar név mellett foglalt allast. A varmegye
kozonsége ellenezte e névviltoztatist, mert a Blazsovar név idegen
hangzasi és a Temes-Balazsfalva nevet javasolta. Az O. L. 1899-ben
szintén helytelenitette a kozség kivansagat, mert a kozséget sohasem
hivtdk Blazsovar-nak, var pedig ott soha sem volt. Kifejtette tovabba,
hogy a varmegye altal ajinlott Temes-Baldzsfalva sem ajinlatos, mert
megye-név nem alkalmas jelzd, a Temes foly6tol pedig messze fekszik.
Az Orszigos Levéltar tehat tekintettel arra, hogy e kiozség Balazsfalva
néven mér 1471-ben elofordnl, s ilyen régi név azon a vidéken ritkasig-
szamba megy, azt fentartandénak vélte s megkiilonboztetésiil a Doboz
jelzot s igy a Dobozbaldzsfalva nevet ajanlta, mert a kozség a
kozépkorban a szomszéd, nagy dobozi uradalomnak volt a tartozéka.
— Az 0. K. T. B. 1900-ban a Dobozbaldzsfalva nevet ajinlotta. —
Utobb 1900-ban az O. L. ujra a Dobozbaldzsfalva nevet ajanlotta,
esetleg a Poganisbaldzsfalva nevet, a kozség mellett folyd patak
neve utdn, hozzatette azonban, hogy ez meg nagyon hossziva tenné
amigy sem rovid nevét. — A m. kir. beliigyminiszter 1901. évi 108.872.
sz.rendeletével — a torzskonyvbizottsag javaslata alapjain — Baldzs d-ra
valtoztatta a kozség nevét.

A legujabbi targyaldsok soran Ortvay a Baldzsfalva nevet
ajanlotta, Lendvai a Baldzsd név fentartisa mellett volt. A kozség
képviselotestiilete ragaszkodott a Baldzsd névhez. A varmegye kozon-
sége is ily értelemben tette meg javaslatat.

Buziasfiirdé. A kozség kordabbi nevét (Buzids) a beliigyminiszter
1905. évi 60.110. sz. rendeletével Buzidsfiirddre valtoztatta. Um-
héuser K. szerint megfelel6 magyar neve Buzdas volna. Ortvay szerint
régi hely; nevének emlitését eloszor Turdczi Janos kronikdjaban taldljuk
a XI. szazadi események kozott. Lendvai a Buzidstiird6 név fentar-
tasat ajanlotta. Az Orsz. Levéltar nem tartotta helyes precedensnek,
hogy egy majdnem 3000 lakossal bir6 nagykizség neve fiirdo szoval
lattassék el. Utalt arra, hogy a kozség eredeti régi magyar neve:
‘Bozzas vagy Bodzds volt a XIV., XV. szdzadban. (Csénki: II, 30.)
Az O. K T. B. a Buziasfiirdé névben allapodott meg, elfogad-
haténak talilva a kozség nevének a ,firdé“ szoval valo megtoldasait.

A kozségi képviselotestillet a Buzidsfiirdd név fentartisa mellett
foglalt allast. A varmegye kozonsége szintén.

Dragojest. Bunyitay Vince szerint e kiozség neve 1365—1420-ig
Dragonyfalva volt; uj néviil két név is kindlkozik: Hodosdragony-
falva, mert valaha Hodosfaluhoz tartozott, vagy Pdésadragony-
falva, mert sokdig a Szeri Pésa csaladé volt. A Dragony vagy mésként
Dragoj név kiilonben szldv szdrmazasi, s annyit tesz, mint Carolus,
becses, értékes. Ortvay Tivadar: hajdan Draganfalva, Dragon-
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falva volt; a Dragi nemzetség még a XV. szdzadban is gazdag bir-
tokos volt a Délvidéken. Az O. L. szerint valészini, hogy a kozép-
korban Drdigonfalva volt a neve. Kzt a nevet ma is felvehetné,
mialtal a biharmegyei Dragonyesd esetleges Draganfalva nevétol is
meg lehetne kiilonboztetni. Az O. K. T. B. szerint johangzast 6si neve:
Dragonfalva visszadllitand6, de olyképen modositva, hogy a biharvér-
megyei, szintén eredeti név cimén visszadllitandé Draganfalvitol valo
megkiilonboztetés végett az n ny-re lagyittassék, s igy az uj név
Drdagonyfalva alakban haszniltassék.

A kozségi képviselotestiilet a kozség jelenlegi nevének fentar-
tasa mellett nyilatkozott. A varmegye kozionsége a Dragonyfalva
nevet ajanlotta.

Dragsina. Romy Béla: jelentésénél fogva Temeskellemes-re
volna valtoztatando. Ortvay Tivadar: régi neve nyilvin Dragsin-
falva volt. Orszigos Levéltir: Tévedés, hogy e helység régi neve
Dragsinfalva volt; e nevet hajdan a mai krass6szorényvarmegyei
Draksinest viselte. (Csanki: II, 85.) Dragsina a kozépkorban eredetileg
Draksafalva nevet viselt. E régi neve volna visszadllitand6. Az
0. K. T. B. hozzajarult a javaslathoz.

A kozségi képviselotestiilet 1908. évi dprilis hé 9-én tartott
lésében” targyalta ez iigyet. A jegyzo a Draksafalva név mellett foglalt
allast. Toth Sandor kifejtette, hogy ha mar az elég jo hangzasi Dragsina
név megvaltoztatando, ugy az ne az oly nehézkesen hangz6 Draksa-
falvara véltoztassak, hanem figyelemmel arra, hogy a kozség a Temes
folyo déli oldalan fekszik, melytol az északra fekvo Temesvar vdros,
vari jellegénél fogva, nyerte elnevezését, a kozség neve, falusi jelle-
génél fogva, Temesfalva legyen. Buliga Jénos, gor.-kel. lelkész a
Dragsina név fentartisat ajinlotta, mert annak kiejtését a legnagyobb-
részt romdan lakossig megszokta, a magyar hangzdasu Temesfalva nevet
ki sem tudna ejteni; kiilonben sem latja sziikségesnek, hogy egy oly
kozség neve, melynek lakossdga tulnyomoélag romén, megmagyarosit-
tassék. A képviselotestiilet 6 szavazattal 4 ellenében a Temesfalva
név mellett dontott.

A varmegye kozonsége Draksafalva nevet hozta javaslatba.

Fikatar. Ortvay Tivadar: eredeti magyar neve Feketedr,
ebbol lett Fikatar. Lendvai Miklos: eredeti neve Feketeér (Csanki:
I, 26.) volt ugyan, de mivel ilynevi hely mar van Biharban, Fek e-
tés-re volna valtoztatando. Kovies Alajos: régi neve Feketeér. Orsz.
Levéltar: eredeti neve Feketeér volt és mivel ilynevii helysé g még
nincsen az orszdgban, eredeti magyar neve visszadllitandé lenne.
Ortvay T. allitdsa, hogy e helység neve eredetileg Feketedr, téves.

Az O. K. T. B. a kozséz nevét idegenszeriisége s ebbol folyo
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rossz hangzisa miatt megvaltoztatandénak, illetoleg helyébe a torténeti
értéki, széphangzasi s vilagos értelmii, eredeti névalakot (Feketeér)
visszadllitandénak talalta.

A kozségi képviselotestiilet egyhangilag hozzajarult ahhoz, hogy
a kozség 1ij neve Feketeér legyen. A varmegye kozonsége szintén.

Hittyidas. Umhinser K. szerint megfelelo magyar neve Hittas
vagy Hitdijas. Ortvay Tivadar: az okiratokban Hatthyas vagy
Hattyas néven fordul elo s igy talan Hattyas néven kellene szere-
pelnie. Lendvai Miklos: Hattyas-ra volna valtoztatandé, mert eredeti
neve (1410—1428) ez volt. (Szentklaray: I. 190.) O. L.: e helység
eredeti magyar neve Hattydas volt. (Csanki: I. 33, 34); e régi neve
lenne visszaallitando. O. K. T. B.: a kozség neve mar 1410-ben a jol-
hangzo Hattyas alakban fordul elé s csak késobb alakult at a mai
Hittyidsra; ehhez képest a kizség nevét Hattyas alakban allapi-
totta meg.

A kozségi képviselotestillet mostani nevét fentartani hatarozta.
A varmegye kozonsége a Hattyas név mellett foglalt allast.

Ikloda. Kovécs A. javasolta, hogy a kizség neve Ikléd-ra
valtoztassék, mert az « végzet valészinileg oldhositds. Ortvay: régi
neve Iklod. Lendvai szintén az lklod nevet javasolta. Az O. L. és az
0. K. T. B. ugyancsak az Iklod nevet ajinlottak. A kozségi kepviselo-
testillet meg akarja tartani a kozség mostani nevét. A varmegye
kozonsége az Tk16d nevet hozta javaslatba.

Kaddr. Valamennyi, arra hivatott tényezo e jo magyar hangzasi
név valtozatlan fontartasa mellett nyilatkozott.

Keped. (Volt Kepet nevét az 1894. évi 15.064. sz. beliigy-
miniszteri rendelettel valtoztatta Keped-re.) A kozség mostani neve
megmarad.

Magyar-Szakos. Ortvay Tivadar szerint a régi Zekes = Székes
atalakulasa; Magyarszékes-nek kellene nevezni. Lendvai Miklos:
a kozség neve, mint j6 magyar név megmaradhat, de a torzskonyvezett
helynevek helyesirdsira nézve orszigosan kotelez6 szabilyok szerint
kotojel nélkil, egy szoba irva: Magyarszakos. O. L.: maradhat,
egybeirva; meglehet, hogy eredetileg Székes volt a neve (Csinki:
II. 63), de e néy folelevenitésére nincs sziikség. O. K. T. B.: Magyar-
szdkos legyen a neve, kiotojel nélkiil, egy széba irva. A kozség és
a varmegye ehhez hozzajarul.

Nagy-Kovéres. (Azelott hasznalatos nevei: Nagy-Kivires, Nagy-
Koveres). Az egybehangzé javaslatok értelmében megmarad mostani
neve, de kotojel nélkiil, egybeirva: Nagykovéres.

Niezkifalva. Ortvay: Niczky Kristof grof foispan utan kapta
nevét II. Jozsef alatt 1785-ben; régi neve Kutas volt. (Csanki: II. 48.)
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Lendvai: Niczkyfalva y-nal volna irand6 — alapitija, Niczky grof
neve utan, ahogyan azt a kozség irdsban és bélyegzijén is hasznélja.
Valamennyi tényezo hozzajarult e javaslathoz. :

Ohaba-Forgacs. Umhiuser K. szerint megfelelé magyar neve:
Alja-Forgdcs. Ortvay Tivadar: a XV. szdzadban még Cse-, Csév-
Ohaba (Chewhaba). Lendvai Mikl6s: F orgdch-ra volna valtoztatando,
mert Forgdch Antal grof utdn kapta nevét (Szentklaray: I. 617) és
elonév nélkiili Forgdcs nincs az orsziaghan. O. L.: az az allitds, hogy
e helység neve eredetileg Cséy-Ohdba volt, nincsen bebizonyitva. (V. 6.
Csénki: II. 54.) A mostani Ohaba-Forgics néynél ugyanaz a jelenség
allapithat6 meg, mint példaul a hunyadmegyei Ohdba-Ponor néynél,
hogy t. i. a jelz6, mely a magyar helynévben mindig elél szokott
tétetni, itt oldhosan hdatul tétetik. KEzért magyar észjirds szerint,
Magyarorszigon, csakis a Forgacsohaba névnek, vagy ha e helység,
mint Lendvai allitja, csakugyan grof Forgdch Antal utin kapta nevét,
a Forgachohdaba névnek van jogosultsiga. Ohdba szo kiilonben,
Melich J. legujabb megfejtése szerint: mentes, szabad birtokot,
helyet jelent. (Szazadok, 1907. 330—331. 1.)

Az 0. K. T. B. a kozség mnevének egyik tagjit, a Korgacs-ot
valtozatlanul fontartandénak, a mdsikat, az Ohaba-t azonban idegen-
szeriisége miatt megvdltoztatandonak, illetéleg a kozség telepitésének
sajatsdgait feltiinteté névvel helyettesitendének taldlta. Az Ohaba sz6
ugyanis bizonyos kivaltsaggal, szabadsiggal tortént telepitést jelent,
ami egész helyesen és hiven kifejezhet6 a Szabadi, Szabadja szavakkal ;
ez utébbinak megallapitasa kivdnatosnak latszott, mivel a Szabadja
név az Ohabdndl jobb hangzasiu s konnyebb kiejtésti; épen ezért az
orszig lakoinak legnagyobb része dltal konnyebben megjegyezheto.
A valtozatlanul maradt Forgdcs név pedig a kozségnév elso tagjat
fogja képezni, mivel a kozség telepitése bizonyos Forgics nevil
egyénhez fliz6dik. Ehhez képest a bizottsig a kozség nevét egy szoba
irva Forgidcsszabadja alakban allapitotta meg.

A kozségi képviselotestiilet nem fogadta el az O. K. T. B. meg-
allapitasat. A varmegye kozonsége hosszinak és a megyebeli lakos-
sag altal nehezen kiejthetének taldlta a megéallapitott nevet és Temes-
forgdcs-ot hozta javaslatba; e név esetleg a Temes jelzo nélkiil is
elfogadhato.

Otvosd. (Elobbi hasznalatos neve Eotvosfalva, a kozség irdsban
és bélyegzojén az Eotvosd alakot hasznalja.) Lendvai Mikl6s : Eotvosd-re
volna valtoztatandd — megalapitoja, baré Eotvos Jozsef miniszter
utan. Ortvay T.: Eotvosd vagy Eotvosfalva legyen a neve.

Az O. L, az 0. K. T. B, a kozségi képvisel6testiilet és a vér-
megye kozonsége az Otvosd alak mellett foglaltak Allast.
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Rakovieza. Kovics A.: Temesrakocz vagy Temesrikos legyen
a kozség neve. Pfeudesack Béla vez. szizados: Temesrako-t ajanlja.
Ortvay Tivadar: a XV. szizadban is Rakowycza volt a neve. Lendvai
Mikl6s: Rakovicza meghagyhato volna, mert a hajdani nevét viseli.
(Szentklaray: I. 618.) Az O. L., az O. K. T. B, a kozségi képviselo-
testiillet és a virmegye kozonsége a kozség nevének viltozatlan fen-
tartasa mellett nyilatkoztak.

Szilas. Ortvay T.: a XV. szdzadban is Zylas = Szilas néven
szerepel. Lendvai: Szilas meghagyhaté, mert magyar hangzdsi és a
kozség régi torténeti neve. (Szentklaray: I. 618.) Az O. K. T. B. a
kozség nevének fentartisiban allapodott meg ugyan, de sziikségesnek
talalta, hogy a név az azomnos, vagy hasonlé hangzasi kozségnevektol
valo megkiilonboztetés végett alkalmas jelzovel lattassék el. Ilyen
alkalmas jelzoiil kindlkozott a nagy elonév, tekintettel arra, hogy a
kozség az azonos neviek kozott a legnagyobb. Ehhez képest a bizott-
sig a kozség nevét Nagyszilas alakban allapitotta meg. A kozségi
képviselotestillet ehhez hozzajarult, a varmegye kozonsége szintén.

Szinérszeg. (A kozség irdsban és bélyegzon a Szinerszeg irds-
modot hasznalja.) Valamennyi tényezo a mellett nyilatkozott, hogy
Szinérszeg legyen a neve.

Szirbova. Ortvay T.: Vannak, kik a Cyr birtokos csaldddal vélik
osszekapcsolhatni. Lendvai M.: Szirbocz-ra volna véltoztatando; igy
magyarosabb hangzisi. Eredeti neve kiilonben Czirbova. (Szentkldray:
I. 282) O. L.: E Lelység vagy mai nevét tarthatja meg, vagy pedig
magyarosabb formaban a Szerbd, Szerbed, Szerbesd nevek vala-
melyikét, kaphatja. O. K. T. B.: E kozség nevének idegenszeriiségét
az ova végzet okozza, amelynek elhagydsaval, illetoleg a hosszi é-ra
valo megviltoztatidsival a sokkal jobban hangzé Szirb6 névalakot
nyerjiilk. A kozs. képviselotestiilet a kozség nevének viltozatlan fen-
tartdsa mellett nyilatkozott. A varmegye kizonsége Szerbes-t hozta
javaslatba, mert a Szirb szitag is idegenszeri.

Temes-Doboz. (A kozség volt neve ,Duboz“ az 1893. évi 21.862.
beliigyminiszteri rendelettel lett jelenlegi nevére atvaltoztatva.) Dr. Illésy
Jédnos: Ujdoboz legyen a neve. Pfeudesack Béla vezérkari szdzados,
Kovéces Alajos és Lendvai Miklos a Temesdoboz nevet ajanljik. Ortvay:
a XIV—XVIL szazadban Doboz, Dobaz, Dubacs, stb. neveken emlit-
tetik. A XV. szizadban dobozi Laszlo, Dan fia emlittetik. (1428.)
Késobb Dubosz.

Az 0. K. T. B, a kozségi képviselotestiilet és a virmegye kozon-
sége a Temesdohoz alakzat mellett nyilatkoztak.

Temes-Vukovir. (Volt ,Vukova* nevét az 1893. évi 64.949. sz.
beliigymin. rendelettel valtoztatta a maira.) Lendyai Miklos: a kozség
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neve maradjon meg, de egybeirva, jelzojével egyiitt. O. L.: Maradhat;
ambar a Vukova névbol Vukovar nevét csindlni, képtelenség; anndl
is inkdbb, mert a szlavoniai Vukovdr is csak eltorzitott név a régi
magyar Valkovar helyett. O. K. T. B.: A kozség neve értelimileg a
farkas szoval van Osszefiiggésben, a melybol a helynévképzo d hozzi-
csatolasival a johangzdsi Farkasd név képezheto. Ehhez képest a
bizottsdg a kozség nevét Temesfarkasd alakban allapitotta meg.
A kozs. képviselotest. és a varmegye kozonsége a Temesvukovar
név mellett nyilatkoztak.

Torok-Szakos. Valamennyi tényezé egybehangz6 nyilatkozata
szerint meghagyandé, de egybeirva: Torokszakos.

Ujlak. Dr. Buday L., dr. Kovacs A. és Lendvai Miklés: Temes-
tijlak legyen a neve, mert Ujlak nevii kozség harom van az orszdgban.
Ortvay: Régen valoszinileg Ujudvar volt a neve. O. L.: a Temes
foly6 mellett fekiidvén, lehet Temesijlak. O. K. T. B.: Annak elore-
bocsdjtdsaval, hogy a kozség neve a hangzisnak megfeleldo szabatos
helyesirdssal hosszi s-val Ujlak alakban hasznaland, a bizottsig azt
véaltozatlanul fenn kivanta tartani. Minthogy azonban a helynevek
torzskonyvezése utin két vagy tobb azonos vagy hasonlé nevii kozség
nem maradhat az orszdigban, a tobbi hasonlé neviiektol valo megkiilon-
boztetés végett sziikségesnek taldlta azt valamely alkalmas jelzével
ellitni. Ily alkalmas jelzének kinidlkozott a kozség mellett elfolyd
Temes neve, amely egyuttal a kozség foldrajzi fekvése irant is tajé-
koztatdst nyuajt. A bizottsig tehat a kizség nevét Temestjlak alak-
ban allapitotta meg.

A kozségi képviselotestilet a kozség nevének vdltozatlan fen-
tartisa mellett nyilatkozott, a varmegye kozonsége az O. K. T. B.
megallapitdsihoz csatlakozott.

Unip. Umhduser K. szerint megfelelo magyar neve Ujnép.
Ortvay Tivadar: Hajdani neve Ujnép. Lendvai Miklés: Frigyeshaza
nevet ajanlja, a Délvidék nagyérdemt historikusa és helyrajzi irdja:
Pesty Frigyes utin. O. L.: Eredeti magyar neve Ujnép volt. (Csanki
1I. 69.) E nevet lehetne felijitani. Minthogy azonban ily nevi helység
mar van az orszaghban, elénévvel, Temesujnép alakban, a hatérdban
elfoly6 Temes foly6rol. O. K. T. B.: A kozség neve eredetileg I'Jjnép
volt (hosszit t-val), melyet csak a név értelmét nem ismerd nyelvhasz-
ndlat ferditett el Unip-re. Az eredeti név az azonos nevi somogyvar-
megyei kozségtol valo biztos megkiilonboztetés végett a kozség mellett
elfolyo Temes nevérol vett elonévvel ellitandd. A kozség 1ij neve tehét
Temestujnép legyen.

A kizségi képviselotestiiletben, mely 1908. évi februar hé 3-an
targyalta ezt az iigyet, Krajnik Gyula gor. kel. lelkész ellenezte a
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tervezett névvaltoztatast, mert — tgymond - a kozség nevét a jelen-
legi lakossig a régebbitol atvette és kotelessége azt tiszteletben tar-
tania, s mert a kozség az esetleges névviltoztatisért sem erkilesi,
sem anyagi elényokben nem részesiilne. A kozségi képviselotestiilet
osztotta ezt a furcsa felfogdst, s 7 szavazattal 2 ellenében elfogadta.
A virmegye kiizonsége a Temesujnép mellett foglalt allast.

Végvar. (Volt ,Rittberg“ nevét az 1894. évi 66.653. sz. B. M.
rendelettel valtoztatta a maira). Ortvay Tivadar: Abaujmegyei magya-
rokkal telepitették 1790-ben.l) A régibb német telepesek elvandoroltak.
A Végvar nevet nem tartom igazolhaténak. Lendvai Miklos: Végvar
maradjon, mert ujabbi keletli, helyes valtoztatdsa a német helység-
névnek. O. L.: Maradhat, dmbdr ez az tjabban valasztott név kelet-
kezésekor sem volt igazolva.2) O. K. T. B.: Maradjon Végvar a neve.

A kozségi képviseldtestiilet és a varmegye kozonsége a Végvar
név valtozatlan fentartdsa mellett nyilatkoztak.

Csakovai jaras.

Berény. Ortvay Tivadar: Mar a XIV. szazadban elofordul e
néven. Dr. Illésy Janos: Hunyad varmegyében is van egy Berény nevil
kozség; ezért a temesmegyei Berény jelzovel ellitandé. A Poganis
vize mellett fekszik, de mivel ez nem alkalmas jelzd, legyen Temes-
berény. — Pfeudesack Béla vezérk. szizados, Kovacs Alajos, Lendvai
Mikl6s szintén a Temesberény nevet ajanlottak. Az O. L. ellenezte a
Temes jelzot, mert a helység a Temes vizétol messze esik. Az O. K
T. B. a Temesberény név mellett foglalt allast. A kozs. képv. és a
varmegye ehhez hozzajarult.

Csakova. Ortvay: Hajdan Csdk, Csiakvar; a Csdk nemzetségtol
veszi nevét. Lendvai: Temescsakvar-ra volna valtoztatando, mert régi
neve Csédkvar (Szentklaray: I. 619—621.), de mivel ilynevi helység
mar van az orszagban, jelzovel ellaitand6. Kovaes A.: régi neve Csik

) Ez téves, mert Rittherget 1786-ban 234 német, leginkibb evangelikus
csaldddal telepitették be. E csaladok koziil tébben nemsokara elszikvén, 34 hazhelyet
hagytak iiresen. Ezekre az iires telkekre 1790-ben tiiz 4ltal tonkrejutott telepeseket
helyestelt el a kassai kincstdri keriiletbdl. Az igy keletkezett lakossdg egy részét
1791-ben dttelepitették Daruvarra, onnan meg 78 evang. csalidot helyeztek dt Ritt-
bergre. Utobb a németek otthagytik telkeiket, mert Sipet kizség olih lakéi folyton
haborgattak rablasokkal és gydjtogatisokkal. Ekkor 1794-ben Csanad, Csongrad,
Békés és Heves varmegyékbol 150 magyar ref. vallasi csalddot telepitettek Vég-
varra. (Kernuch Adolf: A béndti evang. esperesség monografidja, 266—267. 1. —
Szmida Lajos és Nikolényi Istvan: Végvar multja és jelene, 1—2. 1.)

%) A kozség ref lakossiga kivinta annak idején ezt a névvéltoztatdst, azt
Ohajtva kifejezni e névvel, hogy a kozség ers végvéra Temesben a reform. magyar-

sagnak,
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volt ; ez volna visszadllitando. Umhéuser szerint a kozség régi neve
Csdkovar vagy Csikvar; Temesvarnak elovara volt. O. L.: E helység
neve eredetileg Csdk volt, ahonnan az o6srégi gr. Csiaky csalid ered.
(Csanki: II. 17. 1. az Orsz. Lev. és a gr. Csiky csaldd oklevelei
nyoman). K régi nevét kellene visszadllitani. O. T. K. B. a helység
nevét Csdk alakban allapitotta meg.

A kozs. képv. dr. Coste Gynla inditvinydra kimondotta, hogy a
kozség jelenlegi nevét Ohajtja megtartani, mert Csakova néven nagy
allatvasarairol orszagszerte ismeretes.

A varmegye kozonsége arra valo tekintettel, hogy a Csdk név a
kiejtésben azonos hangzasi a szomszédos Sag-gal, Csakovarra
javasolta megvaltoztatni a kozség nevét.

Cserna. Kovies A. szerint régi neve Csorna volt; ezért a Temes-
csorna nevet ajinlja. Hajdun L. szintén. Melich: Cserne-Csernye nevil
helynevek a szlav czerna — fekete szOval fiiggnek Ossze, a czer
kezdetiiek kozil azonban csak a szerb lakta falik. A czer-en kez-
d6dok tobbi része a szliv cer — cserfa sz6b6l erednek. Iendvai:
Maradjon Cserna, de mivel Hunyadban mar van ilynevii helység, legyen
Temescserna Az O. K. T. B, a kozs. képv. és a varmegye ehhez
hozzéjarult.

Folya. Ortvay: Régi neve Vaja. Lendvai: Mostani neve meg-
maradhat, mert magyaros hangzisu. O. I.: Maradhat; Ortvaynak az a
véleménye, hogy e helység eredeti neve Vaja volt, téves, mert ez a
régi temesmegyei Vaja helység a mai Beregszo mellett fekiidt. Az O.
K. T. B, a kozségi képv. és a varmegye a Folya név fentartisa mellett
nyilatkoztak.

Gilad. Ortvay: legrégibb alakja Gyad. A XIII. szizadban ez
alakban fordul el6. Az 1717. évi bécsi kamarai jegyzékben Dolni-
Gildd. — Lendvai: Gildd maradjon, mert megfelel eredeti nevének.
(Szentklaray: I. 651. és 652.) O. L.: Maradhat; az Ortvay d&ltal fel-
hozott régi Gyad név ninesen bizonyitva. Az O. K. T. B, a kozség és
a varmegye a Gildd név valtozatlan fentartdsat javasoljak.

Liebling. Ortvay: 1845-ben telepitett ide a vallasalap németeket.
Romy Béla J6helyre, Koviacs Kedvesfalu-ra ajanlta magyaro-
sitani a kozség nevét. Az O. K. T. B. a Johely név mellett dontott,
mert a kozség mai neve a ,kedves, jo“ értelemnek felel meg. A kozs.
képviselotest. a kozség nevének fentartisa mellett foglalt allast. A var-
megye daltal kikiildott albizottsig a M 6doshely nevet ajanlotta,
mivel a kozség lakoi tobbnyire jomodaak. A varmegye kozonsége a
Lutherfalva név mellett dontott, mert ez a legnagyobb dg.-ev.
lakossaggal bird kozség a varmegyében.

A kozségi képviselotest. megfelebbezte ezt a hatdrozatot. A kozs.
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hatarozathol kitinik, hogy a Lutherfalva névtdl fokép azért irtéznak
a lieblingiek, mert a svib a /-t d-nek irja és ejti ki, s igy az fog
bekovetkezni, hogy Lutherfalva-t Luderfalva-nak ejtik ki, Luder pedig
a sz0 dtvitt értelmében dogot, ringyot jelent. Azutan meg elorelithato,
hogy a ,falva“ sz6bol ,dorf-ot farag a mnémet s igy a kozség neve
egészen német lesz. Felhozza tovabbd a hatdrozat, hogy a németorszagi
bevéndorolt protestinsokat 1786—87-ben telepitették Vécsey Miklos
kamarai kormanyz6 mukodése alatt a ,Briszt* nevii pusztira. Wall-
brun telepitési biztos akkoriban Vécsey tiszteletére ,Vécseyhaza“-nak
akarta elnevezni ezt a kozséget. De Vécsey lemondott e megtisztel-
tetésrol, kijelentve, hogy ,Liebling“ legyen a kizség neve, mert ,die
Protestanten sind meine Lieblinge, a protestinsok az én kedvenceim.*
Minthogy — folytatja a kozség — e kozség telepitése idején a hiva-
talos nyelv Magyarorszagon a német volt, Vécsey németiil fejezte ki
kivansigat, maskiilonben mir akkor a magyar ,Kedvenc“ nevet kapta
volna a kozség. Ezért a kozség most azt kivanja, hogy Kedvenc
legyen a magyar neve.

Liget. Mivel tobb ily nevii hely van az orszigban, az dsszes
illetékes tényezok abban allapodtak meg, hogy Temesliget legyen
a kozség 1ij neve. ;

Obdd. Ortvay: Hajdan Huhad, Ohod, Ohad. Lendvai: Ohét-ra
vagy O had-ra volna valtoztatando, mert eredeti neve (XV.szdzad) is
ez volt. (Csanki, 1I. 54. Szentklaray: I. 657, 658.) Umhduser: Megfeleld
magyar neve Obon. O. L.: Eredetileg Ohat vagy inkabb Ohdd volt a
neve; e nevek valamelyikét kellene visszaallitani. Az O. K. T. B. az
Ohat név mellett dontott. A képv. test. fentartani kivdnja mostani
nevét. A virm. kozonsége az Ohat nevet Jjavasolta.

Petromany. Ortvay: Hajdan Petre. Lendvai: Petre, historiai
neve, visszadllitando lenne. (Csanki, IT. 57. Szentklaray, I. 659), O. L.
a Petre nevet ajanlja. O. K. T. B.: a tobbi azonos vagy hasonlo
hangzasi kozségnevektol valo megkiilonboztetés végett Temespetre
legyen a neve. A kozs. képviselotest. a mostani név fentartisa mellett
nyilatkozott. A varmegye kozonsége — jobb név hijin — a Petromany
nevet szintén fentartani javasolta.

Roman-Sztamora. Ortvay: Hajdan Mara, Mora néven fordul eld.
Lendvai: Felsésztamora legyenaneve; a ,roman*, ,német“, stb.
nemzetiségi jelzo nevek teljes mellézése kivanatos. 0. L.: Ortvay azon
allitisa, hogy e helység eredetileg Mara vagy Mora nevet viselt volna,
nincsen bizonyitva. (L. Csanki, I1. 52 Mura puszta alatt.) Leghelyesebb-
nek litszik a Sztamora nevet jelzoé nélkiil meghagyni; a verseci jarasbeli
Németsztamora pedig esetleg megtarthatnd mai nevét, egybeirva.
0. K. T. B.: A bizottsig a kozség torzsnevét viltozatlanul fentartan-
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dénak, elénevét azonban megviltoztatandénak s mds alkalmasabb
jelzével helyettesitendének taldlta. A bizottsig elvi megdllapodisa
szerint ugyanis a nemzetiségi neveknek elonévként vald hasznalata
mellozendo, mivel az ilyenek nem allandéan jellemzoek. Sokkal alkal-
masabbnak litszott ezért a nemzetiségi elonevet a kozség foldrajzi
fekvésére utalé Felso elénévvel helyettesiteni, tekintettel arra, hogy
ezen kozség a hasonnevi Német-Sztamoranal, mely megfeleloleg az
Also elonevet fogja kapni, foldrajzilag fentebb fekszik. Ehhez képest
az 0. K. T. B. a kozség nevét Felsésztamora alakban allapitotta
meg. A kozs. képviselot. és a varmegye ehhez hozzdjarult.

Sipet. Lendvai: Histériai neve, Sebed visszadllitandé lenne.
(Cséanki, II. 60.) O. L.: E helység neve eredetileg Sebet vagy Sebed
volt. K régi, magyaros nevek koziil lehetne vdlasztani. O. K. T. B.:
a kozsag nevét a torténeti néy visszaallitisaval Sebed alakban dlla-
pitotta meg. — A kozs. képviselot. iilésén Sztoja Miklos gor. kel
lelkész inditvanyozta, hogy a kozs. eddigi neve maradjon meg, mert
szerinte Sipet magyar név; csupan irassék h végzodéssel (Sipeth),
mert a ,h“ beti nemességet jelent. A képv. test. feliilt ennek a furcsa
felfogasnak. A varmegye az O. K. T. B. megdllapitdsidhoz jarult hozza.

Vojtek. Ortvay: Régi XIV. szdz. neve Vejte. Lendvai: Torté-
neti neve, Vejte (Csanki, II. 70), visszaallitand6. Umhénser K. szerint
megfeleld magyar neve Vojta. O. L.: Eredetileg Vejte (Vejti), Vejtek
volt a neve. K régi, magyarosabb nevek egyikét lehetne visszadllitani,
0. K. T. B.: a Vejte alakban allapodott meg. A képv. test. nem
kivanta a kozség nevének megviltoztatasat, azt vitatva, hogy a Vejte
név sem magyar. A varmegye a Vejte név mellett foglalt allast.

Zsebely. Ortvay: hajdan Széphely. Lendvai: Régi torténeti neve
a XIV—XV. szdzadban Széphely (Csanki, IL. 64). E régi magyar
nevét kellene visszadllitani. O. .. és O. K. T. B. ehhez hozzajarult.
A képv. test. a kiozség mostani nevét fentartani kivanta, mert az is
magyar hangzasi. A varmegye a Széphely nevet javasolta.

Dettai jéras.

Berekuteza. A kozség neve ezelott Berekucza volt, melyet az
1894. évi 15.064. sz. B. M. rendelettel viltoztatta a maira. — Lendvai:
Osi neve Berek (Csanki, 11, 99) volt. Valamennyi tényezé egybehangzo
véleménye alapjin megmarad mostani neve: Berekutcza. :

Birda. Lendvai a Berde nevet ajinlja, mert Birda idegen hang-
zasi és e valtozashoz konnyen hozzaszoknék a nép. O. L. és O. K. T. B.
szintén a Berde név mellett foglaltak &llast. A kozség azonban
ragaszkodott mostani nevéhez, mit. a virmegye is javasol.
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Brestye. Romy Béla: Szilfalu. Lendvai a Berestye nevet
ajanlja. O. L.: maradhat, esetleg a Lendvai &ltal ajanlott Berestye
lenne tervbe vehets. O. K. T. B.: a kozség neve értelmileg a S zil
szoval van 0Osszefiiggésben, melyhez az igen gyakori és kedvelt
talu képzot csatolva, a jol hangz6 Szilfalu név all elo. A kozs.
képv. nem oOhajtja megvaltoztani a kozség nevét, mert a lakosoknak
igen kedves a Brestye név. A varmegye a Berestye név mellett
feglalt allast.

Denta. Umhéunser szerint megfelelo magyar neve: Dénesd. Ortvay:
hajdan Dent, Dente, mar a XIII. sziazadban emlittetik. TLendvai:
maradhat Denta, mely nem idegen hangzisi és megfelel 6si nevének.
(Csénki, II. 100). O. L.: eredetileg Dent vagy Dend volt a neve;
esetleg e nevek valamelyike lenne visszadllithaté. Az Umhéuser dltal
emlitett Dénesd név semmivel sincsen igazolva. O. K. T. B.: a kozség
nevét a torténeti név visszaallitisaval D ent alakban allapitotta meg.
A kozs. képv. a mostani név fentartdsa mellett nyilatkozott, mert a
Dent név kevésbé johangzast és a nép nehezen szokni meg. A virmegye
csatlakozott e felfogashoz.

Detta. Lendvai: mostani neve maradhat, mert nem idegen
hangzist ; régi neve kiilonben D éd. (Csdnki, IL. 100). O. L.: eredetileg
Déd volt a neve; esetleg a régi magyar neve lenne visszadllitando.
0. K. T. B.: Déd-nek allapitotta meg a kiozség nevét. A kozségi képv.
test. a jelenlegi név fentartisa mellett nyilatkozott, mert a kiozségben
levo és a kiilfoldon is ismert jelentékeny ipari és gyari vallalatok
nagy karokat szenvednének, ha a kozség neve megvaltoztatnék.
Kiilonben is a Déd név komnyen osszetévesztheto a Deés és Dég
nevekkel. — A varmegye hozzijirult a kozség kivansdgahoz.

Gattaja. (Azelott Gattaja.) Lendvai: Gatalja legyen, mert
megfelel régi nevének Gataly (Csdnki: II. 101), Géattdja pedig rossz,
kellemetlen hangzasi. O. L. és O. K. T. B. hozzajarulnak ehhez. —
Kozs. képv. test.: Gattija o6si magyar helység, melynek régi neve
Gatal. A X1V. szazadban Also- és Felso-Gatal létezett. A régi Gatal
torténete olvashaté: Pesty, IL. 1. rész. 176—177. Gatalon monostor is
volt, melyet a torokok 1394-ben elpusztitottak. Gattaja névvel eloszor
a XVI. szdzad masodik felében talalkozunk; a csaniddegyhdzmegyei
1690—1700. évi osszeirds Gataja falut emlit, a bokcsai keriiletbe
sorozva. Gattija néven a csanddegyhdzmegyei névtarban mar 1826-ban
elofordul. A Gatalia vagy Gataja valésziniileg a romdnok ajkin kelet-
kezett a Gatal sz6bol. A képv.-test-nek nincs ugyan kifogdsa a Gat-
alja név ellen, de ntal arra, hogy a torténelem fonalin Gattija csak a

Gatal nevet veheti fel. — A virmegye a Gatalja név mellett foglalt
allast.
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Gertenyes. Az Gsszes tényezok megegyeznek abban, hogy mostani
neve megmaradhat.

Kincstar-Szent-Gyorgy. Kamara-Szent-Gyorgy volt a neve, mely
a B. M. 1894. évi 15.064. sz. rendeletéval valtoztattatott &t mostani
nevére. Dr. Illéssy Jénos: A  Kkinestar“ sz6 nagyon modern izi,
szebben hangzanék: Tarnokszentgyorgy. Lendvai ehhez hozzdjarul.
0. L.: maradhat mostani neve, de egybeirva. O. K. T. B. a Tarnok-
szentgyorgy névben allapodott meg, mert a  kincstir® sz6 modern
izt és helynév-képzésre alkalmatlan. Kozs. képv.: a kozség mostani
neve magyaros és jo hangzasi, s a magyar allamkincstirra, mint volt
kegytrra emlékezteti a lakossiagot. A varmegye a Tarnokszent-
gyorgy név mellett foglalt allast.

Kis-Semlak. Kovdes A.: Alsosomlyo, Ortvay: Kissomlyo, Lendvai:
Kismezosomlyé nevet ajanlja. O. L.: E helység neve eredetileg, a
kozépkorban Kissomlyé volt. (Csédnki: I1. 96.) Minthogy azonban oly-
nevi helység mar van Vas varmegyében, e nevet e helységre ma mar
alkalmazni nem lehetne. A mennyiben tehdt az eredeti Somlyé név
visszaallitdsa kivdnatosnak latszik, a kozépkorban (1404.) ott Aallott
Viarsomly 6-nak is lehetne nevezni. Az O. K. T. B. ehhez hozzajirult.
A képv. test. ellenzi a valtoztatist, mert a kozség mostani neve is
magyar hangzisi. A varmegye a Varsomlyo név mellett foglalt allast.

Moriezfold. Volt Mériczfeld nevét az 1894. évi 15.064. sz. B. M.
r. valtoztatta a maira. Valamennyi tényezo megegyezik abban, hogy
mostani neve megmaradhat.

Nagy-Semlak. Kovacs A.: Nagysomlyé, Ortvay és Lendvai:
Mezosomlyo nevet ajanljak. O. L.: K helység neve eredetileg, a kozép-
korban Nagysomly6é vagy még inkabb Mezosomlyé volt. (Csanki: II.
97.) Esetleg e régi, eredeti, magyar nevek valamelyikét lehetne vissza-
allitani, még pedig, ha a mai Kis-Semlak Varsomly6 nevet kap, akkor
e helység inkabb a Mezosomlyo nevet, melyet a kozépkorban igen
stirtin emlegetnek, kaphatnd. O. K. T. B.: a Mezosomlyo névben dlla-
podott meg. A kozs. képv.-test. arra valo tekintettel, hogy az Osztoics-
esalad Kis-Semlak kozség telepitése koril szerzett érdemeiért a ,kis-
és nagysemlaki“ elénevet kapta, ellenzi a kozség nevének megviltoz-
tatdsat. A virmegye a Mezo6somly 6 nevet partolja.

Omor. Ortvay: Régi hely. Clary ujabb telepitéseir6l ismeretes
1779-ben. Lendvai: Mostani neve megmaradhat, régi neve is ez volf.
(Csénki: IL1. 105.) Az osszes tényezok megegyezése szerint mostani
neve megmarad.

Opaticza. Umhiuser: Megfelelé magyar neve Optika vagy Patika.
Romy Béla: Apatutcza, Ortvay: Apacza, Lendvai: Magyarapécza volt
egykori neve. (Csanki: II. 98.) O. L.: A Magyarapicza nevet vehetné
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fel, mert a kozépkorban (XIV—XV. szazad) ily nevi helység is allott
a mai Opaticza helyén. Az Umhiuser-féle Optika vagy Patika nyilvin-
val6 tdjékozatlansig. — O. K. T. B.: A kiozség neve a XIV. szdzad-
ban Apdcza alakban szerepelt, mely csak késobb ferdiilt el a mai
Opaticzdra. Az Apdcza névhez pedig legalkalmasabb elénéviil a mar a
kozépkorban is hasznalt Magyar elonév kindlkozik. Kzekhez képest a
bizottsig a kozség nevét Magyarapacza alakban allapitotta meg.
A mennyiben esetleg e torténeti értékit név nem nyerné meg a kiozség
tetszését, a bizottsig hozzijirul a kozség altal egy izben kért A p a t-
utcza név megallapitdsihoz is. A képv.-test. a kozség nevét valto-
zatlanul fentartani kivdnja. A varmegye az Apatutcza név mellett
foglalt dllast. ‘

Perkoszova. Umhéuser: Megfelel6 magyar neve Perke, Perkefalu;
Romy Béla: Tyukos, Ortvay: hajdan Farkas néven fordul elé. Lendvai:
Berkesztalu-ra volna valtoztatando, mert a XIII. és XIV. szdzadban
Berkesz volt a neve (Csdnki: II. 99), de ily nevii hely méir van az
orszdgban. — O. L.: Eredeti neve Berkesz. Minthogy azonban ily nevi
helység mdr van az orszaghan, leghelyesebb lenne a Temesberkesz,
vagy a Lendvai altal ajanlott Berkeszfalu név torzskonyvezése. Ortvay
és Umbhéduser véleményei tévesek. — O. K. T. B.: A kozség nevét
Berkeszfalu alakban éallapitotta meg. — A képv.-test. fentartani kivanja
a kozség mostani nevét. A varmegye a Berkeszfalu nevet ja-
vasolja.

Sodsd. Volt Sosdia nevét az 1894. évi 15.064. sz. B. M. rende-
lettel valtoztatta Sodésd-ra. Ortvay: Mar a XIV. szdzadban szerepel e
néven. Lendvai: Sosd legyen a neve. Kgykori neve Sisd volt ugyan
(Csanki: II. 61), de ilyen nevii helység wmar van Baranyiban. O. K.
T. B.: A kozség nevét S6sd alakban allapitotta meg. A kozség daltal
irashan és bélyegzon hasznalt Sobsd irasmod a torzskonyvbizottsig
iigyviteli szabdlyzata értelmében, amely a régies irdsmidok és nem
hangzo folos betik mell6zését irja elo, mellozendo volt. A kozség és
a varmegye ehhez hozzajarult.

Szkulya. Romy Béla: Hantos, Ortvay: hajdan Oskola, Lendvai :
a XIV—XV. sziazadban Oszkolya volt a neve. (Csanki: IIL 54.) O. L.:
Kbzépkori neve: Oszkola visszaallithato lemne. — O. K. T. B.: A
kozség oOhajtisdhoz képest Szigetfalu alakban &llapitotta meg a
kozség nevét. A kizség altal folvetett Szécsényfalva azért nem volt
elfogadhato, mert hasonlé kozségnév mar van az orszagban, Kinizsy-
falva pedig azért nem, mert torténelmileg nem eléggé indokolt. —
A képv.-test. Prepeliczay Odon inditvanyara a Szépliget név mellett
nyilatkozott. Ez ellen az ottani roman lakossag felebbezett, kérve a
kizség mostani nevének fentartisat, utalva arra, hogy Szépliget nevii
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kozség mar van Bécs-Bodrog varmegyében. A varmegye az Ujberek
nevet hozta javaslatba.

Temes-Buttyin. O. L.: E helység neve, mint az aradmegyei
Buttyin helységé, valoszinileg szintén Bokény volt egykor. Ezért vagy
a mai név (egybeirva), vagy pedig az aradmegyei analbgiira, a
Temesbokény magyarosabb név lenne torzskonyvezends. O. K.
T. B.: ehhez hozzajarult. A kozs. képv. a mostani nevet viltozatlanul
fentartani kivanja. A virmegye Temesbottydn-ra javasolja viltoz-
tatni a kozség nevét.

Zarda-Szent-Gyorgy. (Azelott Klastrom-Szent-Gyorgy.) Kovécs
Alajos, Pfeudesack Béla, dr. Illésy Jénos, Lendvai Miklés a kozség
nevének fentartasat ajanljak. O. K. T. B. az idegenszeriien, szokatlanul
hangzo, 1 képzést ,zarda“ jelzot kikiiszobolendonek taldlta, s ehelyett
a magyar helynevekben elég gyakran elofordulé s a legrégibb idokbol
szarmaz6, azonos jelentésii ,monostor“ elénevet kivanta alkalmazni;
ehhez képest a Monostorszentgyodorgy névben allapodott meg.
A kozs. képv. és a varmegye ehhez hozzajarult.

Fehértemplomi jaras.

(Csehfalva. Volt Ablidn nevét az 1891. évi 102.360. sz. B. M.
rendelet viltoztatta a maira. Lendvai: Mostani neve maradhat, mert
magyar név. Régi neve kiilonben talan Abel volt. (Csénki: II. 98.)
Az osszes tényezok megegyeznek abban, hogy Csehfalva neve valto-
zatlanul fontartassék.

Fiirjes. Volt Zagaicza nevét az 1894. évi 15.064. sz. B. M.
rendelet vdltoztatta a maira. Lendvaiy az O. L. és O. K. T. B. a
mostani kozségnév fentartisa mellett nyilatkoztak. A kozségi képv.
Obrenov Gergely gor. kel. plebanos inditvanyara a Zagaicza név
visszaallitisat kivanta. A varmegye a Kiirjes név fentartdsa mellett
nyilatkozott. )

Gajtasoll. O. K. T. B.: A kozség neve az ol végzet miatt
idegenszeriien hangzik, aminek elhagyasival a konnyebb kiejtési s
Tovidebb Gajtas név all elo. A kozs. képyv. a név valtozatlan fen-
tartasat kivdnja. A varmegye a Gajtas alak mellett foglalt dllast.

Gerebencz. Volt Grebendcz nevét az 1894. évi 15.064. sz.
B. M. rendelet viltoztatta a maira. Lendvai: Historiai neve Gerebencz.
(Osanki: II. 101.) Az Osszes tényezok megegyeznek abban, hogy a
serebencz név fenmaradjon.

Izbiste. Az O. K. T. B. magyarositandonak taldlta ugyan e
nevet, de mivel nem talilt mas alkalmas tjat, a javaslattételt a var-
megyére, illetoleg a kozségre bizta. A kozségi képv.-test. a kozség
nevének fentartasra mellett nyilatkozott, mert az Izbiste szonak kelet-
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kezésére semmiféle biztos adat nincs; egyesek szerint 4llitolag onnan
keletkezett, hogy az 0s6k Bistya nevi boszniai kozséghol koltoztek
ide, az ,iz“ pedig ,bol“ névmast jelent, s igy Izbistye azt jelenti,
hogy ,Bistyéb6l.“ A varmegye a magyarosabb Bistye nevet hozza
javaslatbé.

Jaszenova. Umhduser: a kozség régi neve Jéaszpis. Lendvai:
Karasjeszeno-re volna valtoztatandé. O. L.: A Jiszpis allitolagos név-
alak nem igazolhato. (Pesty Frigyes: Krassom. tort. II. 1. 233.)
A mellette elfolydo Karasrol a Karasjeszeno magyarosabb nevet
vehetné fel. O. K. T. B.: a kozség nevét a Karasjeszend alakban
allapitotta meg. A képv.-test. a kozség mostani nevének fentartisa
mellett nyilatkozott. A varmegye a Karasjeszené nevet elfogadta.

Karolyfalva. Volt nevét (Karlsdorf) a B. M. 1893. évi 102.360.
sz. rendelettel véltoztatta Karolyfalvara. Mivel tobb ily nevi kozség
van az orszaghban, az O. K. T. B. a tobbi hasonlé neviektol val6 meg-
kiilonboztetés végett sziikségesnek taldlta azt valamely alkalmas jelzivel
ellatni. Ily alkalmas jelzonek kindlkozott, a kozeli sokszorosan kisebb
krassoszorénymegyei Kérolyfalva nevi kozséggel szemben, amely népes-
ségének szamahoz képest a ,kis“ jelzot fogja kapni, a ,nagy“ elonév.
A bizottsdg tehdt a kozség nevét Nagykarolyfalva alakban
allapitotta meg. A kozségi képv.-test. megtartani kivinja a mostani
nevet, mert a kozség ,Kdarolyfalva“ név alatt az 1848—49-iki szabadsig-
harcban védobastydja volt a Délvidéknek a szerbek tamadasa ellen és
a kozség e meve Damjanich vértanti emlékeihez is flzodik, mert itt
aratta 1848. december 12-én a magyar nemzeti iigy egyik legfényesebb
diadalat. A varmegye az O. K. T. B. megdillapodisahoz csatlakozott,
mar azért is, mert 1848-ban Kdrolyfalvinak tényleg Karlsdorf volt a
neve, s igy a kozség indokoldsa téves.

Krusieza. O. K. T. B.: A kozség neve a korte szdval van 6ssze-
fiiggésben, mely sz6 a ,d“ helynévképzovel megtoldva, a jol hangzo
Kortéd nevet adja. A képv.-test. ellenzi a névvaltoztatist. A var-
megye a Kortéd nevet hozza javaslatba.

Kussics. Az Osszes tényezok megegyezése szerint megmarad
mostani alakjaban, de egy s-sel irva: Kusics.

Oresicz. O. K.: Maradhat, esetleg a Karasdiod, Karasdiosd, Temes-
diod, Temesdiosd (a Karas folyorol vagy a megye nevérdl) vagy még
inkdbb a Homokdiod, Homokdiosd (az itteni, @. n. déliblati homok-
pusztirél) nevek koziil lehetne vélasztani. O. K. T. B.: a Homok-
diod alakot fogadja el. A kizség és a megye ehhez hozzajirul.

Palink. O-Palinka és Uj-Palanka kozség neve az 1894. évi
15.064. sz. B. M. rendelettel lett Palankra valtoztatva. Ortvay: Régi
neve Haram, Horom. Mint plébania mar az 1332—1337. évi pépai
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tizedjegyzékben emlittetik. — Az Osszes tényeziok megegyeznek abban,
hogy mostani neve megmaradjon.

Parta. Az osszes tényezok megegyezése folytin megtartja mos-
tani nevét.

Rebenberg. O. K. T. B.: Az értelemnek megfeleloen, Szolléshegy-re
valtoztatja a kozség nevét, amihez a varmegye — a képv.-test. ellen-
zése dacira — hozzdjarul.

Temes-Miklos. Volt Nikolincze nevét az 1894. évi 15.064. sz
B. M. r. véltoztatta a maira, mely megmarad, azzal a viltoztatissal,
hogy kotojel nélkiil, egybeirando.

Temes-Strazsa. Volt Lagerdorf nevét az 1893. évi 102.360. sz.
B. M. r. valtoztatta a maira. — O. K. T. B.: a Strazsa név az ,6r“-nek
felel meg, s minthogy a hasonnevii kozségek szintén ezt, a rovidség
miatt is jobb hangzisi nevet kaptik, a bizottsig a kozség nevét
Temesdr alakban allapitotta meg. A kozség és a varmegye a kozség
mostani nevének megtartasit javasoljak, azzal a valtoztatissal, hogy
kotojel nélkil egybeirando.

Temes-Varalja. Volt Duplaj nevét az 1893. évi 101.360. sz. B.
M. r. viltoztatta a maira, mely megmarad, de kitojel nélkiil egybeirva.

Ulma. Umhéduser: magyar neve Szilas. O. K. T. B.: A kozség
mai nevének a magyarban a Szil sz6 felel meg, mely jellemz6 névhez
legalkalmasabb el6néviil a kozség foldrajzi viszonyaira utalo Homok
jelzo kindlkozik, arra valo tekintettel, Logy a kizség a deliblati homok-
puszta szélén fekszik. Ezekhez képest a bizottsig a kozség nevét
Homokszil alakban allapitotta meg. A kozség nem jarult hozzd e
valtoztatashoz, a viarmegye ellenben hozzajarult.

Vorostemplom. Az Osszes tényezok megegyezése szerint meg-
tartja mostani magyar nevét.

Yracsevgdj. Romy Béla: Biivoshely, Lendvai: Vardzsko nevet
ajinlja. O. K. T. B.: A kozség mai nevének elso tagja a vardzsolo,
varazs szoval van Osszefiiggésben, a gdj pedig ligetet jelent. A vardzs
és liget sz6 Osszekapesolasa altal a johangzdsu és szép Varazsliget
név all el6. A bizottsag ehhez képest a kozség nevét Varazsliget alak-
ban dllapitotta meg. A képv.-test. nem jarul hozzi a névvaltoztatishoz,
a varmegye ellenben hozzijarul.

Kozponti jaras.
Beregszo. Ortvay: Régi név Beregszo, a mellette foly6 Beregszo-
tol kapta. Lendvai: Historiai neve Bereksz6 (Csanki: II. 27);
az esetre, ha a hasonnevii hunyadmegyei kozség nem kap jelzot, vala-
mely alkalmas jelzdvel ellaitandé. O. I.: Régi neve fentartandé volna,
de a helyesebb kozépkori Bereksz(6 formdban, s a hunyadmegyei,
8
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kisebb Bereksz6 részére keresendo alkalmas jelzo. O. K. T. B, a kozs.
képv. és a virmegye ehhez hozzajirultak.

Csernegyhaz. O. L.: Maradhat, esetleg Csernegyhéza alak-
ban; eredeti kozépkori neve kiilonben Cserneczhiza volt. (Csanki: II.
32) 0. K. T. B.: a kozség nevének két tagja kozott birtokviszony
van, mit a megfelelo birtokrag hozzicsatolasaval kifejezésre is kell
juttatni. Ehhez képest a bizottsig a kozség nevét Csernegyhiza alak-
ban 4llapitotta meg. A képv.-test. ragaszkodik mostani nevéhez, mert
a Csernegyhdza név hasonlo hangzdsi, mint Csernelhdza, mi ossze-
tévesztésekre vezethet. A varmegye az 0. K. T. B. megéllapitasat
elfogadja.

Giroda. Umhauser: Megfelelo magyar neve Girafalu. Ortvay:
Régi hely; Mercy ide olaszokat telepitett 1722—1732-ben. O. L.: Eredeti
kozépkori neve Gyorod volt. (Csanki: II. 40.); e régi, magyar nevét
kellene visszadllitani. O. K. T. B.: A kozség nevét Gyoriod alakban
allapitotta meg. A képv.-test. a kozség mostani nevét fentartani kivanja.
A varmegye Felsogyiireg nevet ajanlja, mert Gyoérod rokon
hangzasu Gyiireg-gel, Gyirok 6si nevével, mely visszadllitando6 ; a fold-
rajzi fekvésnél fogva legyen Giroda Kelsogyiireg, Gyirok pedig
Alsogyiireg.

Gyirok. Umhéuser: Megfelelo magyar neve Gyilok. Kovdes:
Gyiireg volt az o6si neve. (Csdnki, IIL. 40.) O. K. T. B.: Gyiireg
alakban 4llapitotta meg a kozség nevét. A képv.-test. a mostani név
megtartisait kivanja. A virmegye az AlsGgyiireg nevet javasolja.

Kis-Becskerek. Ortvay: Neve bajdan Becskerek; mar a XIV.
szdzadban fenndllott. Az Osszes tényezok megegyeznek abban, hogy
a mostani név megmaradhat, csakhogy kotojel nélkiil, egybeirva:
Kisbecskerek.

Kissoda. Umhéuser: Megfelel6 magyar neve Kicsoda. Ortvay:
Okiratilag Kiseud, tehat Kisod volna eredeti neve. Lendvai: Tesold-re
volna véltoztatando, mert historiai neve ez volt. (Csanki: 1L 55.) O. L.:
Eredileg, tigy litszik, Tesold volt a neve. E régi magyar neve lenne
felujithato. Az Ortvay és Umhéduser altal emlitett nevek nem latszanak
igazolhatoknak. O. K. T. B.: Tesold-re hatirozta a kozség nevét
megvaltoztatandonak. A képv.-test. ragaszkodik a kozség mostani nevé-
hez. A varmegye hozzajirul a Tesold névhez.

Kovaesi. Ortvay: 1843-ban az udvari kamara ide magyarokat és
totokat telepitett. Dr. Illéssy Janos: Ujkovacsi legyen, mert tobb
Kovacsi nevii kozség van az orsziaghban. O. K. T. B.: Az egészen kozeli
multban létesiilt kozség elonevéill az ,uj“ jelzot alkalmasnak taldlta
és ehhez képest a kozség nevét ﬁjk ovacsi alakban allapitotta meg.
A képv.-test. és a virmegye a Temeskovicsi név mellett foglal allast,
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mert ,Ujkoviesi“ lehet Trencsénben is, mig Temeskovicsi kozséget
senki sem fogja mas megyében keresni, mint Temesben.

Medves. Ortvay: A hely neve Medjes, a mibol a Medvés lett,
elnevezendo lenne Magyarmedgyes-nek. Lendvai: Magyarmedvés nevet
ajanlja. O. K. T. B.: A Medvés név eltorzitisibol keletkezett nevet
eredeti alakjiba kivanta visszadllitani; mivel azonban a Medvés név
mar az arvamegyei Medzvedza kizséget illetoleg javasoltatott, a névnél
megkiilonboztetd jelzé alkalmazisa vilt szikségessé. Ily elonéviil leg-
alkalmasabbnak taldlta a bizottsag a ,magyar® jelzot, mert a kozség
lakossigdnak nagyobb része magyar. Kszerint a bizottsag a kozség
nevét Magyarmedvés alakban allapitotta meg. A képv.-test. ellenzi
a vdaltoztatist, mivel az (ij név sem jobb, sem magyarosabb hangzasi
és zavarokat idézhetne el. A virmegye a Magyarmedves nevet
javasolta.

Mehala. Umhéuser: Megfelelo magyar neve Méhdllis. Ortvay:
Temes-, vagy Olihmihdlyfalva legyen a neve. Kovdcs A.: Temesmihalyi
nevet ajinlja. Lendvai: Maradhat mostani neve; id6 kérdése 1gyis,
hogy egyesiill Temesvarral. Az Osszes tényezok megegyeznek abban,
hogy a kozség magtartja mostani nevét.

Mosnicza. Ortvay: A pdpai XIII. szdzadbeli tizedjegyzék Monisa
nevi helye valészintleg Mosniczara vonatkozik. O.L.: Az Ortvay altal
emlitett Monisa név e helységre nem vonatkoztathato. O. K. T. B.:
A kozség mai névalakja az al- és felhangi szotagoknak szokatlan
valtakozdsa miatt idegenszeriien hangzik; sokkal jobb és kiénnyebb
kiejtésti a jelenlegitél csak két hangzoval kiilonbozé Mosoncza név.
A képv.-test. nem jarul hozzd a névvaltoztatishoz. A varmegye a
Mosoneza nevet partolja.

Német-Szent-Mihaly. Ortvay: Szentmihdly néven mdar a XIIL
szazadban fordul elo; Szt. Mihalyrol nevezett plebdnidja mar 1333-hol
ismeretes; német neve Rauthendorf. Dr. Illésy: maradjon. Pfeudesack:
Bégaszentmihdly legyen a neve. Lendvai: Mezoszentmihdly nevet
ajanlja; a ,német* jelzd mindeniitt kikiiszobolendo. O. L., O. K. T. B.
és a képv.-test. a kozség mostani nevét fentartani kivanjik, csakhogy
kotojel nélkiil egybeirva. A varmegye a MezoOszentmihdaly nevet
javasolja.

Paracz. Umhéuser: Megfelelo magyar neve Pardz. Ortvay: Régi
okiratokban Paraz, Porazfalva, Parcza, Parcha néven fordul elé. Leg-
megfelelobb neve lenne: Pardczfalva, vagy Pardczszeg. Lendvai:
Maradhat, mert nem hangzik idegeniil. Az Gsszes tényezék megegyez-
nek abban, hogy mostani neve megmaradhat.

Roman-Szent-Mihaly. Dr. Illésy, Pfeudesack, Kovécs: Maradhat.
Lendvai: Begaszentmihdly legyen a neve, mert a Bega mellett fekszik

8*
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és a nemzetiségi jelzok lehetoleg mellozendok. O. K. T. B.: Hozzajirul
Lendvai javaslatdhoz. A képv.-test. a kozség nevét fentartani kivdnja.
A virmegye a Begaszentmihaly név mellett foglal &llast.

Szabadfalu. Volt Freidorf nevét az 1894. évi 15.064. sz. B. M.
rendelettel valtoztatta a maira. — Ortvay: Freidorfot 1764-ben telepi-
tette birodalmi németekkel az udvari kamara. Lendvai: Maradhat. Az
osszes tényezok megegyezése szerint megtartja mostani nevét.

Szakalhdza. Ortvay: Zakalhaza néven szereplo régi hely; a
torokok alatt elpusztult; Hildebrand 1715-ben ujbol gyarmatositd.
Lendvai: Maradhat. O. L.: Maradjon, régi név. (Csanki: II. 62.) Az
osszes tényezok megegyezése szerint megtartja mostani nevét.

Szent-Andras. Ortvay: Mar a XIII. szazadban ismeretes e néven.
Az bsszes tényezok megegyezése szerint megmarad mostani neve, de
kotojel nélkiil, egybeirva: Szentandras.

Temes-Gyarmata. Kovics: Temesgyarmat legyen a neve; az a
beti oldhos toldds. Ortvay: Hajdan Gyarmat volt a neve. Lendvai: A
Temesgyarmat nevet ajanlja. O. L.: A kozépkorban Gyarmat, Kisgyar-
mat. (Csanki: II. 39.) — Az 0sszes tényezok megegyezése szerint
Temesgyarmat lesz a neve.

Temes-Remete. Lendvai: Temesremete legyen a neve. O. L.:
a Bégaremete nevet ajanlja, mert a Béga csatorna partjan fekszik.
O.K T. B.: Temesremete alakban allapitja meg a kozség nevét,
kotojel nélkiil, egybeirva. A képv.-test. a mostani irasmod fentartdsat
kivianja. A varmegye az O. K. T. B. megallapitisihoz hozzajirul.

Temessag. Volt Sadgh nevét az 1906. évi 14.488. sz. B. M. r.
Temessag-ra valtoztatta. — Ortvay: Mar a XIV. szdzadban oklevelek-
ben emlittetik. — Az Gsszes tényezok megdllapodasa értelmében meg-
tartja mostani nevét.

Uj-Bessenyo. Az osszes tényezok megallapitisa értelmében U j-
besenyo lesz a neve, azzal, hogy a kozségnév ,uj“ jelzdje hang-
zasdnak megfeleléen hosszi u-val irand6, tovabba a besenyé szb egy
s-sel. :

Utvin. Umhéauser: Megfelelo magyar neve Utvamos. Ortvay: Mar
a XIII. szézadban Vtveen, Vtwen, Wtwen stb. néven fordul elo; nyil-
van Otvénynek ejtends. Lendvai: Otvény nevet ajanlja, mert ez volt
a kozépkori neve. (Csanki: II. 55.) O. L.: Ehhez hozzdjarul. O. K. T.
B.: A kozség nevét Otvény alakban dllapitja meg. A kozs. képv.-
test. ellenzi ezt, mert ,a lakossig javarésze iristudatlan s abba a
kellemetlen miseriaba keriilne, hogy nem tudnd, hogy hovd valo, mert
az ajanlott nevet alig kimondani, annal kevésbbé felirni tudnd®. A
virmegye az Otvény nevet javasolja.

Vadaszerd6. Vadaszerdo telepitvényt az 1896. évi 68.465. sz. B.
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M. rend. alakitotta &t ugyanilyen néven nagykézséggé. — Lendvai:
Ujszentes legyen a neve, mert lakoit Szentesrol telepitették és
azoknak szive vagya teljesiil, ha a kozség ezt a nevet  kapja. Az O.
K. T. B, a kozségi képv.-test. és a viarmegye hozzdjirultak ahhoz,
hogy a kizség neve Ujszentes (hossz1 t-val irva) legyen.

Kubini jaras.

Bavaniste. Lendvai: Kozépkori neve Balvanyos (Csanki: IT. 117),
de mivel ily nevii helység mar van az orszdgban, Alsobdlvanyos
lehetne. O. L.: E helység neve a XV. szizadban Bélvinyos volt. E
régi, j6 magyar nevét lehetne visszadllitani. Minthogy azonban ily nevi
helység mér van az orsziagban, esetleg Homokbalvinyos (az ide elnyuld
deliblati homokpusztarol), vagy, mivel igen népes helység, Nagybdlva-
nyos alakban. O. K.T.B.: A Homokbdlvanyos alakban allapodott
meg. A képv.-test. a mostani név fentartdsa mellett nyilatkozott. A
varmegye a Homokbélvdinyos nevet pértolja.

Deliblat. Az Osszes tényezok megegyeznek arra nézve, hogy e
megszokott és a hasonnevi homokpuszta utin a kiilfoldi foldrajzi iro-
dalomban is elterjedt név véltozatlanul megmaradjon.

Dubovacz. Lendvai: Régi, kozépkori neve, Dunadomb6 vissza-
allitand6 lenne. (Csanki: II. 115, 119.) O. L.: Eredeti, kozépkori neve -
Dombé volt. E régi, magyar nevet lehetne visszadllitani, még pedig
megkiilonboztetésiil Dunadomb 6 néven, egybeirva, a kozelben elfolyd
Dunédrol. Az O. K. T. B,, a képv.-test. és a varmegye a Dunadomb6
alakban allapodnak meg.

Galya. Az 1894. évi 15.064. sz. B. M. r. a kozség nevét Gaja-rol
Galya-ra valtoztatta. — Az 0sszes tényezok megegyezése értelmében
a kozség megtartja mostani nevét.

Mramorak. Romy Béla: Mamorik legyen a neve. Lendvai:
Laposhely nevet ajdnlja, mert vidéke ingovdnyos, lapos. O. L.: Ma-
radhat, esetleg Marmordk alakban. O.K.T. B.: A kozség nevét Lapos-
hely alakban allapitotta meg. Amennyiben ez a név nem nyerné meg
a kozség tetszését s ragaszkodnék mai mnevéhez, a bizottsig annak
fentartiasdhoz is hozzdjarult, azonban csak a konnyebb Kkiejtés és jo
hangzés kovetelményeinek megfelelé modositissal. Ugyanis a kezdo
méssalhangzok torloddsanak kikiiszobolése végett az a hangzé meg-
nytjtva az r-rel helyet cserél s az idegenszeri & végzet elmarad, s
a végso a megrovidil. Az igy eloallott szép hangzdsi Marmora
nevet a bizottsig szintén ajanlta, s a valasztist a kozség tetszésére
bizta.

A képv.-test-ben a jegyzo a kiovetkezé neveket hozta javaslatba,
az O, K. T. B. ajdnlatival szemben: Mamorlak, MAirvinyos, Temes-
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halas, Temesrdkos, Békds, Homokos, Temes-Szépliget. A képv.-test.
azonban leszavazta valamennyit, kimondva, hogy nem kivinja meg-
valtoztatni a kozség nevét. A virmegye a Marmora név mellett
foglalt allast.

Plosiez. Romy Béla: A Sikos nevet ajanlja. Lendvai: Tornyos-ra
volna véltoztatando; eredeti neve Tornistya volt (Csanki: IL 115.)
ugyan, de ez nem magyaros hangzisi. Kovacs A.: Kevepallos nevet
ajanlja, mivel Székelykeve és Kevevara kozott fekszik. 0. K. T. B.:
A kozség neve eredetileg Tornistya volt, aminek a magyarban a
sokkal jobb hangzasu Tornyos felel meg. E néyv a tobbi azonos vagy
hasonhangzasi névtél valo megkiilonboztetés végett a varmegye neveé-
r6l vett Temes elénévvel volna ellitando. Temestornyos név
mellett ajinlja a Kevepallos nevet is. — A képv.-test. a mostani
név fentartdsa, a varmegye a Kevepallos név mellett foglalt allast.

Székelykeve. E kozséget Gyurgyevo csangé telep lakoi alapi-
tottak s az 1889. évi 11.600. sz. B. M. r. folytdn nyerte mai nevét,
mely az isszes tényezok megegyezése szerint megmarad.

" Temes-Kubin. Volt Kubin nevét az 1894. évi 15.064. sz. B. M.
r. viltoztatta Temes-Kubin-ra. — Kovacs A.: Keve nevet ajanlja.
Ortvay: Régi neve Keve, s igy 1j neve Temeskeve lehetne. Lendvai:
Kevevara nevet ajanlja; mert Keve egykor jelentékeny varral birt és
a hasonnevil varmegye székhelye volt. (Csdnki: II. 135.) O. K. T. B.:
A kozség neve eredetileg Keve alakban szerepelt, amikor a kozségnek
jelentékeny eros vara volt, s mint hasonnevii varmegye székhelye
nevezetes szerepet jatszott. A Keve név csak késobb ferdiilt el a mai
Kubin-ra. A Keve névhez a hasonlé hangzasu kozségnevektol valo
biztos megkiilonboztetés végett, tovabba egykori vara emlékének meg-
Orzése végett is a vara sz6 hozzicsatolisa latszott legcélszeriibbnek.
Ehhez képest a bizottsig a kozség nevét Kevevdara alakban édlla-
pitotta meg. A kép.-test. fentartani kivdnja a kozség mostani nevét.
A virmegye a Kevevara név mellett foglalt allast.

Temes-Sziget. Volt Osztrova nevét az 1894. évi 15.064. sz. B. M.
r. valtoztatta a maira. — Az Osszes tényezok megegyezése értelmében
megtartja mostani nevét, csakhogy egybeirva: Temessziget.

Lippai jaras.

Allios. Umbéuser: Megfelelé magyar neve Allitos. Ortvay: Régi
neve Ellosfalva = Illésfalva. Lendvai: hajdani neve Illésfalva (Mdarki:
I. 199.) Kovécs: Illésd nevet ajanlja, mert Illésfalva mar van. O.
L.: Eredeti, kozépkori neve Ellydésfalva, Ellyofalva, azaz Illésfalva volt.
(Csénki: 1. 769.) Esetleg e régi névalakok egyikét lehetne felijitani.
0. K. T. B.: az Ellyo6s alakban allapitotta meg a kozség nevét.
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Amennyiben a kozség attél tartana, hogy e név dsszetévesztheto lesz a
szilagyvarmegyei Hlyiis-sel, a bizottsignak nines kifogdsa az Tl1ésd
ellen sem, mely azonban a sziikséges megkiilonboztetés végett a Temes
elonévvel ellitando. A képv.-test. leszavazta a jegyzonek azt az indit-
vanyéat, hogy a kizség 1j neve Temesillésfalva legyen és kimondotta,
hogy nem kivdnja a névvaltoztatist. A vdarmegye a Temesillésd
mellett foglalt &lldst. i

Altringen. Umhéuser: Alringds, Romy: Ostelek, Ortvay: hajdan
Kis-Rékds; mai nevét Clary gr. utin kapta. Lendvai: Kisrékas nevet
ajanlja, mert ez volt a régi neve. (Szentklaray: I. 396, Marki: I. 213.)
0. L.: Maradhat; allitolag hajdan Kisrékas lett volna a neve. Erre
mutat ma haszndlatban levé Rekeshely neve is. Kzt a nevet lehetne
tehat torzskonyvezni. O. K. T. B.: A kozség neve eredetileg az igen
jol hangzo s a kozség lélekszambeli viszonyainak ma is megfelelo
Kisrékas volt. Ez a név visszadllitand6. A kozség és a virmegye
ehhez hozzajirult.

Belotinez. Romy: Temesfejérvar, Lendvai: Bélato, Kovdcs:
Maroshéla nevet ajanlja. O. K. T. B.: A kozség nevének eredetileg a
Belet torzs felelt meg, mely a tobbi hason hangzisi kozségnevektol
valo megkiilonboztetés végett a haza képzovel megtoldandd; ehhez
képest a kozség nevét Belethiaza alakban allapitotta meg. — A képv.-
test. nem kivanja megviltoztatni a kozség nevét; ha azonban mégis
megvaltoztatva lesz, a konnyebben kiejthetd és a kozonség dltal kony-
nyebben megszokhato Bélato nevet ajanlja. A varmegye a Belethéza
név mellett foglalt allast.

Bogda-Rigés. Volt Neuhof nevét az 1894. évi 30.785. sz. B. M.
r. valtoztatta a maira. — Ortvay: hajdan Bagd, a Bagdy-csalad bir-
toka. Késobb atvaltozott Bogda-ra, Bogdan-ra. A XVIIL sz. telepitéskor
Neumann tart. tanicsos a pusztult helyre épiti Neuhof-ot. Helyes volna
Bagdfalvi-nak nevezni. O. L.: Eredeti kozépkori neve Bagd. (Csdnki:
I1. 24) Ezt a nevét lehetne feljitani, esetleg Bagdrig6s néven egybe-
irva; de egyszerfien Bagd is lehet, amennyiben még nincsen ilynevi
lielység. O. K. T. B.: a Bogdarigés alakban allapodott meg. — A képv.-
test. arra valo tekintettel, hogy a kozség biiszkesége az ottani Rigés-
gy6gytiirdé telep, mely az utobbi években keresett gyogyfirdové fej-
lodott, a kozség nevét Rigosfiirdo-re kivanja véltoztatni. Ehhez a
varmegye is hozzajarult.

Buchberg. Umhéuser és Romy: Bilkkhegy nevet ajanlja. Ortvay:
Kredeti neve Szenti, a Szeuthy-csaldd birtoka. A torok hédoltsigban
Sintar, Szintar névre torzult. Az 1770—71. évi kincstari telepitéskor
Buchberg Ede kamara-igazgatosdgi titkdrrél nevezték el. Szenti-nek
volna elnevezendd. Lendvai: régi neve, Szenti (Szentklaray: I. 398)
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visszadllitand6 lenne. O. L.: Valészintinek litszik Szentkliray Jend
allitasa (v. 6. Csdnki: II. 89.), hogy e helység hajdan, a kozépkorban
Szenti (vagy Szent) nevet viselt. Azért ezt a nevét lehetne esetleg,
mint magyarosabbat, allandositani. O. K. T. B.: Szenti alakban &lla-
pitotta meg a kozség nevét. A képv.-test. a Biikh e gy nevet vilasztja,
egy k-val irva, mert azt az ottani lakosok konnyebben megszoknik.
A viarmegye a Szenti nevet ajanlja.

Charlottenburg. Umbéuser: Karolinavar, Romy: Kéarolyka nevet
ajanlja. Ortvay: Charlottenburg Sarolta- vagy Karolatelepnek volna
elnevezendé. Telepitése lothringiaiakkal és tiroliakkal 1770—71-ben
tortént az udvari kamara dltal. Régi neve Baricza. 0. L.: Karolina-
falva, Saroltafalva, Karolinavar vagy Baricza nevet ajanlja. O. K. T. B.:
a kozség mai neve torzsének a magyarban a Sarolta név felel meg,
melyhez a gyakori és kedvelt falva képzot csatolva, a j6l hangzd
Saroltafalva nevet nyerjik. A képv.-test. a Saroltavar név
mellett foglalt allist, mert jobban megfelel a kizség eddigi nevének;
ehhez a vdrmegye is hozzijarult.

Dorgos. Az Osszes tényezok megegyezése értelmében megtartja
mostani nevét.

Hidegkut. (Régi hasznilatos neve Guttenbrunn volt.) O. L.:
Minthogy a Maros a kozség hatirit érinti, a Maroshidegkit nevet
ajanlja. O. K. T. B.: a kozség nevének valtozatlan fentartisa mellett
dontott. A képv.-test. arra valo tekintettel, hogy tobb Hidegkiut van,
a Temeshidegkit nevet kérte. A varmegye a Hidegkitt nevet
ajanlja.

Hosszuszé. O. L.: Hossztaszo, azaz Hosszivolgy volt a neve.
(Csanki: 1. 772.) E név felijitasaval és a szomszédos Lippa nevének
hozziillesztésével a Lippahossziszé nevet kaphatnd. O. K. T. B.: A kozség
nevének jelzojét a tobbi azonos nevii kozségektdl valo biztos meg-
kiilonboztetés végett mas alkalmasabb elénévvel helyettesitendének
taldlta. Ilyen alkalmas jelz6iill kindlkozott a kizség mellett elfoly6
Maros nevérol vett és igy a foldrajzi fekvés irant is kozelebbi tdjé-
koztatdst nyujt6 Maros elonév. Minthogy azonban a jelzonek s a
s2d torzsnek Osszeirdsa esetén a név nehezen kiejtheté s félreértheto
lenne, sziikkségesnek ldtszott egy e hangzénak kozbeiktatdsa, midltal
a sz0 név a jol hangzd aszd-ra moédosul. Ehhez képest a bizottsig a
kozség nevét Marosasz6 alakban éllapitotta meg. A képv.-test.
ellenzi a valtoztatast, mivel Hossziiszo sem idegen hangzasi és konnyen
kiejthetd. A varmegye a Marosasz6 nevet elfogadta.

Kékes. O. L.: Kékes kozépkori jo magyar név, melynek fentar-
tdsa mdr csak azért is kivanatos, mert egyike azoknak a kevés magyar
helyneveknek, melyek e tdjon a kiozépkorbol fenmaradtak és a torténet-
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kutatonak mintegy vezetGiil szolgdlnak az tjabbkori, idegen nevek
titvesztojében. (Csanki: I. 762.) Minthogy azonban mds ilynevii helység
is van az orszdgban, leghelyesebb lenne, ha elénevet kapvan, a jards
székhelyérél a Lippakékes nevet venné fel. Az O. K. T. B, a
képv.-test. és a varmegye hozzdjarultak e névvaltoztatashoz.

Kelmak. Lendvai: Maroseperjes legyen a neve, mert itt
allott hajdan, a Maros mentén Eperjes vara. (Marki: 1. 200.) Az O. L.
és az O. K. T. B. ehhez hozzajirultak. A képv.-test. elismeri ugyan,
hogy a kozség neve hajdan Eperjes volt és a még ma is lathato var-
romok ,Eperjes vira“ nevet viselték, de mivel a névviltoztatis nehéz-
ségekkel jar, azt nem kivinja. A viarmegye a Maroseperjes név mellett
foglalt allast.

Keszinez. Ortvay: hajdan Keszi. Umhiuser: megfelelé magyar
neve Keszeg. Lendvai: eredeti neve Keszi volt. (Marki: 1. 207.) O. L.:
kozépkori neve Keszi. (Csanki: 1. 774.) E magyar neve helyreallitando
lenne, még pedig megkiilonboztetésiil, a jaris nevérdl Lippakeszi
alakban. Umbhéuser &llitisa téves. Az O. K. T. B. ehhez hozzajarult.
A képv-test. fentartani kivinja a kozség mostani nevét. A virmegye
az Okeszi név mellett foglalt allast.

Kizdia, Ortvay: eltorzitott neve a régi magyar Kézd-nek. Um-
hiuser: megfelel6 magyar neve Kiizd vagy Kiizdés. Lendvai: eredetileg
Kisgye volt a neve. (Marki: I. 208.) O. L.: a kozépkorban Kizdia és
Kisgye néven fordul el6. (Csanki: I. 761.) E nevek Kkozil lehetne
valasztani. Az O. K. T. B.: a kozség nevét Kisgye alakban alla-
pitotta meg. A képv.-test. a kizség mostani nevét valtozatlanul fen-
tartani kivinja. A viarmegye a jobb hangzisi és konnyebben kiejthetd
Kiizdo név mellett foglalt Allast.

Komedat. (Azeldtt Lichtenwald.) Romy Béla és Lendvai: A Temes-
komjit nevet ajinljak, egykori neve: Komjat utin. (Marki: I. 208.)
0. L.: Marki szerint e helység hajdan Komjit nevet viselt. Ha ez
igaz, e magyaros neve visszadllitando ; de mivel mas ily nevii helység
is van az orszdgban, valamely elonévvel, péld. Temeskomjat alak-
ban, egybeirva. Az O. K. T. B, a képv.-test. és a varmegye ehhez
hozzajarult.

Kovesd. Dr. Illéssy és Kovacs: Temeskovesd nevet ajanljak, mert
tobb van az orsziagban. Pfeudesack: Lippakivesd nevet ajinlja. Ortvay:
Mar a XV. szdzadban Kovesd alakban szerepel, melybol a Kuvesdia
alakult. Lendvai: Osi neve Kovesd. (Marki: 1. 207.) O. L. és 0. K.
T.B. a Lippakovesd név mellett foglalt allast. A képv.-test.
Temeskovesd-re kéri megvaltoztatni a kozség nevét, attol tartva, hogy
postdja Lippdra fog keriilni, holott nem azzal, hanem az agai postival
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van dsszekoGttetésben. Mivel azonban ezen konnyen lehet segiteni, a
varmegye a Lippakovesd nevet partolja.

Krivobara. Umhéuser: Megfelelé magyar neve Gorbemocsar,
Kormoesar. Romy: Irénvolgye, Lendvai: Krimdrvira nevet ajinlja,
mert ez volt a histériai neve. (Marki: I. 122)) O. I.: A kdzépkorban
Krimédrvara (vagy Krivarvara?), de Krivobara néven is eléfordul.
(Csanki, I. 761.) E nevek koziil lehetne valasztani. A kozség altal
ohajtott Irénvoley nevet nem péartolja. O. K. T. B.: Irénvilgye vagy
Krimarvara alakban allapodott meg. A képv.-test és a varmegye a
Krimarvara nevet elfogadtik.

Labasinez. Umhéuser és Romy: a Ldbas nevet ajanljik. O. L.:
Kbzépkori mneve Labaséez. (Csanki: I. 761.) O. K. T. B.: A kozség
mai nevét az alhangzo t6hoz csatolt felhangi incz végzet teszi idegen-
szeriivé és nehézkes kiejtésiivé. Sokkal szebben hangzik s rovidebb is
az incz végzet elhagyisival s az elsé a megnytjtasival képezett
Labas név. A kozség a jelenlegi név fentartisa mellett nyilatkozott.
A varmegye elfogadta a Labas nevet.

Lippa. E régi, nagy, nevezetes helység az Osszes tényezok meg-
allapodasa értelmében megtartja 6si nevét.

Maslak. (Azel6tt Blumenthal.) Ortvay: Hajdan Macsalak. Lendvai :
Macsalak volt eredetileg a mneve, ez visszadllitando lenne. (Méarki:
1. 185.) O. L.: Eredeti, kozépkori neve Micsalaka (és nem MAcsalak)
volt. (Csanki: 1. 765.) O. K. T. B.: A kozség nevét Micsalaka alakban
allapitotta meg. A képv.-test. szerint nem Mdicsalaka, hanem Majsa
vagy Majsafalva volt a XV. szdizadban a kozség neve, de mivel ily
nevii helységek mir vannak az crszdghan, megtartani kivinja mostani,
ugyis magyar hangzasi nevét. A varmegye ehhez hozzdjarult.

Mész-Dorgos. Az bsszes tényezok megallapodasa értelmében meg-
tartja mostani nevét, de egybeirva: Mészdorgos.

Német-Remete. (Azelott Konigshof volt a neve.) Lendvai: Hal-
mosremete nevet ajanlja, mellozve a német jelzot. O.L. és O. K. T. B.
a Németremete alakban dllapodott meg, amihez a kozség hozzi-
jarult. A varmegye a Halmosremete név mellett foglalt allast.

Petirs. Umhduser: Megfeleld magyar neve Peti vagy Petyke.
Lendvai: Petercse volt egykor a neve (Marki: I. 212); ez vissza lenne
allitand6. O. I.: Kozépkori neve Petercse. (V. 6. Csanki: 1. 777.)
K régi magyar nevét kellene visszaallitani. O. K. T. B. ehhez hozzi-
jarult. A képv.-test. nem kivinja a kozség nevének megviltoztatisit.
A virmegye a Petercse név mellett foglalt alldst.

Sistaroveez. Lendvai: Sestar 6cz volt a régi neve; ezt vissza
kellene allitani. (Marki: I. 198.) O. K. T. B. ehhez hozzéjirult. A
képv.-test. 7 szavazattal 2 ellenében a kozség mostani nevének meg-
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aki a jegyzovel a Sestarécz néyviltoztatisra szavazott. A virmegye a
Sistarocz nevet ajanlja, mely kozelebb dll a kozség mostani nevéhez.

Székas. Mivel egyidében a kozség az Arankafalva nevet oOhaj-
totta, az O. K. T. B. ezt elfogadta. A képv.-test. most kijelenti, hogy
ez csupan az akkori jegyzé — kinek feleségét Arankdnak hivtik —
onhatalmu eloterjesztése volt. A képv.-test.a Székds vagy Székvar
nevet kéri. A varmegye a Temesszékds nevet ajinlja, mert tobb
Székas van az orszagban.

Traunau. Romy Béla: Mezohat vagy Harmatos legyen a neve.
Ortvay: 1785. ota &ll fenn, német jovevények telepeképen. Br. Orczy
kamarai administrator veje, gr. Traun utin kapta nevét. Lehetne
Traunliget. Kovacs: Mezohat nevet ajanlja. Lendvai: Régi neve Cser-
alja (Marki: I. 196), mely visszadllitandé lenne. O. L.: Ugy latszik,
igaza van Marki Sdndornak, hogy e helység eredetileg, a kozépkorban
Cseralja nevet viselt. (V. 6. Csanki: L. 768, 781.) Kzért e magyarosabb
nevet lehetne dllandositani. O K. T. B.: Cseralja alakban dllapitotta
meg a kozség nevét. — A képv.-test. iilésében Traunliget névre 9,
Cseralja névre 4, Mezohat névre 2, Traunau névre 1 képv.-test. tag
szavazott. — A varmegye a Cseralja nevet hozta javaslatba.

Ujfalu. Ortvay: Neudorf néven Hammer Antal és Bardany mun-
kaiban 1766. 6ta van jelen. Nagy Gyula és Lendvai: Lippatjfalu nevet
hozzik javaslatba. O. I.. és O. K. T. B. ehhez hozzijarulnak. A képv.-
test. a Temesujfalu nevet kéri. A varmegye a Marostjfalu nevet hozza
javaslatba.

Vizma. Umhiuser: megfelelo magyar neve Viza, Vizmi, Vizsla.
Lendvai: megmaradhat, mert Vizma volt régebben is a neve. (Mdrki:
I. 219, és Csanki: 1. 781.) Valamennyi tényezo ehhez hozzijarult.

Zabrany. Lendvai: maradhat mert ez volt a kozépkorban is a
neve. (Marki: I. 220 és Csanki: I. 781.) Az 0Osszes tényezok hozzi-
jarultak ehhez.

Rékas: jaras.

Aga. Volt Bresztoviacz nevét az 1894. évi 15.064.-sz. B. M. r.
valtoztatta a maira. Lendvai: hajdani neve Beresztocz (1440), utobb
Bresztovicz. A kilencvenes években volt birtokosa, Janicsiry Sandor
orszagos képviseld, a képviselohdaz volt korelnokének becézo neve utan
(aga) kapta mostani nevét, mely megmaradhat. Az Osszes tényezok
megegyeztek abban, hogy a kozség megtartja mostani nevét.

Aranyag. (Azelott Hernyakova.) Ortvay: nevét valoszinileg az
Aranyas csalddtol kapta; idovel Hernyakova-ra torzuit el. Lendvai:
egykori neve Aranyos. (Szentklaray: 1. 337.) Az Osszes tényezok meg-
egyezése értelmében a kizség mostani neve viltozatlan marad.
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Babsa. Ortvay: eredetileg Bapsa s valosziniileg Babesa volt.
Lendvai: maradhat mostani neve. KEhhez az Osszes tényezok hozza-
jarulnak.

Béazos. Az Osszes tényezok megegyezése értelmében megmarad
mostani neve.

Bélinez. Kovées, Ortvay és Lendvai: kozépkori neve, Belencze
visszaallitand6 lenne. (Csanki: 1. 27.) O. L. és O. K. T. B. a Belencze
név visszadllitdsa mellett hataroztak. A képv.-test. szerint ,a Bélincz
név mar a 16. szdzadban szerepel a szoétdrakban, mint kaposztatermelé
hely; ily régi nevet vétek volna megvaltoztatni“. A virmegye a
Belencze nevet javasolja.

Budinez. O. K. T. B.: a kozség mai nevét az al- és felhangzo
szotagok vdltakozdsa teszi idegenszeriivé és nehézkes kiejtésivé.
A maganhangzoknak o-val vald helyettesitése daltal a szépen hangzo
Bodoncz nevet nyerjiikk. A képv.-test. nem jarult hozza. A varmegye
a Bodoncz nevet ajanlja.

Bukoveez. Lendvai: Egykori neve Sasvar (Csanki: IT. 21), mely
Temes jelzovel visszadllitando lemme. Kovacs A.: Temesbukocz vagy
Temesbiikkos legyen a neve. O. L.: A magyar Biikfalva nevet kap-
hatnd, mely néven Fényes mar 1850-ben emliti. O. K. T. B.: A kizség
neve a Biikk szoval van értelmi osszefiiggésben; ezért a kozség nevét
Bikkfalva (két k-val) alakban allapitotta meg. A képv.-test. a
Temesbukovecz nevet kéri. A varmegye a Biikkfalva nevet
Jjavasolja.

Buzid. Minthogy kozépkori neve is ez volt (Csdnki: II. 31), az
osszes tények megegyeznek abban, hogy nevét megtarthassa.

Gizellafalva. Viltozatlanul megtartja nevét.

Hisszids. Lendvai: Hosszudg-ra volna valtoztatando, mert kozép-
kori neve (1488) Hoszidg, Hassziag. (Csanki: IL. 42) O. L. és O. K.
T. B. ehhez hozzdjarulnak. A képv.-test. a kozség mai nevét kivinja
fentartani. A varmegye a Hosszuag nevet javasolja.

Hodos. Az bsszes tényezok megegyezése szerint Temeshodos
lesz a neve, hogy megkiilonboztessék az azonos kozségnevektol.

Iktar. Ortvay: eloszor 1421-ben taldljuk emlitve; ez évi oklevélben
Bethlen Jéanos Ictar elénevet haszndl. Lendvai: Iktar maradjon, mert
az iktdri Bethlenek 6si fészke. (Csanki: II. 42.) Az Osszes tényezik
megegyezése folytin megtartja o0si nevét.

Jezvin. Umhiuser: megfelelé magyar neve Jesztofis. Romy Béla
Temesjeszené nevet ajanlja. Ortvay: hajdan Oszén. O. L.: eredeti
kizépkori neve Oszén vagy Oszény. (Csanki: II. 55.) E régi, magyaros
neve lenne visszaallithato. O. K. T. B.: a kozség nevét a torténeti név
visszadllitasaval (")szény alakban allapitotta meg. A képv.-test. a
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kozség mostani nevét fentartani kivénta. A virmegye kozonsége az
Oszény nevét javasolta.

Jozseffalva. Mint volt kinestdri telepitvény az 1890. évben alakult
- nagykozséggé, mely alkalommal gr. Bethlen Jozsef temesvari m. kir.
allami joszagigazgaté tiszteletére kapta nevét. Mivel Zemplén vér-
megyében is van egy hasonlé nevii kizség, az 0. K. T.B. Ujjoézsef-
falva alakban dilapitotta meg nevét. A képv.-test. arra valo tekin-
tettel, hogy a kozség Temes varmegyében és a Temes folyo kizelében
fekszik, a Temesjozseffalva elnevezést kéri. A varmegye az Ujjozsef-
falva név mellett foglalt allast, mert a Temes jelz6t szamos kozség
kapta.

Kis-Topoloveez. Az osszes tényezok megegyeztek abban, hogy
az idegen hangzisi ovecz végzet elhagydsival és az l-nek [ly-re vald
lagyitasaval Kistopoly legyen a kozség neve.

Kiszeté. Umhéduser: megfelelo magyar neve Kisto. Lendvai:
Kiszeto-re volna valtoztatandé, mert eredeti, kozépkori neve ez volt.
(Csénki: II. 46, 88.) O. L.: ehhez hozzajarul, de utal arra, hogy a
Kesztafalva alak is el6fordul. (Csanki: II. 33.) O. K. T. B.: a kozség
nevét Kiszet o alakban dllapitotta meg. A képv.-test. a kozség mostani
nevét megtartani kivanja, elfogadva Sepeczidn Luczidn gor.-kel. lelkész
azon allitisat, hogy a Kiszeto név magyarosabb, mint a Kiszetd, mert
ez inkabb roman név. A varmegye a Kiszeté név mellett foglalt allast.

Lukarecz. O. K. T. B.: A nevet a 7recz végzet teszi idegen-
szeriivé, amelynek elhagydsival megmarado Luka szohoz, a ko csato-
lando, annak a kifejezésére és szemléltetésére, hogy a kozség hataraban
hires bazaltké van. Ehhez képest a bizottsig a kiozség nevét Lukako
alakban allapitotta meg. A képv.-test. harom izben foglalkozott a név-
valtoztatas iigyével. Inditvanyoztik, hogy a kozség neve Temesko-
banya, vagy Gall Jozsef dr. férendihdzi tag, ottani nagybirtokos neje
sziiletett Agora Katinka utdn Katinkafalva, esetleg Agorafalva legyen.
Utobb a képv.-test. szotobbséggel Gallfalvara kérte a kozség nevét
megvaltoztatni. A varmegye kozonsége ehhez nem jarult hozzd, mert
ilynevii hely mir van az orszigban és a furcsan hangz6 Lnkako helyett
a Lukdcsko nevet hozta javaslatba.

Margitfalva. (Azelott Janova volt a neve, mely a B. M. 1893.
évi 2947. sz. rendeletéyvel Margitfalva-ra viltoztatott.) Lendvai: eredeti
neve Jené volt (Csanki: 11. 43), de mivel ilynevit helység mar van
az orszagban, Jenofdja lehetne. O. L.: Janova a kozépkorban Jend
nevet viselt; tehdt e nevet lehetne visszaallitani, még pedig Temes-
jeno alakban. O. K. T. B.: a Margitfalva név fentartasiban dllapodott
meg, de mivel hasonlonevii kozség van Szepesben is, a kozség nevét
Ujmargitfalva alakban allapitotta meg.
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Mély-Nadas. Ortvay: A torok idészak utan Duboki-Nidas néven
szerepel. Az Osszes tényezok megegyezése szerint Mélynadas lesz
a neve ezentil is, de kotojel nélkill egy szOba irva.

Nagy-Topolovecz. Az 0Osszes tényezok megallapodasa szerint
Nagytopoly lesz a neve. (L. Kis-Topolovecz.)

Panyova. O. K. T. B.: a kozség nevének nagymértéki idegen-
szerliségét az ova végzet okozza, amelyet a hosszii d-val helyettesitve,
a jelenlegi névbol a jo hangzisi, magyaros és az eddigitél sem sokban
kiilonb6z6 Pany 6 nevet nyerjiik, melyet a bizottsig a kozség nevéiil
meg is allapitott. A képv.-test. a kiozség nevét valtozatlanul fentartani
kivanja. A varmegye a Panyodka nevet javasolja, mely még kevéshé
tér el a mostanitol.

Stanesofalva. (Volt Stancsova nevét az 1893. évi 2947. B. M. r.
valtoztatta Stancséfalva-ra.) Ortvay: a XIV. szdzadban Stancsafalvi-
nak hivtak. Lendvay: Sztancsafalva, 0si neve, visszadllitandé lenne.
(Csénki: II. 16.) Az O. K. T. B. Sztancsafalva alakban allapitotta
meg a kozség mnevét. A képv-test. és a varmegye ehhez hozzé-
jarult. ;
Sustra. Lendvai: Ormo6slaka nevet ajanlja, hogy a kozség iij
nevében a délvidék egyik nagyérdemt historikusanak, Ormos Zsigmond
foispinnak a neve megorokittessék. Az O. K. T. B. ehhez hozzijarult,
oly modositdssal, hogy mivel a bizottsag elvi megallapodasahoz képest
a vezetéknevek lehetoleg keriilendok az 1j kozségnevek képzésénél,
a keresztnévbol képeztessék az wj név. Ezért a Lkozség nevét
Zsigmondlaka alakban &llapitotta meg. A képv.-test. nem jarult
hozzd, mert halds kegyelettel adozik ugyan Ormo6s hervadhatatlan
¢rdemeinek, de Ormos semmiféle 6sszekottetésben nem volt a kozséggel,
soha ott nem lakott, sot ott taldn nem is jart. Dorka Pompejus indit-
vanyira a képv.-test. a Sustya névben dallapodott meg, melyet a
lakosség konnyen kiejthet. A varmegye kozonsége a Sutra név
mellett foglalt allast.

Sziklias. (Volt Susanovecz nevét az 1895. évi 108.945. sz. B. M. r.
valtoztatta a maira.) Az 0Osszes tényezok megallapoddsa értelmében
megtartja mostani nevet.

Temes-Kiralyfalva. (Volt Kralovecz nevét az 1893. évi 2947. sz.
B. M. r. véltoztatta a maira.) O. K. T. B.: a kozség hosszii nevét meg-
roviditendonek talalta és ezért Temeskiralyi alakban éllapitotta
meg. A képv.-test. egyhangilag azt hatirozta, hogy a kozség neve
Szerb-Kraljevac legyen. A varmegye kozonsége a Temeskirdlyi
név mellett foglalt allast.

Temes-Péterfalva. (Volt Petroveszello nevét az 1893. évi 2947.
sz. B. M. r. véltoztatta a maira) Az O. K. T. B. Temespéterire
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roviditette a kozség nevét. A képv.-test. Szerb-Péterfalva-ra kivanja
valtoztatni. A varmegye a Temespéteri nevet javasolja.

Temes-Rékas. (Volt Rékas nevét az 1888. évi 32.460. sz. B. M. r.
valtoztatta Temes-Rékas-ra.) Lendvai: egykori neve Rékas volt (Csanki:
II. 19); ez a neve, a Temes jelzovel, visszadllitandé lenne. O. K. T. B..
Temesrékas alakban allapitotta meg a kozség nevét. Ehhez a képv.-
test. és a varmegye hozzdjarult.

Theés. Ortvay: Teesch, Tés — Teés néven jon elo; a torok
uralmat atélte. Lendvai: Tésfalu legyen a neve, mert Tés és Teés
mar van az orszaghan, Theés pedig nem magyaros. O. L.: Rékdstés
nevet ajanlja, mert a kozség e nagyobb hely és jardsi székhely koze-
lében fekszik. O. K. T. B.: a kozség nevét T éstfalu alakban alla-
pitotta meg. A képv.-test. a Theés nevet kivinja fentartani. A var-
megye a T ésfalu nevet javasolja.

Ujaradi jaras.

Féregyhaza. Kovics A.: Régi neve Fejéregyhdz. (Csanki: I. 770.)
Ortvay: hajdan Fehéregyhdz (Alba Ecclesia). O. L.: eredeti neve Fejér-
egyhdz volt; kivinatos lenne e régi név visszadllitasa, még pedig meg-
kiilonboztetésiil mas, hasonlé nevii helységektol: Temesfejéregyhiz
alakban. O. K. T. B.: elfogadhatonak taldlta a kozség daltal bélyegzin
és irdsban mar eddig is haszndlt névalakot, s ehlLez képest a kozség
nevét az a véghangzo elhagyasival Féregyhaz alakban allapitotta
meg. Khhez a kozség és a varmegye is hozzajarult.

Fibis. Umhéuser: megfelelo magyar neve Fibirs. Lendvai: egy-
kori neve Fiives volt. (Marki: I. 201.) O. K. T. B.: a kozség nevét
Temesfiives alakban allapitotta meg. Képv.-test. a mostani név
fentartisa mellett nyilatkozott, mert szerinte hajdan az 1. n. szécsinyi
hegyen egy kolostor volt, amely a Fibis nevet viselte; e kolostor
utdan, melynek némi romjai és kertje ma is lathatok, kapta a kozség
és a hegy alatt elterilld volgy a nevét. A virmegye a Temesfiives
nevet partolta.

Fonlak. Ortvay: hajdan Fellak. Lendvai: a mostani neve meg-
maradhat, bar kozépkori neve Fellak volt (Marki: I. 200), de ilynevi
helység mar van az orszaghan. Az dsszes tényezok megegyezése szerint
a kozség mostani neve megmarad.

Fiiskut. O. T.: Eredeti, kozépkori neve Fiizkit volt. (1493.
Csanki: T. 771.) Mivel ily név Kolozsmegyében is van, Tem es{iiz-
k i t-nak volna elnevezendé. O. K. T. B.: ehhez hozzédjirult. A képv.-
test. is. A varmegye a jobb hangzasu Fiizeskit nevet hozta javaslatba.

Ieresztes, (Azel6tt Kreuzstitten, Breszt). Ortvay: Régi hely;
romjan épiti fel 1772-ben Neumann Kreutzstittent. Mivel tobb ilynevii
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kozség van az orszigban, O. L. az Ujaradkeresztes, Kovics és Lendvai
a Maroskeresztes, Pfeudesack és Dr. Illésy a Temeskeresztes nevet
ajanljik. O. K. T. B.: a Maroskeresztes nevet akceptalja. A képv.-test.
kivinsidgdira a varmegye a Temeskeresztes nevet javasolja.

Kis-Szent-Miklos. Az osszes tényezok megegyezése értelmében
megmarad mostani neve, de.egy szoba irva: Kisszentmiklos.

Kisfalud. (Azelott Engelsbrunn, Angyalkat.) Lendvai: Kozépkori
neve Kisfalud (Marki: I. 208); de mivel tobb ilynevii kozség van az
orszighban, a Temes jelzovel volna ellitand6. O. K. T. B.: a kozség
nevét Angyalktt alakban dllapitotta meg. A képv.-test. és a vdr-
megye ehhez hozzijirult.

Munar. Ortvay: elobbi neve Monrasz; parochidja 1724. attétett
Német-Szent-Péterre. Az osszes tényezok megegyezése értelmében meg-
tartja mostani nevét.

Nagyfalu. Mivel tobb ilynevii kozség van, az O. K. T. B.
Marosnagyfalu alakban dllapitotta meg a kozség nevét. A képv.-
test. a varmegye neve utin a Temesnagyfalu nevet kérte, mivel a
kozség tavol fekszik a Maros foly6tol. A varmegye a Marosnagyfalu
név mellett foglalt allast. '

Német-Sagh. (Azelott Segenthau, Dreispitz.) Leundvai: egykori
neve, Mezosig visszadllitandé lenne. (Marki: 1. 213) O. K. T. B.:
Mezosag-ban allapitotta meg a kozség nevét. A képv.-test. ragaszkodott
a mostani névhez, a varmegye javasolja a Mezisig nevet.

Német-Szent-Péter. (Azelott Deutsch-Sanct-Peter.) Ortvay: szimos
régi okirat emliti Szent-Péter néven. A német jelzot a Mercy-féle
német gyarmatosok utdn kapta. Lendvai: Magyarszentpéter-re
volna magyarositandé, hogy a kozség nevében is kifejezésre jusson,
hogy lakéi német anyanyelvok mellett is derék magyar dllampolgarok
és jo hazafiak. O. K. T. B. ehhez hozzdjarult. A képv.-test. azonban
ragaszkodott a kozség mostani nevéhez. A virmegye a Marosszen t-
péter nevet hozta javaslatba.

Réthat. (Azel6tt Wiesenhaid, Ibéd.) Ortvay: Wiesenhaid néven
Neumann telepitette 1722-ben. Hajdan itt Asszonylaka nevi helység
allott, melynek plébanidja mar a XIV. szdzadi papai tizedjegyzékekben
emlittetik. Az Osszes tényezok megegyezése folytin megtartja mostani
neveét.

Székesut. Ez is marad.

Szépfalu. (Azelott Schondorf, Szerdin.) Ortvay: hajdan Szddi,
ebbol Seftin. Marad mostani neve. :

- Uj-Arad. Ortvay: hajdan Apdcza. Az osszes tényezok megegye-
zése értelmében megmarad, de hosszi i-val és egybeirva: Ujarad.

Uj-Bodrog. Lendvai: régi neve Bodrog (Marki: I. 196), de mivel
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ilynevit hely méar van, maradjon Ujbodrog-nak. Az osszes tényezik
mefrallapodaia ertelmeben megmarad, de hosszi t-val és egybeirva:
Ujbodrog.

Z.ulorlak Ortvay: mar a XIV. szazadban parochm a XV. szdzad-
ban sokszor emlitik Zadarlaka, Zadurlaka néven. A Mercy dltal tele-
pitett németek Szadorlak és Szaderlach-nak mondtak. Lendvai: maradhat
mostani magyar neve. O. L.: eredetileg a XIV-——XYV. szizadban Zidor-
laka volt a neve (Csanki: I. 781); e régi, jobban hangzo nevét kellene
visszaallitani. O. K. T. B.: a kozség nevének két tagja kozott birtok-
viszony van, mit a megfelelo birtokrag hozzicsatolasaval kifejezésre is
kell juftatni; ehliez képest a bizottsig a kozség nevét Zadorlaka
alakban dllapitotta meg. A képv.-test. kivinsdgara a varmegye a kizség
nevének valtozatlan fentartisat javasolta.

Verseczi jaras.

Dézsanfalva. Ortvay: nevét néhai Deschan kamarai adminisz-
trator utdn kapta. Lendvai: maradjon mostani neve. Az isszes tényezok
megegyezése értelmében megmarad.

Ferendia. Lendvai: maradhat, de a helyesebb, magyarosabb
Ferend alakban. O. K. T. B. és a varmegye ehhez hozzajarult. A képv.-
testiilet fentartani kivdnja a kozség mostani nevét.

German. Ortvay: hajdan Ermen, Hermen néven szerepel; Ormény-
nek ejtends legvalosziniibben. Lendvai: Ormény-re volna valtoztatando
eredeti neve Ermen, Ermeny. (Csanki: II. 101.) O. K. T. B.: a kizség
neve eredetileg Ermen — mai olvasis szerint Krmény — alakban
szerepel, mely csak késobbi hasznalat folytan ferdiilt el a mai Germdin-ra;
ehhez képest a bizottsig a kozség nevét Erm ény alakban allapitotta
meg. A képv-test. ragaszkodott a mostani névhez. A virmegye a
szebb hangzdsi Osermény nevet hozta javaslatba.

Jabuka. Umhéuser: Almavolgy a megfelelo magyar neve. Romy
Béla és Lendvai: Temesalmas-ra volna magyarositandd. Kovies A.:
régi neve Jabolnok (Csanki: IT. 103) visszadllitando, vagy legyen Almadd,
Krusicza pedig Kortéd. O. K. T. B.: a kozség neve értelmileg az
alma széval van Osszefiiggéshen, amibol az s képzé hozzaadisival a
johangzasu Almas név képezheto; ehhez pedig legalkalmasabb jelzaiil
a varmegye nevérol vett elonév kindlkozik. A bizottsdg ennekfolytdn
a kozség nevét Temesalmas alakban dllapitotta meg. A képv.-test.
ragaszkodik a kozség mostani nevéhez. A varmegye a rovidebb Almad
nevet hozta javaslatba.

Kis-Gdj. Az osszes tényezok megegyezése ¢rtelmében megmarad,
de kotojel nélkil egybeirva: Kisgaj.

Kis-Szredistye. Umhbénser: megfeleldo magyar neve Hitelfalu.

9
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Romy Béla: Kiskozepes. Lendvai: Kisszered-re volna magyarositando.
0. K. T. B.: a kozség mai nevének torzsét a kezdo massalhangzok
torlodasa s az istye végzet idegenszeriivé és rossz hangzasuva teszik.
Ezen fogyatkozasok az istye végzet mellozésével s a két kezdo massal-
hangz6 kozé egy e hangz6 beiktatdsival sziintethetok meg, midltal a
szépen hangz6 s sokkal rovidebb Szered névalak all elo. Ehhez képest
a bizottsig a kozség nevét Kisszered alakban &llapitotta meg.
A képv.-test. ragaszkodott a kozség mostani nevéhez. A v;irmegye a
Kisszered nevet ajanlja.

Kis-Zsam. Lendvai: maradhat, bar eredeti neve Zsan volt. (Csanki:
IT. 109.) O. T.: maradhat, egybeirva. De helyesebb lenne, az altala-
lanosan kotelezo egyszoba irds alkalméaval e név kozepén eloforduld
,5z8“ betlik kikeriilése végett, az Als6zsam nevet torzskonyvezni,
egybeirva. Ez esetben Nagy-Zsdm, mely hegyesebb vidéken fekszik,
a Felsozsam nevet vehetné fel. O. K. T. B.: a kozség nevét Alszsam
alakban éllapitotta meg. A képv.-test. fentartani kivinja a kozség
mostani nevét. A virmegye az O. K. T. B. hatdrozatit partolta, mert
a Kiszsim név a sziszegé hangzok torloddsa folytin nehezen kiejtheto,
egybeirva pedig félreértheto.

Klopodia. Umhduser: megfelelo magyar neve Harangfalu. O. L.:
maradhat ; esetleg Klopddia vagy Klopod alakban. O. K. T. B.: a kozség
mai neve értelmileg a harang szoval van Osszefiiggésben, mely a d
helynévképzo hozzacsatolasival a Harangod nevet adja. A képv.-
testiilet és a varmegye nem jarult hozza e rossz hangzasi 1j névhez
és a kozség nevét Klopdodia alakban javasolta megallapittatni.

Kustély. Lendvai: Mélykastély-ra volna magyarositando.
0. K. T. B. ehhez hozzdjdrult. A kozség neve ugyanis a kezd6é mély
hangzi miatt némileg idegenszerien hangzik, aminek a-ra véltoztati-
saval a jol hangzo Kastély név all elo, amely egyébként értelmileg is
azonos a mai névvel. K névhez pedig alkalmas jelzoiil kindlkozik a
Mély elénéy, tekintettel arra, hogy a kozség lapalyban, mélyen fekszik.
A Kképv-test. iilésében Corcea Abraham gor-kel. roman lelkész azt
vitatta, hogy a kozség mostani neve eléggé magyaros hangzasi; a
mély jelzo kiejtését az ottani romanajku lakossdg sohasem fogja meg-
tanulbatni. Inditvanyara a képv.-test. a kozség nevének Romankustélyra
valo valtoztatasit kérte. A varmegye a Mélykastély név mellett foglalt
allast.

Laczunas. Umbénser: magyar neve Lazarfalu. Lendvai: marad-
hat. O. K. T. B.: A kozséz mai névalakjinak idegenszerliségét az a
hangzok kozott levo mély w okozza. Tzt o-ra valtoztatva, a jobb
hangzisu és konnyebb kiejtésii Liaczond s nevet kapjuk. A kizség
hozzajarult e valtoztatishoz, a virmegye nem partolta.
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Markovecz. Lendvai és Kovics a kozség régi nevét: Marktelke
(Csanki, II. 104), felujitani ajanljak. O. K. T. B. ehhez hozzdjirult.
A képv.-test. iilésén Neuber Alajos a Markota nevet ajanlotta, melyet
konnyebben ejthet ki a koznép. Terotta Gyorgy inditvanyozta a kozség
mostani nevének meghagyidsat. A képv.-testillet Terotta inditvanyit
elfogadta. A vdrmegye a Temesmarkocz nevet hozta javaslatba.

Meszics. O. K. T. B.: A kozség neve a mész, meszes szoval van
értelmi oOsszefiiggésben, mely ut6bbihoz a gyakori és Lkedvelt falun
helynévképzot csatolva, a jo hangzdsu s a kozség mészko hegyvidékére
jellemzo Meszesfalu nevet képezhetjik. A képv.-test. a kozség
nevét nem kivinta megvaltoztatni. A varmegye elfogadta a Meszes-
falu elnevezést.

Moravieza. Umhinser: magyar neve DMorkovesd, Vaskovesd.
Ortvay: hajdan Mora, Mura néven szerepel. Lendvai: maradhat;
esetleg régi neve felujithato, a varmegye nevérél vett jelzovel:
Temesmdra. O. L.: Maradhat a kozség bélyegzojén haszndlt Temes-
moravicza alakban, egybeirva. Esetleg a Temesmora alak is ajinlhato;
bar, hogy ez a helység viselte volna hajdan a Mora vagy Mura nevet,
még bizonyitisra szorul. (V. 6. Csanki, II. 52). O. K. T. B.: a kozség
nevét Temesmdra alakban allapitotta meg. A képv.-test. a kozség
nevének Temesmoravicza alakban valé megallapitisat kérte. A var-
megye a Temesmoéra nevet javasolta.

Nagy-Szredistye. Az O. K. T. B. a Kis-Szredistye kozségnél
ismertetett indokoknal fogva Nagyszered alakban dllapitotta meg
e kozség nevét. A képv.-test. ragaszkodott a mostani nevéhez. A var-
megye partolta a Nagyszered nevet.

Nagy-Zsam. O. K. T. B.: a Kis-Zsim kozségnél ismertetett
okokbol a kozség nevét 'elsdzsam alakban allapitotta meg. IShhez
a varmegye hozzdjarnlt, a kozség azonban ragaszkodott a mostani
névhez.

Német-Sztamora. Umhénser: megfelelo magyar neve Szamora.
Ortvay: régen Tot-Sztamora. Lendvai: Alsoésztamora legyen a neve,
mivel nemzetiségi mneveknek elonévként vald haszndlata lehetileg
mellozendo, amennyiben az ilyenek nem allandoan jellemzoek. A nem-
zetiségi elonév — a kozség foldrajzi fekvésére utalva — Also elonévvel
volna helyettesitendo, tekintettel arra, hogy ezen kozség a hasonnevil
Roman-Sztamoranal foldrajzilag lentebb fekszik. O. K. T. B.: ehhez
hozzajarult. A virmegye is. A képv.-test. ragaszkodott mostani nevéhez.

Podporany. Kovacs és Umhiduser javaslatira az O. K. T. B. a
kozség nevét Porany alakban allapitotta meg, mellozve az idegen-
szertiséget okozo Pod képzot. A képv.-test. fentartani kivanta a kizség
mostani nevét. A varmegye partolta a Poriny elnevezést.

9*
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Réthely. (Volt Rettisova nevét az 1894. évi 15.064. sz. B. M. r.
valtoztatta a maira.) O. K. T. B.: a kozség mostani nevét véltozatlanul
fentartotta. A képv.-test. Miucza Joan inditvanyara elhatirozta, hogy a
kozség jelenlegi nevét elhagyja és folveszi az ,6srégi“ Rityisor
(magyarul olvasva Riityisor) nevet. A varmegye a kozség mostani
nevének megtartisa mellett foglalt allast.

Szolsicza. O. K. T. B.: A kozség erds szolotermelo kozség 1évén,
alig lehetne a j6 hangzasu Szollos névnél alkalmasabb j nevet taldlni.
K név pedig a tobbi, azonos vagy hason hangzisu kozségnévtol leg-
alkalmasabban a varmegye nevétol vett s igy a kozség foldrajzi
fekvése irant is kozelebbrol tajékoztatdo Temes névvel lesz megkiilon-
boztetheto. Khhez képest a bizottsig a kozség nevét Temesszollos
alakban dllapitotta meg. A varmegye ehhez hozzdjarult. A képv.-test.
a kozség mostani nevét megtartani kivénja.

Temes-Kutas. (Azelott Kudricz). Az osszes tényezok megegyezése
értelmében megtartja mostani nevét, de egybeirva.

Temes-Paulis. (Volt Paulis nevét az 1894. évi 15.064. sz. B. M.
r. valtoztatta a maira.) O. L.: maradhat, egybeirva. E helység neve,
tgy latszik, a kozépkorban is Paulis volt méar. (Csanki, II. 56.) — Az
Osszes tényezok megegyezése értelmében megmarad mostani neve,
de kotojel nélkiil egybeirva.

Varadia. Ortvay: a régi Virad-bol lett Varadia. Lendvai: Kr-
somlyo, régi historiai neve, visszadllitando lenne. O. L.: a kozépkorban
Ersomly6 vagy Erdsomly6 volt a neve. (Cséanki, IL 95.) B régi, magyar,
torténelmi és ezért jellemzo nevek valamelyikét lelietne dllandositani.
0. K. T. B.: A régi nevek koziil a foldrajzi {évedések elkeriilése
végett az Erdsomlyé latszik alkalmasabbnak, mert az Er elénév
az orszag mas vidékén fekvo Ermellékre utalna. A képv.-test. nem
kivanta megvaltoztatni a kozség mostani nevét. A virmegye az
Ersomly() nevet hozta javaslatba, mert konnyebb kiejteni, mint
Erdsomlyo-t. »

Vattina. Umhiiuser: magyar neve Vatig. Lendvai: régi neve Vit
(Csdnki, II. 109); ez esetleg valamely jelzovel felujithato volna.
Kovdes: Temesviat vagy Vatona lehetne a neve. O. L.: eredetileg, a
XV. szizadban Vat (vagy Vad) a neve. E régi, magyaros nevek
valamelyikét lehetne felujitani, de megkiilonboztetésiil a hasonld nevi
helységektol, elonévvel, péld. Temesvat vagy Verseczvit, sth. alakban,
egybeirva. O. K. T. B.: Verseczvat alakban &llapitotta meg a
kozség nevét. A képv.-test. ehhez hozzijirult. A varmegye tévedések
elkeriilése végett (Temesvat kionnyen osszetévesztheto Temesvar-ral,
Verseczvat pedig Verseczvir-ral), a Kisvat kozségnevet hozta
javaslatba.
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Vlajkoveez. Umhauser: megfelelo magyar neve Piispokfalu
Romy Béla és Kovacs A. javaslataira az 0. K. T. B. az [ betlinek a
kihagydsdval, s az ovecznek 6czra valo roviditésével, toviabbd a
varmegye nevérol vett elonév hozziillesztésével Temesvajkocz
alakban dllapitotta meg a kozség nevét. A képv.-test. és a viarmegye
ehhez hozzdjarult.

Yojvodinez. O. K. T. B.: a kizség mai neve a vajda szioval
van értheto osszefiiggésben, amely a kedvelt lak helynév-képzovel meg-
toldva, a jol hangzo Vajdalak nevet adja. A képv.-test. ragaszkodott
a kozség mostani nevéhez. A viarmegye a Vajdalak nevet elfogadta.

Vingai jarias.

Baraczhaza. O. L.: a kozépkorban Baroczhiza vagy talin
Bardczhaza volt a neve. (Csanki, II. 25.) — Az Osszes tényezok meg-
egyezése értelmében valtozatlanul marad mostani neve.

Bruckenau. Ortvay: hajdani neve Piski; késobb a mnémetek
telepitése kovetkeztében folvette a Bruckenau nevet. Lendvai: Temes-
piski-re volna vdltoztatando, mert régi neve Piski (Szentklaray, I.
511), de ilyen nevii kozség mar van az orszagban. Romy a Hidegliget,
Kovacs a Hidasliget nevet ajanlta. O. L.: E helység neve eredetileg,
a XIV—XV. szdzadban Piski volt. E régi, magyar nevét kellene
visszadllitani, még pedig megkiilonboztetésiil a hasonlo nevit helysé-
gektol: Temespiski alakban, egybeirva. Az O. K. T. B. ehhez
hozzajarult. A képv.-test. is, de a kozség hazafias érzelmu lakossidga
megfelebbezte a kozség hatirozatit, el6adva, hogy a szomszédos
kozségek romdn ajku lakossiga régi idoktél fogva Piskie-nek hivja
Bruckenaut, abban a hiszemben, hogy azt a kozséget hajdan az 6
romin oseik laktak, s igy ez a név lelkilkbe mint romdn név vésodott.
Ha most a kozség hivatalosan is ezt a nevet kapnia, a szomszédos
kozségek 0Orokos csufolodasainak lenne -kitéve. Kérték ennélfogva,
hogy Hidliget vagy Hidasliget legyen a kozség neve. — A virmegye
a Hidliget nevet hozta javaslatba.

Hodony. Megtartja mostani nevét, mely kiilonben megfelel XV.
szizadi nevének: Odony. (Csanki, IT. 54.)

Kaldaesa. O. I..: A kozépkorban inkabb Kaloesa volt a neve.
(Csénki, IT. 44.) Azért a Temeskalocsa nevet, egybeirva vehetné
fel, megkiilonboztetésiil a tobbi hasonlé nevi helységektol. 0. K. T. B.
ehhez hozzajarult. A képv.-test. és a virmegye a Temeskaldcsa
nevet hozta javaslatba.

Kétfél. Lendvai: maradhat; régi neve kolonben Kétfiild volt.
(Csénki, II. 51.) Az Osszes tényezok ehhez hozzdjarultak.

Kis-Szt-Péter. Ortvay: 1843-ban telepitett ide Varjas prediuméin
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németeket az udvari kamara. — Az Osszes tényezOk megegyezése
értelmében megtartja mostani nevét, de egybeirva: Kisszentpéter.

Kis-Telep. Ortvay: 1843-ban telepitett ide Varjas praediumdin
az udvari kamara németeket. — Az 0sszes tényezok megegyezése
értelmében megtartja mostani nevét, de egybeirva: Kistelep.

Knéz. Umhéduser: megfelelé magyar neve Bird vagy Elbljaro-
Ortvay: régi neve Kenes, Kenez; Kenéz-re volna valtoztatando. O. L.:
eredetileg inkdbb Kenéz. (Csanki, 11. 13.) K magyarosabb névalakot
kellene felujitani; minthogy azonban ily nevi helység mar van az
orszdgban, valamely elénévvel, péld. Teme s k e n éz alakban, egybeirva.
Az O. K. T. B.: a kozség nevét Temeskenéz alakban dllapitotta meg.
A képv.-test. a kiozség mostani nevéhez ragaszkodott. A virmegye az
0. K. T. B. megéllapitasa mellett foglalt alldst.

Majlatfalva. Ortvay: 1820-ban keletkezett a Turegyhiza nevi
kamarai praediumon. Lendvai: régi neve Turegyhaza; mostani neve
maradhat, de alapitoja, Majlath neve utan h-val. 0. K. T. B.: a kozség
mostani nevét valtozatlanul fentartani hatarozta. A képv.-test. és a
varmegye a Majlathfalva alakot hozta javaslatha.

Merczifalva. (Merezyfalva.) Ortvay: régi neve Karany. A Mercy-
falva irds a helyes, mert Mercy hires tabornoktol ered. Lendvai:
Mercyfalvinak irassék, hogy a nagy Mercy gr. neve hamisittatlanul
fentartassék. O. L.: Maradhat Merczyfalva alakban. Ortvaynak az az
allitasa, hogy e helység régi neve Kardny volt, nem felel meg az
adatoknak. Csupin egy Karol, azaz Karoly, Kis-Karoly nevi helységnek
itteni nyoma mutathaté ki. (Cséinki, II. 44.) O. K. T. B. a kozség
nevét Merczyfalva alakban dllapitotta meg, amint azt mar a kozség
irdshan és bélyegzojén hasznalja. A képv.-test. ehhez hozzajarult. A
varmegye a Mercyfalya irdsmodot hozta javaslatba.

Monostor. Ortvay: e néven mar a XIII. szdzadban eléfordul.
O. I.: A kozség a XV. szizadban miar Monostor néven emlittetik, s
minthogy a tébbi Monostoroknak mar van jelzdjiik, neve viltozatlanul
maradhat. — Az Osszes tényezok ehhez hozzijarultak.

Murdany. Ortvay: hajdan Muron, Murony volt a neve. Lendvai:
Bér régi neve Murony, mostani neve fentartando lenne, mert nem
idegen hangzisu és a felejthetetlen emléki Mnranyi féispan innen
vette vezetéknevét és nemesi elonevét. O. L.: Régi kozépkori neve
Murony. (Csanki, II. 52.) Ez a kozépkorban sokat emlegetett név
lenne felnjitand6, megkiilonboztetésiil a hirneves Muranytol. O. K. T. B.:
a kozség nevét Murony alakban dllapitotta meg. A képv.-testiilet
ragaszkodott a kozség mostani nevéhez és megkiilonboztetésiil a
gomormegyei Murdnytol, a Temesmurany nevet kérte, amihez a
varmegye hozzajarult,



— 135 ~—

Német-Benesek. Ortvay: régi neve Vencse vagy Vencze. Kovacs
A: Nagyvenécze; régi neve Venécze. (Csanki, II. 16.) Umbhiuser:
Bencze a megfelelé magyar neve. Lendvai: Felsobencsek-re volna
valtoztatando. O. L.: e helység neve eredetileg, a kozépkorban, gy
latszik : Venécze volt, még pedig egyik ily nevi falu Alsé-, masik
Felso- elonévvel. (Csanki, I1. 16, 17.) E régi magyaros, jellemzé név
visszadllitisa kivanatos lenne, még pedig lehetoleg a régi elonevekkel,
olytormdn, hogy a mai Német-Bencsek kapja a Felsovenécze, Roman-
Bencsek pedig az Alsovenécze mnevet (egybeirva), foldrajzi fekvésiik
szevint. 0. K. T. B.: Német-Bencsek nevét Nagyvenécze és Romin-
Bencsekét Kisvenécze alakban allapitotta meg, visszadllitva az o0si
neveket és kikiiszobolve a nemzetiségi eloneveket. A képv.-testiilet
ragaszkodott a kozség mostani nevéhez. A varmegye a Felsobencsek
nevet hozta javaslatba.

Orczifalva. Ortvay: Hajdani neve Kakot, Kokot; innen a Kokoda
és Kokodia név, mely a nép szdjan ma is él. Orczyfalvinak irando.
1785-ben nevezték el Orezyrol, amikor németeket telepitettek oda,
Lendvai: Orczyfalvara véltoztatando, megalapitoja: Orczy br. utin.
— Az Osszes tényezok -megegyezése értelmében ezentul igy irando:
Orczyfalva.

Roman-Benesek. Az O. K. T. B. a Német-Bencseknél ismertetett
indokoknal fogva a kozség nevét Kisvemnécze alakban dllapitotta
meg. A képv.-test. a kozség nevét meghagyni kérte. A varmegye az
Alsobencsek nevet hozta javaslatba.

Széesany. Ortvay: hajdani neve Szécsény. O. L.: a kidzépkorban
Szécseny vagy még inkabb Szécsony volt a neve. (Csdnki, 1. 779.)
Lendvai: Nagyszécsény-re volna valtoztatands. O. K. T. B. Teme s-
szécsény-ben dllapitotta meg a kozség nevét. A kép.-test. és a
varmegye a Temesszécsdny nevet kérték.

Varjas. Ortvay: a XIIT. szazadtol kezdve sokszor emlittetik
Voras, Worias = Varjas néven; a XV. szazadban a Varjas-csalad
birtoka. — Az 0sszes tényezok megegyezése értelmében neve valtozat-
lanul marad.

Vinga. Ortvay: régi neve; a késobb kapott Theresiopolis nevét
Miéria Terézia tiszteletére kapta. Lendvai: mostani neve maradhat; a
kozépkorban is ez volt a neve. (Marki, 1. 219.) — Az Osszes tényezok
megegyezése értelmében magmarad.

Zsadany. Ortvay: mar a XIII. szdzadban eléfordul Zadan, Sadan
= Zsadany néven. O. K. T. B.: a kozség nevét, az azonos vagy ha-
sonlo hangzdsu kozségnevektol valé megkiilonboztetésiil Mezozsadany
alakban allapitotta meg. A képviselotestiilet a kozség mostani nevét
meghagyatni kivanta. A varmegye a Mezézsadany nevet javasolta,



Jelentés

a temesvar-helvarosi csatornazas és a varhontasi munkak alkalmaval 1910-ben
felszinre keriilt leletekrol.

Az 1910. év folyaman Temesvar viarosa nagymérvii ujjaalakitasi
munkalatoknak volt a szinhelye. Egyrészrél a mar régebben megkez-
dett varbontdsi miveleteket folytattak, hogy a Belvarost megszabadit-
sk a varos fejlodését sokdig gatold varfalaktol, masrészt 1910. kora
tavaszan kezdették meg a Belvdrosban a csatorndzds munkdlatait és
folytattak azt a késo oOszig.

K nyole héonapig tartd munkaido alatt a Belvaros minden utcajat
és terét feldstdk 5—6 méter mélységig, hogy a csatorna csoveit
elhelyezhessék.

E kiilonféle munkdlatokat Argusszemekkel kisértik, mert jol
tudtuk, hogy ilyen alkalom tiébbé aligha fog elofordulni a varos multjit
illeto lelettargyak elokeriilése dolgaban.

Figyelmiinket féleg arra terjesztettiik ki: vajjon
elokeriilnek-e o0skori tairgyak is Temesvar-Belvarosa
talajabol? és ha igen, akkor a vdros melyik részén,
milyen mélységhol, milyen korilmények kozott?

Az eredmény varakozasunkat nem elégitette ki.
Ozonével keriiltek ugyan elé a lelettargyak ; magiba a muzeumba is,
az érmekkel egyiitt majdnem 1600 darab jutott, de sok keriilt azért
magdnosok tulajdondba is. De barmino nagy is a felszinrekeriilt targyak
szama, ezek Temesvir oOskorira kevés vilagot deritenek, mert a leg-
nagyobb résziik a XVI—XVIII. szazadbol szarmazik. Klenyészo csekély
szimmal fordulnak elo még a késoéo kozépkoriak is a XI—XV.
szdzadbol ; elvétve fordultak elo romai koriak; mig az 6skori
jelleggel biré lelettargyak egészen kétségesek: vajjon
csakugyan 6skoriak-e, vagy ha csakugyan o6skoriak is, valoban
itt voltak-e azok haszndlatban, vagy csak véletlen folytan jutottak ide.

Temesvar-Belvaros teriiletét ugyanis mar tobb izben megboly~
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cattik. Eloszor is akkor, midon a kozépkori varat épitették, de még
alaposabban 1719-t61 1760-ig, mikor a mostani lebontds alatt levo virat
¢és benne a vérost épitették. A varfalak kozeit valoszinileg a kozelbol
hordott foldrétegekkel toltotték meg. A var és vele egyiitt a varos
épitése 42 évig tartott. Kz alatt az ido alatt a mai Belvaros szintjét
mintegy két, sot harom méterrel is emelték. I miatt taldlunk gy a
varfalak kozeit kitolto foldtomegben mint magaban a Belvdros terii-
letén, a foldszinttol lefelé mintegy két méterig, néhol még mélyebbre
is feltoltott foldet mindentéle tormelékkel, tégladarabokkal, a XVIIL
szazad elejérol szarmaz6 eserepekkel, pipakkal, kalyha-
fiokokkal vastargyakkal Harom-négy méternyire, sot még
mélyebben is, taliljuk a kozépkori tdrgyakat, mint sarkantyukat,
zablakat, patkokat, kardokat, vasnyilhegyeket, ko- és vasagytgolyokat,
bombakat és az 1526. év elotti érmeket.

A kozépkori targyakat tartalmazo réteg alol kellene el6jonni
a legrégibb lelettargyaknak : a romai, kelta és oskori maradvanyoknak;
s e helyett mit tapasztalunk ?

1l Oskuri, iszapolatlan agyagbol, korong nélkiil
készillt agyagedényeknek még csak a nyomara sem
akadtunk. Oskori agyagedénynek — barmily szorgosan kerestiik —
még csak a legkisebb darabkajit sem tudtuk iddig megtaldlni. A vir-
bontasi munkdlatokndl 1909. nyardn, a katonai korhaz épiilete mogott
elokeriilt ugyan egy darab oskori agyag orsdgomb, de ez a fel-
toltott folddel keriilt oda.

9. Nem csak a paleolith- hanem a neolith- vagyis
az ifjabb kokorszakbol sziarmaz6 csiszolt koszersza-
moknak sem tudtuk iddig még a legkisebb nyomat sem
telfedezni

3. KEllenben elég szép szammal Keriilnek elo olyan csont-
targyak, mint példadul csiszolt, s6t ékitett szarvas-
agancs végek, szarvasagancs kalapdcsok, csontkorcso-
lydk, stb...., a melyeken az emberi kéz munkajanak nyoma vilagosan,
hatarozottan kivehetd s a mely targyak egészen oskori jelleggel is
birnak. KEzek kozott egészen kétségtelen oskori eredetii két darab
atfiart agancskalapacs. Kzeket az ag. ev. templom kozelében,
a lebontott vareroditések feltoltott foldjébol hoztdk eld, tehdt szintén
mas helyrol keriiltek ide a varépités kordban. A tobbi csonttargy a
csatorndzas munkdlatai alkalmaval a Belvaros kiilonboz6 helyeirol
keriiltek eld. De itt ismét az a bokkend, hogy e csonttargyak
legnagyobb része alig 2—3 méter mélységben, tehat uj,
legfeljebb kozépkori tdrgyakkal egyiitt, vegyesen for-
dultak elo. Tehdt megint csak a feltoltés alkalmaval keriiltek arra
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a helyre, ahonnan most felszinre keriiltek. Epen igy vagyunk két kisebb,
hatérozatlan rendeltetésii bronzdarabbal is. Honnan hordtik a feltol-
tésre szant foldet: nem tudhatjuk, de annyit mégis felteletiink, hogy
kozeli helyekrol. Mir pedig a Gydrvarosban és kivalt a
Vadaszerdoben egész bizonyos, hogy volt valamilyes kisebb telep
a bronzkorban, mert 1876-ban Sztaniszlavits foerdész kertjében
szolorigolozds kozben egy bronzontomihely maradvinyaira akadtak,
melynek darabjai muzeumunkba keriiitek. 1886-ban pedig Reiber Henrik
fomérnok a gydrvarosi Hiromkiraly-utca 464. szamu haza alapozasi
munkalatai alkalmaval taldlt egy diszes bronc karperecet; ez
is muzeumunkba keriilt. Sot a Ferencviros felé esé téglavetokbol is
elokeriilt 1905-ben egy bronz landsa.

Mindezekbol kitiinik, hogy Belvdrosunk kdzvetlen kozelében mar
a bronzkorban is voltak lakott teriiletek. Hogy magdban a Belvarosbhan
is volt-e mar az oskorban valami telep: azt csak akkor tudnénk
hatdrozottan megallapitani, ha a megfelelo rétegben talilnank az 6skori
leletek egészen biztos nyomaira. De ojskori agyag- és kotargy
1daig elé nem keriilt. Hanem felszinre keriilt a Baldzstéren,
mintegy 0t méter mélységbél, ahol mar iujabkori tirgyaknak nyoma
sem volt, vagyis fel nem toltott foldrétegbél egy diszitett
szarvasagancs-vég. Ugyancsak innen kerilt elo, négy méter
mélységhdl egy nagyobb szarvasagancs, melynek végét lefaragtak,
hogy abhol arat, vagy valami szuréeszkozt készitsenek. Szintén oskori
jelleget mutat ama csontkorcsolya, mely a Hunyady-varkastély
elott mintegy hat méter mélységhol emeltetett ki, arrol a helyrdl, ahol
egykor a Bega-foly0 egyik dga folyt és amelyet csak 1760-ban tomtek
be. K hiarom darab csontlelet ugyan 6skori jellegii, de minthogy lelet-
helyokon egykor folyomeder volt, konnyen lehetséges, hogy ezek is
csak véletleniil keriiltek erre a helyre, és kivilt a csontkorcsolya, nem
is Oskori, mert felszinre keriilt a Belvaros kiilonb6z6 helyein két-harom,
legfeljebb négy méter mélységben hasonlé korcsolya még vagy 24 darab.
Mindenik 6skori format mutat, de az utobbi 24 csontkoresolya tijabbkori
targyakkal kevert réteghol keriilt elo s igy csak az utolsé szizadokbol
szarmaznak. Annal inkdbb feltehetjiik ezt, mert a koznép még mai
napsag is hasznal — a vidéken — hasonl6 csontkorcsolyakat. Ez tehat
csak azt mutatja, hogy Temesvaron tobb sziz évvel ezelott sok volt
a viz és jég és a csuszkalasra gy a nagyok mint a gyermekek, —
mert kicsinylabakra ill6 korcsolydk is eldkeriiltek — a marhaldbszar-
csonthol faragott és csiszolt korcsolyat haszndltak.

A keltakort hiarom darab jellegzetes keltakés képviseli, ezek
is a varerdditések feltoltott foldjébol keriiltek elo.
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Aromai korbol valo egy vaslandzsa és egy 6rloko, ugyan-
csak a vdarerdditések kornyékérol.

A XI—XV. szazadot képviseli nehdny vasbalta és szekerce
két kard, egy par zabla, nehiny vaspatké és nyilhegy; a
XV—XVI. szazadot zablak, sarkantyik, ko- és vasdgyiu-
golyok stb.; a XVII. szazad veégérol és a XVIIL szizadbol mar
vzonével keriilnek elo a tirgyak, a legtobb az 1716. évi varostrom,
majd a varépités kordbol

Az 1910. évi csatorndzds munkdlatai alkalmaval dsszesen 1056
kiilonbozo kora és anyagu targy kerilt a mizeumba és 491 darab
érem, Osszesen 1547 darab.

A lelettargyakra vonatkozblag megjegyezziik, hogy azok leg-
nagyobb része a virfalak kozelében fekvo utcak felbontdsakor keriilt
el6; a varfalaktol beljebb esé utcikban mindig kevesebb tirgy jutott
felszinre.

A lelettargyak kozott van: bronztar gy kettd. Ismeretlen rendel-
tetést; ujabbkori targyakkal jott elo a Baldzstéren, mintegy 3 méter
mélységhol, ugyszintén egy bronzgyiri, melyet a nyilhir feszitésére
hasznaltak. Csonteszkoz mintegy 126 darab kerilt eld. Ezek leg-
nagyobb része szarvasagancs, a megmunkalds minden nyoma nélkiil
s valésziniileg nem is egyebek konyhahulladékndl, de vannak faragott
szarvasagancsrészek is j6 nagy szammal, Kiilonbozo
utcakbol, de a legtobb mégis a Balazstérrol; van 25 darab csont-
koresolya, majdnem minden utciban taldltak ilyet. Allati labszar-
csontokhbol készitették, némely darab a csiszkdlds folytdn mar nagyon
is lekopott; kozottiik nehany darab a két végén at is van firva, hogy
a libhoz kotheto legyen.

Ontargy hirom darab keriilt elé: kozottik ketté eviocsésze,
egy pedig satorcsics a torok vildg idejébol. Szamosabbak a v or 0 s-
réztirgyak; ezek leginkabb torok eredetiiek, mint kanndak,
csészék, fedbk, szird- és merité nagy kanal stb, szimuk 17.

Sargaréztargy két darab jott elo: egyike tjabbkori buzogany,
a masik pedig gyiri Klokerilt a Lenau-téren mintegy 3 méter
mélységhol egy fabol faragott, kalapalaku targy is; nem mds ez, mint
valamelyik XVIII. szazadbeli kalaposnak a minta ja.

Uveg csak elvétve, alig hirom darab fordult elé; a varfalak
kozelében astik ki, hosszi nyakuk mutatja, hogy palinkat ittak bel6lok
a varépito munkasok.

Legtobb az agyag- és a vastirgy. Agyagtirgy nem kevesebb
mint 369 darab keriilt a muizeumba. Legnagyobb részok a XVIII.
szdzad elejérol val6, de van kozottik a XVI—XVIIL szizadbol is.
Leggyakrabban jottek elé a kalyharész darabok, kilonféle
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alakiak ; vannak harangalakiiak és nagy hiromszogalakiak (ezek régi
mintik), majd virdgeserépalakda mazatlan és mdazos alakok, melyek mdir
a XVIII szézad elejérol valok. Cseréppipa 90 darab jott elo,
kiozotte van nehany torokkori is, de a legnagyobb részok a XVIIIL.
szazad elejérol, a varépités korabol valo. A legnagyobb részok olyan,
amilyeket Rakoczi kurucai haszndltak; itt a varépitéo munkasok vesz-
tették, vagy ha hibds lett, “hajitottak el. K pipagyiijtemény egy nép-
rajzi tanulmanyra is érdekes.

Nagy szammal jottek elo, még pedig igen gyakran teljesen ép
példanyokban a cserép kanndk, kancsok, fazekak, csuprok.
Szamuk 89. Kozottik 10 darab torok eredeti. Kzek barna, sot fekete
szinfiek, de vannak kékes-sziirke sziniiek is. Hogy igen sok egészen
épen maradt, kivalt a vizmerité kanndk és kancsok, annak oka abban
lelhet6 meg, hogy a Belvaroson keresztiil foly6 Bégamederben talaltik,
ahova vizmerités alkalmiaval véletleniil keriiltek. A cseréptilak
szama 25; ezek alakja a mai tdlaktol eliito; alacsony talpakon &llo
széles, de mély edények ezek és tobbnyire zoldmdazasok. Elokeriilt egy
zoldmézas soroskanes6 és egy ugyanolyan tojastartéd is.
Diszitéses cseréptdl vagy tanyér, amely teljesen ép allapotban
volna, nem keriilt elo, de felszinre jutott sok toredék, amelyeken a
XVIL,» XVIIL szdzad népies edénydiszitési technikije igen jol tanul-
manyozhaté. Tgy példanl igen szokasos diszités e tanyértoredékeken a
tulipan.

Kiilonféle alakokat mutatnak a cserépfed 6k, nagyrészok zold-
mazas és harangalaku, feliil kis fogantytival. Jelenleg mar teljesen
kimentek a haszndlatbol. A nép hasznilta a kerekalaku, mdzatlan,
voroses sargdra égetett, tetején vastag fogoval bird fedoket. Az elo-
keriilt fedok szdma 19 darab. Elég szép a cserépgyertyatartok
szama is; tiz darab jutott belolok a muzeumba; alakjuk kisebb-nagyobb
és mindenik zoldmazas. '

Legnagyobb szimmal keriilltek elé a vastdargyak; szamuk
meghaladja az 500-at. A kelta-) romai- és kozépkori, kevésszami vas-
fegyvereken Kkiviil a legeslegnagyobb rész a XVII., XVIIL szdzadbol
szarmazik. Legtobb a ¢sizma- és bocskorpatko. Ezeket a katondk
és a szegény varépito munkdsok haszniltik. Nagysigra és alakra nézve
nagy valtozatot tiintetnek fel. Az okor- és lopatkok szama is felmegy
40-re; bar ezekbol sokkal tobbet is gyiijthettink volna.

A Belvaros minden utcdjiban nagyon szapordn keriiltek elo a
bombak, a kisebb-nagyobb dgytugolyok és egyéb hadi felszerelési
targyak. Az agytigolyok kozott legrégibb ama két darab, kiilonbhozo
nagysiagi k6 goly o, amelyek az 1. n. Hunyady-varkastély elott egykor
elfoly6 és csak 1760-ban betomott Bégameder iszapjibdl keriiltek fel-



— 141 —

szinre. Itt kellett allania a XVI. szdzadban a Vizitoronynak,
amely ellen iranyult a torok legerdsebb tamadasa 1552-ben. Ennek az
ostromnak a maradvinyai e kogolyok. A vas, filles bombdk kozott
a legnagyobbaknak a keriilete majdnem megiiti az egy métert. gy
ilyen darabot taldltak a gyarvarosi szénatéri hid bal hidfoje helyén
mintegy hat méter mélységben, egy masikat a Varoshiz-utca 14. szamu
hiz elott egy méter mélységben, egy harmadikat a redliskola kozelében
szintén vagy masfélméter mélyen, egy negyediket, ez még toltve is
volt, a Kinizsi-utca 2. szami haz elott 2:50 m. mélységben, de ezeken
kiviil még igen sok bombarészt a varos kiilonbozo utcdiban. Mindezek
vagy az 1716., vagy az 1849-ki ostromnak a maradvanyai.

Igen nagy az agytgolyo6k szima; nem kevesebb mint 100
darab keriilt a mizenmba ; nagysigra nézve nagyon kiilonbozok, a fél-
fontosaktol kezdve feljebb egész a mnegyvenfontos golyokig. A leg-
nagyobb résziikk vasbol ontetett, de van egynehdany 6lomgoly 6 is
A varos minden részébol keriiltek elo.

A haditelszereléshez szamithatjuk a 24 vassarkantytf,
melyek a XVI. szdzadtol kezdve a XVIII-ikig mindenféle fajtit kép-
viselnek; ide tartozik négy darab teljesen ép zabla és 13 darab
zablarész, 11 darab balta, fejsze és szekerce; a legrégibb
darab az Arpadkorbol valo, vannak kozottik a XITI—XIV. szazadbol
is, de legtobb a XVII—XVIII. szdzadbol szarmazik. Kard csak
toredékekben keriilt elo; hosszi egyenes vaskardok ezek, amilyeket a
XIV—XV. szdzadban hasznaltak; elokeriilt harom darab torok hand-
zsdr is a XVI—XVIL szdazadbol, Gigyszintén hiarom nagy vasvilla,
négy vassarlo, négy kengyel ésegy pisztoly a XVII—XVIIL
szazadbol.

A hazieszkozokhoz tartoznak a 34 darab vaskés, egy
kandl, 6t 01106, 6t koppanto, két kisebb vaslapat, két flirész,
két harapofogo, két furo, egy-egy véso, gyalil, lakat, dsé
és ajtokilincg, sok ajtoretesz és egy teljesen ép soorlo-
malomko.

Haldszoeszkozok: két nagy vascsaklya és hdrom vashorog.

Valészint, hogy kovicsmithelymaradvanyat képezi ama 63 darab
vastargy és egy nagy rakdsban egyiitt taldlt vasszeg, amelyek a
Belviros északkeleti szélén, a katonai siitohdz hita megett elteriilo
vidéken, egy halomban keriiltek elo, hol 1740-ig a Nagy Palianka
varosrész teriilt el. A vastargyak kozott van itt egy teljesen ép
szant6vas, lancok, béklyok, patkok, lopatkolashoz sziikséges
kiilonféle szerszamok, sth.

Ekszerek csak kis mértékben keriiltek felszinre; mindossze egy
csekélyértékii eziist gytrid, egy bronz- és két rézgyiri, hirom
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fiillbeval6, egy csiingodisz és két csatt. Mindezek a kozépkori
bronzgyirin kiviil Gjabb targyak.

Végre elokeriilt még két torok sirko is, bar csonkdn. Ezek
lelhelye a Lénau-tér, hol a torokoknek valoszinileg temetojiik volt.
Egyik sirko turbanos, tehat férfi sirjat jelezte, mig a masik noi sirko.

A csatornizas folytan két gyiijtelékes éremlelet is felszinre
keriilt. Egyik az Erzsébet-utciban, a varosi kiozkorhaz elott mintegy
3—4 méternyi mélységhol. Agyageseréptoredékben sok szaz magyar dénar
volt a XV—XVI. szdzadbol, I. Matyas, II. Uldaszl6 és II. Lajos
kiray korab6l. Mire a mérnokség ennek nyomdra jutott, a munkdsok
mar nagy részét elariusitottik s igy a varosi mérnoki hivatal csak
167 darabot tudott ezekbol megmenteni és a miuzeumnak atadni. Magéan-
titon e lelethol késobb tobb - kézbol még 120 darabot sikeriilt dssze-
gyiijteniink ; a legkésobbi veretii érem ezek kozott, amely keziinkbe
akadt, 1522-bol valo.

Egy maésik, szintén gyijtelékes éremlelet, dllitolag a
Hunyady-utcidban keriilt elo. Kbbol a mérnoki hivatal csak 16 darabot
tudott megmenteni; a munkasoktol tobb helyrol még 133 darabot
sikeriilt e leletbol is megszerezniink. Ezen érmek I. Miksa kiraly igen
rossz anyagbol késziilt déndrai, (1564—1568.), kozottik van nehdny
torok érem is.

A legrégibb érem, mely a csatorndzas alkalmaval keriilt elo, a
IV. Istvan magyar kirdly egy darab rézpénze; ezt ajaindékba kaptuk,
de nem sikeriilt pontosan megallapitani a lelethelyét.

Ezenkiviil megszereztiink egy németalfoldi aranyat a XVI.
szdzadbol; ezt a varbastydk bontdsakor a szinhdz kozelében talaltak,
egy braunschweig-luneburgi ezist tallért 1630-bol, allitolag
szintén temesvdri lelet, Gungel J. ur ajandékozott a mizeumnak.

A fennebbieken kiviil a mizeumba keriillt még ajandék tjan:
XIV. Lajos francia kirdly egy darab kis eziist érme, ennek lelethelye
a Griselini-utca; I. Apaffy Mihdaly erdélyi fejedelem eziist garasa,
lelhelye a kereskedelmi iskola és erdélyi kaszarnya kozotti utcarész;
négy darab lengyel eziist garas a XVI. szdzadbol a Baldzstérrol,
egy noi alakot guggold helyzetben abrazold tréfisrézplakett ésegy
50 mm. atmér6ji kerek, vorosrézérem, melyet dtlyukasztva a nyakon
viseltek, tehat amulett; mindkét oldala tele van abrakadabra jelekkel.

Ennyiben szdmolhatok be jelenleg roviden az 1910. évi csator-
nazdis munkalatai alkalmaval a mizeumba kerilt leletekrdl. Ha nem is
nagy értékiek, de sokban felviligositast nyujtanak a varos multjira.
Az vjabbkori lelettirgyak pedig — a XVIII. szdzadbol valok — bo
anyagot szolgdltatnak tanulmanyul e viros néprajzi multjara.

DRr. BERKESzZI ISTVAN.



A vattinai arany Kinecslelet.

Az 1779-ben elokeriilt Torontdl virmegyei nagyszentmiklosi, meg-
mérhetetlen becsértékit arany kincslelet utin az 1905. évi féregyhazai,
16 darabbol all6 bronzkori aranylelet volt iddig Délmagyarorszagnak
értékre nézve masodik kincslelete Ha pedig csakis Temes virmegye
teriiletét vessziilk iranyadoul, akkor a féregyhdzai aranykincslelet all
becsérték dolgaban az elso helyen. A féregyhdazai aranykincsleletnek
mind korra, mind becsértékre nézve méltan melléje sorakozik az 1910.
évi angusztus ho kizepén Vattinan felszinre keriilt bronzkori arany-
kincslelet.

Ko6ztudomasi, hogy a Temes varmegye teriiletén fekvo Vattina
kozség egyik legklasszikusabb lelethelye hazinkban kivilt a bronzkori
targyaknak. Kzekbol tobb ezer darabot 6riz a verseci muzeum, melynek
buzg6 ore — Milleker Bodog — azt évek hosszu sordn folytatott szak-
szerlt dsatisai folytin gyiijtotte ossze; muzeumunkban is szizndl joval
tobb darab vattinai lelettirgy, mint bronzkori agyagedények, kivalt
urnik s csonttargyak oriztetnek.

A legértékesebb lelet azonban a mostani aranykincslelet. Feltald-
lisanak koriilményei a kovetkezok: Vattina kozség hatardban, a Temes-
Bega vizszabalyozasi tarsulat teriiletén, a gator telkén, a vasuti meg-
allohely mellett Paulusz Imre dettai kitmester kutat asott 1910.
aug. 14-én, és asas kozben, 080 méter melységben agyagedényre talalt,
a melyben fénylo, de elotte ismeretlen anyagu és koru lemezek voltak.
Kzeket bevitte Dettira és tobbeknek mutogatta, tobbek kozott egy
aranymivesnek is, ki az esetet Szandhaz Ferenc foszolgabironak beje-
lentette. A foszolgabiré magdhoz rendelte a kincstalilot a lelettel
egyiitt, a leletet lefoglalta s az esetet a temesvari m. k. pénziigyigaz-
gatosig tjin a pénzigyminiszteriumnak bejelentette, magat a leletet
Temesvirra kiildte, hol az a pénziigyigazgatosignal tovibbi intézke-
désig letétbe helyeztetett.

Midén a leletet a dettai fészolgabiro lefoglalta és Temesvirra
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kiildte, az mar nem volt teljes. Eloszor is a talalo maga azt az agyag-
bogrét, a melyben a kincset taldlta, mérgében a foldhoz vagta gy,
hogy ezer darabra tort s aligha lehet majd még ezutin némi kis dara-
bot abbdl megmenteni. Maga az aranylelet sem volt mar teljes. Hiany-
zott abbol legalabb is 2 —3 darab, melyeket a taldlo idokozben, mig
feljelentették, eladogatott.

A Temesvarra kiildott leletrész Osszesen 23 darabbol dllott. A
leletrol, kik azt az elso napokban megnézték, nem tudtak hatirozott
véleményt mondani.  Altalinossigban torokkori ékszereknek tartottdk
a XVI—XVIIL. szazadbol. 1910. szeptember 2-an alkalmam volt e lele-
tet a temesvari m. kir. adohivatalban, a letéti pénztarban személyesen
is megtekinteni s az els6 tekintetre is konstataltam, hogy azok bron z-
kori aranyékszer darabok, még pedig vagy ruhadiszek,
a melyek a menteszerii ruhadarabot a nyaktol lefelé két sorban diszi-
tették, vagy pedig 6 vrészek, a melyek a derekat koriilfogo borovre
voltak felvarrva s elol egybekapesolodtak.

A leletnek Temesvarra kiildott része koziott 21 darab majdnem
teljesen egyenlo volt; és pedig aranykorong ok, a melyeknek kerii-
lete 041 m. széles. A korongoknak egymassal szembendllo két szélén
két-két spirdlis diszités, még pedig négyhuzalos spiralisok, vannak. I
spiralisokkal egyiitt a korongok hossza 0'68 m. Mindenik korongnak
a szélén egymadssal parhuzamosan meno két sornyi pontdiszités van,
A korong kozepe kipalakszerien kiemelkedik; e kip aljiban, a korong
bels6 részén, egymassal parhiizamosan mend, szintén pontdiszités van.
A Jelet 22-ik darabja szintén hasonlé korong, de valamivel nagyobb
az elobbieknél, a mennyiben a korong atméroje 049 m. a két oldalan
levo spirdlis diszitésekkel pedig 075 m. hosszii. A 23-ik darab szintén
olyan korong mint az elobbi 21; ennek az egyik szélén megvan a
spiralis diszités, de a korong masik szélén a spiralis disz helyett kapocs
van, a melybe egy masik kapoes, t. i. a himkapocs beleilleszkedett.
Hogy e 23 darab aranykorong ecsakugyan ruha-, vagy ovdiszil szol-
gdlt, kitiinik abbol a korilménybol is, hogy mindenik korongon, a két
ellentétes szélen 2—2 lyuk van, a melyen dat a korongokat a ruhdra
vagy borre felvarrtik, vagy mas modon odaerositették.

E 23 darab Osszesen 464 gr. stlyt s igy a nyers arany értéke
is 1400—1500 korondra megy, de sokkal értékesebbé teszi azt arche-
ologiai becse.

E lelet fehiér, u. n.erdélyiaranybdl készilt, tehit felteheto,
hogy vidékiinkon késziilt. Kora, a spirdlis és a pontdiszitést véve
alapul, egykorinak veheté a féregyhizai arany karperecekkel, vagyis
a bronzkor viragzasi kordbol, talan a K. e. VII—VI. szdzadbél, abbol
az idobol valo, a midon Herodotos szerint a mai Magyarorszag délkeleti
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vidékén ,a Maris mentén“ az agathyrsek népe lakott, a kik felett
Herodotos szerint kiralyok uralkoedtak, akik nagyon elpuhultak voltak
mar s aranyékszerekben bovelkedtek. Kgy ilyen agathyrs fonoknek
az aranyékszere lehetett a vattinai aranykincslelet is.

Hogy a Temesvarra keriilt lelet nem volt teljes, azt abbol kovet-
keztettem, mert hidnyzik az egyik kapocs (a him), a nagyobb korong-
nak sem volt parja, a kisebb korongok szama is paratlan (21). Azita
a kisebbik korongok kozil egy darab csakugyan elokeriilt és a ver-
seci muzeumba jutott, a kapocs is valoszintleg elokeriil.

A 23 darabbol allo lelet a M. Nemzeti Muzeumba jutott, a Temes-
Bega drmentesito tarsulat azonban, mint a kincslelet helyének tulaj-
donosa, a redja esé harmadrészrol tarsulatunk muzeuma javira nemesen
lemondott, s igy van reményiink, hogy a vattinai aranykincsleletnek
egy harmadrésze muzeumunkba keriil. Ha igy leszen, akkor hialink és
koszonetiink elsé sorban nagys. Szily Pongrac miiszaki tanicsos urat,
a Temes-Bega vizszabalyozo tarsulat igazgatojat illeti, aki azt hivata-
los dtiratiban is megigérte.

Temesvdr, 1910. szeptember.

DRr. BERKESZI ISTVAN.
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Adatok Mercy Klaudiusz Florimund grof életéhez.

Az itt kozlott adatokat évekkel ezelott gyiijtottem, mikor néhai
Szilagyi Sandor buzditisira Mercy életrajzat késziltem megirni. ,Irja
meg — igy sz6lt hozzam egy alkalommal, midén a bansigi legrégibb
német telepiilésrol irt értekezésemet nyujtottam at neki és Mereyrol
beszélgettink — irja meg ennek a kivalo embernek biographidjit a
,Torténelmi Eletrajzok* szamdra! Az életrajz keretében bovebben
kiterjeszkedhetik a felszabadité hadjiratokra és részletesen ismer-
tetheti Mercy civilizatorius munkdjat. Szoval: jo darab magyar
torténetet adhat, amely az olvasokat anndl inkabb fogja érdekelni,
mert alig ismerik“. Kapva kaptam az ajinlaton. Orﬁltem, hogy az
altalam nagyra becsiilt férfiinak irodalmi emléket allithatok, a mely
— ugy képzeltem — majdan maradando, mivészi emlékhez szolgdlhat
-0sztonzésil. Nyomban munkdhoz lattam. Szildgyi meghozatta a béesi
udvari konyvtirbol a ,Wienerisches Diarium“-nak engem érdeklo év-
folyamait és maskép is kezemre jiart. Mercy csaladi viszonyairol, ifju-
korarol és egyéniségérol csak a csaladi archivam nyujthatott folvilago-
sitast. Szilagyi erre nézve Sayous KEde kozbenjirisat kérte ki. Sayous
készséggel tudakozodott, de a Briisszelbol kapott informdciéo alapjan
csak arrol értesithette Szilagyit, hogy az argenteauni uradalom birtokosa:
d’Avaray markiné sziil. Mercy-Argenteau grofno, egy ,bizalmatlan, el-
valt asszony“, a csalddi levéltirba nem ereszt be senkit?)

1) Tme Sayous levele: ,Besancon, 13. Sept. (?), 1893. Cher Mousieur, Notre
correspondant de Bruxelles écrit & mon collegue M. Pingaud: ,La Famille Mercy n’ a
plus de représentant méle, si ce n’ est un personnage malheureux, déclassé, et
étranger au domaine d' Argenteau. Le domaine et les archives de la famille apper-
tiennent a la Marquise d' Avaray, née Mercy-Argenteau. Cette dame, trés-défiante,
divorcée, a refusé 1" acceés de ses archives a divers chercheurs, et aux archivistes de
I' Etat.! Votre biographe pourrait aussi, 1’ aprés ce méme correspondant, se mettre
en rapport avec le chevalier Posnick (Chateau d'Ingihoul par Engis, province de
Liége), qui connait ces archives et y a autrefois pris des notes. Enfin ce correspon-
dant lui signale Baron de Stein, Annuaire de la Noblesse Belge, tome 31, p. 39. ss.
— J. Daris, Notices historiques sur ' églises du dioecése de Liege tom. X, p. 35. ss.
Biographie liégesin par Bec de Liévre. Un article lui est consacré dans Bégin, Bio-
graphie de la Moselle. 4 vol. Bien & Vous — E. Sayous®“.
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E kevés sikerrel biztato értesitésre letettem szandékomrol s a
Mercy-biographia — sajndlatomra — megiratlan maradt. Taldn megirja
més valaki, a Sayoust6l megjelolt nyomon haladva és folhasznilva az
itt kozlott adatokat. Az utobbiak kiilonben amuigy is érdeklodésre
szamithatnak és hozzdjirulhatnak némely, ujabban forgalomba hozott,
téves allitdsok megcdfolaséhoz.

I. Csaszari elismerd levél Mercyhez.

,Es hat Vns Vnser Prinz Eugeni Von Savoy besonders angeriihmt,
das du nicht allein in der schweren attaque der Vestung Belgrad und
der dagen mit fast nie erhorter stirkhe angeriickhten feindlichen
armee, ohnangesehen der Von solcher aus Verschiedenen Batterien
Beschehenen Beschiefung unseres sehr fiirsichtig, und wohl yerschanz-
ten Laagers erfolgten abhaltung, sondern auch in der den 16. des
abgeflossenen Monaths Augusti mit erwehntem feindlichem Kriegsher
Vorgetfallenen Feldschlacht einen absonderlichen, ohngednderten muth,
Vernunfft, Tapfer- und standhafftigkeit erwisen, folgbar zu dem mit
dem Seegen des Allerhochsten gegen solches erfochtenen so herrlichen
Sig, auch andurch bezwungenen iibergab der obberiihrten Vestung
Belgrad deinen pflichtmafligen eyfer, und ritterliche auffithrung bey-
getragen habest. Wie nun Vns solches zu gnidigster gefilligkeit, dir
aber, und deiner nachfolge zu immerwihrendem ruhm bey der gesamb-
ten ehrbaren Welt, und beforderist der unter obigen Sig und Vortheillen
mithegriffenen Christenheit angedeyhet.

Als haben Wir dir unser dankhnembiges wohlgefallen dariiber
bezaigen, und dich anbey gnidigst Versicheren wollen, das Wir dein
Vns, und dem gemeinen weesen hierunter erwisenen stattlichen Dienst
bey ereignender gelegenheit mit Kayserlichen und Koniglichen gnaden
zn erkennen ohnvergessen seyn werdten, gleichwie Wir mit solchen
dir ohne deme allezeith wohl beygethan Verbleiben.

Carl m. p.“
(A kozds hadigyminiszterium levéltaraban levo fogalmazvanyrol.)

1. A sziciliai hadjarat. (1719—1720.))

Mercyt a csaszar (VI. Karoly) 1719. februir héban a Szicilidba
inditand6 hadak fovezérévé nevezte ki. Aprilis végén Mercy Neuperg
bar6 ezredes és sok mas tiszt kiséretében megérkezett Nipolyba,
ahonnan mdajus 23-an 221 galyan, mintegy 18.000 f6bol &llo seregével
Szicilidba vitorlazott. 28-an Patti kozelében szallott partra. A spanyolok

1) A habortra okott adott az, hogy a spanyolok 1718-ban elfoglaltik Szardinidt,
1719-ben pedig Sziciliat, mely a rastadti és utrechti békekotésck értelmében Szavojanak,
illetve VI. Karoly csdszarnak jutott.

10%
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a csdszari hajohad kozeledésére éjjel elhagytik Melazzo melletti tiboru-
kat és kiilonbozo élelmi szerek és tobb szaz sebesiiltjok hatrahagydsaval
nyakra-fore elvonultak Francavilla felé. Mercy hadaival Melazzo szom-
szédsdgaban, Lemmarindl tabort iitott s ott maradt, mig a lovassig
ki nem kotott s az élelmiszereket ki nem raktik.

Junius 17-én megindult. Két napi ut utdn, mikdzben a folkelt
nép is zaklatta, Trefontane magaslatirol megpillantotta az ellenséges
tabort FKrancaviila mellett és 20-in megtimadta azt. Heves iitkozet
tejlodott ki, melynek csak az éj vetett véget. Az iitkozet folyamdn
Mercy alol egy lovat leléttek, két madsikat pedig megsebesitettek.
O maga puskagoly6tol a vesék tajan siulyosan megseériilt.

Mindazaltal folytatta a hadmiiveleteket. Mindenekelott azon volt,
hogy a tengerrel vald Osszekottetést helyredllitsa. Kz megtorténvén,
julius 1-én elfoglalta Taorminit. 5-én a fohadiszallast Attette Schisdoba,
Francavilla mellett pedig alvezérét Zumjungent hagyta hatra. 11-én
uj hadmozdulatra késziilt épen, mikor hirtelen széliités érte. Két oOrdan
at mozdulatlanul fekiidt, se nem litott, se nem hallott, mindenki azt
hitte, hogy vége van.

Ily korilmények kozott a fovezérséget ideiglenesen Zumjungen
vette dt. 12-én mdar némileg javult Mercy allapota, de latasat még nem
nyerte vissza. Szindéka volt mégis, hogy tengeren kiveti a hadsereget,
mig egészsége helyre nem &ll. Azonban minthogy szemei nem javultak,
15-én elhatarozta, hogy a vezérséget atadja Zumjungennek, magat
pedig egészségének helyredllitisa végett Reggioba viteti.

16-an Zumjungen a sereggel elvonult Francavilla alol, anélkiil,
hogy az ellenség haborgatta volna. 17-én elfoglaltik a csiszdriak a
S. Alessio erodot. Miutin Taorminat Mola elfoglalisa nélkiil tartani
nem lehetett s a sereg is mindjobban eltivozott, a csdszdrnak ki-
iritették azt. 19-én a sereg Scaletta ald vonult és folytatta utjat
Messina felé. 20-an Messina ald érkezett és késziileteket tett annak
megostromliséhoz.

23-4n Reggiobol hire jott, hogy Mercy egyik szeme mar teljesen
meggyogyult s hogy 6 maga legkozelebb visszatér. Masnap csakugyan
atjott a sereghez, noha gyonge volt még s nem igen birta ki a hadi
faradalmakat. 28-an kezdodott az ostrom a Gonzaga-erdd ellen. Augusztus
10-én este felé megjelent Mercynél Messina vAros tandcsa sok eldkeld
polgarral, és biztositotta 6t a csdszar irant valé hiségérol. 11-én az
ellenség elhagyta a Torre del Faro-t s a Porto del Paradiso-t. Ugyan-
ezen a napon megjelent az érsek s a papsiag is Mercynél. 14-én meg-
adta magat a Castelazzo-erod orsége, este pedig a Matagrifone-erodeé.
Az ellenség ugyszolvin egészen ki volt szoritva Messinabol, csak a
citadelldt birta még, néhany bastyaval egyiitt. 17-én kezddott a citadella
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ostroma. Heves ellendllis utin a 2—3000 fobol allo 6rség szabad el-
vonulds kikotése mellett oktober 18-dn a citadellit is feladta, ahonnan
21-én kivonult. \

Messina elfoglaldsa utin egy hadtest Zumjungen vezérlete alatt
november 23-in tengeren elindult Trapani ald, mire az ellenség 26-in
nemesak Taormindt hagyta el, hanem a mellette levé megkozelit-
hetetlen Molat, tovabba KFrancavillat, Cataniit és Cittalebiandt. Zum-
jungen november 27-én érkezett Trapani ald s eliizte az ostromlo
ellenséget, aki sietve Palerméig vonult. Id6kozben Znmjungen elfoglalta
Marsalat és Mazarat is, és 1720. janudr 15-én, tizenot napi hdnyodas
utan, kikotott Trapani elGtt.

Februar 10-én a csdszdri sereg induldsra készen allt, mikor Mercy
megint rosszul lett. Két napig fekiidt lazban, de csakhamar folépiilt
bajabol 12-én elindult Palermo felé az ellenség ellen, aki Alcamondl.
taborozott.

Mércius 20-an  Bingh tengernagy Napolybol fontos leveleket,
hozott magdval, melyekhol Kkitiint, hogy a spanyol kirdly a négyes
szovetséghez allt. Hrre alkudozésok kezdodtek Szicilia kiiiritése és
fegyversziinet megkotése irint. Amde Leede grof csak az utobbira
volt hajland6, minthogy az elsére nézve Madridbol semmiféle utasitast
sem kapott. Mercy ennélfogva késziileteket tett a hadmiveletek
folytatdsara.

Aprilis 2-4n Leede-vel Rossignoleban talalkozott, Bingh tenger-
nagy jelenlétében. De a talalkozds nem vezetett eredményre. Az ellenség
ellen ment tehdt, aki sietve elhagyta Alcamo melletti tdbordt és 8-dn
visszavonult Monrealeig. Aprilis 18-4n Mercy Alcamo alol hadaival
eltavozott, atkelt a Casini és a la Mandra d’Imenzo nevii magaslatokon,
hegyeken, melyekre folérve, maga elott litta Palermot. 22—23-dn
leszallt a siksdgba, az ellenség pedig elhagyta Monreale melletti allasat
és Palermo ala huzodott.

Aprilis 29-én Mercy a spanyolokat megtamadta és Gket némely
sancaikbol kiverte. Mdjus 1-én ismét ostromolta az ellenséges had-
allasokat. Ugyanaznap este Leede atkiildte segédtisztjét Mercyhez egy
levéllel, melyben arr6l értesiti, hogy a madridi ndvartél immdr fol-
hatalmazdst kapott Szicilia és Szardinia kiiiritése irdnt, egyszersmind
kéri a hely s az id6 megjelolését, a tovabbi alkudozisok végett. Ennek
kovetkeztében az ellenségeskedést abbanhagytak. Az alkudozasokat
médjus 3-dn kezdték és 6-in befejezték.

Angusztus végén Mercy elhagyta Szicilidt és Genuan at Bécsbe
utazott. Szeptember 12-én kihallgatison volt a csiszarnal és mindenrol
jelentést tett. (A ,Wien. Diarium“ egykort tudositdsai alapjan.)
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Mercy az udvari kamaratol némi kévetelése fejében egy bansagi pusztat kér.

Mercy az udvari kamaratol 21171 forintot kovetelt, remonda-
hatralék cimén. Krre nézve 1721 nyardn azt kivinta, hogy azonnal
fizessenek neki 12000 frtot, a hdtralékos 9171 frt. helyett pedig adja-
nak neki egy bansdgi pusztat, amelyet idegen lakosokkal fogna betele-
piteni és megmiivelni, s mely utébb, ha nem akarnd megtartani vagy
ha meghalna, minden karpotlas nélkiil a kincstarra szallana, foltéve,
logy az ott megtelepitendo lakosok mindennemit tehertol: katonai
beszallasolastol, robottdl és addotél mentesek lesznek.!) Az udvari kamara
hajlandé volt teljesiteni Mercy kivansidgdt és 1721. szept. 10-én kelt
leiratdval az adminisztraciot utasitotta, hogy a Mercytol kért Keresz-
turnak s a hozzd tartoz6 Banlak (Pianlak), Boly (Bolje) és Fény
(Wenn) praediumoknak mibenlétérol tegyen jelentést. Az adminisztrdcio
1722. januar hoban eleget tett az udvari kamara felszolitisinak. A hely-
szini szemle alapjan készillt leirds szerint a Keresztur nevii lakatlan
helység (,vnbewohntes Dorf*) Modostol északra fekszik. Hatira egy
oranyira terjed hosszaban, széltében pedig féloranyira. Sokat szenved
a Temes draddsatol. Alig van 26 hold szantofoldje és 15 hold kaszdloja.
Banlak ,praedium“ Kereszturtol keletre teriil el. Hossza egy oOra, széles-
sége jo félora. Mocsaraktol van korilvéve. Van 41 hold széntofoldje
és 20 hold kaszaloja, azonkiviil egy-két elhagyott rossz szoleje. Az
északra fekvo Boly ,praedium“ hossza 1!/, Ora, szélessége 1/, Ora.
Szintén mocsaraktol van korilvéve. Van 1/, érai kiterjedésii erdeje,
34 hold szantofoldje és legeldje, tovabbda 30 hold kaszdloja. Mindezek
a csikovai keriiletben fekiisznek. Fény ,desertum® hossza 1 ora, széles-
sége jo fél ora. Van 150 hold szantofoldje és 50 hold kaszaloja. Foldje
elég jo, de most puszta, elhagyott. Mocsarak veszik koriil. A becskereki
keriiletben fekszik. (Mercy folyamodvédnyinak mdasolata, az udv. kamara
leirata s a temesvari adminisztracié jelentése az Orsz. Levéltarban.?)

1) ,dass mir ein oedes Dorf mit seinem geziirkh im Bannat angewiesen werden
moge, als werde Ich selbiges mit auswerdig, und kheinen im Bannat wiircklich sess-
haften Unterthannen in aufrechten standt zu bringen, vnd solchergestalten cultiviren
zu lassen bedacht seyn, dass kiinftiger Zeithen Ihro Kays. Mayt. Selbsten vnd eine
Hochlobl. Kays. Hof-Cammer ohne geringsten entgeldt den nuzen darvon zu geniiessen
haben solle: Im fahl ich solches etwann nicht mehr haben wolte, oder mit todt ab-
gehen wiirde, massen dann weder Ich, noch meine hinterlassenden Erben das miin-
deste derentwegen fordern sollen; wann hingegen mir die freyheit dergestalten
ertheillet wirdt, dass daselbige vnterthannen von allen oneribus, als quarthieren,
Robathen, Steiier, vnd andern gaaben, wie solche immer nahmen haben mégen, In so
lang ich lebe vnd selbige possedire, befreyet seyn sollen. (Mercy folyamodvényénak
masolata az Orsz. Levéltarban.)

?) Az itt kozlott adatokbol nyilvanvald, hogy Mercy jogos kivetelése fejében,
haszonélyezetiil kapta Keresztur, Banlak, Fény és Boly pusztikat és nem 6nhatalmulag
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I1l. Mercy magyar indigenatusért folyamodik.

,Augustissime Imperator Rex Catholice, et Dne Dne naturaliter
Clementissime. Nota sunt Majestati Vestrae Sacratissimae de obseqvio
homagili, pro locorum et temporum varietate, occasionumque exigentia,
fideliter, alacriterque, ubivis, et etiam in Regno Suo Hungariae, contra
Turcas praestita servitia mea; Intuitu quorum, sicut alii vasalli, de
Augusta Aula, et Sacra praefati Regni sui Corona, fidelibus et utilibus
Majestati Vestrae Sacratissimae, Reiquepublicae Christianae, praestitis
servitiis, benemeriti, in Indigenas ejusdem Regni Hungariae recepti
sunt, et semper recipi assolent: cuperem et ego, clementer annuente
Majestate Vestra Sacratissima, in Numerum eorum aggregari, qvatenus
capax qvoque, insimul esse merear; Bonorum in hoc Regno Hungariae,
juxta Leges, et constitutiones Regni ejusdem, tenendorum; Prout jam-
dum, recte ab Haeredibus Michaélis Venceslai Sacri Romani Tmperii
Comitis condam a Zinzendorff, Filio qvippe, Prosper de Zinzendorff,
et FKilia ejusdem, Domina Comitissa Maria Elisabetha Conthorali
Comitis de Berchtold, qvaedam Bona, signanter totales et integras
possessiones Nagy Szekel, Kis Szekel, Mucsy, Zavod, et Apar; nec non
totalia et integra praedia, Palfalva, Egres, Czetény, Szent Lérincz,
Ban Udvari, Kolesd, Kis Tormés, Nagy Tormds, Nina, Demer, Kapi,
Apati, Kis Mdanyok, Izmény, Alapsa, Murifalva, Varasd, Nagy Vejke,
Kis Vejke, Csokafeo, Bolgata, Csel, Babd, Dus, Csefeé, Hegyes, Szahadad,
Rekettye, Bereny et Kalaszno, sic vocitata, Comitatuique Tolnensi ad-
jacentia,') alias, per praefatum condam S. R. J. Comitem Michaélem
Venceslaum & Zinzendorff a Familia Botkajana, per eandem familiam,
in suis fassionalibus sic enumerata, et specificata, sed non omnia in
possessionem Zinzendorffianam tradita (sicut de facto etiam aliqua, sub
vicinorum (?) possessione reperiuntur) pro paratis pecuniis, emptione,
fassioneqvetenus, jure perennali coémpta (qvae qvidem perennalis emptio
dein pro utroque sexu Zinzendorffiano Benigno qvoque Consensu Regio,
Jureque itidem Regio, pro more, et consvetudine Regni Hungariae,
de Lege reqvisito, per Gloriosae Reminiscentiae Genitorem Majestatis
Vestrae Sacratissimae, Leopoldum Imperatorem et Regem etc. successive,
statutione gvoque consueta mediante, et deinde exoluto armorum, sicut

foglalta le azokat a maga szdmara. (Lasd Szeuntkléray, Mercy Claudius Florimund
korméinyzata a Temesi Bénsidgban, 183. 1.) Mercy haldla utin Falkenstein piispiknek
engedte 4t az emlitett bansigi pusztikat az udvari kamara. (Baroti: Adattar 1. 32.1)

!) A felsorolt tolnamegyei birtokokat Mercy 1722. dprilis 24-én Pozsonyban vette
meg Zinzendorf grof drokoseitél, 15000 rhénusi frtért. Azonkiviil birta még Varsadot
is Tolnamegyében, melyet 1723. aprilis 23-d4n Székely Istvan ezredestél vett meg
Pécesett, 4000 rhénusi forintért. Hogy a csdszartol kapta volna ezeket a birtokokat,
nem &ll. (L. Szentklaray i. m. 182. L) '
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et Regio Ture, Cameraliter qvoqve firmata, et stabilita exstitit). Iure
itidem emptitionis, in, et pro certa, pactata inter nos summa compa-
rassem, et in illis, simili Benigno Majestatis Vestrae Sacratissimae
consensu, et Ture Regio, mihi super perennali attactorum Haeredum
Kassione proxime praestanda, celebrandaque, ab eadem Majestate Vestra
Sacratissima, mihi, et meis infra denotatis clementer impetrantibus (?)
stabiliri contenderem.

Prouti Majestatem Vestram Sacratissimam humillime interpello
supplicoque, gvatenus praeattactum Regni sui Hungariae Indigenatum
(erga praestandum, ut-ut superinde convenire potuero, Regno eidem
satisfactionem) Benigne mihi impertiri, simnl etiam Reginm suum con-
sensum, cum Iure Regio, ergo praedictam Emptionem Bonorum Zinzen-
dorffianorum fassionemque perennalem eorundem, brevi exoperandam
Benigne itidem mihi, et meis, utriusque Sexus haeredibus et posterita-
tibus, cessionariis item ac Legetariis, ad liberam meam, tamgvam aqui-
sitoris, dispositionem applacidare, servatisqve etiam cameraliter ser-
vandis, de et super Expeditione talis modi Regii consensus, Iurisque
sui Regii, simnl etiam de Diplomate super indigenatu, et mei ad
numerum Magnatum Regni Sui Hungariae receptione, Benignos Ordines
Regiae Suae Aulicae Cancellariae Hungaricae dare eadem Majestas
Vestra Sacratissima, dignetur Clementissime. Pro gva Caesareo Regia
Gratia, maneo, ad extremum, constanter

Majestatis Vestrae Sacratissimae

Vasallus Fidelis et humillimus
Claudius Florimundus S. R. J. Comes de Mercy,
Cavalleriae Generalis.“

(Orsz. Levéltar, udv. kanczellariai osztaly, Nr. 39. ex Aprili 1722.
Ugylatszik, nem Mercy kezeirisa. A folyamodvanyt dprilis 14-én nyuj-
totta be Mercy.)

V. Mercy magyar indigenatust nyer.
(Collatio Indigenatus Hungarici pro C. F. Comite de Merci Generalis Cavalleriae.)

,Nos Carolus VI. etc. Memoriae commendamus etec. ... Idcirco
benigne considerantes et animo revolventes Fidelis nostri Nobis dilecti
Spectabilis ac Magnifici Claudii Florimundii S. R. J. comitis de Merci
Generalis Cavalleriae, unius Regiminis Equestris ordin. actualis Colonelli,
Districtus seu Banatus Temesvariensis Supremi Commendantis et Con-
siliarii Nostri, natalium decorem, fidelitatis item intemeratae constan-
tiam, fidelinmque et utilium Ejusdem, Augustae Domui nostrae
Austriacae, ac jam Majestati quoque nostrae et per consequens Sacrae
praefati Regni nostri Hungariae Coronae pro Locorum et temporum
varietate atque occasionum exigentia in diuersis officiis et functionibus
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Militaribus, ubiuis et in quibusvis occasionibus Bellicis et Campestribus
Expeditionibus sed vel maxime in praefato regno nostro Hungariae, contra
naturalem Christiani nominis hostem Turcam, summo conatu et virtute,
invictoque animi robore, cum manifesto vitae fortunarumque suarum
discrimine fideliter et alacriter praestitorum ac impensorum Merita,
qua praesenti hactenus singulari cum alacritate atque industria zelosi
praestitisset ac impendisset, ita deinceps quoque non minori conamine
atque dexteritate, fidelitatisque constantia Majestati nostrae exhibiturum
et impensurum benigne confidimus; cum igitur ob id, tum vero attentius
considerantes etiam propensum (?) illius animum et singularem quon-
dam erga praefatum Regnum nostrum Hungariae, Nationemque Hun-
garicam affectionem,!) quibus ipsium eidem Regno nostro Hungariae,
Sacraeque ejusdem Coronae deinceps quoque fideliter et constanter
seruiri cuperi atque velle, vel exinde benigne congnouimus, quod idem
comparatis jam in antelato Regno nostro Hungariae, pro se ac haere-
dibus suis certis Bonis ac Juribus possessionariis, semet ibidem stabi-
liter, ac publicum ejusdem Regni nostri Bonum, instar aliorum Kidelium
nostrorum regnicolarum promoveri intenderet. Kundem itaque Claudium
Florimundum Comitem de Merci, ejusdemque haeredes et posteritates
utrinsque Sexus uniuersos ex lumbis suis legitime descendentes, de
Caesarea Regia Potestatis nostrae plenitudine et Gratia speciali, in
coetum, ordinem et consortium, verorum, antiquorum et indubitorum
antelati Regni nostri Hungariae et Partium eidem annexarum indige-
narum, recipiendum, aggregandum, et ei expressa cum conditione, ut
idem Claundius Florimundus Comes de Merci, tam suo, quam et prae-
scriptorum haeredum suorum nomine super praemisso Indigenatu Jura-
mentum seu homagium deponere hocce nimirium modo: Ego Claudius
Florimundus Comes de Merci ete. quo praeuio modo deposito, et con-
suetis superinde Litteris Testimonialibus extractis, constitutionibus
etiam saepefati Regni nostri Hungariae super Indigenatu sancitis satis-
facere, ac proximo affuturae Kjusdem Regni Diaetae tempore, pro
inserendo, de more, publicis ipsius Regni ... (?) et constitutionibus suo
nomine, semet coram Statibus et Ordinibus praecensiti Regni nostri
Hungariae sistere et praesentare, ac ea omnia et singula, quae in prae-
inserto Juramento continentur, rite observare debeat ac teneatur,
praescriptique ejusdem haeredes et Posteritates utriusque Sexus uni-
versi teneantur, sintque adstricti et obligati. Volentes et ex certa
nostra scientia, animoque deliberato decernentes, ut idem C. F. Comes
de Merci, ejusdemque haeredes et posteritates, utriusque Sexus universi

1) Mégis azt mondjik rola, hogy ,a magyar nemzethez lelkileg sohasem koze-
ledett,“ (Lasd Szentklaray, i. m. 180—181. 11.)
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Dei beneficio nascituri, futuris deinceps et perpetuis semper temporibus,
omnibus illis Gratiis, Privilegiis, honoribus, Titulis, et dignitatibus,
Indultis, Immunitatibus, Libertatibus, et Exemptionibus, quibus caeteri
toties dicti R. n. Hungariae et Partinm eidem annexarum veri, antiqui
et indubitati Indigenae, quounis modo de Jure, vel antiqua consuetudine,
ant aliter, qualitercunque utuntur, fruuntur et gaudent, pariter uti,
frui, potirique. et gaudere possit ac valeat, praescriptique haeredes
et Posteritates ejusdem utriusque Sexus universi valeant atque possint.
Immo recipimus, cooptamus, aggregamus et in veros Indigenas creamus
et assumim.us, praesentium nostras secreto majori sigillo nostro, quout
Rec Hungariae utimur, impendenti, in perpetunm rei memoriam com-
munitarum, repetitoque Comiti C. F. de Merci, ac praescriptis ejusdem
universis extradatarum Privilegialinm nostrarum vigore et Testimonio
mediante. Datum per manus Fidelis nostri nobis sincere dilecti Specta-
bilis ac Magnifici Comitis Nicolai Illeshazy ac in Archiducali civitate
nostra Vienna Austriae die 17. Mensis Aprilis, Anno Domini 1722.
Regnorum ete. (Fogalmazviny. Orsziagos Levéltar, kancellariai osztdly
Nr:"39.iex- Aprili 1722

VI Kiralyi jovahagyas és regalejog-adomanyozas Mercy tolnamegyei birtokaira
vonatkezélag.

,Ad Intimationem Camerae Anlicae Consensus cum Jure Regio
pro Claudio Florimundo Comite & Mercy super certis Bonis in Comi-
tatu Tolnensi situatis impertitns.“ (Lib. Regius Caroli VI. pro 1722—26.
az Orsz. Levéltarban.)

Felsorolja a Zinzendorf-orokosoktol 1722. aprilis 24-én 15.000
rhénusi forinton vett . n. Botka-féle tolnamegyei birtokokat. (Ldsd
IT. alatt.) A kiralyi jovdhagyds Bécsben, 1722. julius 10-én kelt.

Vil. Kegyuri jog adomanyozésa a fonti birtokokra vonatkozolag.

,Collatio Juris Patronatus pro Com. Claudio Florimundo Mercy -
ad Bona ejusdem in Com. Tolnensi possessa. Dat. Viennae, 10. Aug.
1722.¢ (Lib. Reg. Caroli VI. pro 1722—26., az Orsz. Levéltarban.)

VHI. Jus gladii adomanyozasa Mercy tolnamegyei birtokaira vonatkozélag.

,Collatio Juris Gladii pro Com. Mercy ad Bona ejusdem in Com.
Tolnensi habita. Dat. Viennae, 10. Aug. 1722.¢ (Lib. Reg. Caroli VI.
pro 1722—26., az Orsz. Levéltarban.)

1) Mercy grof indigendtusarol szol az 1723: 129-ik torvénycikk,
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IX. Kiralyi jovihagyas és regalejoy adomanyozasa a tolnamegyei Varsad-ra vonat-
kozélag.
,Consensus cum Jure Regio super Possessione Varsad!) in Com.
Tolnensi existente pro C. K. Comite & Mercy, Gen. Cavall.* (Lib.
Regius Caroli VI. pro 1722—26., az Orsz. Levéltarban.)

X. Ujabb kiralyi jovahagyas Mercy tolnamegyei birtokaira vonatkozdlag.

,Renovatus Consensus cum Jure Regio pro C. F. Com. a Mercy
super certis Bonis in Com. Tolnensi existentibus. Dat. Viennae, 27.
Aung. 1723. (Lib. Regius Caroli V1. pro 1722—26., az Orsz. Levél-
tarban.)

XI. Kiralyi jovahagyis d’Argenteau Antal Ignicz Karoly Agost grof adoptiojara
vonatkozélag.?)

,Consensus super Adoptione in Filium, haeredem et successorem
Antonii Ignatii Caroli Augustini Comitis de Argenteau?) et assumptione
cognominis Mercy de Argentean ad Instantiam Com. Claundii Flor. &
Mercy expeditus. Dat. Viennae, 27. Aug. 1723.“ (Lib. Regius Caroli
VI pro 1722—26., az Orsz. Levéltarban.)

XIl. Mercy letette az indigenatusi eskiit.

, Testimoniales super Depositionem Juramenti pro Indigenatu
Regni Hung. ad Instantiam Gener. Cavall. Comitis & Mercy.© (Udy.
kancelliria index-repertorinma az Orsz. Levéltdrban, 1722. julius 11.)

XIlI. Biroi hatarjaras Mercy érdekében, szomszédja: Styrumb Vilmos grof ellen.

,Juridicnm Reambulatorium Metarum pro C. I. Com. de Merei
contra vicinos ejusdem, signanter autem Com. Wilhelmum & Styrumb,
Com. Toln. sonans.“ (Udv. kancellaria ind. rep., 1723. jun. 28-arol,
183 10) Kozli: Dr. Baroti Lajos.

) Varsadot Mercy, mint emlitettitk, Székely Istvan ezredestdl 1723. éprilis
23-4n vette meg Pécsett, 4000 rhénusi forintért. :

2) Mercy csaladjanak utolsé fisarjadéka volt, azért fogadta fiava emlitett
rokondt.

%) Mercy d’Argenteau Antal Tgnécz Karoly Agost grof altdbornagy (1741), tabor-
szernagy (1753.), szlavoniai kommandins kamaras ( 1767.), Mercy grof fogadott
fia, Mercy grofnak, valamint sajat érdemeinél fogva szintén kapott magyar indige-
nitust, fiaval: Claudius Florimundussal egyiitt, ki késébb mint diplomata (périsi
osztrak kovet volt XVI. Lajos idejében, Méaria Antoinette fétanfcsaddja, a pillnitzi
egyesség allitolagos tervezéje, utobb londoni kovet) tiint ki. (1741: 69. t.-c.)



Adatok Deélmagyarorszag torténetéhez.

Netad—Nedao—Pelso? A Netad-, vagy Mommsen szerint:
N e d a o-foly6t, amelynél Attila haldla utidn a hunok s a toliik elpartolt
keleti gotok és gepiddk életre-haldlra viaskodtak egymassal, s ahol a
hun nép csillaga orokre letiint, Bohm Lénard, Fehértemplom!) mono-
graphusa, Buday K. és Fessler nyomdn a Nera-folyoval azonositja.
Szerinte Attila fiait Fehértemplom kozelében gyozték le véres csatiaban
fellizadt germdan alattvaloik. Ez azonban téves allitds. Mert Jordanes
got torténetird, ki a csatit leirja, a csata szinhelyéiil hatarozottan
Pannoniat, vagyis a dundntuli vidéket jeloli meg.?) Itt kell tehat
keresniink a rejtélyes Netad-—Nedao-folyot.?) Csakhogy a dunantuli
folyok kozott egy sines, melynek a neve tavolrél is hasonlitana a
Jordanes emlitette foly6éhoz. Talin megkozelitem a valot, ha azt allitom,
hogy a Netad—Nedao-féle elnevezés alatt a Balaton romai neve, a
oPelso“ lappang. Ismeretes, hogy Jordanes Attilaira s dltaldban a
hunokra vonatkoz6 adatait byzanczi vagyis gorog irékbol, foleg
Priszkusz Rhetorbol meritette. A goriog ,Ilekoo“ alakot, szerintem, a
masold rosszul olvasta és ,Nedwo“-t (ez a helyesebb alak Mommsen
szerint) csindlt belle, ami a betiik hasonlésiga miatt kionnyen meg-
torténhetett ) Allitisom mellett bizonyit, hogy a keleti gotok 455 ota

) Bo hm: L.: Gesch. der Stadt Weisskirchen. 3-ik kiadas. 9. 1.

?) Jordanes: De rebus geticis, cap. 50.: ,bellum committitur in Pannonia
iuxta flumen, cui nomen est Nedao (Netad).“
1 3) Minden kombinécié, mely e foly6t nem pannéniai terilleten, hanem hazank
mas vidékén véli megtaldlni, eleve elvetendd. Igy a régibb (Wietersheim, Salamon)
foltevés, mely a Nedao-ban a Nyitrit litja, igy az ujabban folmeriilt foltevés, mely
a Dborsodmegyei Nadér-ral (Lsd. Végh Kalméan Matydas: Hol van a Nedao
folyo? — Széazadok, 1905. 941—945. 11.) vagy a Pancsova kozelében folydogalo
Nidela-patakkal (Lsd. Milleker Bodog: Nedao. — Délm. Tért. és Rég. Hrt.
XXII. 81. 1.) egyezteti ossze Jordanes Nedao-jat. — Marki kombindciojanak, mely
szerint a Nedao az O-Buda mellett a Dundba szakadé vordsvéri patak vagy az u. n.
Filatori-drok, ellentmond a topographia. (Lsd. Szézadok, 1905. 302—53, tovabbd
941—945. 11.)

4) Foltiin6, hogy mindkét szo Gt betiibol all. Mindakettében elffordul az
¢ s az o, mint mésodik, illetve 6todik betli. A o konnyen olvashatéo «nak, a 2 fil-
cserélhet a d-val, a II a N-vel.
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tényleg a Pelso koriil laktak. A hunok azért rontottak itt rdjok, mert
uralmok alol kivontdk magukat és Zeno csdszdr biztatisira romai
teriiletre koltoztek. Attila is azért timadta meg 451-ben a nyugati
gotokat, ,szokevény alattvaloit“, Gallidban. Hogy a Pelso-ra visszatérjek,
e t0, vagyis a mai Balaton partjin (talan Keszthely kozelében, ahol Lipp
Vilmos a mult szdzad 70-es éveiben egy nagy, népvandorliskori temetot
tart fol) sziiletett a keleti gotok leghiresebb kirdlya: Nagy Theodorik
is. Hogy Jordanes ,foly6t“ emlit, nem donti meg véleményemet. Mert
lehet, hogy az eredeti kutforrasban csak ,Pelso“ dllott, s a ,folyo®
szot Jordanes vagy egyik mdsoloja tette hozza. Kiilonben Anonymus
is ,fluvius“-nak, folyonak mondja a Balatont. (Dr. Baroti Lajos.)

Hol volt Torontil vara? 1773-ban?) sz6 van ,Trunthall prae-
dium“-rol, melyet a pancsovai katonai kozségnek ,der Miltiransiedlung
zu Pantschova“ adtak at. Torontal vara tehdt, melyrol a megye nevét
kapta, Pancsova kozelében esett, s igy romjai e viros hatiriban kere-
sendok. (Dr. Bar6ti Lajos.)

Losonczy Istvan levele Bathory Andrashoz, az erdélyi vajda-
hoz. (Ielt 1552, jul. 12.)2) Losonczyt, Temesvar hosi védéjét kevés-
szami népével magira hagytik. Nem segitette meg sem Castaldo,
sem Aldana, Ferdinand kiralynak e két idegen (spanyol) hadvezére,
de nem sietett segitségére Bathory Andras, az erdélyi vajda sem.
Az ostrom folyamian azért irta hozza Losonczy az itt kozolt levelet,
szemére hanyvan neki, hogy ,az idegen nemzet utin jir¢, hogy nem
is ir, s hogy tétlenségével elveszti mind o6t, mind Erdélyt. A félénk
lator“ Aldandban elore sejti az arulot, ki ,azt sem tudja, hol vagyon
az torokvel“. A torténendokért Bathoryt teszi felelossé. O a maga
részérol — milyen hosies elszantsig! —  vigan varja az érat, amelyen
meg kell fizetnie az utolsd adossagot“. Tizennyole nappal késobb csak-
ugyan megfizette, kitorolhetetlen betiikkkel irva be nevét a magyar
torténet konyvébe.

Losonczy levele, mely Temesvar multjanak egyik legérdekesebb
emléke, szorol szora igy hangzik: ,Spectabilis ac Magnifice domine et
amice honorande. Salutem et obsequii commendationem. Ti kegyelme-
teknek nem kellene mynd az ydegen nemzeth wtan yarnj kegyelme-
teknek nagyob gondoth kellene wyselnj egy cedwlawal hyszem megy
latathatatok wolna edyg ezt kedyg amaz feleken latorra aldanara
nem kellene byznj cyak mert ondn (?) magat sem twggya mosth hol
wagyon az torokwel ha wolna kynek wadolnj el beszelhetnetek en azt

) Index az 1773-ik évr6l, az Orsz. Levéltirban, a temesvari adminisztrdcio
kionyvei kozt.

2) Ercdetije az Orsz. Levéltarban, facsimiléje Szalay—Bard6ti: A Magyar
Nemzet Tort, IIL. 85. 1.
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hyszem ado ygyrysel es engedelmessek ayanlassal ha ez nem kedyg
hat wyyatok wele merth ha ezen cendessegben leszen ty kegyelmetek
nylwan el wesztytek mynd ez orszagot mynd mynketh azt twggya
kegyelmetek wrwnk mynemw tanwssaggal boczata el hogj egy masth
segycywk my wtha en temeswarra ywttem az wta en kegyelme-
teknek egy wagj keth cedwlayath lattam ha az wrwnk hagyasa
nem wolna ys nagyobal tartoznank termjszet szeryntys egy mas-
nak az regy yambor tysztartok szerynth mynth azok foktak egymas
dolgath szwksegegben. Azzert am lassa kegyelmetek ottan yrryon
kegyelmetek egessege felol my egessegben wagywnk es wygan
warywk az orath az mellyben megy kel fyzetnwnk az wtolso
adossagot. Valeat. V(estrae) m(aguificentiae) d(evotus) filius. datum
ex destructo temeswar die 12. July anno 1552. Stephanus Losonczy
manupropria.

Mai irds szerint, részben magyarra forditra: ,Spectabilis ete. Ti kegyelme-
teknek nem kellene mind az idegen nemzet utdn!) jarni, kegyelmeteknek nagyobb
gondot kellene viselni. Egy cédulaval®) hiszem meglatathattatok?) volna eddig, ezt
pedig amaz félékeny?) latorra Aldandra’) nem kellene bizni esak, mert onnénmagit
sem tudja most, hol vagyon®) az torokvel. Ha volna kinek vadolni, elbeszélhetnétek :
én azt hiszem adoigéréssel 6s engedelmesség-ajanlissal. Ha ez nem?) pedig, hit
vijjatok vele, mert ha ezen csendességben leszen ti kegyelmetek, nyilvin elvesztitek
mind ez orszagot, mind minket. Azt tudja kegyelmetek, urunk®) minemii tanusiggal?)
bocsdta el: hogy egymast segitsiik. Miota én Temesvarra jottem, azota én kegyel-
meteknek egy vagy két cédulajat lattam. Ha az urunk hagydsa'®) nem volna is,
nagyobbal tartozniank természet szerint!!) is egymasnak az régi jambor tiszttartok!?)
szerint, mint azok fogtak egymds dolgit szilkkségokben. Azért am lassa kegyelme-
tek. Ottan irjon kegyelmetek egészsége feldl. Mi egészséghen vagyunk és vigan
varjuk az orat, az melyben meg kell fizetniink az utols6 adossiagot. Valeat etc. Kelt
a rombalott Temesvarrol, 1552. julius 12-ik napjan. Losonczy Istvan s. k.“

(Kozli: Dr. Baroti Lajos.)

Temesvarra vonatkozo torok oklevelek. A kapisztrani ferenciek
tartoményi levéltaraban, Budan, tobb torok oklevelet oriznek, amelyek
részint Radndra, részint Temesvarra vonatkoznak.1766-ban az okleve-
lekrol kivonatos német forditis késziilt. A német oklevél-kivonatokat
fot. Kayzer Nandor rendi konyvtiros évekkel ezelott szdmomra lemd-
solni volt szives. A Radnira vonatkozokat az Ertesité 1900-iki évfo-
lyamaban tettem kozzé, a Temesvirra vonatkozokat itt kozlom. Cse-
kélységek ugyan, de mégis érdekesek. Az elso kiilonos figyelmet érdemel
helyrajzi vonatkozdsai miatt.

) Castaldot és Aldandt érti, *°) levélkével, ?) folkereshettetek, *) félénk,
°) Aldana Bernat, aki Lippit gyavén feladta, ©) hogyan, hanyaddn van, 7) ha ez
nem all sth., %) I. Ferdinind kiraly, 9) intéssel. 1%) parancsa, ') Losonczy Istvin
¢és Bathory Andris rokonok voltak, '2) tisztvisel(k.
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1. Birdi* bizonysdglevél, melynél fogva egy Temesvirott lako,
Maranko nevii né, a nagy mecset!) elotti téren levo boltjit, amely
Mihaly nevi férjének halila utdn fidra: Ivanra, ennek elhaltival
pedig ¢ red szallott, s amelyrél a mecset eldljirojanak évenként 80
aszpert kellett fizetnie, a katholikus hiten levé P éter-nek, Péter
fidnak, a rajta levo osszes jogokkal egyiitt 20000 aszperért eladta és
atadta. Mindezt a birosdg ezennel igazolja. Kelt a hedsra 1047.
(= 1637. Kr. u.) évében. Aldirva: Ahmed, Mehmed fia, temesvari
kadi, és tobb tanm.

2. Adossdag-levél, melynél fogva alulirott bizonyos Istvan-
nak Temesvarrol 105 piaszterrel hetven napra adds maradt, mely hatar-
idonek lejartaval az emlitett Gsszeget hidny mnélkiil lefizetni koteles.
Kelt a hedsra 1088. (= 1677. Kr. u.) évében. Aldirva: Durak basa

Lipovardl, és négy tant. (Kozli: Dr. Baroti Lajos.)
A vampirismus torténetéhez. — A XVIIL szdzad elso felében

Délmagyarorszagon nagyon elterjedt babona volt a vampirekben valo
hit, amely -— mint tudjuk — napjainkban is kisért még. Ha valamely
helységben ismeretlen okbol tomegesen haltak el az emberek, rogton
tolébredt a gyanu, hogy a haldlozdsokat csakis egy sirjabol éjjelenként
foljaro s az alvok vérét szivo vampir okozhatja. A gyanu rendesen
valamely nem rég elhalt falusi lakos ellen fordult, kinek a sirjit fol-
nyitottdk, s ha a legkisebb gyanus jelet taldltik, példanl ha véres
volt a halott szdja vagy vorhenyeges szini volt az arca, a halottat
karoval szivén keresztiil a foldhoz szogezték, vagy fejét dasoval
leiitotték,?) vagy a holttestet elégették.’) Megtortént az is, hogy a
halottat ledntotték forro vizzel*) vagy megfozték a szivét’) vagy kivet-
ték belso részeit, aztan megforditottik és ujra eltemették.’) Igy akartak
biztositani magukat a vampir tovdbbi zaklatdsai ellen. A babona oly
altalinos volt, hogy még mivelt emberek is hittek benne. A keriileti
tisztviselok, sot a tartomdnyi korméany tagjai sem voltak mentek tole.
COsak kosobb, a XVIII. szdzad 40-es, 50-es éveiben 1épett fol a hatosig
szigortibban a babonds sirbontok ellen. Igen érdekesen illusztrdlja a
XVIII. szézad kulturdlis viszonyait s a vampirismust a kovetkezo hiva-
talos jelentés, amelyet Rdcz Janos, lugos-facseti keriileti tiszttarto 1725.

) A nagy mecset a mai szemindriumi templom lelyén allt. Az elsé oklevél
u. I. a temesvari, a masodik a radnai bosnyak franciskanusoknal volt letéve eredetileg.
Maranko, Mihaly, Ivin, Péter és Istvin kétségtéleniil keresztények voltalk.

%) Adattar II. 136: 4.

8) Sl os L3705 =485 - 9= T S 86110 > 264 ¢ 1, b

) U0 IL,E2060:2,

o) U o e B8 f=n1t

9 U. o. I, 209 8.
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apr. 3-an kiildott a temesvari adminisztraciohoz: ,Lobl Kayserliche
Administration, Ewer Excellence gniddig undi hochgebittenste Herrn,
Herrn! Auss Einer Lobl. Kays. Administration gniddigen Befehlich habe
wegen der zu Herinbiesch in Verdacht gehabten Zauberer den
Gegenschreiber dahien geschickt, dass Grab ervffnen zu lassen: Welcher
auch Befunden, dass derselbte Verstorbene also friescher undt unver-
sehrter, ja die rechte Handt beim Mundt gehabter, mit dem Kopf
gegen die rechte seithen verwendter gelegen undt unter dem Kopf
bluth gesehen worden: Also dass keine andere Muthmassung, weilen
der Korper doch schon iiber drey Monath in der Erden lieget undt
keine Versehrung an Ihme gefunden kan werden, dass dieser der
Bluthsaugerer sein muss. Wessentwegen von Kiner Lobl. Kayserl.
Administration gewdrttig bien dehro gnddigen Befellich, wass ferner-
hien mit diesem Korper zu thuen sey, weilen solcher in erdffnetem
Grab mit dabei haltender Wacht lieget: ich aber nebst schuldigstem
gehorsamen respect bien Ewer Excell. Meiner Gnédig-hochgebittenste
Herrn Herrn
unterthinig-gehorsamst
Lugos, den 3. April, 1725.
Joannes Ratz

de Mehedia m. p.“1)
Erre a jelentésre az adminisztracio 1725. dpril 10-én a kovet-
kezoket rendelte el: ,Nachdeme sich in genauer untersuchung ge-
zaiget, dass der in Verdacht gewesene Zauberer auf die beschriebene
arth undt weise auss willichen (értsd: billichen) verdacht alss ein
bludtsaugerer zu achten, So kan derselbe (t. i. Rdcz) auch mit dem
Korper ohne weiteres dasjenige volfilhren lassen, was man sonsten
in derley hegebenheiten dieser Zeithero zu beobachten gewolnet

undt practiciret hat.“?) (Kozli: Dr. Baroti Lajos.)

1) Eredetije az Orsz. Levéltarban, a temesvari admin. iratai kizt, 129. fasc.
U



Fétitkari jelentés.

A Délmagyarorszagi Torténelmi és Régészeti Muzeum-Tarsulat 1909. évi
milkddésérdl és a Tarsulat gyiijteményeinek gyarapodasarol.

(Felolvastatott a Téarsulat 1910. évi aprilis hé 10-én megtartott évi rendes
kozgyfilésén.)

Méltosagos Elnok Ur!
Mélyen tisztelt tarsulati tagok és vendégek!

Tarsulatunk immar mikodésének 37-ik évét toltotte be, 1885-ben
végbement 1jjaalakuldsa ota pedig jelenleg a XXV-ik kozgytlést
tartjuk meg.

Midon az igazgato-valasztmény nevében és meghizasab6l tarsu-
latunk mult évi munkdlkoddsarol és az elért eredményekrol beszamolok,
teljesen nyugodt lélekkel tehetem azt most is, mert folytonos haladas-
rol, gytijteményeinknek gazdag gyarapodasarél, irodalmi kiadvanyaink-
nak valoban hézagpotlo becses voltarol, ugyszintén eredményes régé-
szeti dsatasrol, a rendezésben elért alapos munkarol tehetek mostan
is jelentést.

Tarsulatunk és Muzeumunk, mint a hazai kiozmivelodés egyik
szamottevo tényezoje, az 1909. év alatt is hiven teljesitette kotelességét.
Bizonyitja ezt ama koriilmény, hogy mig egyrészt minden toliink
fiigg6 eszkozt felhaszndltunk gytljteményeink gyarapitisira és gytjte-
ményeinknek a kozonséggel szemben valo ismertetésére, addig mds-
részt még jobban bizonyitja ezt a tarsadalom fokozatos érdeklodése,
mely kisebb-nagyobb muzedlis targyak adomanyozisdiban, a latogaték
szamdnak nagymérvih gyarapodasiaban, valamint a muzenmok és konyv-
tarak orszigos fofeliigyeloségének muzeumunkkal szemben naproél-
napra emelkedo bizalmaban, nagyértékii kivételes adomanyaiban és
tarsulatnak mikodését elismerd nyilatkozataban nyilvanul meg.

Gytlijteményeinket a mult évben is a legszamosabban a tanul6
ifjusdg kereste fel; nemcsak a helybeli iskolik novendékei, hanem a
tovaroshol és a vidékrél is tobb intézet tanuloi, tandraik vezetése
alatt. Megfordultak muzeumunkban a helybeli iskoldk tanuléin kiviil
a budapesti IV. keriil. forealiskola 28 tanuléja 2 tanarral, (jun. 8.); a

11
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hatvani 4llami polgéri iskola 60 tanul6éja 3 tandrral, (maj. 14.);
egyik erdélyi evangélikus német kozépiskola 26 tanuléja a rektorral,
(jun. 26.); a szamosujvari fogimnazium 29 tanuloja és 3 tandra,
(jun. 28.); a verseci polgari lednyiskola 124 novendéke Milleker
Bb6dog vezetése alatt, (okt. 2-dn); a pancsovai &all. fégimnazium
VIL oszt. tanuldi és két tanira, osszesen 16-an, (dec. 29-én).

Ilyen csoportos latogatiasok alkalmdval, amennyiben az csak
lehetséges volt, a tars. fotitkar szokott volt a tanuloknak eloaddst
tartani a régészet korébol.

A muzeumok és konyvtarak orszagos fofeliigyelosége részérol
az elmult évben senki sem latogatta meg intézetiinket hivatalos
minéségben; tanulmanyozas szempontjabol azonban a fofeliigyeloség
egyik tisztviseloje litogatta meg a muzeumot.

A latogatok Osszes szdma az elmult évben 8097 volt, s
igy 2030-al tobb mint az elézo évben. Volt pedig fizetéses latogatd
775, ingyenes pedig 7342. A latogatdsi dijakbol befolyt 179 K., vagyis
8 K.-val tobb mint az elozo évben. Mint Orvendetes tényre kell ra-
mutatnom arra, hogy bar a vasir- és iinnepnapokon a latogatds most
mar teljesen ingyenes, azért a latogatdsi dijakb6él mégis tobb folyt be
mint barmely el6zo évben.

Tarsulatunk az 1909. év folyaman kifejtett mun-
kdlkodasar6l a kovetkezokben szdmolhatok be:

Téarsulatunk egy évi rendes kozgyiilést (méajus 5-én), az igazgato-
valasztmany pedig négy gyilést tartott, melyeken elsé sorban mindig
a folyo iigyeket intézte el a valasztmany, de mindezeken kiviil egy-
egy tudomanyos felolvasist is tartott, és pedig a kovetkezo targyakrol:

1. Februar 13-4n: dr. Téglas Gabortol: ,A mocsial limes
kiterjeszkedése Torontdl, Temes és Krasso-Szorény varmegyék dunai
partvonalaira Nér6 csdszar kordban“.

2. Aprilis 2-4n: Berkeszi Istvant6l: ,Bénsagi kincskeresok
a XVIII. szazadban‘.

3. M4jus 5-én: Berkeszi Istvantél: ,Délmagyarorszigi
miivészek a XVIII.—XIX. szdzadban“.

4. Oktober b-én: Roska Martontol: ,A perjamosi régészeti
4satds 1909-ben*“.

5. December 4-én: Berkeszi Istvanto6l: ,Torok feliratos
kovek Temesvarott és kornyékén*.

Irodalmi kiadvanyainkat a mult évben is folytattuk és mint ilyen
jelent meg a tarsulati Ertesité I és IL fiizete helyett Milleker
Bédog: ,Délmagyarorszig Régiségleletei a honfoglalds eldtti idokbol
c. munkajanak egy ujabb fiizete (III. rész, II. fele, 2 fiizet.) hét ivnyi
terjedelemben, szamos képpel és dbraval. E fiizettel ez a munka egy-



— 163 —

idére be van fejezve. Ne mulasszuk el az érdemes ir6nak ezittal is
koszonetiinket kifejezni, ki e munka megirdsival vidékiink ostorténete
iigyében megbecsiilhetetlen érdemeket szerzett. Két kotetre terjed
immar a Délmagyarorszag Régiségleleteinek a leirdsa: oly
munka ez, amilyenhez.hasonlét a vidék egyetlen, a mienkhez hasonlé
torténelmi és régészeti tarsulata sem adott ki, és akar leszen folyta-
tdsa akar nem: igy is orokbecsti dokumentuma marad mindenkor az
Adattar és Ertesité kiadasa mellett tarsulatunk miikodésének.

A tarsulati Ertesité 1909. évi IIL. és IV. fiizete (egyiittes) most
keriilt ki a sajto alol 32 képpel. Kz a fiizet majdnem 13 ivre terjed
és kiadasat Temesvar sz. kir. varos tandcsanak anyagi hozzdjaruldsa
tette lehetové. E fiizethen teljes kilenc ivnyi terjedelemben van meg-
irva Temesvar XVIIL.—XIX. szazadbeli mivészete. Ujon-
nan kiadtuk még képtirunk Katalogusat is.

Ami a muzeumi gyijtemények gyarapodasat illeti:
muzeumunknak az 1909. év folyaman 1gy darabszamra mint becs-
értékre nézve, gazdag aratisa volt. Szam szerint a gyarapodds
2043 darab volt; és e szam az egyes osztalyok kozott a kovetkezoleg
oszlik meg:

I. Akonyvtar gyarapodott 412 darabbal. Kzek kozitt volt:
konyv 137; hirlapkotet 4; egyes hirlapszdmok 13; apré
nyomtatvany 248; térkép 1; kéziratkotet 1; oklevél 8.

II. A régiségtar és éremtar gyarapodott 1526 darabbal
Ezek kozott volt: 6skorirégiség 589; romai 46; kozép- és
ijabbkori 249; mondern kegyeleti targy 1; érem és pa-
pirpénzjegy 641 db.

III. A képzomivészeti gylijtemény gyarapodott 17
darabbal ; ezek kozott volt: festmény 7 darab; kézrajz és met-
szet 10 db.

IV. A néprajzi gytjtemény gyarapodisa 88 darab; és
pedig: magyar néprajzi targy 35; hazai nemzetiségi nép-
rajzi targy 53 darab.

Muzeumunk 4llomanya az 1909. év végén volt
50834 db. E szam az egyes osztilyok kozott a kovetkezoleg oszlik
meg :

I A konyvtar allomanyiba tartozik 9090 darab. Kzek kozott
van: konyv 1713, hirlapok és hirlapsziamok 484, apro
nyomtatvany 3662, térkép 123, kéziratkotet 15, oklevelek
2904, egyéb konyvtari anyag 189 darab.

II. A régiségtar és iparmiivészeti osztaly dllomanya
38640 darab. Kzek kozott van: oskori, romai, kozép- és ujabbkori
régészeti darab 13170, érmek és pénzjegyek 25420 darab.

Li¥



- 164 —

IIT. A képzomiivészeti osztaly 4ll 2690 darabb6l. Kzek
kozott van: szobormi 17 db, festmény 373, kézrajz, metszet
ésegyébhasonmdas 2116, modern iparmivészeti targy 184 db.

IV. A néprajzi gyujtemény allominya 444 darab.

Az 1909. évi beszerzés modja.

I. Allami segélyb6l szerzett 790 darab, még pedig: 4 db
konyv, 700 db régészeti targy, 86 db néprajzi tirgy.

II. Allamiletétként jutott birtokunkba: 17 db konyv,
207 db régészeti és iparmivészeti targy, és 4 db képzomuv é-
szeti targy.

III. Egyéb letétként: 5 db konyv, 169 db régészeti
targy és 5 db képzomiuvészeti targy.

IV. Sajatunkb o6l vétel vagy csere ttjan szereztiink meg: 23
db konyvet, 6 darab régiséget, 2 db képzomiivészeti darabot.

V. Végiil magidnegyének adomanyaként jutott birto-
kunkba, Osszesen 715 darab: és pedig konyvtdri anyag 363 db,
régészeti tirgy 344 db, néprajzi tirgy 2 db, képzomiveé-
szeti targy pedig 6 db.

A) Allamsegélybol szereztiik meg a kovetkezd targyakat:

IS Miaieyiatr Bptaie mii v ie's’z et 1909 eyt ST s K
it AN AR e TV I e el et Sl A e
NS 20108 ke RO Tl Ty S T e SN
4. Museumskunde . . . Bl s R B e )
5. Egy db oOnfedelii kupa és koppanto s R LS S e | G
6. Régi fali 6ra ,Anton Weber Ofen* fellmtml Sl L 50,
VARG 6) ORI (DA U ] e e e e b
8. Eremkedvelik plakettje® . 0 L empas e L S
9." Porcellan’ tintatartc 844=hol™ ;& & 8 e - 2 =
10. Lugosi majolika virdgtarts, 2 db . . . . S
11. Kiligran eziist tdnyér ,Lugos 1810“ bevebessel és egy

Gnfedelu repityeg "pohdar 8. L T R A N S
12" Régi ‘vasalé "".=" .. e e, =
13. Régi, festett selyem legyezo S e e s T
14. Régi cserépkors6 . . . . e
15. A perjamosi asatasbol mmtegy 500 O\kOI‘l dalab . . 5 60385
160 Naoy " on LAl IWeEsE bt P oAl i ol e L
17. Szlankaméni éremlelet (24 drb) Bl oty oY as o R HUE U
18. Nagymargittai, népvandorlaskori lelet . . . . . . . , 25—
19. Verseci Ontanyér 1807-b6l 2 drb . . . . » 8—

20. Pészaki régészeti lelet (egy bronz véso és egy vas Csakdny) , 12—
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21. Két darab régi pohdar . 0! 1l
29. Erdélyi Muzeum plakettje o L0
23. Nyolc darab 1848/9. évi eziist emlekerem By Ly OB
24. Temesremetei eziist éremlelet (63 darab) . . . . . , 93.—
25. Zsido paszkareszelo a XIX. szazad elejérol . | A L
26. Medves kozségi romdn népviseleti tz'n'gyak, 15 drb. . . , 44—
27. Szerb noi ing . . . W=
28. A XIX. szdzad elején hdqznalt asztaloq Szer \zamol\ (28) » 10.—
29. Roman és szerb népviselési targyak (10 darab) . . . | 26—
30, Nadvago, metszokés és fokos . . ... . . . . « . 5 38—
31. Négy darab szerb noi ing Rt B
"32. Oravica vidéki roman nepvmeleax dalabok (20) PR ol 92160
B3 Magycumuag néprajzi térképe » 2250

Allamsegélyiil az 1909-ik év folydmdn és pedlg a reveszet és
konyvtar gyarapitisira kaptunk dsszesen 500 korondt, e cimen azonban
elkoltottink 1034 kor. 41 fillért, vagyis 534 kor. 41 fillérrel tobbet
mint az eloirdnyzott o0sszeg volt. Kzt foleg a perjamosi asatas-
nak tobb mint két hétig tarté nagyobb aranyu koltségei okoztak.
A régészeti asatdsokat, miutdn a tarsulati fotitkar egyéb elfoglaltsiga
miatt arra nem vallalkozott és e miatt az Orszigos Fofeliigyeloséget
kértiik fel egy szakérto kozeg kikiildésére, dr. Roska Marton
kolozsvari egyetemi tandrsegéd vezette szept. 17-t6l okt. 4-éig nagy
szakértelemmel és buzgésiggal. A kidsott bronzkori lak6teleprol mint-
egy 500 darab ko-, bronz-, csont-, agyagtargyat nyertiink mar idaig is,
de az dsatdsoknak folytatisa a kovetkezo évben is nagyon Ohajtandoé-
nak mutatkozvéin, a telep helyét a tulajdonostol egy évre bérbevettiik.

Miutdn a régészetre tobb mint kétszer annyit adtunk ki az allam-
segély terhén mint a mennyi e cimen rendelkezésiinkre allott, kértiik
az Orszdgos Fofeliigyeloséget, hogy a tobbletként kiadott 534 korona
41 fillért pénztarunk szdmara visszatéritse, mit az Orszagos Fofeligyels-
ség kegyes is volt megigérni.

A néprajz gyarapitdsira a mult évben, az eloz6 évekbol maradt
osszegekkel egyiitt dsszesen 1410 kor. 40 fillér allott rendelkezésiinkre.
Azonban a gytijtéssel meghizott Sebestyén Karoly tagtirsunk
az Orszagos Féfeliigyeloségtol az erre valé megbizast olyan késon, az
év vége felé kapta, hogy mint tanarnak mar nem dllott kello ido a
rendelkezésére; igy a néprajzra mindossze csak 210 korona 10 fillért
koltottiink az allamsegélybol s igy e cimen még 1200 kor. 30 fill. all
rendelkezésiinkre maradvanyképen.

B. Allami letétként kaptuk a kovetkezo darabokat:

I 1. Magyar Konyvszemle, 1909. évfolyam. 2. Czaké
Elemér: A magyar iparmivészeti muzeumban levé galyano-plastikai
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masolatok jegyzéke. 3. Szalay Irme: Tajékoztatok a muzeumok és
konyvtarak berendezésére. 4. Jelentés a muzeumok és konyvtarak
Orszagos Fofeliigyeloségének 1908. évi mikodésérol. 5. Jelentés
Magyarorszag selyemtenyésztésének 1908. évi dllapotarol. 6. Grof
Vay P.: Kelet miivészete. 7. Malonyai P.: A magyar nép miivészete.
8. Magyarorszag kozoktatdsiigye az 1907. évben. 9. B.
Miske K., A velem-szentvidi oskori telep. 10. Balogh P, A nép-
fajok Magyarorszagon. 11. Magyarorszag az 1909. évi parisi
vilagkiallitason 12. Lotz K. falfestményei. 13. Hazai ipari
beszerzési forrasok 1909. 14. Jelentés a M. Nemzeti
Muzeum 1908. évi dllapotair6l. 15. A szabadoktatds orszdgos szerve-
zete 1909. 16. Muzeumi és konyvtari Ertesité 1909. évf.

II. Arégészeti és iparmivészeti gylijteményeink
szaméra: 1) 12 darab 6skori, 2) 4 darab rémai, 3) 190 darab
ujkori régészeti és iparmuvészeti targyak; dsszesen 207 darabot.

III. A képzémivészeti gylijtemény szadmdra: 1)
grof Mercy Claudius Florimund tadbornok, a Bénsig elsd katonai
parancsnokdnak egykori olajf. arcképérol késziilt masolatot, 2) harom
darab rézkarcot, amelyek Temesvar XVIII. szdzadbeli 4llapotat tiin-
tetik fel.

B) Magan letétként keriiltek gyiijjteményiinkbe a kivetkezo targyak:

1. A konyvtar és oklevéltarba: a) Temesvar szab. kir.
varosiatél egy darab okmdny; b) a Schmidt csaladtél néhai Schmidt
Antal temesvari polgarra vonatkoz6 négy darab oklevél.

2. Arégiségtiarba: a) egy aranyozott eziist babérkoszori;
b) Temesvar szab. kir. vdrosatol két zaszloszalag 1843. és 1844
évbol, a hozzdjok tartozé diszes falddak; egy aranyozott zdszlo-
csucs a XVIIL szizad végérol, ot régi kulcs, 23 darab eziist-
és bronz emlékérem, 231 darab temesvari banké 1849. évbol;
¢c) a temesvari keresk és iparkamarat6l harom darab
kidllitdsi érem és az 1909. évi temesvari kirakatverseny egy darab
bronz plakettje.

3. A képzomivészeti osztalyba jutott: Temesvir
varosabol két festmény és harom darab kézrajz.

4. Temesvar szab. kir. varos szamlajara és a varosi
tandcs utélagos jovahagydsidnak reményében szereztik meg a kovet-
kez6, temesvari vonatkoz4isi darabokat, amelyek szintén
Temesvar szab. kir. varos letétjeként szamitandok:

a) Hét darab porcellan, temesvari vonatkozasi képekkel . k 10.70
b) A Begamedrében talilt vaskard . . . . . . . . . , B.—
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¢) A temesvari gor.-kel. szerb piispoki templom Déniel Kon-

stantin festomiivész altal festett ikonosztdsa fényképe , 70.—
d) ,Den Schiitzen Temesvar“ felirati régi kékorsé , 9.—
e) ,Ein Hoch den Spenglern Temesvar 1714 fel-

aratii fedelesonlcupae e SRR (0 I SRR AL L T T6
f) ,Thomas Handler in Temesvar“ feliratu régi szekrénybra , 50.—
g) ,Oreg né arcképe* kerettel, festette Walder Janos temes-

vAnlstestos B S TR S A 30—
h) ,Till. Temesvar, 1742“ felnatu le kep Ak A AT 0 » 10—
i) A temesvdari varoshazan levo torok feliratos ko keretezese , —10
j) ,Temesvar, 1792“ bevésetit diszes 6n cukortarto . . , 10.—
k) A temesviri kegyesrendiek elhagyott templomabol szir-

maz6 két olajf. régi kép kereteinek a renovaldsa . . , 42—

) Vizkelety Béla, temesvari festé egy kis aquarell képe , 30.—
m) ,Jigerherberg in Temesvar felirati szallojelvény , 12.—

n) A Bégamederben taldlt 2 agyagkors6 és két pipa . . . , 33—
0) ,Thomas Krduter in Temesvar“ felirati régi

szekrénybéra . . . e e 1188

p) Temesvari leleti 2 darab arany barbarerem ol R NS 6

q) A Bégamederben taldlt malomko szallitdsa . . . ki 1.30

r) A Bégamedrében talalt egy darab torok eziist gydird . . , 1.—

Osszesen . . k 394'70

Ajandékoztak a kdvetkezdk :

I. A konyvtar és oklevéltar szadmdara: Magyar Tudo-
manyos Akadémia, Balazs Kéroly, B. Banffy Dezso, dr. Bleyer Izs6,
Bellai Jozsef, Darnay Kalman, Herz Miksa bey, Lendvai Mikl6s,
Milleker Bodog, Péapai ev. ref. foiskola, kozponti Statisztikai Hivatal,
Temesvar varos, az egyes iskolik (Ertesitbket); tovibba 15 darab
Catalogust.

Apr6é6 nyomtatvanyokat és kéziratokat adtak:
Hermann Antal, Lendvai Sandor, Varga Jend, Lendvai Miklos, dr. Reiner
Géza, dr. Laky Matyés, Likarecz Gyorgy, Deutsch Jend, Szereday A.

II. A régiségtar szamara: Berkeszi Istvan egy darab
régi legyezot; Bellai Jozsef egy darab fényképet; Boncsa
Gy. egy darab régi villat; Fischer Adolf két darab 1848/9. évi
kardot; Glasz Péter egy darab kozépkori gytirit és egy vassar-
kantyit; Jarinay Roland egy darab rémai silymérét; Kundrat
Jozsef egy darab kilyhafickot, hét darab XVIIIL. szizadbeli agyag-:
edényt, két darab kést; Kormendy Jozsef egy oskori orlokovet
Knopf Jozsef két darab rémai agyagedényt; Lengyel Sandor
egy régi vasldndzsit; Lang Lehel egy egyptomi mumia labfejet és
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rémai padozatmintikat; Paunlay Gyula egy bronzkard toredéket és
két darab mammuth fogat; Stéger Ernd egy darab kozépkori gyfirit;
Stippel Fabian egy szép poharat, egy régi latcsovet s egy értékes
régibb kést; Themdak Ede két darab dskori diszitéses agyagedény-
részt; Toth Béla egy darab czéhpoharat; Winternitz Vilmos
két darab relief kalyhabetétet.

Ermeket és papirpénzjegyeket adomanyoztak:
Bauer Ferenc egy emlékérmet; dr. Bleyer Izs6 egy érmet;
Borsodmiskolci mtizenm hirom darab miskolei papirpénzjegyet ;
Deutsch Henrik tanulé 19 érmet; Dengl Ferenec 15 érmet;
Dimitrievich Gy. harom érmet; Galos Rezso tandr egy bronz-
emlékérmet; Glasz P. tanit6 négy darab kozépkori magyar érmet;
Kovacs Kde kolozsvari lakos 99 darab Arpadkori magyar érmet,
egy velencei aranyat és egy darab emlékérmet; Liendvai Sdndor
egy érmet; Lovas Imre tanar 18 darab érmet; Mdar Oszkdar
tanir egy érmet; Mortenson K. nyole 1jabbkori rézérmet;
Miiller J. tanul6 négy roémai érmet; Philipp P. tanit6 13 darab
tjabbkori rézérmet; Schrodisz Jozset 29 darab kozép- és ijabb-
kori eziist- és rézérmet; Szentivanyi Kdroly 26 darab érmet;
dr. Telbisz Karoly polgarmester egy darab 1909. évi temesvari
kirakatverseny plakettet; Vaszlo Lajos két darab érmet, kisebb
tanul6k és latogatok aprobb, jelentéktelen érmeket hoztak.

. A képzomiivészeti gyiijtemény szamara ajandékoztak:

1. A temesvari kegyesrendifogimnazium és rendhdz
igazgatosaga két darab, XVIIL szazadbeli eredeti festményt,
dr. Létics Gyorgy gorog kel. szerb piispok ir Daniel Konstantin
festomivésznek réznyomatu arcképét, dr. Nyari Sandor pedig Brocky
Karoly harom képének szines reprodukeiojat.

IV. Sajat jovedelmeinkbdl, tekintettel arra a koriilményre,
hogy 550 K.-val kevesebb jovedelmiink volt, mint amennyire biztosan
szamitottunk, (amennyiben Temesvarmegye az eddigi 1125 K. évi
segélyt 575 K.ra szillitotta le) ardnylag keveset szerezhettiink.
Legnagyobb kiaddsunk volt Patzner Istvdn, néhai fotitkdrunk
arcképének a megfestése Ferenczy Jozsef festomuvészinkkel, ki azt
220 K.-ért készitette el; ezen kiviil még részint vétel részint csere
utjan még 30 targyat szereztiink be.

Zarb6 szamadéasaink szerint 1909. évi bevételink volt
osszesen 7509 K. 84 fillér; kiaddsunk is ugyanannyi. 1909. december
31-én tarsulatunk alapitvanyi torzsvagyona kitett 66765 K. 72 fillért;
a pénztari maradvannyal, tagdijhatralékokkal és egyébb befizetésre
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var6 koveteléseinkkel egyiitt a tarsulat vagyona kitesz 72486 K.
58 fillért.

Mélyen tisztelt Kozgytlés! A lefolyt 1909. év muzeumunkra
nézve, habar anyagiakban szikolkodniink kellett, mégis a dis gyara-
podds éve volt. E gyarapodisnak elsorangi tényezdje volt a nagy-
méltosagi vall- és kozokt. minisztérium, valamint a
muzeumok és konyvtarak orszdgos fofeligyelosége,
mely nemcsak boles tandesaival igyekezett segitségiinkre lenni, hanem
a magas kormanyt6l nagyobb allami segélyt is eszkozolt ki szdmunkra,
sot azonkivill a Pongric-gyujtemény vételaranak torlesztéseiil az
elmult évben is utalvidnyozott szamunkra 1000 koronat, ugy hogy a
lefolyt évben is 2100 K. segélyt kaptunk az Orszdgos fofeliigyeloségtol,
tovabba dllami letétképen 17 darab értékes konyvet, 207 darab
régészeti és iparmivészeti targyat kozel 5000 K. értékben, egy
festményt és 3 darab kézrajzot, szintén mintegy 1000 K.
értékben.

Halara kotelezte tarsulatunkat a mult évben is Temesvar-
megye nemes kozonsége, mert a kulturdlis alapb6l ezittal is
575 korondt juttatott tarsulatunknak; igaz, hogy 550 K.-val kevesebbet
mint idaig, de ezt kello fedezeti alap hidnyiban volt kénytelen tennie.
K hidnyz6 550 K. fedezésérol az igazgaté vilasztmany mar foglalkozott
és reméljilk, hogy sikeriilni fog ez évi hidnyt eltiintetni.

Halasan kell kiemelniink Temesvar sz kir. varos tanacsi-
nak ama hatarozatat, hogy az 1908. évben szerzett és a varost illeto
régészeti targyak megszerzési arat, 200 korondt tirsulatunknak nem-
csak megtéritette, de a varosi levéltarban oOrzott kiilontéle em 1 ék-
érmeket, diszes zdszloszallagokat, vdrosi papirpénz
jegyeket s azonkiviil tobb festmeényt is, mint letétet muzenmunk-
ban helyezett el.

A magan adakozok koziil kiilonosen Kovacs KEde kolozsvari
lakos diszmudrust kell felemlitenem, ki 99 darab Arp‘adkori dénart,
egy XIV. szazadbeli velencei aranyat és egy darab emlékérmet
ajandékozott.

Halaval kell megemlékeznem ama munkatarsaimrol is, kik a
gyljtés faradtsigos munkajaban a lefolyt év alatt is eléggé nem
méltanyolhatd készséggel, teljesen onzetleniil vallalkoztak feladatukra.
Igy Lendvai Miklos val tagtirsunk a mult évben is gytijtotte
muzeumunk szdmira a gyaszjelentéseket és apré nyom-
tatvadnyokat Lendvai Sandor val. tag Délmagyarorszigi
képes levelezolapokat és a vidéki régibb és ujabb hirlap-
szamokat, dr. Bleyer Izs6 tagtarsunk az érmek gyiijtésében
volt segitségiinkre, Jung J4nos, Glasz Péter és Philipp
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Péter tanito urak pedig a perjimosi, knézi, illetoleg nagyfalui
oskori lelethelyeket kisérték buzgé és eredményes figyelemmel.

Mielott jelentésemet folytatndm, engedje meg a
mélyen t. kozgytulés, hogy mind az elésorolt dolgoza-
tok szerzéinek mind egyéb torekvéseinkben, szives
tamogatéinknak, mind pedig azoknak, kik gytdjte-
ményeinket nagylelki adoméanyaikkal gyarapitottak,
a valasztmanyi iléseken kifejezett koszoneten
kiviil jelen kozgytlésink jegyzokonyvében is leg-
6szintébb haldnkat nyilvanitsuk, tGgyszintén a
temesvari sajtonak is, mely torekvéseinkben min-
denkor alegkészségesebben tamogatott.

A valasztmany és a tisztviselok 1909. évi munkél-
kodasarol még a kovetkezoket jelenthetem:

1. Az igazgaté valasztmany hatdrozatib6l a tars. fotitkar aprilis
16-an egy kirandulast tett Fehértemplomra egy régészeti
gylijtemény megszemlélése végett, hogy azt esetleg a muzeum szamara
meg is szerezze. A vétel azonban nem sikeriilt, mert az illeté gytijte-
mény mar elébb eladatott.

2. Perjamoson foganatositott régészeti dsatas igyében
a tars. fotitkar két izben fordult meg Perjamoson: 1909. aug. elején,
midén az dsatds elokészitése iigyében a telektulajdonosok beleegyezé-
sét kellett kieszkozolni, az oskori telep helyét meghatirozni és az
dsatds szinhelyét a legpotosabban kijelolni; méasodszor pedig szeptem-
ber végén az asatis eredményét konstatdlni, a telektulajdonosokkal
pedig a jovore nézve is megéallapoddsra kellett jutni. Kiilonosen ki
kell itt emelnem az asatds vezetdjének dr. Roska Marton urnak
céltudatos, buzg6 tevékenysége mellett Jung Janos perjamosi
népiskolai taniténak a szives kozremikodését, ki ugy az asatis elo-
készitése iigyében, mint magdnak az dsatisnak egész ideje alatt a
legnagyobb szolgalatkészséget és onzetlenséget tantsitott irdntunk.

3. Az 4dsatds folytdn nyert disrégészeti anyag
most van feldolgozis és rendezés alatt, dr. Roska
Marton ur 1909. okt. ho eljén néhdny napig muzeumunk helyisé-
gében foglalkozva torekedett a tisztogatast, rendezést és leltarozast
elkésziteni, de nem sokdra be kellett latnia, hogy az anyag oly dus,
hogy azt néhany nap alatt be nem fejezheti, azért az egész anyagot
Kolozsvarra kiildette, ottan fogja azt osztalyozni, leirni s a lajstromot
elkésziteni. Az anyag kiallitisara azonban egyelore nem keriil a sor,
mert az dsatds még befejezve nincs, folytatni fogjuk 1910. év nyaran
s ha majd az egész telep ki lesz akndzva, akkor fog majd itt lenni
az alkalom az egész anyagnak rendszeres feldllitisira, amely egy
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bronzkori 6skori telep életét fogja, lehetoleg minden vonat-
kozasdban bemutatni.

4 Muzeumunk meglevéanyagat gondosan atnéztiik;
évtizedek alatt, kivdlt az els6 években, sok olyan targy Kkeriilt
muzeumunkba és dllittatott ki, amelyeknek nagyon csekély értékiik
volt még helyi szemponthol is. HKzeket gondosan kiselejteztiik és el-
raktaroztuk, hogy helyet szerezziink becsesebb targyaink szamira
a szekrényekben. Viszont szdzakra ment olyan érdekes daraboknak
a szdma, amelyek ugyan régi idok Ota kidllitva voltak, de a beszer-
zési naploba bevezetve nem voltak. Ezeket a darabokat amennyire
csak lehetséges volt bevezettik a naplokba, szamokkal megjeldltiik.
Az egyes szekrényekben gyakran voltak korok szerint nem Gsszeillo
targyak Kkiallitva; igyekeztiink minden egyes szekrényt akként be-
rendezni, hogy osszeillo, egykorba tartoz6 targyak keriljenek Ossze
ottan. K mellett a kisebb, egymdshoz illé, vagy ngyanazon lelethez
tartozo targyakat vastag kartonlapokra finom drottal feltiizdeltik,
mindenik tdblara magyarazé szoveget készitettiink,
igy szintén majdnem minden egyes kiallitott nagyobb targyhoz. A
magyarazo szovegnek minél diisabb alkalmazisa feleslegessé
teszi, hogy a régiségtar szdmara kiilon nyomtatott katalogust készit-
siink, mert a latogaték teljesen eligazodhatnak a szekrényekre és a
targyakra kifiiggesztett magyardzo szoveg utan.

5. Miutdn az egyes szekrényeket a Régiségtarban ekként ujolag
rendeztiik; egyuttal aj leltart is kellett készitenink. E leltdr
készitésével telt el tobb év elozményei utin a julins és angusztus
hava, de immmar legaldbb elmondhatjuk, hogy beszerzési naploink
mellett most méar gyijteményeink minden osztalyarol pontos lel-
tarunk is van, (a konyvtart kivéve).

6. A konyvtar is igen szépen gyarapszik, de kello tér hii-
nyaban most mar nem lehet az egyes osztilyokat egymdastol jol
elvalasztani; Ossze-vissza dugdossuk konyveinket, oda ahol épen egy
kis helyet talalunk az tjabb szerzéseknek. Igy ha rendesen vezetjiik
is a konyvtar anyagarol a beszerzési naplot, de szakkatalogust
nem lehet készitenink addig, mig felallitott elveink szerint
nem tudjuk konyveinket szakok szerint pontosan, rendesen elkiiloniteni.

7. Igen szépen gyarapodik a képtar, mely leginkibb te m e s-
vari és délmagyarorszagi mivészek miveinek ossze-
gytujtésére fekteti Wjabb idéokben a legfobb silyt. Az
1909. évfolyamdban nem kevesebb mint 7 darab délmagyarorszagi
vonatkozisi olajfestménnyel gazdagodott, s6t méar a jelen 1910. év
folyamén is négy festménnyel és egy kézrajzzal gazdago-
dott, s6t kilitisunk van rd, hogy a kozel jovében a Szépmiivészeti
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Muzeumtél Brocky-fele 1—2 festményt is fogunk kapni. Hogy
varosunk és vidékiink mivészi multjaval minél jobban megismerked-
jink és hogy mivészetiiket minél jobban megbecsiilni tudjuk: két év
0ta majdnem szakadatlanul foglalkoztam a XVIII. és XIX. szazadbeli
temesvari mivészek életével és mikodésével. Tanulmanyom eredménye-
képen par nap mulva mar megjelenik kilenc nyomtatott ivnyi terje-
delemben a ,Temesvari mivészek* cimi munka, mely ugy
tudom, uttoro lesz a vidéki miivészet multjanak ismertetése terén.

8. Az igazgato valasztmany és a tarsulati tisztikar
személyzetében a mult év folyaman semminemi valtozis nem tortént;
a kik megkezdtik az wjévet, hala az isteni gondviselésnek, be is
fejeztiik azt.

9. A tarsulat tagjai soraban azonban nagymérvi
valtozas tortént. A haldl hat tagtdrsunkat ragadta el; ezek a
kovetkezok: Ardelean Gyorgy, Bergmann Agost, dr. Breuer
Armin, Mihu Emil, Gozsy Matyas, Néber Agoston. Mind-
annyian évtizedek oOta voltak tarsulatunk tagjai, kik buzgon feleltek
meg kotelezettségeiknek, s6t koziilok tobben adomdnyaikkal is gazda-
gitottak gytijteményeinket. Aldds legyen emlékikon.

Tarsulatunk rendes tagjai sorabol kiléptek négyen:
Abonyi Jozsef, Bieder Vilmes, Koleszar Jénos és dr
Reiner Géza. Beléptek azonban kilencen, és pedig:
dr. Drechsler Miksa, dr. Galos Rezsd, Lengyel Laszlo,
Radimszky Oszkdar, Ludvigh Lip6t, Nagy Léaszlo, Wal-
landt Erné minisat. tandcsos, dr. Giinsz Aron, Farkasfalvi
Kornél dr. Kovies Karoly.

Tarsulatunknak jelenleg a kovetkezd tagjai vannak: 1. tiszte-
leti tag 9; 2. alapité tag 67; 8. rendes tag 120; vagyis
eggyel kevesebb mint az elmult évben.

Mélyen tisztelt kiozgytilés! Igyekeztem hii képét adni tarsulatunk
és muzeumunk egy évi mikodésének és gyarapodasanak, . ezittal
imméar kilencedik izben. En gy hiszem, hogy tgy a valasztmany
mint a tisztikar megnyugvissal tekinthet a mélyen tisztelt kozgyiilés
itélete elé, mert meggyozodésiink szerint megfeleltiink kitelességeink-
nek. De a jelentés nem lenne hi, ha ezittal is meg nem emlékezném
egy magdban véve ép oly Orvendetes, mint aggaszté korilményrol.
Bz a korilmény pedig muzeumunk mai allapota. Muzeumunk
mai allapotdban Orvendetes az, hogy minden faktor szerencsés Ossze-
mikodése folytdn megtelt igen becses muzeumi tirgyakkal; olyanokkal,
a melyekre egy joval nagyobbh varos is biiszke lehetne; nem csak meg-
telt, hanem el sem fér a muzeum anyaga, azért kellett a néprajzi
osztalyt kihelyezniink. Méltoztassék megtekinteni akir a képtart,
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akir a régészeti osztaly termeit, a tisztelt kozgyilés minden
tagja meg fog gy6zodni arrél, hogy itt mar minden talpalatnyi hely
sziniiltig meg van rakra oly zsufolva, hogy méir sem az dttekinthetoség-
nek, sem a tanulmanyozasnak javira nem valik. Ez a koriilmény teszi
aggaszt6va a mai helyzetet, mert mar is zsibbasztja és
rovid ido alatt teljesen meg is akaszthatja intézetink
tovabbi eredményes fejlodését. Kzen a bajon rovid ido alatt
segiteni kell. Sem Temesvarhoz, sem Délmagyarorszighoz nem mélto
az a szilkos helyzet, a melyben mai napsiag verg6dniink kell, kivalt ha
meggondoljuk, hogy Temesvirnil kisebb varosok, mint Bdartfa,
Szekszéird, Besztercebdnya, Szombathely, Versec, —
Kassat nem is emlitve — a mely virosok muzeumai pedig joval kisebb
teriiletre terjesztik ki mukodési koriiket, mar régota dllando, diszes,
tdgas, muzeumi céloknak teljesen megfelelo6 muzeumi palotdkba koltoz-
tek, mi pedig egy testvértarsulatunkkal ugyanazon kis épiiletben
szorongunk, a mely mar husz év elott sem felelt meg hivatisinak
Pedig a tarsadalom érdeklodése a kultura haladdsival a muzeum irdnt
varosunkban is igen orvendetesen fokozodik, s6t a muzeum a maga
céltudatos berendezésével elso sorban jarul hozza a kultura fejleszté-
séhez, mert a latogatd a muzeum gytlijteményeit szemlélve, itten tanul-
hatja meg legjobban a viros és vidékének multjat és jelenét meg-
ismerni; itten nemesbitheti izlését és miismereteit.

Konkrét inditvinyt e tekintetben nem teszek, de mély tisztelettel
hivom fel a kozgyilést, hogy hathatos szavat ebben a tekintetben fel-
emelni méltoztassék, hogy a mdr oly régota varva virt uj muzeumi-
és konyvtar palota, vagy nevezzilk akdr Kulturpalotdanak, ne
varasson mar sokdig magira.

Adja az isteni gondviselés, hogy a jovo kozgytlés alkalmaval mar
ebben a dologhan is orvendetes haladasrol tehessiink jelentést.

Az igazgaté vdlasztminy nevében kérem a mélyen tisztelt koz-
gyilést: kegyeskedjék e Jelentést tudomésul venni.

Temesvarott 1910. évi aprilis ho 10-én.

R, BERKESzZI ISTVAN,
tars. fotitkar:



TARCA.

Jegyzokonyv
a Délmagyarorszagi Torténelmi és Régészeti Muzeum-Tarsulatnak 1910. évi aprilis
h6 10-én megtartott XXV. évi rendes kozgyfiléséril.

Jelen voltak: Kabdebo Gergely nyug. foispan, tars. elnok elndklete alatt
Ferenczy Sandor térs. igazgatd, dr. Berkeszi Istvan tars. fotitkar, dr. Szioke Jozsef
tars. titkar, Hilt Lajos tars. pénztaros, Bellai Jozsef, dr. Bleyer Izs6, Farkas Janos,
Farkasfalvy Kornél, dr. Déznay Viktor, dr. Laky Matyds, Lendvai Miklos, Lendvai
Sandor, Lovas Imre, dr. Steiner Simon térs. valasztm. és rendes tagok, a helybeli
sajto képviseldi és néhany vendég.

A jegyzOkionyvet dr. Szike Jozsef tars. titkar vezeti.

Kabdebo Gergely tars. elnok a kivetkezd beszéddel nyitja meg a kozgytilést:
,Orommel nyitom meg mai kozgyfilésiinket nemecsak azért, mert a tisztelt koz-
gylilésnek mai Osszejovetelinkon ismét alkalma lesz, hogy alapszabélyainkban
lefektetett jogat gyakorolva ugy a tisztvisel6i kart, mint az igazgatd vélasztményt
hérom évre Ujonnan megalakitsa, hanem azért is, mert a mai kozgyfilés tarsulatunk
életében a 37-ik, 1885-ben végbement ujjéalakitasa Ota pedig a 2b-ik, igy tehat
jubilarisnak mondhaté.

Az a mag, melyet elédeink harmincnyole évvel ezeldtt elvetettek, das
gyiimolesoket termett, de tarsulatunk igazi viragzdsnak azéta indult, amidén
1885-ben tjonnan szervezkedett. Halds elismerésiink kisérje még hal6 poraikban is
ama nagynevil elédeinket, akik térsulatunkat 38 év eldtt életre hoztdk, 25 év eldtt
pedig ujjaalakitottdk. Ebben legnagyobb érdeme a megdicsbiilt Ormos Zsigmondnak,
Temes vérmegye és Temesvar szab. kir. varos akkori féispénjénak volt, aki abban
az id6ben szokatlan hévvel Kkelt védelmére a vidékiinkon elhanyagolt magyar
torténetirasnak, mfitorténelemnek és a haza multjira vonatkoz6 mindennemfi emlékek
osszegylijtésének. Az 0 faradhatlan buzg6sfga, nagy tuddsa, lelkes hazafisiga,
folytonos utdnajardsa, de egyuttal nagy anyagi éldozatai tették csak lehetové
hogy az a kis sereg, mely személye koriil csoportosult, megalakithatta e tdrsulatot.
Irfnyt a tarsulatnak mindig a vezér adott, st még most is, pedig mér tizenhat
éve nyugszik sirjaban, az 6 példija, az 0 elvei szolgélnak nekiink vilagito szovét-
nekiil. 1874-ben, mikor a tarsulat elsé évkonyveét adta ki, 174 tagho6l allott a tarsulab

Ezeknek egyrésze az6ta mar ler6tta a természet orokadojat, masok kiléptek
tagjaink sorab6l, de kivalo oromiinkre szolgalhat iidvozolni mindama tagtérsainkat,
kik tarsulatunknak 38 évvel ezelott tortént megalakulésa Ota tagjai egyesiiletiinknek.

Els6 sorban iidvozlom azért dr. Szentklaray Jend apatkanonok urat, ki 38 év
elott mint fiatal fogymnasiumi tanar titkara volt egyesilletiinknek. Adja az Isten,
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hogy ugy mint azéta, ezutan is még hosszi éveken 4t legyen a hazai torténet-
irasnak egyik legersebb oszlopa és mfiveloje. Ugyszintén szivem melegével
iidvozlom Bom Lénard, dr. Deszpinits Péter, dr. Engelsz Jdanos, dr. Hampel Jozsef,
Kramér Béla, dr. Ortvay Tivadar és Varnay Ern6 tagtarsainkat, kik 38 év ota
alland6 tagjai tarsulatunknak.

Isten éltesse Oket igen sokdig, hogy lassdék folyton gyarapodni és virdgzani
azt az egyesiiletet, melynek elsd oszlopai kozé tartoznak.

A negyedszazaddal ezelott ujjaalakitott egyesiilletnek 188b-ben mar 300 tagja
volt. Az akkori elntkség és a tisztviselok sorab6l mér senki sincs életben.

Az alapito tagok sorab6l mély tisztelettel udvizilhetjitk azonban: bard Baich
Milén, Bay Ilona, grof Bissingen Erné, grof Csekonits Endre, dr. Gall J6zsef, dr.
Hollésy Gyula, Németh Jozsef folszentelt piispok alapité tagjainkat, kivinva, hogy a
Mindenhat6 érassza el ket tovabbra is kegyelmével. A tiszteleti és rendes tagok
sorabol még a kovetkezok tartoznak a méar fentebb emlitetteken kiviil egyesiiletiink-
hoz: Fraknoi Vilmos dr. és Hampel Jozsef tiszteleti tagok, tovébbd rendes tagok
magamon kiviil Bach Ferenc, Berky Gusztév, Bogma Istvan, Deschéan Achill, Laky
Méatyas dr., Lendvai Miklos, Steiner Ferenc, Stippel Fébian, Telbisz Imre dr..
Telbisz Karoly dr., Traila Gyorgy, Kovacsics Gyula, Meské Béla, Milleker Bodog,
Babits Jozsef és Kayser Lajos.

Ez a névsor is mutatja, mily konzervativ a mi tarsulatunk, hogy aki egykor
tagjava lett, az szivesen hozza meg azt a csekély &ldozatot, mely a tagsdggal jar,
mert jol tudja, hogy az egyesiilet jovedelmének minden fillére arra a célra fordittatik,
melyre azt forditani alapszabalyaink rendelik.

Hogy egyesiiletink megérdemelte-e a tarsadalom partfogésat, vagyis meg-
felelt-e az egyesiilet a beléje helyezett bizalomnak, erre a kérdésre elég, ha csak
egypar adattal felelek, Tarsulatunk 38 évi fenndllasa alatt kiadott két Emlékkovyvet,
35 kotet Krtesitft 6s 7 egyéb becses irodalmi munkat, vagyis Osszesen 44 kitet
torténelmi miivet, amellett pedig muzeumaba Ossszegylijtétt Otvenezer darabszdmon
immar joval tobbet szamlalé gyfijteményt.

A hasonld célu vidéki egyesiiletek és gyfijteményeik lehetnek ugyan a mi-
enknél killomb palotdban, de az Erdélyi Muzeumegyesiileten kiviil egy sines, mely
az altalunk elért szellemi eredményeket felmutatni tudné.

Isten aldasa lebegjen tovabbra is egyesiiletiink felett!

Udvizilve a tisztelt kozgyfilés minden egyes tagjat, XXV. évi rendes koz-
gylilésiinket ezennel megnyitom.“

Lendvai Sandor tars. val. tag inditvinyara a kozgyfilés elhatarozza, hogy a
tars. elnok megnyitd beszédét teljes szovegében jegyzOkonyvébe foglalja.

Ezutan dr. Berkeszi IstvAn tars. fotitkar olvasta fol terjedelmes fotitkari
jelentését. Ebben részletesen beszdmol a tarsulat 1909. évi miikodésérdl, a gyijte-
mények gyarapodasarol, az egyesillet irdnt érdekld adoményozokrol, ismerteti a
tisztikar és a véalasztmany munkdssigit és ennek eredményeit. Jelentése kapcsan
rimutatott arra az immar tarthatatlan helyzetre, amely maér eddig is érezhetGen
bénitja meg egyesiiletiink eredményes miikidését, t. i. a muzeum jelenlegi helyiségei-
nck szlik és gyfijteményeink elhelyezésére alkalmatlan volta. Annak a reménynek ad
kifejezést, vajha a legkozelebbi jové meghozna mar a régen vart vdltozast, az 1j
muzeumpalota folépitését. — A kozgylilés a fétitkari jelentést egész terjedelmében
tudomésul vette és a fOtitkarnak buzgd munkalkodasaért, ritka faradhatlan tevékeny-
ségéért jegyzokonyvi koszonetet mond.

A fotitkari jelentés kapesan a kozgyfilés a kovetkezo hatarozatokat hozza:
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1. Jegyzbkonyvi koszonetet mond mindazoknak, akik az elmult év folyaméan
az egyes gyiiléseken felolvasisokat, illetdleg eldadasokat tartottak.

2. Koszonetet mond az adoményozbéknak, valamint mindazoknak, akik az
egyes csoportok gylijtésében résztvettek és segédkeztek.

3. Koszonetet mond a perjamosi 4satds vezetdjének, dr. Roska Mérton
egyetemi tandrsegédnek és Jung Jénos perjamosi taniténak.

4. A kozgyfilés koszonetét felirat alakjiban tolmécsolja a nagymélt. vallas- és
kizokt., Minisztériumnak, a muzeumok és kionyvtarak orszagos fofeliigyeléségének,
Temes virmegye kozonségének és Temesvar szab. kir. varos tanacsanak.

5. Koszinetét fejezi ki a kozgyiilés a helybeli sajtéonak mindenkor tapasztalt
szives tamogatasaért.

6. JegyzOkényvében Grokiti meg a kozgyiilés elhunyt tagjai emlékét és mély
részvétét fejezi ki Ardelean Gyorgy, dr. Breuer Armin, Bergmann Agost, Miku
Emil és Gozsy Matyas elhunyta folott.

7. Végil a kozgytilés elhatarozta, hogy a fStitkdri jelentés kinyomassék és
az Ertesitében egész terjedelmében lekozoltessek.

Hilt Lajos tars. pénztaros elbterjeszti a térsulat vagyoni &llapotérél szo6lo
jelentését. — A kozgyiiés a jelentést tudomisul veszi.

Ferenczy Séndor tars. igazgaté a szamadasok felillvizsgalasara kikildott
bizottsag mnevében felolvassa a szdmvizsgdlo bizottsag jelentését, ennek kapesin
inditvanyozza a foélmentvény megadasat. A kozgyflilés a szimvizsgalé bizottsig
jelentését tudomésul veszi, Hilt Lajos tars. pénztarosnak a folmeutést a szokésok
ovasok fenntartdsa mellett megadja és neki buzgd miikddéséért jegyzokinyvi
kos onetet szavaz.

Ugyancsak jegyz6konyvi koszonetet mond a kozgylilés a szamvizsgilo bizottsig
tagjainak faradsigos munkajukeért.

Tars. elnok ezutan el6adja, hogy a valasztmany és a tisztikar hivatali meg-
bizatdsa lejart, ennélfogva az alapszabilyok értelmében a kozgyfiilésnek a valaszt-
mény €s a tisztikar megajitisa targyaban kell intézkednie. Maga €s az egész tisztikar
nevében megkoszoni a tarsulat eddigi bizalmit és a harom éven At viselt manda-
tumot a kozgyflilés kezébe teszi le. — A kozgyfilés dr. Bleyer Izs6 inditvanydra
koszonetet mond a vadlasztmdnynak és a tisztikarnak eddigi mitkodésért.

Dr. Laky Matyds ezutdn hosszabb beszédében ramutatott arra, hogy a tarsulat
a legutobbi években rohamosan fejlédott, haladt elére a virdgzds terén. Ennek
méltatisa kozben kifejti, hogy ezen haladis és fejlédés els6rangti tényezdje épen a
tarsulati elnok kivalo egyénisége, buzgosiga és a tarsulat irint tanusitott joakarati
érdeklodése. — Inditvanyozza, hogy a kizgyiilés Kabdebo Gergely nyug. f6ispant
1jbol vilassza meg elnokké és kérje meg 06t eme tisztség tovabbi viselésére — A
kozgyiilés Kabdebo Gergelyt kizfelkialtissal elntokké valasztja

Az uj elnok meleg szavakkal mond koszonetet a bizalomért és maga részérol
orommel ajanlja fol tdmogatasit és munkassagat a tarsulat felviragoztatisira. —
A kizgylilés lelkes éljenzéssel fogadta az elnik szavait.

Tars. elnok ezutan inditvanyozza, hogy kérje fol a tarsulat Ferenczy Sandor
alispant arra, hogy sokoldali elfoglaltsiga mellett szenteljen idit tarsulatunknak
is és vezesse tovabb is annak igazgat6i teendfit. — A kozgylilés Ferenczy Sandort
egyhangu lelkesedéssel igazgatova vilasztja.

Téars. elnok ezutin meleg szavakkal méltdnyolja dr. Berkeszi Istvén érdemeit,
azt a paratlanul odaadd munkdssigot, mellyel széleskorii szaktudasit és gazdag
tapasztalatait a térsulatnak szenteli, és inditvinyozza, hogy a f6titkari allisra ez

”

alkalommal is 6 véalasztassék meg. — A kozgyfilés fotitkarrda dr. Berkeszi Istvant
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dlasztja meg, egyben dr. Laky Matyés inditvanyara megbizza az igazgaté valaszt-
manyt, keressen moédot arra, hogy Berkeszi Istvan fotitkari mitkodéséért megfeleld
honorariumot kapjon.

Tars. elndk inditvanyara a tobbi tisztségek a kovetkeziképen toltettek be:
Titkar: dr. Széke Jozsef. Ugyész: dr. Niamessny Mihaly. Pénztéros: Hilt Lajos.

A kozgyfilés az igazgaté valasztmanyt az 1910—1912. ciklusra a kivetkezo-
képen alakitotta meg: a) Az.alapito tagok sorab6l: All féredliskola Temesvér,
Baich Milan, grof Csekonics Endre, Gall Jozsef (férendih. tag), dr. Hollésy Gyula,
Jeszenszky Béla, Németh Jozsef (felsz. piispik), Rom. kath. f6gymn. Temesvar, Temesi
Takarékpénztar Temesvar, Temesvari Els§ Takarékpt. Temesvar, Temes varmegye
kozonsége, Temesvar szab. kir. viros kozonsége. b) A rendes tagok sorabol:
Deschan Achill, dr. Engelsz Janos, dr. Kovats Sandor, Kovacsics Gyula, Lendvai
Miklés, Lendvai Séndor, dr. Schonvitzky Bertalan, Steiner Ferenc, dr. Szentkliray
Jen, dr. Sztura Szilard, dr. Telbisz Kéaroly, Wittenberger Antal.

Fotitkar bemutatja az igazgatd valasztmany dltal az 1910. évre vonatkozilag
eoybedllitott koltségvetési tervezetet. — A kozgylilés az elbterjesztést elfogadja, a
tervezetet Svahagyja és az 1910. évi koltségvetést véglegesen megallapitja.

12
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Kelt Temesvarott, 1910. évi aprilis 10-én.

Kabdebo Gergely,

elnik.

Dr. Berkeszi Istvdn,
tars. fotitkar.
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Tars. fotitkar elGterjeszti az igazgatd valasztmény azon inditvanyat, hogy
Telbisz Kéroly dr. udvari tanacsos, polgarmestert érdemeinek elismeréseképen a
tarsulat tiszteleti taggd valassza — A kozgyiilés a valasztmany ezen inditvanyat
egyhangu lelkesedéssel fogadta, dr. Telbisz Karolyt tiszteleti tagga vilasztja, egyben
felkéri az elnokséget, hogy az err6l szolo diszoklevél elkészitésérél és atadasarol

intézkedjék,
Lendvai Miklos mutatta be terjedelmesebb és kivaloan értékes dolgozatat
, Temes varmegyei kizségnevek magyarositasa“ cimmel. — A kozgyiilés elismerést és

kiszonetet szavazott ezen értékes tanulméanyért Lendvai Miklosnak és elhatirozta,
hogy azt a tarsulati Ertesitbben egész terjedelmében kizolni fogja.”

Tars. elnik a jegyzOkonyv hitelesitésére dr. Laky Matyas és Bellai Jozsef
tars. tagokat kéri fol és a kozgytilést berekeszti.

Temesvar, 1910. aprilis hé 10-én.

Kabdebo Gergely, Dr. Szike Jézsef,
elnok. tars. titkéar, jegyzo.
Hitelesitjiik :

Bellai Jézsef.
Dr. Laky Mdtyds.



A Délmagyarorszagi Torténelmi és Régészeti Muzeum-
Tarsulat az 1910. év végen.

I. A tarsulat igazgatasa.

a) EIndkség és tisztviseldk.

Elndk: Kabdebé Gergely, Temesvirmegye €és Temesvar szab. kir. varos nyung.
féispanja, a lipétrend lovagja.

Igazgato: Ferenczy Sdndor, Temesvarmegye alispanja.
Fotitkar: Dr. Berkeszi Istodn, dllami féredlisk. hely. igazgato, Temesvarott.
Titkar: Dr. Sz6ke Jdzsef, allami fogymn. tandr, Temesvarott (szeptember 1-ig.)
Ugyész: Dr. Nidmessny Mihdly, tigyvéd, megyei th. foiigyész, Temesvarott,
Pénztirnok: Hilt Lajos, pénziigyi szamvizsgalo, Temesvéarott.

b) Igazgaté valasztmany.
a) Alapité tagokbdl.

Allami f6realiskola, Temesvarott.

Baro Baich Milan, nagybirtokos, Budapest.

Grof Csekonics Endre, val. b. t. tandcsos, magy. kir. foasztalnokmester,
Zsombolya.

G 4all Jozsef, forendihazi tag, Lukarecen.

Dr. Hollosy Gyula, Temesvarmegye fijegyzoje Temesvirott.

Jeszenszky Béla, igyvéd Temesvarott.

Németh Jozsef, felsz. piispok, csanidi nagyprépost, a Tipotrend kozép- és
a Ferenc-Jozsefrend nagykeresztese, Temesvarott.

Rom. kath. f6gimnidzium, Temesvarott.

Temesi Takarékpénztar, Temesvéarott.

10 Temesvari Els6 Takarékpénztar.
Temesvarmegye kozonsége.
Temesvar szab. kir. varos kozonsége.

b) Rendes tagokbdl.

Deschéan Achill, tiszt. tag, Temesvarott.
Dr. Engels Janos, csanddegyhfzm. kanonok, Temesvarott.
Dr. Kovats Sédndor, szentszéki iilngk, plébanos, Apatfalvan.
Koviécsics Gyula, virmegyei arvaszéki elnok, Temesvérott.
b Lendvai Miklos, Temesvirmegye th. féjegyzdje, Temesvirott.
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Lendvai Sandor, az ,Els6 magy. alt. biztosito-tarsasig® vezértitkira, az
aradi Kolesei egyesiilet alelnike, Temesvarott.

Dr. Schénvitzky Bertalan, allami fégimnaziumi igazgato, Temesvarott.

Steiner Ferenc, Temesvarott.

Dr. Szentklaray Jend, apat-kanonok, a M. Tud. Akadémia tagja, Temesvarott.

10 Dr. Sztura Szilard, igyvéd, Temesvarots.

Dr. Telbisz Kéaroly, m. kir. udvari tandcsos, Temesvar szab. kir. viros pol-
garmestere és diszpolgara, a IIL. oszt. vaskoronarend lovagja, Temesvarott.
Wittenberger Antal, csanidegyhdzm. kanonok, Temesvarott.

1I. A Délmagyarorszagi Torténelmi és Régészeti Muzeum-Tarsulat
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tagjai.

a) Alapito tagok.

Néhai Babusnik Agoston, nagykereskedd, takarékpénzrari igazgato, varosi képviseld,
a Ferenc Jozsefrend lovagja és az aranykoronés érdemkereszt tulajdonosa,
Temesvarott. 4 1895.

Baich Mildn baré, nagybirtokos, Budapesten.

Néhai Baro Baich Milos, nagybirtokos, orszaggyiilési képvisel, a vaskorona-rend
kozépkeresztese, Varadian, Temesvarmegyében, | 1897.

Bay Ilona nagybirtokos, Csarodan.

Erdosi Bayersdorf Adolf és Biach cége, Bécsben, Kolowrat-kor 9. szam.

Néhai lovag Bersuder Lajos, nagykereskedd és varosi képviselo, Temesvarott. 1 1897.

Néhai Brankovies Gyorgy, karlocai érsek, szerb metropolita és partriarcha, Kar-
locan. + 1907.

Grof Bissingen Erné, cs. és kir. kamaras, nagybirtokos és orszaggyfilési képviselo,
Szkulyan, Temesvirmegyében.

Néhai Bonndz Séndor, csanadi piispok, v. b. t. tanicsos, a vaskorona-rend I. oszt.
lovagja, 1+ 1889.

Néhai Dr. Coda Sandor temesvarmegyei féorvos, + 1875, decemder ho 27-én.

Grof Csekonics Endre, v. b. t. tandcsos, a vorgs-kereszt-egyesiilet elndke, nagy-
birtokos, Zsombolyén, Torontalmegyében.

Néhai Grof COsekonics Janos, nagybirtokos, v. b. t. tanacsos, { 1880. augusztus 2-an

Néhai Derera lzrael, nagykeresked$ és gyéaros, Temesvéarott. { 1908.

Néhai Cserneki és tarke6i Dessewffy Sandor, csanadi piispék, v. b. t. tanacsos, a
tarsulat védnoke, |+ 1907 dec 4.

Dettai takarékpénztar, Dettéan.

Néhai Dobran Jénos, birtokos, 4 18¢3. december 26-an.

Néhai buziasi Eisentidter Ignéc, nagykereskedd, ipar- és kereskedelmi kamarai
elnok, viarosi képviselé, Temesvarott, 1 1893.

Fehértemplom rendezett tandcst varos kozonsége.

Néhai Féger Ferenc, nagybirtokos, Mercyfalvan, Temesvarmegyében, § 1905. jan. 28,

A r. kath. fogimnazium, Temesvarott.

Az dllami féredliskola, Temesvarott.

Néhai Frankl Vilmos, nagybirtokos, i 1891.

Néhai Frohlich Gusztdv, birtokos és orszaggyfilési képvisels, | 1891.

Gall Joszef, nagybirtokos, férendihazi tag, volt kuriai bir6, Lukarecen, Temes-
virmegyében.
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95 Néhai Gorove Istvan, volt m. kir. kozlekedési miniszter, v. b. t. tandcsos, a
Lipotrend nagykeresztese, 4+ 1881. majus 31.
Gorove Janos nagybirtokos, Budapesten, Lipot-utca 16. sz.
Gorove Konstancia, nagybirtokos, Budapesten, Lipot-utca 16. sz.
Gorove Laszlo, Budapest.
Néhai miskolei Gotthilf Ede, kereskedd és varosi képviseld, | 1889.
30 Néhai Gorgey Gyula, nagybirtokos, Német-Remetén, Temesvarmegyében, 4 1900
Néhai Dr. Haynald Lajos, biboros-érsek, v. b. t. tanicsos sth., 4 1891.
Néhai Heinrich Nandor, nagybirtokos, | 1889.
Dr. Hollosy Gyula, nagybirtokos, Temesvérott.
Néhai Horvath Boldizsar, v. b. t. tandcsos, volt m. kir. igazségiigyminiszter.

35 Néhai Jiger Péter, nagybirtokos, Dettin, Temesvirmegyében, 1+ 1894.
Jeszenszky Béla, iigyvéd, nagybirtokos, Tcmesvarott.
Néhai grof Kardcsonyi Guid6, nagybirtokos, v. b. t. tandcsos, | 1895.
Néhai Kralik Janos, borkereskedd és varosi képviseld, | 1881.
Néhai Kralitz Béla, nyug. miniszteri tandcsos, a Lipotrend vitéze, 4 1903.
40 Néhai Korbonics Jéanos, th. esperes, nyug. fogimn. tanar, | 1888,
Néhai Kiimmer Henrik Jénos, nagyvéiradi l. sz. apatkanonok, kir. tandcsos, a
vaskoronarend vitéze, + 1890.
Néhai Lazarovies Bazil, kir. tandcsos, nagybirtokos és volt foispan.
Lazarovies Sandor, nagybirtokos Nagy-Szredistyén, Temesvarmegyében.
Néhai Massjung Jézsef, birtokos.
45 Néhai Mihalovics Jozsef, biboros-érsek, v. b. t. tandcsos, a Lipotrend nagy-
keresztese, stb.,  1891.
Németh Jozsef, csanadi nagyprépost, felszentelt piispésk sth., Temesvarott.
Néhai Dr. Niamessny Gyula, iigyvéd, Temesvarott, + 1904,
Néhai id. Ormos Zsigmond, a Tarsulat alapitoja éslegbdkezfibb
megajandékoz6ja, - 1894 november 17-én.
Pancsova torvényhatosagi joggal felruhazott varos.
£0 Néhai Dr. Parlaghy Marton, nyug. cs. és kir. fitorzsorvos, Temesvarott, |- 1902. jul. 14.
Néhai Sebestyén Géza nagybirtokos, + 1889.
Néhai baré Sina Simonné, sziil. Gyika Ifigénia, néhai baré Sina Simon, v. b. t,
tandcsos Ozvegye, |+ 1884-ben. '
Néhai Scharmann Sémuel, véltoiizleti tulajdonos, + 1877.
Néhai Dr. Schlauch Lbrinc, bibornok, v. b. t. tandcsos, nagyvéradi megyés piispik,
a Szt.-Laszlo-Tarsulat védnoke, Nagyvaradon, 4 1902. jul. 10.
55 Néhai Schleiffelder Janos, birtokos és varosi képviseld Temesvirott, - 1895,
Schwimmer Simon, nagykereskeds, Temesvirott.
A Temesi Takarékpénztar, Temesvarott.
A Temesvari Els6 Takarékpénztar.
Temes varmegye kozonsége.
60 Temesvar szab. kir. varos kozonsége.
Néhai Timéry Béla, nagybirtokos, Dettin, Temes varmegyében, + 1905,
Néhai Dr. Vargics Tmre, nagybirtokos, Szinérszeg, Temes varmegyében, --1904. nov. 25.
Vinga rendezett tanicsi varos kozonsége.
Né¢hai Weisz Sandor, nagykereskedd, + 1881.
65 Weltkugel Gyula, birtokos.
Néhai Maglodi Wodidner Béla, + 1896,
grof Zselinszki Robert, nagybirtokos, Temes-Ujfalu.



5 Kammrer Erné, miniszteri tanécsos, a Szépmiivészeti Muzeumi gazgatoja, Budapesten.
Radisics Jend, miniszt. tandcsos, az Orsz. Iparmiiv. Muzeum igazgatoja, Budapesten.
Szalay Imre, miniszt. tan.,, a M. Nemz DMuzeum igazgatoja, a Szent-Istvan-rend
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b) Tiszteletbeli tagok.
Deschan Achill, a J1I. oszt. vaskoronarend lovagja, Temesvarott.

Dr. Fraknéi Vilmos, avbei val. piispok, szegszardi apat, nagyvaradi kanonok, a
muzeumok és kinyvtarak orsz. fofeliigyelGje, a M. Tud. Akad. r. t. és alelnike,

Budapesten.

Hampel Jozsef, egyetemi tandr, m. kir. udvari taniacsos, a M. N. M. régiségtaranak

igazgatoja, Budapesten.
Herz Miksa bey, a kairéi arab muzeum igazgatoja, Kairoéban.

lovagja, Budapesten.

Dr. Szentklaray Jen6, apat, csanadi kanonok, a M. T.Akad. lev. tagja, Temesvarott.
Dr. Telbisz Karoly m. kir. udvari tanécsos, Temesvar szab. kir. viros polgdrmestere.

a) Evdijas tagok.!)
a) Magyarorgszag.

TemesvA4r.
Allami f6gimnazium.
Allami felsibb leanyiskola.
Banner Benedek, realisk. tanér.
Banovics Sandor, th. varosi f6jegyzo.

5 Bellai Jozsef, varosi tancsos.

10

15

Dr. Berkeszi Istvan, | tisatikar.
Berky Gusztav, all. foredliskolai tanar.
Dr. Bleyer Izso6, iigyvéd.

Bogma Istvan, nyug. varosi tandcs.
Brettner Ernd.

Csendes Jakab, kereskedd.

Dr. Déznai Viktor, 4ll. férealisk. tanér.
Dr. Drechsler Miksa, forabbi,

*Dr. Engels Janos, l. vilasztmany.
Farkas Janos, all. forealisk. tanar.
Farkasfalvy Kornél, realisk. tanar.
Fejér Vilmos, kozjegyzis.

Ferch Matydas, belvarosi r. kath. plébdnos.
Ferenczy Sandor, 1. elnikség.

Fodor (don, nyug. kir. jarasbiro.

Dr. Filop Béla, tigyvéd.

Gélos Rezs0, keresk. isk. tanar.

Dr. Goldmann Fildp, igyveéd.

Dr. Giinsz Aron, izr. valldstanér.

Hilt Lajos, 1 tisztikar.

Jorg Endre, kir. aliigyész.

Kabdebd Gergely, 1. vilasztméiny.
Kovacsics Gyula, l. vilasztmény.

1) A *.gal jelglt rendes tagok a tarsulatnak megalapitisatol fogva tagjai, a

kikre nézve 1. az 1893. kizgyfilés 13. szamu hatdrozatit.
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Klein Zsigmond, kereskedd.
30 Kovécs Karoly, all. gimn. tanar.
Kramér Béla, banati ag. ev. fesperes, kir. tanécsos.
Lendvai Miklos, 1. valasztmény.
Lendvai Sandor, 1. valasztmany.
Dr. Létics Gyorgy, gor. kel. szerb piispok.

35 Lindner Armin, varosi tanicsos.
Lovas Imre, 4ll. fogimn. tandr.
Ludvig Lip6t, gybgyszerész.
Magony Jozsef, fogimn. tanér.
Malenica Jénos, lovag.

40 Mar Oszkar, redlisk. tandr.

Marx Lajos, megyei arvaszéki ilnok.
Dr. Mesko Béla, vdrosi tanacsos.
Nagy Laszlo, redlisk. tandr.

Dr. Niamessny Mihaly, 1. tisztikar.

45 Pacha Agost, cimz. kanonok, piispoki titkar.
Radimsky Oszkar, kataszteri mérniks.
Riesz Antal, varosi tisztviseld.

Rotariu Pal, tigyvéd.
Dr. Schonvitzky Bertalan, 1. vilasztmény.

50 Dr. Singer Jakab, forabbi.

Stéberl Ernd, polg. isk. tanar.

Dr. Steiner Adolf, tigyvéd.

*Steiner Ferenc, l. vilasztmany.

Sternthal Salamon, birtokos, izr. hitkozs. elnok.

55 Stimm Adolf, f6ispani titkar.
Dr. Szigeti, Henrik torvényszéki orvos.
Dr. Sztura Szilard, 1. vilasztmany.
Belvarosi ,Tarsas-kor.“
Dr. Telbisz Imre, kir. kozjegyzo.

60 Tornéczi Erno, technikus.
Tékés Istvan, megyei aljegyzo.
Toth Béla konyvkereskedd.
To6th Ferene, varosi levéltarnok.
Traila Gyorgy, g.-kath. lelkész.

65 *Varnay Ernd, iigyvéd. »
Dr. Vértes Adolf, iigyvéd.
Wallandt Erné, nyug. miniszt. tanécsos.
Vimmer Jozsef, megyei aljegyzo.
Weisz Gyula, mérnok.

70 Wickl Gyula, gazdasagi vandortanér.
Wittenberger Antal, 1. valasztmény.

Csanddmegye.

Kayser Lajos, plébdnos, Makon.
Dr. Kovéats Sandor, plébdnos Apatfalvan, 1. vélasztmany.
Sulyok Istvan, plébanos, Csanad-Apéca,

13
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Csongriadmegye.
Farkas Sandor, Szentes.
Cs. Sebestyén Karoly, rajztanar, Szeged.
Dr. Szike Jozsef, gimndz. igazgatod, Szentes.

Hevesmegye.

Boldizsar Roman, dohénygyari igazgatd, Eger.

Krassé-Szorénymegye.

Berecz Gyula, kir. tanfeliigyel6, Lugos.
Boros Janos, gor. kath. kanonok, Lugos.
Dr. Odor Béla, Sziszkabéanya.

Pest-Pilis-Solt-Kis-Kun varmegye.
Dr. Deszpinics Péter, Budapest.
Dr. Heinrich Antal, orsz. képviseld, Budapest.
Huszér Jozsef, posta-tivirdatiszt, Budapest.
Dr. Ortvay Tivadar, nyugalm. jogakadémiai tanar, Budapest.
Perényi Adolf, I. ker. all. f6gymn. tanér, Budapest.
Dr. Téglas Gabor, c. féigazgato, Budapest.
Dr. Turchényi Tihamér, VIII. ker. figymn. tanir, Budapest.

Temes virmegye.

Bohm Lénart, Fehértemplom.
Fehértemplomi allami f6gymn. nképzikore.
Géalfy Istvan, jegyzd, Liget.

Gerda Aurel, nyug. jegyzo, Kiszeto.

Gyéry Imre, f6szolgabird, T.-Rékas.
Horsich Ignae, foldbirtokos, Vojtek.
Kalitovies Loérine, gyaros, Karolyfalva.
Milleker Bodog, a ,Verseci Varosi Mnzeum“ ire, Versec.
Pongrasz Miklés, foszolgabiré, Vinga.
*Raacz Kalméan, jegyzi, Német-Bencsek.
*Radcz Pal, nyug. jegyzd, Saigh.

Dr. Schiiffer Ern6, orvos, Kiszeto.

Schiiffer Jozsef, varosi fojegyzo, Vinga.
Szandhaz Ferenc, f8szolgabiré, Detta.

B. Sztojanovits Gyorgy, German.

Torok Zsigmond, jegyz6, Tktar.

Verseci 4ll. féredliskola.

Verseci Varosi Muzeum.

Tolna varmegyében.
Brummel Gyula, all. allatorvos, Paks.

Toront4l virmegyében.
*Babits Jozsef, a Csekonics-uradalum jogigazgatoja, Zsombolya,
Farkass Gusztiv, esperes-plébanos, Német-Csanad.
Jankovits Vidor, s. tanfeliigyelt, Pancsova.
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*Kassics Kéroly, c. kanonok, plébanos, Bogéros.
5 Miskovits Janos, tanito, N.-Kikinda.

Reinlein Jozsef, plébénos, Sandorhéza.

Kisléghi Nagy Gyula, urad. intéz6, Nagykomlos.

Trencsénmegyében.

Galiszter Antal, m. kir. pénziigyéri biztos, Trencsén.

Veszprém vérmegyében

Dr Bar6ti Lajos, B-Almadi.
Friedreich Endre, kath. fogymnasiumi tanir, Veszprém.

b) Statisztikai kimutatas a Délmagyarorszagi Torténelmi és Régészeti Muzeum-
Tarsulat tagjairdl 1910. végeén.
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